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국제공동연구의 개념 및 범위
제1절

1 개념 및 추진유형

가. 근거법령

『과학기술기본법』 제18조에서는 과학기술의 국제화 촉진에 대해 규정하고 있으며 과학기술협력을 위한 시책 마련과

함께 전문기관 지정, 시행령 위임 등을 규정

또한, 부처별, 사업별 개별법령 등을 통해 국제공동연구, 국제화사업 등을 추진하고 있음

- 국제공동연구 추진 시 연구수행 과정에 따라 『국가연구개발혁신법』 이외에도 『국제사법』, 『형법』, 『행정소송법』 

등의 관련 규정을 참고할 필요가 있음

나. 개념

국제공동연구는 국내 정부, 기관, 단체 및 개인이 외국의 정부, 기관, 단체 및 개인과 연구개발비, 연구개발 인력 및

시설 등 과학기술자원을 공동으로 투입하여 수행하는 연구를 의미

국제공동연구의 범위와 내용은 다양하고 광범위하며, 개별 사업마다 추진 목적, 과제형태, 성격 등에 차이 존재

<표 1-1> 국제공동연구 종류(예시)

분류 기준 종류

목적 네트워크 형성, 교류, 기술확보, 시장발굴, ODA 등

내용 기술개발, 인프라･데이터 공유, 인력양성, 정보교류 등

방법 논문 공동 작성, 공동세미나･워크숍 등 개최, 인프라 공동활용, 공동개발, 인력교류 등

주체 개인, 기관, 정부, 지자체 등

국제공동연구의 연구내용과 협력의 정도가 다양하여, 연구자 차원의 교류(정보교류, 온/오프라인 회의참석 등)부터 

하나의 연구팀을 구성하여 공동의 프로젝트를 추진하는 등 그 형태가 다양하게 존재함

연구개발사업 추진에 있어서 국제공동연구 관리･수행에 관한 사항은 연구개발과제 구성 유형에 따라 달라지므로 

동 매뉴얼에서는 국제공동연구 구성 유형을 기준으로 필요한 사항을 안내함

국제공동연구를 위한 추진 유형은 크게 ⅰ) 일반형 ⅱ) 공동기관형 ⅲ) 별도과제형 등 총 3가지 형태로 구분할 수 

있음

- 해외기관과 연구 교류･협력하는 방법은 위 3가지 유형 외에도 다양할 수 있으나, 과제 수행방법에 있어서는 위 3가지

유형과 유사하거나, 연구비를 지급하지 않는 경우 등은 국내연구기관이 단독수행하는 방법으로 관리 할 수 있음
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다. 추진유형

(1) 일반형

일반형은 국내 연구개발기관이 해외기관을 활용(국제공동연구개발비 또는 외부전문기술활용비 집행)하여 연구를 

수행하는 방식으로 기존에 일반적으로 추진되는 공동연구 형태임

국내 연구개발기관과 해외기관(해외연구자) 간 협의에 따라 해외기관이 연구개발에 참여

- 국내 연구개발기관이 전문기관과 체결한 협약 및 연구개발계획에 따라 연구를 수행하고, 해외기관은 중앙행정

기관의 장(전문기관의 장)과 협약을 체결하지 않음

- 국내 연구개발기관의 장은 국제공동연구개발비를 계상하려는 경우 중앙행정기관의 장의 인정 필요(국가연구개발

사업 연구개발비 사용 기준1)제28조 제1항)

- 국내 연구개발기관은 연구개발계획서2) 서식 중 ‘연구개발기관 외 기관’란에 참여하는 해외기관의 명칭을 작성하고

공동연구 추진계획 및 내용에 대해 명시

<표 1-2> ‘연구개발기관 외 기관’의 기재란

공동연구개발기관 등

(해당 시 작성)
기관명 책임자 직위 휴대전화 전자우편

비고

역할 기관유형

공동연구개발기관

위탁연구개발기관

연구개발기관 외 기관

연구개발과제 

실무담당자

성명 직위

연락처
직장전화 휴대전화

전자우편 국가연구자번호

(2) 공동기관형

공동기관형은 해외기관이 국내 연구개발기관과 연구개발과제를 공동으로 수행하기 위해 주관 또는 공동 연구개발

기관으로 참여하는 방식

- 혁신법 시행령 개정(24.2.6 시행)으로 해외기관이 혁신법상 연구개발기관으로 인정됨에 따라 ⅰ) 국내주관기관 

+ 해외공동기관 ⅱ) 해외주관기관 + 국내공동기관 ⅲ) 국내 총괄주관기관 + 해외주관기관 ⅳ) 국내주관기관 + 

해외총괄주관기관 등이 가능함

- 해외기관이 국가연구개발사업에 연구개발기관으로 참여하기 위해서는 국내 연구개발기관과 연구개발과제를 

공동으로 수행하여야 하며 단독으로 수행하는 것은 불가함

1) 과학기술정보통신부고시 제2023-49호(시행 2023.12.28.).

2) 국가연구개발혁신법 시행규칙 [별지 제1호 서식].
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해외기관은 국내 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 협약을 체결하는 당사자로, 국내 연구개발기관과 마찬가지로 

혁신법령, 협약서, 연구개발계획서 등에 따른 의무를 이행하여야 함

중앙행정기관의 장이 필요성을 인정하는 경우 국내기관이 해외기관의 일부 업무를 대행하게 할 수 있으며, 이 경우 

국내기관과 해외기관의 의무와 책임에 대하여 협약서‧계약서 등에 포함 필요

- 예를들어, 해외기관이 통합정보시스템 등의 사용이 어려운 경우 국내기관이 과제신청 단계에서부터 시스템 사용을

대리할 수 있으며, 이와 관련된 내용을 계약서에 포함하거나 위임장(부록 8)을 작성하는 등 사전 동의절차 필요

- 통합정보시스템의 업무처리 대리는 시스템 사용이 어려운 해외기관을 위한 것으로 국내기관 간 통합정보시스템 

업무처리 대리는 불가함

(3) 별도 과제형(Joint Call)

별도 과제형은 국내기관과 해외기관이 연구내용상으로는 연계되어 있으나, 각각 별도의 과제를 구성하고 연구개발비

집행 등도 독립된 과제로 수행하는 형태를 의미함

- 사업에 따라 국내 연구개발기관과 해외기관이 공모나 선정평가 등을 개별, 공동 또는 연계하여 진행하도록 정할 

수 있고, 연구 수행은 각각의 재원 및 계획에 따라 진행함

해외기관이 국가연구개발사업을 수행하거나 참여하는 것이 아니므로 전문기관은 국내 연구개발기관과 협약을 

체결하고 해외기관과는 협약하지 않음

※ 주로 양자 또는 다자간 협력 사업 추진 시 이루어지는 방식으로 이 경우 국내 연구책임자는 국내 전문기관과 협약하고 해외 

연구책임자는 해당국 전문기관과 협약을 체결

<표 1-3> 추진 유형별 해외기관의 특징 비교

구분 일반형 공동기관형 별도 과제형

해외기관

참여방법

국내 연구기관의 

연구계획 등에 따라 

해외기관을 활용하여 연구를 수행

해외기관이 연구개발기관으로서 

국내기관과 연구개발과제를 

공동으로 수행

국내기관과 해외기관이 

각 별도의 과제를 구성하고 

연구 내용상으로 협력

협약여부 해외기관과 협약 없음 전문기관 – 해외기관 협약 체결 해외기관과 협약 없음

수행 방식 연구개발기관 외
연구개발기관

(주관, 공동)

-

(국가별 별도과제 구성)

연구개발비 

지급 방식

계좌이체

(국내기관이 지급)

계좌이체

(전문기관이 지급)

해외기관에 지급 없음

(해당 국가에서 지급)

선정･결과

평가방식

해외기관에 대한 별도 평가 없음

(국내기관의 연구계획서 및 

최종평가 등에 포함)

과제단위로 평가실시
사업별 평가방식 상이

(개별, 공동, 연계 등 가능)
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2 해외 연구개발기관의 인정 범위

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제2조(정의) 이 법에서 사용하는 용어의 뜻은 다음과 같다.

3. “연구개발기관”이란 다음 각 목의 기관･단체 중 국가연구개발사업을 수행하는 기관･단체를 말한다.

가. 국가 또는 지방자치단체가 직접 설치하여 운영하는 연구기관

나. 「고등교육법」제2조에 따른 학교(이하 “대학”이라 한다)

다. 「정부출연연구기관 등의 설립･운영 및 육성에 관한 법률」제2조에 따른 정부출연연구기관

라. 「과학기술분야 정부출연연구기관 등의 설립･운영 및 육성에 관한 법률」제2조에 따른 과학기술분야 정부출연연구기관

마. 「지방자치단체출연 연구원의 설립 및 운영에 관한 법률」제2조에 따른 지방자치단체출연 연구원

바. 「특정연구기관 육성법」제2조에 따른 특정연구기관

사. 「상법」제169조에 따른 회사

아. 그 밖에 대통령령으로 정하는 기관･단체

영 제2조(연구개발기관) ① 「국가연구개발혁신법」(이하 “법”이라 한다) 제2조 제3호 아목에서 “대통령령으로 정하는 기관･

단체”란 다음 각 호의 기관･단체를 말한다.

1. 「중소기업기본법」제2조에 따른 중소기업

2. 「민법」 또는 다른 법률에 따라 설립된 비영리법인

3. 외국에서 외국 법령에 따라 설립된 외국법인(국내 연구개발기관과 연구개발과제를 공동으로 수행하는 경우로 한정한다)

② 연구개발기관의 종류는 다음 각 호로 구분한다.

1. 주관연구개발기관 : 연구개발과제를 주관하여 수행하는 연구개발기관

2. 공동연구개발기관 : 연구개발과제협약에 따라 주관연구개발기관과 연구개발과제를 분담하여 공동으로 수행하는 연구

개발기관

3. 위탁연구개발기관 : 주관연구개발기관으로부터 연구개발과제의 일부(특수한 전문지식 또는 기술이 필요한 부분으로 한정한다)의 

위탁을 그 소관 중앙행정기관의 장의 승인을 받아 수행하는 연구개발기관

국가연구개발혁신법(이하, 혁신법) 시행령 제2조 개정(24.2.6 시행)에 따라 해외기관도 연구개발기관에 해당 가능

- 외국에서 외국 법령에 따라 설립된 외국법인 중 국내 연구개발기관과 연구개발과제를 공동 수행하는 기관은 

연구개발기관에 해당 

- 외국법령에 따라 설립된 외국법인에는 외국의 법에 따라 법인격이 부여된 단체, 외국의 정부･지방자치단체 및 

비영리법인 등을 포함(법인세법 제2조 및 동법 시행령 제2조를 준용)
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국제공동연구의 기획 및 공고
제2절

1 국제공동연구 사전 기획 및 공고

가. 수요조사

혁신법 제9조 제2항에서는 중앙행정기관의 장이 정기적으로 연구개발에 대한 수요를 조사하고 그 결과를 국가연구

개발사업의 추진에 반영할 수 있도록 하고 있음

- 안보, 재난･재해 대비 등 분야에 대하여는 수요조사를 실시하지 않을 수 있음

수요조사에는 목표 및 내용, 동향 및 파급효과, 수행기간, 정부지원 규모 및 형태 등의 사항이 포함되어야 하며

(영 제7조 제1항), 연구개발과제에 해외기관이 참여하도록 할 경우 참여에 대한 필요성, 해외기관의 역할, 참여

방식을 포함할 수 있음

나. 사전 기획

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제9조(예고 및 공모 등) ② 중앙행정기관의 장은 정기적으로 연구개발에 대한 수요를 조사하고 그 결과를 국가연구개발사업의

추진에 반영하여야 한다. 다만, 안보, 재난･재해 대비, 정책 추진을 위하여 필요한 분야의 전략적 육성 등 대통령령으로 

정하는 분야에 대해서는 수요조사의 결과를 반영하지 아니할 수 있다.

③ 중앙행정기관의 장은 필요하다고 인정하는 경우 사전 기획을 통하여 연구개발과제를 발굴할 수 있다.

영 제7조(연구개발에 대한 수요조사) ① 법 제9조 제2항에 따른 수요조사에는 연구개발과제에 관한 다음 각 호의 사항이 포함돼야

한다.

1. 목표 및 내용

2. 동향 및 파급효과

3. 수행 기간

4. 정부지원 규모 및 형태

② 법 제9조 제2항 단서에서 “안보, 재난･재해 대비, 정책 추진을 위하여 필요한 분야의 전략적 육성 등 대통령령으로 정하는

분야”란 다음 각 호의 분야를 말한다.

1. 국가안보･국방 관련 분야

2. 재난･재해에 대한 대비 또는 극복을 위한 기술개발 분야

3. 정책 추진을 위하여 필요한 분야의 전략적 육성 분야

4. 긴급한 사회적･경제적 현안 해결을 위하여 필요한 분야

영 제8조(연구개발과제 발굴을 위한 사전 기획 등) ① 중앙행정기관의 장은 법 제9조 제3항에 따라 연구개발과제 발굴을 위한 

사전 기획을 하려면 미리 다음 각 호의 세부 내용을 그 사전 기획에 포함해야 한다.

1. 사전 기획 관련 연구 분야에 대한 지원 필요성

2. 논문 또는 특허 등 연구개발 동향

3. 기대효과

② 중앙행정기관의 장은 법 제9조 제3항에 따라 연구개발과제 발굴을 위한 사전 기획을 하는 경우 해당 연구개발과제가 

제45조 제1항 제1호나 같은 항 제2호 가목부터 다목까지의 규정의 어느 하나에 해당하는지를 검토해야 한다.



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

8

혁신법 제9조 제3항에서는 중앙행정기관의 장이 필요하다고 인정하는 경우 사전 기획을 통해 연구개발과제를 발굴할

수 있도록 하고 있음

- 중앙행정기관의 장은 연구개발과제가 사전 기획 대상인 경우 사전 기획 관련 연구 분야에 대한 지원 필요성, 논문

또는 특허 등 연구개발 동향, 기대효과 등의 세부 내용을 포함해야 하며 해당 과제가 보안과제에 해당하는지 

여부를 검토하여야 함

해외기관이 연구개발과제에 참여하도록 하려는 경우 사전 기획 단계부터 국내 연구개발기관과 공동연구 필요성, 

역할, 대상, 참여형태(참여유형)에 대하여 명확히 제시 필요

- 기획과정에 협력대상국의 법률, 연구제도 등 전문가 참여 등을 통해 협약기간 설정, 연구개발비 등 과제관리, 

사후조치 등을 검토하여 필수사항은 공고문 및 협약서에 포함 필요

해외기관이 주관･공동연구기관으로 참여하도록 하는 연구개발과제는 참여유형을 명확히 하여 최종 결과물(RFP 등)을

통합정보시스템에 등록할 때 반영하도록 하여야 함

다. 공고 및 공모

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제9조(예고 및 공모 등) ① 중앙행정기관의 장은 매년 소관 국가연구개발사업의 추진계획을 수립하고, 연구개발과제의 연구

개발비(제13조 제1항에 따른 연구개발비를 말한다)와 공모 일정 등 대통령령으로 정하는 사항을 예고하여야 한다.

④ 중앙행정기관의 장은 공모를 통하여 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발기관을 선정하여야 한다. 다만, 다음 각 호의

어느 하나에 해당하는 경우에는 지정 등 공모 외의 방법으로 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발기관을 선정할 수 있다.

1. 국가안보 또는 사회･경제에 중대한 영향을 미치는 연구개발과제인 경우

2. 정부가 국제기구 또는 외국의 정부･기관･단체와 체결한 협정･조약 등에 따라 연구개발과제와 연구개발기관을 특정한 경우

3. 법령에 따라 연구개발기관이 지정된 경우

4. 재난･재해, 경제여건 악화 등 사회적･경제적으로 긴급한 상황에 대응하기 위하여 정책적으로 국가연구개발사업의 추진이

필요한 경우

5. 연구개발과제를 수행할 수 있는 연구개발기관이 한정되어 공모를 진행할 실익이 없는 경우

영 제6조(국가연구개발사업 추진계획 등의 예고) ① 법 제9조 제1항에서 “연구개발과제의 연구개발비와 공모 일정 등 대통령

령으로 정하는 사항”이란 다음 각 호의 사항을 말한다.

1. 국가연구개발사업의 목적

2. 법 제13조 제1항에 따른 연구개발과제의 연구개발비(이하 “연구개발비”라 한다)

3. 연구개발과제의 공모 일정

4. 연구개발과제의 지원(支援) 내용 및 기간

② 중앙행정기관의 장은 법 제9조제3항에 따라 연구개발과제 발굴을 위한 사전 기획을 하는 경우 해당 연구개발과제가 

제45조 제1항 제1호부터 제3호까지의 규정의 어느 하나에 해당하는지를 검토해야 한다.

영 제9조(연구개발과제 및 연구개발기관의 공모 절차) ① 중앙행정기관의 장은 법 제9조 제4항 각 호 외의 부분 본문에 따라 

연구개발과제 및 연구개발기관을 공모를 통하여 선정하려는 경우에는 다음 각 호의 사항을 포함하여 30일 이상 법 제20조 

제1항에 따른 국가연구개발사업 통합정보시스템(이하 “통합정보시스템”이라 한다)에 공고해야 한다. 다만, 중앙행정기관의 

장이 해당 연구개발과제의 신속한 추진이 필요하다고 인정하는 경우에는 공고기간을 단축할 수 있다.

1. 연구개발과제에 관한 다음 각 목의 사항
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중앙행정기관의 장이 연구개발과제 및 연구개발기관을 공모를 통해 선정하려는 경우에는 30일 이상 통합정보시스템에

공고하여야 함(혁신법 시행령 제9조 제1항)

- 공고에는 과제에 관한 사항(목적, 지원내용, 지원기간, 보안과제 여부 등)과 연구개발기관에 관한 사항(신청 자격, 

선정평가 기준 및 절차)을 포함할 필요

공고 시 연구개발과제 신청 자격에 국내기관 대상인지 해외기관이 연구개발기관으로 참여(공동연구 전제) 가능한지를

명확히 안내하고, 해외기관의 참여 유형 및 해외기관의 역할을 명시할 필요

- 해외기관이 주관･공동연구개발기관으로 참여하는 등 필요한 경우 국문과 영문 공고문을 함께 공고 가능

- 해외기관이 주관･공동연구개발기관으로 참여하는 경우, 연구개발과제 신청시부터 ‘국가연구개발사업 통합정보

시스템 업무처리 위임장(부록8)’ 제출 필요

국제공동연구 공고 시 안내 필요사항

∙ 사업개요(사업목적 및 내용 등)

∙ 사업추진체계

  - 해외기관의 참여 형태(공동기관형으로 참여하는 것인지 등)

∙ 지원규모 및 지원내용(기관부담연구개발비, 기술료 징수기준 등 포함)

∙ 신청자격 및 참여제한

  - 주관연구개발기관 및 공동연구개발기관, 제외대상

  - 연구개발과제 수의 제한(3책 5공) 예외 여부(4책 6공 가능)

∙ 추진절차, 선정방법 및 평가항목

∙ 신청기간 및 접수방법

∙ 주의 및 안내사항, 문의처 등

∙ 제출서류 목록 

가. 목적

나. 지원 내용

다. 지원 기간

라. 법 제21조 제2항에 따라 보안과제로 분류되었는지 여부(해당 사항을 공고하는 것이 곤란한 경우는 제외한다)

2. 연구개발과제를 수행하려는 연구개발기관에 관한 다음 각 목의 사항

가. 연구개발과제의 신청 자격

나. 법 제10조 제2항에 따른 선정평가 기준 및 절차
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라. 공모 외 방법으로 선정

정부가 국제기구 또는 외국의 정부･기관･단체와 체결한 협정･조약 등에 따라 연구개발과제와 연구개발기관을 특정한

경우 공모 외의 방법으로 연구개발 과제와 이를 수행하는 연구개발기관을 선정할 수 있음(혁신법 제9조 제4항 단서)

- 공동사업 추진에 관한 포괄적 협정･조약이 기(旣) 존재할 경우, 협정･조약의 부속서류 또는 정부가 체결한 후속 

MOU(협정･조약의 후속MOU)에서 연구개발과제와 연구개발기관을 특정할 수도 있음

지정 등 공모 외 방법으로 선정 가능한 경우

∙ 국가안보 또는 사회･경제에 중대한 영향을 미치는 연구개발과제인 경우

∙ 정부가 국제기구 또는 외국의 정부･기관･단체와 체결한 협정･조약 등에 따라 연구개발과제와 연구개발

기관을 특정한 경우

∙ 법령에 따라 연구개발기관이 지정된 경우

∙ 재난･재해, 경제여건 악화 등 사회적･경제적으로 긴급한 상황에 대응하기 위하여 정책적으로 국가

연구개발사업의 추진이 필요한 경우

∙ 연구개발과제를 수행할 수 있는 연구개발기관이 한정되어 공모를 진행할 실익이 없는 경우

2 국제공동연구 연구계획서 작성 방법

공모에 참여하려는 기관･단체는 과학기술정보통신부령으로 정하는 표준 연구개발계획서를 해당 중앙행정기관의 

장에게 제출하여야 함(혁신법 제9조 제2항)

- 연구개발계획서는 공고문에 첨부된 양식 또는 혁신법 시행규칙에서 [별지 제1호 서식]을 다운로드 하여 작성 가능

국가연구개발혁신법 시행령

제9조(연구개발과제 및 연구개발기관의 공모 절차) ② 법 제9조 제 4항 각 호 외의 부분 본문에 따른 공모에 참여하려는 기관･

단체는 과학기술정보통신부령으로 정하는 표준 연구개발계획서(이하 “연구개발계획서”라 한다)를 해당 중앙행정기관의 장에게

제출해야 한다.

③ 연구개발계획서에는 다음 각 호의 사항이 포함돼야 한다.

1. 연구개발과제의 필요성

2. 연구개발과제의 목표

3. 연구개발과제의 추진 전략ㆍ방법 및 체계

4. 연구개발성과의 활용방안 및 기대효과

5. 연구개발비 사용에 대한 개괄적인 계획

6. 연구책임자의 주요 연구실적

7. 연구책임자가 신청 또는 수행 중이거나 수행한 국가연구개발과제

8. 연구책임자가 연구개발기간 동안 외국의 정부ㆍ기관ㆍ단체 등으로부터 받는 행정적ㆍ재정적 지원이나 노무 또는 자문 

등을 제공하고 받는 대가에 관한 사항

9. 그 밖에 중앙행정기관의 장이 연구개발과제의 수행을 위해 연구개발계획서에 포함될 필요가 있다고 인정하여 공고한 내용
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연구개발계획서는 총 3가지 부분(표지, 본문1, 본문2)으로 구성되어 있으며, 작성이 완료되면 최종확인 후 제출이 

가능함(연구개발계획서 수정은 연구책임자 접수 마감일까지만 가능)

- (표지) 연구개발과제의 과제명, 과제 유형 및 특성, 연구개발 목표 및 내용, 연구개발성과 활용 계획 및 기대효과에

대한 요약문 등의 기본 정보

- (본문1) 연구개발과제의 필요성, 목표 및 내용, 추진전략･방법 및 추진체계, 활용방안 및 기대효과, 그 밖에 연구

개발과제의 수행을 위해 포함될 필요가 있다고 인정하여 공고한 내용

- (본문2) 연구개발기관 현황(연구책임자 및 참여연구원 현황, 연구개발기관 연구실적 등), 연구개발비 사용 계획, 

연구책임자 및 공동연구원의 신청 또는 수행 중이거나 수행한 국가연구개발과제, 참여연구자 현황, 평가기준 및 평가

방법 등

<그림 1-1> 연구개발계획서 양식

연구개발계획서에 해당 과제에 대한 국제공동연구의 필요성, 추진형태(유형) 및 각 연구기관의 역할, 추진체계 및 

연구개발성과 소유 계획 등을 포함하여 작성 필요

해외기관과 일반형의 방식으로 국제공동연구개발을 추진하는 경우 표지에서 ‘연구개발기관 외 기관’란에 해외기관의

정보를 작성

- 공동기관형의 경우 표지에서 ‘공동연구개발기관’란 또는 ‘주관연구개발기관’란(해외기관이 주관연구개발인 경우)에

해외기관의 정보와 본문2에서 연구개발기관 관련 정보를 작성 



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

12

3 국제공동연구 연구개발과제 수의 제한

가. 제도의 취지

연구자의 연구수행 전념, 신진연구자의 참여기회 확대, 중견연구자의 대형과제로 이동 촉진 등을 위해 연구자가 

동시에 수행할 수 있는 국가연구개발사업 과제 수를 제한

- 다만 연구수행 전념을 저해하지 않거나 정책적 필요성이 높은 과제에 대해서는 제외 가능 

나. 근거 법령

국가연구개발혁신법 시행령 제64조에 따라 연구자가 동시에 수행할 수 있는 연구개발과제 수를 제한(3책5공)하고 

있으며, 적용 제외 요건을 규정

국가연구개발사업 혁신법 시행령

제64조(연구개발과제 수의 제한) ① 중앙행정기관의 장은 법 제35조제1항에 따라 연구자가 동시에 수행할 수 있는 연구개발

과제 수를 최대 5개로, 그 중 연구책임자로서 동시에 수행할 수 있는 연구개발과제 수를 최대 3개로 제한할 수 있다.

② 중앙행정기관의 장은 제2조제3호에 따른 외국법인인 연구개발기관(연구개발과제협약에 따라 연구개발비를 부담하는 연구

개발기관으로 한정한다)과 연구개발과제를 공동으로 수행하는 국내 연구개발기관의 연구자에 대해서는 제1항에도 불구하고 

연구자가 동시에 수행할 수 있는 연구개발과제 수를 최대 6개로, 그 중 연구책임자로서 동시에 수행할 수 있는 연구개발과제

수를 최대 4개로 제한할 수 있다. 

③ 중앙행정기관의 장은 제1항 및 제2항에 따른 연구개발과제 수를 산정할 경우 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 연구

개발과제는 그 수에 포함하지 않고 산정할 수 있다.

1. 제9조제2항 또는 제10조제2항에 따른 연구개발계획서의 제출 마감일부터 6개월 이내에 수행이 종료되는 연구개발과제

2. 사전 조사, 기획･평가연구 또는 시험･검사･분석에 관한 연구개발과제

3. 연구개발과제의 조정 및 관리를 목적으로 하는 연구개발과제

4. 연구개발을 주목적으로 하지 않는 기반 구축 사업, 제5조제1호･제2호의 사업, 인력 양성 사업 및 학술활동사업 관련 연구

개발과제

4의2. 법 제3조제1호에 따른 사업 관련 연구개발과제

5. 법 제4조 단서의 기본사업 관련 연구개발과제

6. 다음 각 목의 어느 하나에 해당하는 연구개발기관이 중소기업과 공동으로 수행하는 연구개발과제로서 과학기술정보통신부

장관이 관계 중앙행정기관의 장과 협의하여 그 연구개발비를 별도로 정하는 연구개발과제

가. 법 제2조제3호나목부터 바목까지의 규정에 해당하는 연구개발기관

나. 「산업기술혁신 촉진법」 제42조에 따른 전문생산기술연구소

7. 그 밖에 연구개발 촉진 등을 위하여 연구개발과제 수에 포함하지 않고 산정할 필요가 있어 국가과학기술자문회의의 심의를

거친 연구개발과제

다. 국제공동연구 동시수행 과제 수 제외 기준

국제공동연구 활성화 등을 위해 국제공동연구를 수행하는 국내 연구자에 대해서 동시수행 과제 수 제한을 일부 완화

연구자가 동시에 수행할 수 있는 연구개발과제 수를 최대 6개로, 그 중 연구책임자로서 동시에 수행할 수 있는 연구

개발과제 수를 최대 4개로 함

※ 단, 해외기관이 공동기관형으로 참여하며 연구비를 부담하는 경우로 한정
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참고 해외기관이 공동기관형으로 참여하는 경우 IRIS 시스템 사용 방법

◉ 해외기관 및 해외연구자가 통합정보시스템(IRIS R&D업무포털) 이용이 어려운 경우 통합정보시스템 업무 처리 권한 

위임을 통해 국내 기관이 대신 처리 가능

1. 해외기관(해외연구자) 직접 수행 사항

□ IRIS 접속

◉ 해외기관 및 해외연구자는 아래 경로를 통해 IRIS 영문 웹사이트에 접속

- (IRIS 영문 웹사이트 URL) https://www.iris.go.kr/enMain.do

※ (IRIS 국문 웹사이트를 통한 접속) https://www.iris.go.kr → 우측 상단 [English] 클릭 → IRIS 영문 웹사이트로 이동

□ IRIS 회원가입

◉ 본인확인이 가능한 문서(이름, 성별, 생년월일, 국적 기재(必))를 통해 회원가입

- 상세 절차는 IRIS 영문 홈페이지 [Online Manual] 내 안내자료 참고

□ 국가연구자번호 발급

◉ IRIS 회원가입 후 로그인하여 National Researcher Information System*에 접속하면 연구자 전환 동의를 

통해 국가연구자번호를 발급

* IRIS 영문 홈페이지 좌측 상단 [National Researcher Information System] 버튼을 클릭하여 이동

□ 기관 등록 신청

◉ 기관 등록은 IRIS 영문/국문 웹사이트 우측 퀵링크의 ‘Registration of Institution (기관신청)’에서 신청

- 기관명, 설립구분, 기관유형 등은 중요사항으로 정확한 기입하고, 기타 필수 정보를 입력 후 신청버튼 클릭

- 신청 후 승인에 3일 내외 소요

□ 공고 확인 

◉ IRIS 영문 홈페이지 메인화면에서 국제공동연구 공고 및 사업 관련 정보를 조회할 수 있음

- 연구개발과제 공고명이 한국어인 경우 IRIS 영문 홈페이지에서도 한국어로 표출

□ 해외기관(피평가기관)의 선정평가 참여

◉ 선정평가 대상 해외기관은 전문기관이 안내하는 평가 정보를 확인하여 평가일시를 엄수해 평가에 참여

- 평가결과 확인 및 이의신청은 IRIS R&D 업무포털에서 진행되므로 이하의 ‘선정평가 결과 확인 및 이의신청 

방법’ 참고
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□ 해외 평가위원의 선정평가 참여

◉ 해외 평가위원은 아래 경로를 통해 전자평가시스템(EVAL) 영문 웹사이트에 접속 및 로그인 후 1) 서약서 작성, 

2) 평가자료 검토, 3) 평가표 작성 및 제출

- (IRIS EVAL 영문 웹사이트 URL) https://eval.iris.go.kr/enMain.do (예정)

※ (EVAL 국문 웹사이트를 통한 접속) https://eval.iris.go.kr → 우상단 [English] 클릭 → IRIS EVAL 영문 웹사이트로 이동

- (EVAL 로그인) 전문기관에서 전달한 평가위원 ID 및 패스워드 입력 → 사용자 인증화면 → 이메일로 전달된 

인증번호 입력 → 로그인 완료

- (EVAL 평가위원 서약서 작성) 평가위원회 목록 중 해당 분과정보 확인 → 서약서 팝업창 활성화 → 평가위원

서약서 내용 확인 및 서명 → 평가비 입금 정보 입력 및 서명 → 저장 및 제출

- (EVAL 평가자료 검토 및 평가표 작성) 평가화면으로 이동 → 과제기본정보, 대표연구실적, 평가자료 등 평가

대상과제 정보 확인 → 평가표 입력 및 서명 → 입력결과 최종확인 후 평가표 제출

2. 국내기관이 대리 수행해야 하는 사항

업무단계 상세업무

과제접수

접수용 연구개발계획서 작성

접수용 연구개발계획서 제출

(필요시) 연구개발기관담당자 승인/반려

(선정)평가 평가결과 확인

평가결과 이의신청
이의신청

(필요시) 연구개발기관담당자 승인/반려

협약체결

협약용 연구개발계획서 작성

협약용 연구개발계획서 제출

협약 신청

(필요시) 연구개발기관담당자 승인/반려

협약변경
협약변경 신청

(필요시) 연구개발기관담당자 승인/반려

연구비지급 연구비 지급 현황 조회

성과관리
성과 등록

성과활용보고서 제출

시설장비관리
시설장비 심의 정보 확인

시설장비 정보 등록

보고서제출
(연차/단계/최종) 보고서 제출

(필요시) 연구개발기관담당자 승인/반려

연구비정산
정산결과 조회

정산결과 이의신청

기술료관리 기술료관리

문제과제관리 문제과제관리

납부관리 납부관리
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□ 과제 접수

◉ 국내 연구개발기관(이하, 피위임기관)은 해외기관(이하, 위임기관)을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 접수용 

연구개발계획서를 작성 및 제출

- 접수용 연구개발계획서는 피위임기관의 연구책임자만 제출 가능

※ 따라서 피위임기관의 연구책임자는 반드시 위임장 및 IRIS를 통해 “피위임인” 지정 필요

- 연구개발기관의 대표자 및 연구개발과제 실무담당자의 IRIS 회원가입 및 국가연구자번호 발급 필요

- 피위임기관 연구책임자가 계획서를 제출하면 연구개발기관 담당자 승인 없이 바로 전문기관 사업담당자에게 

계획서 제출 완료

□ 선정평가 결과 확인 및 이의신청

◉ (평가결과 확인) 국내기관(피위임기관)은 해외기관(위임기관)을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 평가결과 내용을

확인 가능

◉ (이의신청) 피위임기관의 연구책임자는 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 평가결과에 대해 이의신청 가능

- 이의신청은 평가결과 공개일로부터 10일 이내에 가능

- 피위임기관 연구책임자가 이의신청하면 연구개발기관 담당자 승인 없이 바로 신청 완료

□ 협약체결

◉ 피위임기관의 연구책임자는 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 협약용 연구개발계획서 제출 및 협약

체결을 진행할 수 있음

- 피위임기관은 필요시 선정평가 결과를 협약용 연구개발계획서에 반영하여 수정한 다음, 계획서 제출 및 협약서

생성 진행

※ 협약서 생성 시 IRIS에 기(旣) 등록된 참여 연구개발기관의 대표자 성명 출력

협약정보
추진유형

일반형(IRIS 기존) 공동기관형(신규)

계좌정보 연구비 지급 목적 계좌정보 필수 입력 해외기관에 한하여 연구비 지급 목적 계좌정보 미입력

연계 NTIS 연계 대상 (※ 조사분석평가항목 필수 입력)

필요서류
별도 계약서 필요 시 

전문기관-연구개발기관 간 관리 

국제계약서, 비밀유지협약서, 보안서약서, 

연구윤리 준수 서약서 제출 필요

□ 협약변경

◉ 피위임기관은 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 협약변경 가능

- 단, 피위임기관이 협약변경을 신청하면 연구개발기관담당자 승인 없이 처리

- 만약 피위임인 변경이 발생할 경우 통보성 협약변경을 통해 변경 지정 필요

과제항목
추진유형

일반형(IRIS 기존) 공동기관형(신규)

협약변경 

가능자

주관연구개발기관의 연구책임자, 

연구개발기관 실무담당자, 

연구개발기관 지원담당자

피위임기관의 연구책임자, 

연구개발기관 실무담당자, 

연구개발기관 지원담당자

기타
연구개발기관 담당자 승인 기능 설정 시 

승인 완료되어야 신청 완료

연구개발기관 담당자 승인 기능을 설정해도 

별도 승인없이 자동으로 처리
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□ 연구비 지급현황 조회

◉ 피위임기관은 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 연구개발비 지급현황을 조회할 수 있음

□ 성과 정보 관리

◉ (성과 등록) 피위임기관은 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 성과를 등록할 수 있음

◉ (성과활용보고서 제출) 피위임기관은 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 성과활용보고서를 제출할 수 있음

□ 시설･장비 정보 관리

◉ (시설･장비 심의 정보 확인) 전문기관 담당자가 시설･장비 심의 정보를 PMS에 등록하면 피위임기관은 위임기관을

대리하여 IRIS R&D업무포털에서 해당 정보를 확인할 수 있음

◉ (시설･장비 정보 등록) 피위임기관은 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 연구시설장비 성과를 등록할 

수 있음

- 시설･장비는 등록기탁성과의 한 유형인 관계로 성과 등록 메뉴에서 정보 등록

※ 단, 연구자 또는 전문기관 담당자가 ZEUS 홈페이지에서 해당 시설･장비 정보를 먼저 등록한 경우에는 R&D업무포털에서

ZEUS 등록장비를 검색해 입력 가능

□ (연차/단계/최종) 보고서 제출

◉ 피위임기관의 연구책임자는 위임기관을 대리하여 IRIS R&D업무포털에서 (연차/단계/최종) 보고서를 제출할 수 있음

- 피위임기관 연구책임자가 보고서를 제출하면 연구개발기관 담당자 승인 없이 바로 제출 완료

□ 정산결과 조회 및 이의신청

◉ (정산결과 조회) 피위임기관은 위임기관을 대리하여 통합Ezbaro 또는 통합RCMS에서 정산 완료된 결과를 IRIS 

R&D업무포털에서 조회할 수 있음

◉ (정산결과 이의신청) 피위임기관은 위임기관의 정산결과 불인정 내역에 대해 위임기관을 대리하여 IRIS R&D 업무

포털에서 이의신청할 수 있음(1회 가능)
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국제공동연구를 위한 협약의 체결
제1절

1 국제공동연구 협약의 체결

가. 협약의 개념

혁신법 제10조(연구개발과제 및 수행 연구개발기관의 선정)에 따라 연구개발과제와 연구개발기관이 선정된 이후에는

연구개발과제 수행을 위한 협약 체결 필요

- 협약은 해외기관(주관, 공동)이 국내 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 체결하며, 개인 연구자는 협약 당사자에

해당하지 않음

주관연구개발기관뿐만 아니라 공동･위탁연구개발기관도 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 협약을 체결하여야 하며, 

혁신법령 및 협약에 따른 권리와 의무가 발생

<그림 2-1> 연구개발과제의 협약 구조

나. 국제공동연구 협약체결의 대상 및 기간

(협약체결의 대상) 국제공동연구 유형 중 공동기관형이 협약체결의 대상임

* 혁신법 시행령 제2조 제3호에 해당하는 해외기관만이 혁신법상 연구개발기관에 해당하므로 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)

과의 협약의 당사자가 될 수 있음

일반형과 별도과제형은 국내 연구개발기관이 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 협약을 체결하며, 해외기관은 협약

당사자에 해당하지 않음

(협약체결의 기간) 협약의 기간은 해당 연구개발과제의 전체 연구개발기간으로 하며(법 제11조 1항 단서), 최초 과제

선정 단계에서만 협약을 체결하는 것을 원칙으로 함

- 단계평가･특별평가 등의 평가 결과에 따라 협약이 변경되거나 해약(연구개발과제 중단)될 수 있음
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- 국제공동연구의 경우 국제정세 및 현지사정 변동, 분쟁에 대한 대응의 어려움, 연구개발비 관리 및 정산의 어려움

등에 대해 사업기획 단계에서부터 이를 충분히 고려하고, 단계를 단기간(예. 연단위)으로 설정, 연차점검 활용 등을

통해 연구 진행상황 관리 및 현지사정 변화에 대응할 수 있도록 하여야 함

다. 국제공동연구 협약체결의 절차 및 방법

(협약 체결일) 중앙행정기관의 장은 특별한 사정이 없으면 연구개발기관 선정평가 결과를 통보한 날로부터 30일 

이내 연구개발과제 협약을 체결하여야 함(영 제13조 제2항)

- 해외기관의 경우 협약체결에 오랜 기간이 걸릴 수 있어 사전에 필요사항을 조율하고 추진일정에 특수성을 감안하여

진행 필요

(협약체결 방법) 협약체결은 각 협약의 당사자(부처･전문기관 및 주관･공동･위탁연구개발기관)가 협약 내용을 확인

후 협약서에 직인을 날인하는 것을 원칙으로 함

- 다만, 직인을 사용하지 않는 해외기관의 경우 대표자 서명으로 갈음 가능함3)

* 해외기관이 법인 공동인증서가 없어 통합정보시스템을 통한 전자서명이 불가한 경우 대표자 서명으로 협약체결 가능

(협약체결 절차) 협약체결은 기본적으로 통합정보시스템 등을 통해 전자 협약을 체결하는 것을 원칙으로 하되, 국

제공동연구의 경우 해외기관이 통합정보시스템의 사용이 어려울 수 있다는 점에서 전자메일 또는 우편 및 인편 등을

통해 서면으로 진행 가능

- 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)은 선정된 연구개발과제 및 연구개발기관에 대해 협약체결과 관련된 필요서류 

안내, 협약서 발송 등을 통합정보시스템, 서면 등을 통해 안내 필요

- 해외기관이 통합정보시스템 등의 사용이 어려운 경우, 국내기관과의 협의 및 협약에 따라 국내기관이 정보입력, 

수정 등 시스템 사용을 대리할 수 있음. 이 경우 시스템사용 대리에 대한 내용을 협약서(또는 계약서)에 포함하고

위임장(동의서)을 작성하는 등 사전에 동의 및 증빙을 갖추고 입력 정보 오류 등의 분쟁이 발생하지 않도록 할 

필요

- 협약의 구체적 진행 절차는 다음과 같음

① 협약 대상 통보 및 협약체결 안내 소관부처/전문기관 

② 협약용 연구개발계획서 제출 연구개발기관 및 연구책임자

③ 연구개발계획서 검토 소관부처/전문기관

④ 개별협약 안내 및 협약서 발송 소관부처/전문기관

⑤ 연구윤리, 보안 및 안전교육 안내 소관부처/전문기관 

⑥ 협약서류 열람･검토･서명 연구개발기관

⑦ 협약서류 검토 및 협약 체결 소관부처/전문기관 

⑧ 협약체결 통보 및 연구개발비 지급 소관부처/전문기관

3) 『외국인 서명날인에 관한 법률』에 따라 서명날인[기명날인(記名捺印)]도 포함한다. 이하 같다]하여야 할 경우 또는 날인만 하여야

할 경우에 외국인은 서명만으로 이를 대신할 수 있다. 다만, 그 외국인이 서명날인 제도가 있는 국가에 속하는 경우에는 그러하지

아니하다.
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- 해외기관과 서면으로 협약을 진행한 경우, 전문기관의 장은 협약이 완료된 개별 협약서를 연구개발기관의 장에게 

발송하여 상호 보관하여야 하며 전자문서로 협약을 체결하는 경우 협약서 열람이 상시 가능하도록 제공할 필요

협약서는 국문을 기본으로 하되, 국‧영문 협약서를 모두 작성하는 경우 영문협약서도 함께 첨부

- 영문협약서에는 영문협악서 예시(부록2)를 참조하여 국내기관이 해외기관의 통합정보시스템 이용 대리(Article 19(5)) 및

국･영문협약서 해석에 다툼이 있는 경우 국문이 우선한다는 규정(Article 27)을 포함할 필요

2 국제공동연구 협약의 주요 사항

가. 국가연구개발사업 협약서(표지)

협약의 당사자로 중앙행정기관, 전문기관, 주관･공동･위탁연구개발기관 모두 명시적으로 표기

연구개발과제 협약 시에는 연구개발계획서(시행규칙 별지 제1호 서식) 첨부 필요

<그림 2-2> 국가연구개발사업 협약서 양식
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나. 협약의 세부 조건

협약체결에 대한 사항은 혁신법령 등에서 정한 바를 벗어나지 않는 범위에서 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 

연구개발기관 간의 쌍방 의사합치에 의해 결정할 수 있음 

다만, 혁신법(제11조 제1항)에 따라 아래와 같은 사항은 필수적으로 포함이 필요함

- (연구개발과제 수행 계획) 표준협약서(시행규칙 별지 제2호 서식)상의 협약 예시에 따르면 연구개발과제의

수행 계획은 보통 영 제9조 제2항 및 시행규칙 별지 제1호 서식의 연구개발계획서(연구개발비 사용에 대한

계획 포함)에 따르는 것으로 갈음함 

- (협약 당사자의 권리(권한)･의무) 중앙행정기관의 권리･의무, 전문기관의 권리･의무, 주관/공동/위탁 연구개발

기관의 권리･의무, 연구자의 권리･의무 등에 대한 내용으로 구성

- (연구개발과제 수행 관련 혁신법에서 정하는 사항) 협약의 변경 및 해약, 연구개발결과 보고 및 연구개발과제 

평가, 연구개발비 지급･사용･정산 관련 사항, 연구개발성과 소유 등 

- (연구윤리 확보를 위해 필요한 지원 사항) 부정행위 및 제재처분에 관한 사항 등

- (연구개발성과 등록･기탁에 관한 사항) 연구개발성과의 활용 및 공개 등

- (연구개발정보 수집･활용에 대한 동의 사항) 연구개발정보의 처리 등에 대한 협조 등

- (연구개발 시설･장비의 확충･고도화 및 관리･활용에 관한 사항) 과학기술기본법 제28조 등에 따른 연구시설･

장비의 등록･관리에 관한 사항 
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국제공동연구 협약의 변경 및 해약
제2절

1 협약의 변경 사유

가. 중요한 협약 사항의 변경(실무상 승인 사항)

협약당사자는 연구개발기관을 추가･변경하거나 연구책임자, 연구개발 목표, 연구개발비, 연구개발기간 등 연구개발

과제 수행에 관한 중요한 사항을 변경할 필요가 있는 경우 협약의 상대방과 상호 협의를 통해 변경 가능(법 제11조 제2항)

- 이 경우 연구개발과제 협약의 변경 사유와 내용을 상대방에게 사전에 문서로 명확히 알리고 상호 협의 및 승인을

통해 변경 필요(영 제14조 제1항)

일반형의 국제공동연구개발비를 원래 계획과 다르게 변경하고자 하는 경우(환율 변동 사유는 제외)에도 중요한 협약

사항의 변경에 해당하여 국내 연구기관과 전문기관 간 문서를 통한 상호간 협의 필요

- 공동기관형에서 해외기관의 책임자 변경 사유 역시 중요한 협약 사항의 변경에 해당하여 문서를 통한 상호간 

협의 필요

연구개발기관의 장은 연구개발계획서에 작성된 연구개발비 사용계획을 변경하고자 하는 경우에는 중앙행정기관의 

장에게 연구개발비 사용계획의 변경 사유와 내용을 제출하여야 함(연구개발비 사용기준 제74조 제1항)

- 중앙행정기관의 장은 연구개발기관의 장이 제출한 연구개발비 사용계획 변경 사유와 내용에 대해 보완을 요청할 

수 있으며 변경 신청 접수 후 15일 이내 연구개발기관의 장에게 통보하여야 함(연장 가능)(연구개발비 사용기준 

제74조 제2항, 제3항)

- 문서를 통한 상호간 협의는 전자공문 발송 또는 통합정보시스템을 이용하되, 해외기관의 경우 전자메일(공문) 또는

우편 및 인편 등을 통해 서면으로 진행 가능

혁신법상 특별평가(법 제15조 제1항)에 해당하는 경우에는 상호간 협의가 아닌 특별평가를 통해 그 결과에 따라 

연구개발과제의 목표, 연구책임자 변경 및 과제 중단 등 가능

<표 2-1> 중요한 협약 변경의 사항

연구개발기관의 추가･변경 주관･공동･위탁연구개발기관의 추가･변경 모두 해당

연구책임자의 변경
주관뿐만 아니라 공동연구개발기관 책임자, 위탁연구개발기관 책임자의 변경도 해당

※ 영 제14조 제2항 제2호에서 ‘연구책임자’는 연구개발기관의 책임자를 의미하는 것으로 해석

연구개발 목표의 변경 연구개발과제 연구개발 목표의 변경 모두 해당

연구개발 기간의 변경 연구개발과제 연구개발 기간의 변경 모두 해당

연구개발비의 변경

공동기관형의 연구개발계획서에 작성된 연구개발비 사용계획의 중요한 사항이 변경되는 경우

※ 연구시설･장비비, 연구활동비의 외부전문기술활용비, 위탁연구개발비 등 해외기관의 연구개발과제 수행과 관련하여

필요성에 대한 판단이 중요한 항목에 대한 계상액을 변경하려는 경우 등4)

4) 구체적인 내용은 제4장 제3절(사용절차 및 사전승인대상) 참고.
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나. 경미한 협약 사항의 변경(실무상 통보 사항)

협약의 내용 중 경미한 사항(영 제14조 제2항)의 변경은 불필요한 행정부담을 감소하기 위해 상호간 통보로 협약이

변경된 것으로 간주함(법 제11조 제3항)

통보 방식은 변경사항에 대한 사실을 간략하게 담은 공문 등을 통해 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)에게 알리는 

것으로 충분하며, 별도의 승인은 필요하지 않음

- 아래의 사항(영 제14조 제2항 제1호-제5호)은 연구개발기관의 장이 통합정보시스템에 등록하는 것만으로도 

통보한 것으로 갈음함

∙ 연구개발과제의 추진 방법의 변경(제1호)

∙ 연구개발과제를 수행하는 연구자(연구책임자 제외)의 변경(제2호)

∙ 연구개발비 사용에 대한 개괄적인 계획(연구개발계획서에 작성되지 아니한 사항)의 변경(제3호)

∙ 연구개발기관의 연락처, 연구지원을 전담하는 인력의 변경 등 연구개발과제 수행에 영향을 주지 않는 변경(제4호)

∙ 연구개발기관의 장이 중앙행정기관의 장과 연구개발과제 협약으로 별도로 정한 사항(제5호)

- 단계평가 결과에 따라 해당 연구개발과제를 변경하는 경우나 특별평가 결과에 따라 연구개발 목표, 연구책임자 등을

변경(법 제14조 제2항 제6호)하는 경우 이에 대한 사전 협의는 필요하지 않으나 중앙행정기관의 장(전문기관의 

장)이 공문 발송 등을 통해 연구개발기관에 통보 필요

<표 2-2> 통합정보시스템상 협약 변경의 통보사항 세부기준

구분 세부 항목 통보 관련 법령

기관

변경

연구개발기관 외 변경 연구개발기관이 아닌 관계기관 변경

통보

사항

영 제14조 제3항 제4호

기관정보 변경 연구개발기관 정보 변경(기관 명칭, 기관장 등) 영 제14조 제3항 제4호

인력

변경

연구자

(연구책임자 제외)
연구자 변경(연구책임자 제외) 영 제14조 제2항 제2호

연구자 외 변경 연구지원 인력 등 영 제14조 제2항 제4호

연구개발기관 외 인력 연구개발기관이 아닌 관계기관 인력 변경 영 제14조 제2항 제4호

목표

내용
연구개발 내용 추진 전략, 방법 등 영 제14조 제2항 제1호

연구

개발비
사용계획

연구개발비 사용계획의 항목별 계상액을 변경하려는 경우

(단, 승인 사항은 제외)
영 제14조 제2항 제3호

연구개발비 지급 계좌 변경 영 제14조 제2항 제4호

기타 기타
중앙행정기관의 장이 협약 시 별도로 정하는 사항

법 제12조 제3항, 법 제15조 제1항에 따른 협약의 변경

영 제14조 제2항 제5호

영 제14조 제2항 제6호
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2 협약의 해약

가. 협약의 해약

중앙행정기관의 장(전문기관의 장)은 단계평가 또는 특별평가에 따라 중단된 연구개발과제에 대해 즉시 연구개발비 

집행을 중지하고 협약의 해약과 함께 연구개발비 정산 등 필요한 조치를 하여야 함(법 제11조 제4항)

연구개발기관의 장은 협약이 해약된 날부터 3개월 이내에 해약된 시점까지의 연구개발비 사용 내역을 중앙행정기관의

장(전문기관의 장)에게 보고하여야 함(영 제15조 제1항)

연구개발비 정산 등 필요한 조치에 관하여는 연구개발비 정산 등에 관한 규정(영 제26조)을 준용하여 진행

나. 특별평가를 통한 과제의 변경 및 중단

중앙행정기관의 장은 아래와 같은 사유(법 제15조 제1항 각호)가 발생한 경우 특별평가를 통해 협약의 변경 또는 

과제 중단의 필요성을 판단할 수 있음

∙ 연구개발과제의 수행 과정에서 국가연구개발사업 관련 부정행위(법 제31조 제1항)가 발생한 경우(1호)

∙ 연구책임자의 국가연구개발활동에 대한 참여 제한(법 제32조 및 제33조)이 확정된 경우(2호)

∙ 연구개발 환경이 변경되어 연구개발과제를 계속하여 수행하는 것이 불필요하다고 판단되는 경우(3호)

∙ 중앙행정기괸의 장이 법 제15조 제2항에 따른 연구개발기관 또는 연구책임자의 요청을 인정한 경우(4호)

∙ 연구개발과제를 수행하는 연구자 또는 연구개발기관이 이 법 또는 협약에 따른 의무를 이행하지 아니하거나 연구개발과제를

계속하여 수행하는 것이 불가능하다고 인정되는 경우(5호)

∙ 그 밖에 연구개발과제의 변경 및 중단이 필요한 경우로서 대통령령으로 정하는 경우(6호)

특별평가를 통해 결정된 협약의 변경은 ‘협약의 경미한 사항의 변경’ 절차(법 제11조 제3항)를 준용하고, 협약의 

해약은 ‘협약의 해약’의 절차(법 제11조 제4항)를 준용하여 진행

연구개발 환경이 변경되어 연구개발과제를 계속하여 수행하는 것이 불필요하다고 판단되는 사유(법 제15조 제1항 

제3호) 또는 연구개발기관(연구책임자)이 연구개발 환경 변화 또는 목표 조기 달성으로 연구개발과제 중단을 요청

(법 제15조 제2항 제1호)하고 중앙행정기관의 장이 이를 인정한 사유(법 제15조 제1항 제4호)로 특별평가가 

이루어지고 그 결과에 따라 연구개발과제를 중단하는 경우에는 최종평가를 실시하여야 함(영 제31조 제3항)
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연구개발기관 간의 국제계약서 작성
제3절

1 협약과 계약의 구분 및 국제계약서의 필요성

(협약) 국가연구개발사업을 수행하기 위하여 중앙행정기관의 장(전문기관의 장)과 연구개발기관 간 연구개발과제 추진을

위한 공통 사항을 중심으로 체결

(계약) 연구개발기관 간 협의에 따라 필요하다고 판단하는 경우 분쟁이나 문제 발생 시 책임 등을 명확히 하고 연구

개발기관 간의 일정한 법률 효과의 발생을 목적으로 당사자 간의 의사가 표시된 계약서를 작성할 수 있음

- 계약서는 협약서 내용을 준수하는 범위에서 작성되어야 하며, 협약체결 시 전문기관에 알려 계약 내용이 협약 

취지나 내용 등에 위배되지 않도록 사전 검토 필요(과제 공고시 계약서를 체결할 경우 제출이 필요하다는 사항을 

포함)

- 계약서 내용이 협약서 내용에 위배되어 분쟁이 발생한 경우 협약서가 우선함을 계약서에 명시하여 명확히 해야 함

2 국제계약서의 작성 대상

협약서로 충분한 경우에는 별도의 계약서 작성을 생략할 수도 있으며, 필요성이 있는 경우 작성하고 계약을 통해 

정해야 할 사항도 연구개발과제에 따라 달라질 수 있음

유형별로는 일반형과 공동기관형이 계약을 통해 필요한 사항을 정할 필요가 있음

- 일반형(유형1)의 경우 국제공동연구개발비를 계상･집행 하기 위하여 해외기관의 역할, 결과물 및 종료일 등 국내 

연구개발기관과 해외기관 간 계약서(국제공동연구개발비 사용에 관한 계약서) 작성 필요(국가연구개발사업 연구

개발비 사용기준 제28조 제4항5))

- 공동기관형(유형2)의 경우 연구개발기관 간 협력 범위가 방대하고 권리의무 관계 및 계약의 내용도 일반형보다 

복잡할 수 있음. 과제범위, 성과소유, 손해보전 등 광범위한 권리와 의무관계에 대한 사항을 계약서에 포함할 수 

있음

5) 제28조(국제공동연구개발비 공통 사용기준) ④ 연구개발기관의 장은 국제공동연구개발비 사용에 관한 연구개발기관과 국외기관 

간 계약서, 계좌이체증명 등 증명자료를 갖추어야 한다.
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3 국제계약서의 주요 내용

표준화된 국제계약서가 있는 것은 아니나 일반적으로는 전문, 용어의 정의, 계약 대상 및 과제 범위, 연구개발비 

지급 및 사용, 세금, 지식재산권(IP), 출판과 공표, 비밀유지, 제3자의 관여, 제3자 권리와의 충돌, 계약기간 및 종료,

진술과 보증, 손해보전과 책임, 수출제한, 준거법과 분쟁 관할, 기타 일반 조항 등에 대한 사항을 포함함

이하에서는 국제계약서의 주요 내용에 대해 간략히 제시하며, 자세한 사항은 [부록2] 참조

※ 부록의 국제계약서 주요 조항해설 및 샘플은 이해를 돕기 위한 예시문으로 연구기관에서 참고하여 상황에 맞게 수정하여 사용

하여야 하며, 동 매뉴얼의 샘플, 예시문, 해설 등의 활용으로 인한 분쟁 및 문제에 대하여 법률적 책임은 해당 기관에 있음

(1) 계약서 제목 및 전문(前文 - Preamble)

(계약서 표제/제목) 국제공동연구 계약서의 제목은 계약의 내용을 간략하게 나타낼 수 있는 제목을 말하는 것으로 

계약서의 구속력은 본문에 포함된 여러 조항 등에 의하여 발생하는 것이며, 제목은 법적 구속력 또는 계약의 해석에

영향을 미치지는 않음 

(전문-Preamble) 국제계약서의 본문이 계약서의 실질적 약정 내용을 담고 있는 반면, 계약서 본문 앞에 위치하는 

전문(前文)은 계약의 당사자, 체결 경위, 목적을 간략히 기재하는 것

- 계약서의 전문 혹은 서문은 계약서의 머리말로서 계약의 당사자, 주소, 체결일자 혹은 계약의 발효일 등이 기재되며

계약 당사자를 식별할 수 있도록 특정하는 것이 중요함 

(설명부) 주로 계약 체결의 목적, 의도, 배경, 경위 등을 간략히 설명함

(약인-consideration) 주로 영미법에서 유효한 계약의 성립요건으로 요구되는 것으로 계약을 체결함에 있어 계약

당사자 양측이 서로 교환하게 되는 거래상의 이익 또는 손실을 말함

(2) 정의 조항

정의 조항은 계약서에 사용될 용어에 대한 해석상의 혼동을 방지하거나 반복되는 용어의 축약 표현을 사용할 때, 

해당 용어의 통일적 의미를 정의 조항에 규정함으로써 계약서의 작성 또는 해석에 편의를 도모함

- 정의 조항은 당사자의 권리･의무 판단에 지침이 된다는 점에서 연구개발(R&D) 계약과 같이 전문적인 계약일수록

용어의 선택, 정의 등을 정함에 있어 신중할 필요

(3) 계약대상/과제 범위

국제공동연구 계약에서 각 당사자가 수행할 연구개발과제 내용을 상세히 기재하여 연구개발과제를 수행하는 의무를

약정하여야 함

- 계약 대상 또는 과제 범위에 관한 조항은 본 계약이 연구개발과제를 수행하는 것임을 약정하고, 연구개발과제 수행

내용을 상세히 특정하는 것
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(4) 연구개발과제의 수행 

연구개발과제의 내용과 범위를 구체적으로 정하였다면 각 당사자가 연구개발에서 수행하여야 할 업무를 구체적으로

약정할 필요가 있음

- 연구 수행의 주체, 책임과 의무 등을 구체적으로 규정하여야 추후 연구가 계획대로 이행되지 않는 불이행 문제가 

발생하였을 경우 책임 소재를 분명히 할 수 있으며 궁극적으로는 이를 통해 불필요한 분쟁을 예방할 수 있음

연구개발 진행 및 결과 보고 관련 사항, 과제변경 가능 요건과 절차 및 과제 일부의 위탁에 관한 사항은 계약으로 

미리 정해야 하는 중요한 사항에 해당

(5) 연구개발비 지급

연구개발 계약에서 과제 이행에 관한 것과 함께 가장 중요한 것이 연구개발비 지급에 관한 조항이며, 연구개발비 

액수, 지급 시기를 약정하는 것은 필수

- 연구개발 기간 중 예산 등 상황에 따라 연구개발비가 변경될 수 있다는 점을 계약서에 명시하여 해외기관과의 

관련 분쟁을 사전에 방지할 필요

혁신법에 따른 국제공동연구의 경우 i) 국내 주관연구개발기관이 국제공동연구개발비를 해외기관에 지급하는 일반형, 

ii) 해외기관이 공동연구개발기관으로 참여하여 연구개발비를 국내기관과 공동 또는 일부 부담하거나 전체를 지원받는

공동기관형으로 구분된다는 점에서 각 유형별로 연구개발비 지급 규정의 내용도 다르게 작성되어야 함 

연구개발비 지급에는 일시불과 분할지급이 있으므로 지급시기, 방법 등을 정할 필요

- 해외기관은 연구개발비 지급계획 일정에 따라 예정된 연구개발비가 지급되지 않을 경우에 대한 지연손해금 약정과

함께 이를 사유로 하여 계약을 해제하거나 해지할 수 있는 조항을 추가하는 경우가 다수 존재함

(6) 세금

연구개발비 관련 과세(tax) 여부 문제도 중요한 사항에 해당함. 연구개발비가 연구개발 용역에 대한 대가인 범위 

내에서는 부가가치세 부과 여부 및 부담 주체에 대해 문제가 발생할 수 있으며, Foreground IP에 대한 대가인 경우

소득세 원천징수의 문제가 발생할 수 있음

(7) 협약체결 이후 완성된 연구개발성과(Foreground IP)의 귀속

Foreground IP는 공동연구협약이 체결된 이후 ‘협약에 따라(under this Agreement)’ 개발된 연구개발성과를 

의미함

국제공동연구 계약에서 Foreground IP에 대한 권리 조항은 Foreground IP에 대한 권리의 소유권이나 소유권을 

가지지 못한 당사자의 실시권 및 그에 대한 대가에 관해 정하는 것이며 기술 분야, 양 당사자가 공동연구개발에 

기여하는 정도 및 양 당사자가 공동연구개발에 참여한 이유 등에 따라 다양한 형태의 계약이 가능함
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(8) 협약체결 이전 완성된 연구개발성과(Background IP)에 대한 권리

Background IP란 공동연구계약이 체결되기 전 각 당사자가 각자 개발하여 보유하고 있거나 완성한 연구개발성과를

의미함

- 일반적으로 흔히 사용되는 용어는 아니나 연구개발계약에서 특별하게 사용되는 용어라는 점에서 계약 시 별도의 

정의가 필요함

공동연구개발의 결과물을 사용 또는 실시하기 위해 Background IP를 사용할 수밖에 없는 경우 이에 관한 문제를 

계약서에 포함시켜야 함

(9) 출판 및 공표

공동연구개발 일방의 당사자가 대학, 연구소 등일 경우 학회지, 논문 등을 통한 연구과제성과의 발표 가능성 여부를

계약서에 포함시킬 필요

- 국제공동연구의 목적 달성을 위해 연구과제성과에 대한 지식재산권 확보 및 사업화 등이 중요하다는 점에서 논문

출판이나 학회 발표 등을 통해 연구개발성과가 공지되어 지식재산권의 확보에 방해가 되지 않도록 중요 정보의 

삭제 또는 발표의 유예 등 계약상 안전장치가 필요함

- 일반적으로 연구개발성과에 대한 대외 출판이나 발표시 발표 내용에 대해 사전에 상대방의 동의를 얻도록 하고, 

상대방이 불합리하게 반대할 수 없다는 단서를 추가할 필요가 있음

(10) 비밀유지 

국제공동연구개발 계약에 있어 비밀유지 조항은 필수적으로 포함되어야 하며, 비밀유지 대상(정보), 비밀유지의무의 

주체 및 비밀유지 기간 등을 중요하게 고려할 필요 

- 비밀유지의 대상이 되는 정보는 연구개발과제와 당사자의 상황에 따라 결정될 것이며, 비밀유지의무의 대상자는 

기관뿐 아니라 해당 연구개발에 참여하는 모든 인원이 해당되며, 하도급으로 연구개발에 참여하는 자는 물론이고 

계약 승계 등으로 비밀유지의무 대상자로부터 비밀정보를 전달받는 자도 비밀유지의무를 부과하도록 하여야 함

비밀유지조항은 계약기간(연구개발기간)을 넘어 정하는 경우가 많음

(11) 제3자의 관여

공동연구개발 계약의 경우 연구개발을 계약 당사자가 전적으로 진행하는 것을 전제로 하고, 상대방의 사전 동의 없이

연구개발 중 일부를 제3자에게 하도급 줄 수 없도록 하는 것이 바람직함 

- 상대방의 동의를 얻어 연구개발 중 일부를 제3자에게 하도급 주는 경우 수급인에게도 비밀유지의무와 같은 계약 

당사자로서의 필수적 의무를 이행하도록 해야 하며, 수급인의 행위로 인해 도급인이 계약 의무를 불이행하게 된 

경우 그 책임은 모두 계약 당사자인 도급인이 부담하도록 약정하여야 함
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(12) 제3자 권리와의 충돌

기업이 대학이나 연구기관과 위탁연구개발 계약을 체결하는 경우 연구개발성과의 실시가 제3자 특허권 등의 지식

재산권을 침해하지 않는다는 보증조항과 연구개발성과의 실시가 제3자 특허권 등의 지식재산권을 침해함으로써 

발생한 소송비용이나 손해배상을 대학이나 연구기관이 책임지는 손해보전(indemnification) 조항의 포함을 요구하는

사례가 많음

- 학문적 목적의 연구개발의 경우 일반적으로 연구개발성과 관련 제3자 특허 비침해 보증조항이나 이에 대한 손해

보전 조항을 요구하지 않음 

(13) 계약기간 및 종료

계약기간은 계약 발효일(Effective Date)로부터 계약기간이 만료하는 날까지를 말하며, 계약에서 규정한 권리, 의무의

발생, 종료에 관한 시기에 해당함 

* 계약기간의 갱신(renewal)과 연장(extension)은 법률상 다른 개념으로 계약의 갱신은 원 계약과 별개의 계약에 해당하는 반면, 

연장은 원 계약의 동일성을 유지하면서 존속하며 계약기간만을 연장하는 것

계약의 해제와 해지는 모두 유효하게 성립한 계약을 종료시키는 점에서 동일하지만 “해제”는 당사자 사이에 처음부터

계약이 존재하지 않았던 것과 같은 효력을 가지는 반면 “해지”는 계약의 효력을 장래에 대해 소멸시키는 것이며 

해지 시점까지 계약의 효력은 존속함

* 다만, 영문으로는 해제와 해지 모두“terminate” 또는 “termination”이라고 표현하며 계약기간의 만료로 계약이 종료되는 것은

“expire”라는 표현을 사용함 

(14) 진술과 보증

계약의 종류에 따라 계약 당사자에게 다양한 보증을 요구할 수 있으나 계약서에서 당사자가 진술과 보증한 내용이 

사실과 다를 경우에는 그 자체로 계약위반으로 손해배상 책임을 질 수 있으므로 주의가 필요함 

- 영미법에서는 묵시적 보증(implied warranty) 법리에 따라 계약서에 명시적으로 포함되지 않았더라도 인정되는 

보증이 있을 수 있다는 점에서 명시적으로 약정한 보증 내용이 유일한 보증이며 이를 제외한 일체의 보증은 하지

않는다는 보증면책 조항을 포함하는 것이 일반적임

* 미국의 경우 제품 공급계약서에 제3자 특허 비침해 보증 조항이 없더라도 제조사는 고객사에 대해 묵시적 보증(implied 

warranty)을 한 것으로 판단함

(15) 손해보전과 책임

손해보전(indemnification)이란 손해(손실, loss)에 대한 보상(배상)을 의미함

- 일반적인 손해배상 조항과 달리 손해보전(indemnification) 조항은 계약에 따라 당사자 일방의 계약의무 불이행과

관련 없이 발생한 손해를 보상할 수 있고, 배상 범위 역시 일반적으로 인정되는 손해배상보다 더 넓게 인정될 

수 있음

- 당사자의 계약의무 불이행 등으로 인한 손해의 범위를 입증하는 것이 어려운 경우가 많다는 점에서 계약서에는 

이러한 손해보전 조항이 반드시 필요함
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손해보전 조항을 포함하는 것에 대해 양 당사자 간 합의가 어려운 경우, 손해보전의 금액적 범위를 제한하는 방안도

고려할 수 있음

(16) 수출제한

국내뿐만 아니라 미국, 중국 등 해외 주요국 역시 주요 기술의 국외 유출에 대해 매우 신중하며 국가 핵심기술의 

경우에는 대부분 해외 이전 시 정부의 허가나 신고를 요구함

각 국가가 엄격하게 통제하는 기술에 대한 이전 또는 공유가 필요한 분야는 국제공동연구 분야에서 제외하는 것이 

바람직하며, 이에 대한 국제공동연구가 필요하다면 각 국가로부터 그에 필요한 사전 허가를 받거나 사전 신고를 

하여야 한다는 점에서 이러한 의무 부담에 관한 조항이 필요함

- 수출이 통제될 수 있는 정보, 자료, 기술 등은 제공하지 않도록 사전에 합의하고, 그러한 정보, 자료, 기술 등에 

상대방이 접근하지 않도록 각 당사자에게 주의를 시킬 필요가 있음

(17) 준거법과 분쟁 해결 관할 

준거법은 본 계약의 적용이나 해석의 기준이 되는 법을 의미함

준거법 조항은 연구개발 계약이 어느 국가의 법률에 따라 해석될지 여부를 미리 약정하는 것으로 계약 관련 분쟁이 

발생한 경우 해결 절차와 소송 시 관할 법원 등을 정함

양 당사자 간에 준거법에 대한 합의가 이루어지지 않는 경우 제3국의 법률을 준거법으로 하는 경우도 있으나 준거법은

분쟁 관할 지역과 일치시키는 것이 바람직함

(18) 기타 일반 조항

계약의 종류와 관계없이 계약서에 일반적으로 포함되는 내용이 존재하는데 이를 묶어서 일반 조항(General 

Provisions)으로 분류함

- 계약서의 가장 마지막에 기재하는 것이 일반적이며 관련 내용으로는 통지(Notice) 조항, 계약양도(Assignment)

조항, 권리포기(No Waiver) 조항 등이 있음

(19) 서명

인장 날인을 하는 국내 계약서와 달리 국제계약서에서는 일반적으로 대표자가 서명함

(서명란 기재 및 서명방법) 서명란(signature block)에는 계약서 전문에서 표시한 것과 동일하고 정확하게 full 

name으로 당사자를 표기하며 서명자의 성명과 직위를 기재함

(서명된 계약서의 원본) 일반적으로 계약서는 당사자 수에 맞추어 출력하여 당사자 모두 서명한 후 당사자 각각이 

서명한 계약서 원본을 1부씩 보관함
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4 국제계약서 작성 시 유의 사항

① 계약 전 유의 사항

해외기관과의 계약서를 작성하는 경우 권리･의무에 대한 중요한 사항을 담고 있는 만큼 계약 담당부서와 연구부서

간 충분한 협의와 논의를 통해 그 내용을 확정할 필요

국제공동연구의 경우 상호간 언어와 문화 차이로 인해 협의가 용이하지 않다는 점에서 상호간 협의가 이루어지지 

않은 경우에 대한 해결방안에 대해서도 준비할 필요

계약의 주요 조건(key terms)에 대해 먼저 합의한 후 당사자 일방이 합의된 주요 조건이 반영된 계약서 초안을 

작성하고 이에 대한 수정본을 통해 합의된 주요 조건 이외의 조건들에 대해 협상을 진행하는 것이 바람직함

국제공동연구 특성상, 협약 및 계약 체결에 비교적 오랜 기간이 소요될 수 있다는 것을 감안하여 추진 일정 등을 

수립할 필요

② 계약 단계에서의 유의사항

(계약의 목적 및 대상 명확화) 국제공동연구를 수행할 상대방과 계약을 체결하는 목적을 명확히 하고 이를 달성할 

수 있는 방안과 내용을 계약서에 반영할 수 있도록 노력 필요

(계약의 환경 분석) 국제공동연구 계약은 국제간의 거래이므로 국내뿐 아니라 상대방 국가의 법규, 제도, 정책, 조세, 

거래 관습 등을 파악하고, 그에 따른 거래조건을 정확히 제시할 필요

* 연구개발비에 대해 부가가치세를 부과하는 국가가 있을 수 있고, 연구개발비 중 일부가 Foreground IP에 대한 대가로 

약정되는 경우 그에 대한 소득세 부과가 있을 수 있는데, 이러한 부분에 대해 명확히 하지 않으면 추후 세금납부 의무의 

주체에 대해 분쟁이 발생할 가능성이 있음

(계약 상대방에 대한 조사) 계약을 체결한 기관이나 서명인이 그 계약을 체결할 적법한 법률적 권한을 갖고 있는지 

여부를 조사 및 확인할 필요

(국제계약 전문 법률전문가 자문) 영문 계약서 작성 시 잘못된 영어 단어 사용으로 예상하지 못한 어려움이 발생할 

수도 있다는 점에서 국제공동연구 계약서 검토 및 협상에 있어 국제계약 관련 법률 지식과 영어 능력이 우수한 

법률전문가에 대한 사전 자문 필수

③ 계약 내용에서의 유의사항

연구기간, 연구금액(지급 화폐, 지급방법 등), 연구보고서 제출(진도점검, 최종보고서 등), 지식재산권(소유 주체, 방법, 

실시권 및 관리비용 등), 중재조항, 준거법, 비밀 유지 조항 등

최근 수출입금지 조항 등 정부간 규제 조항도 중요한 쟁점이 되고 있음

④ 계약 진행 단계에서의 유의사항

자신의 기관과 상대방 기관의 계약에 관한 협상력을 정확히 파악하고, 상대방이 받아들일 수 없는 무리한 목표는 

지양하여야 함

계약 협상은 자사(自社)의 이익을 일부 양보하는 대신, 더 중요한 계약 조건에 관해 상대방으로부터 양보를 얻어내는

전략을 추진하는 것

국제공동연구 추진을 위한 계약서 협상은 양 당사자 공통의 이해관계를 조정하여 상호 Win-Win의 결과를 추구할 

수 있도록 노력하여야 함
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참고 국제공동연구 수행을 위한 국제계약서 체크리스트

제목 주요 내용 확인

전문(前文) ① 당사자, ② 계약 목적, ③ 계약 배경 등 □

정의 계약서 본문에서 특별한 의미로 사용되는 용어는 가능하면 모두 정의할 필요가 있음 □

계약 대상/과제 범위
① 연구개발과제 수행계획서(연구내용, 기간 등), ② 연구개발 진행/결과 보고

③ 과제변경 요건과 절차, ④ 제3자 하도급에 관한 사항 등
□

연구개발과제의 수행 ① 연구수행 관련 주체 및 내용 등 구체적 사항 ② 계약 의무 불이행 시 해결 방법 등 □

국제공동연구개발비 지급

(일반형 경우)
① 연구개발비 지급 시기, ② 연구개발지 지출 증빙 등 □

세금 ① 부가가치세 및 소득세 관련 □

협약체결 이전 완성된 연구개발성과

(Background IP)
① 라이선스, ② 로열티 등 □

협약체결 이후 완성된 연구개발성과

(Foreground IP)
① IP 귀속, ② 라이선스, ③ 출원관리 □

출판과 공표 ① 발표 요건, ② 발표의 방법과 시기, ③ 발표 제한 등 □

비밀유지 ① 비밀유지 적용 예외, ② 비밀유지기간 등 □

제3자의 관여 ① 연구개발에 제3자 관여시 의무사항 □

제3자 권리와의 충돌 ① 제3자 특허권 등에 대한 침해시 조치 등 □

계약기간 및 종료 ① 계약기간, ② 계약의 해지, 해제 조건, ③ 종료시 조치 등 □

진술과 보증 ① 계약 체결 권한, ② 제3자 권리에 대한 보증 등 □

손해보전과 책임 ① 손해보전 대상, ② 손해보전 범위 등 □

수출제한 ① 수출입 금지 조항 등 □

준거법과 분쟁 관할 ① 준거법, ② 소송 관할 □

기타 일반 조항
① 불가항력(Force Majeure) 조항, ② 분리 가능성(Severability) 조항, ③ 통지

(Notice) 조항, ④ 계약양도(Assignment) 조항, ⑤ 권리포기(No Waiver) 조항 등
□

서명 ① 기관명 및 기관장 직인, ② 대표자 서명 등 □

* 국제공동연구의 추진유형, 연구개발과제 내용 및 방법 등에 따라 달라질 수 있음
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연구개발성과의 귀속(소유) 
제1절

1 국가연구개발혁신법에 따른 연구개발성과 귀속(소유)의 일반원칙

국가연구개발혁신법 

제16조(연구개발성과의 소유･관리) ① 연구개발성과는 해당 연구개발과제를 수행한 연구개발기관이 해당 연구자로부터 연구개발

성과에 대한 권리를 승계하여 소유하는 것을 원칙으로 한다.

② 제1항에도 불구하고 연구개발성과의 유형, 연구개발과제에의 참여 유형과 비중에 따라 연구개발성과를 연구자가 소유하거나

여러 연구개발기관이 공동으로 소유할 수 있다.

③ 제1항 및 제2항에도 불구하고 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 연구개발성과를 국가의

소유로 할 수 있다.

1. 국가안보를 위하여 필요한 경우

2. 공공의 이익을 목적으로 연구개발성과를 활용하기 위하여 필요한 경우

3. 해당 연구개발기관이 국외에 소재한 경우

4. 그 밖에 연구개발기관이 연구개발성과를 소유하는 것이 적합하지 아니하는 경우로서 대통령령으로 정하는 경우

④ 중앙행정기관의 장은 제3항에 따른 국가 소유 연구개발성과를 전문기관 또는 연구개발기관에 위탁하여 관리하게 할 수 

있다.

⑤ 제1항에 따라 연구개발기관이 소유한 연구개발성과의 관리 기준 및 절차, 제2항에 따른 연구개발성과의 소유에 관한 세부

기준은 대통령령으로 정한다.

국가연구개발혁신법 시행령

제32조(연구개발성과의 소유) ① 법 제16조제2항에 따라 여러 연구개발기관이 공동으로 연구개발과제를 수행하는 경우 그 연구

개발성과의 소유에 관한 세부기준은 다음 각 호와 같다.

1. 여러 연구개발기관이 각자 연구개발성과를 창출한 경우 : 연구개발성과를 창출한 연구개발기관이 해당 연구개발성과를 

소유한다.

2. 여러 연구개발기관이 공동으로 연구개발성과를 창출한 경우 : 연구개발성과를 창출한 기여도를 기준으로 소유비율을 정하되, 

연구개발기관 간의 협의에 따라 연구개발성과의 소유비율 및 연구개발성과실시(연구개발성과를 사용･양도･대여 또는 

수출하거나 연구개발성과의 양도 또는 대여의 청약을 하는 행위를 말한다. 이하 같다) 등에 관한 사항을 정한 경우에는 

그 협의에 따른다.

3. 위탁연구개발기관이 연구개발성과를 창출한 경우 : 주관연구개발기관이 소유한다.

② 중앙행정기관의 장은 연구개발기관이 연구개발과제협약으로 정하는 바에 따라 외국에 소재한 기관･단체 또는 외국인과 

공동으로 연구를 수행하는 경우 연구개발성과를 국내 소재 연구개발기관의 소유로 하거나 이들 기관이 우선적으로 연구개발

성과실시를 할 수 있도록 지원해야 한다.

③ 중앙행정기관의 장은 법 제16조제3항에 따라 연구개발성과를 국가의 소유로 하는 경우 연구개발과제협약에 해당 내용을

포함시켜야 한다.

④ 법 제16조제3항제4호에서 “대통령령으로 정하는 경우”란 제3항에 따라 연구개발성과를 국가의 소유로 하는 내용을 포함

하여 연구개발과제협약을 체결한 후 법 제16조제3항제1호부터 제3호까지의 규정에 따른 사유가 발생한 경우를 말한다.

⑤ 연구개발기관의 장은 연구개발성과로서 특허 등 지식재산권을 국내에 출원하려면 특허출원서 등에 다음 각 호의 사항을 

적어야 한다.

1. 연구개발과제의 명칭

2. 연구개발과제의 식별을 위하여 통합정보시스템을 통하여 부여하는 연구개발과제 번호

3. 연구개발과제를 지원한 중앙행정기관
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가. 연구개발성과 정의 및 일반원칙

(1) 정의 및 적용대상

(정의) 연구개발성과는 연구개발과제의 수행 과정에서 또는 그 결과로 인하여 창출 또는 파생되는 제품, 시설･장비, 

지식재산권 등 유형･무형의 성과(혁신법 제2조 및 시행령 제3조)

적용 대상 

본 매뉴얼에서의 연구개발성과는 주로 지식재산(Intellectual Property, IP)을 대상으로 하고 있으나, 

각 연구개발과제의 특성에 따라 필요시 다른 유형의 연구개발성과에 대해서도 협약서에 명시할 수 있음

※ “Intellectual Property” or “IP” means any discovery, invention, formulation, know-how, method, technological

development, enhancement, modification, improvement, work of authorship, computer software 

and documentation thereof, data or collection of data, whether patentable or not, or susceptible to 

copyright or any other form of legal protection.

(2) 일반원칙

(공통기준 ) 국가연구개발사업을 통해 발생한 연구개발성과의 귀속, 활용에 관한 사항은 「국가연구개발혁신법」을 

따르는 것이 원칙이며, 국제공동연구 수행시 고려해야 하는 국제 관계 법규 및 조약, 협정 등 관련 제반 규정을 

면밀히 검토하여 필요한 사항을 협약서(혹은 계약서)에 명확히 명시해야 함

(발명자주의) 연구개발성과는 원칙적으로 연구자가 원시취득하며, 연구개발기관은 해당 연구자로부터 해당 기관의 

직무발명규정이나 협약(이하 ‘직무발명규정 등’이라 함)에 의하여 연구개발성과를 승계하여 소유(혁신법 제16조 

제1항)

(공동연구의 성과 소유) 여러 연구개발기관이 공동으로 연구개발성과를 창출한 경우 연구개발성과를 창출한 기여도를

기준으로 소유 비율을 정함(혁신법 제16조 및 영 제32조)

※ 여러 연구자가 공동으로 연구개발성과를 창출한 경우 각자의 기여도를 기준으로 연구개발성과에 대한 지분을 각 연구자가 

원시취득하며, 각 연구자의 소속기관은 직무발명규정 등에 의하여 소속 연구자가 취득한 소유권(공동연구의 경우 지분)을 

승계하여 소유

- 다만, 연구개발기관 간의 협의에 따라 연구개발성과의 소유비율 및 연구개발성과실시* 등에 관한 사항을 정한 

경우에는 그 협의에 따름

* 연구개발성과를 사용･양도･대여 또는 수출하거나 연구개발성과의 양도 또는 대여의 청약을 하는 행위

(위탁연구) 위탁연구개발기관(소속 연구자)이 창출한 연구개발성과는 주관연구개발기관이 소유하는 것으로 정하고 

있음(혁신법 시행령 제32조 제1항)

- 위탁연구개발기관에게 소속 연구자로부터 연구개발성과를 승계받아 주관연구개발기관에게 이전하기 위하여 필요한

조치를 취할 의무를 계약서에 규정하는 것이 필요
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<그림 3-1> 연구개발성과 소유 원칙

단독 성과 창출 ▶ 해당 연구개발기관 성과 소유

연 구 자

(원천적 권리)

공동 성과 창출 ▶
기여도에 따라 소유비율 산정

(단 협의한 바가 있다면 그에 따름)

   ▼ 승계
※ 위탁연구개발기관이 연구개발성과를 창출한 경우는 주관연구개발기관이 소유

※ 중앙행정기관의 장은 연구개발기관이 연구개발과제 협약으로 정하는 바에 따라 외국에 소재한 기관･

단체 또는 외국인과 공동으로 연구를 수행하는 경우 연구개발성과를 국내 소재 연구개발기관의 소유로

하거나 이들 기관이 우선적으로 연구개발성과실시를 할 수 있도록 지원해야 함

연구개발기관

(소유)

(예외) 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 중앙행정기관의 장이 연구개발성과를 국가의 소유로 할 수 있음

(혁신법 제16조 제3항)

1. 국가안보를 위하여 필요한 경우

2. 공공의 이익을 목적으로 연구개발성과를 활용하기 위하여 필요한 경우

3. 해당 연구개발기관이 국외에 소재한 경우

4. 그 밖에 연구개발기관이 연구개발성과를 소유하는 것이 적합하지 아니하는 경우로서, 연구개발성과를 국가의 소유로 

하는 내용을 포함하여 연구개발과제협약을 체결한 후 위 제1호부터 제3호까지의 규정에 따른 사유가 발생한 경우

나. 국제공동연구 적용 기준

(국제공동연구 국내 우선 조치) 연구개발기관이 연구개발과제 협약으로 정하는 바에 따라 해외 소재 기관･단체 또는

외국인과 공동으로 연구를 수행하는 경우 중앙행정기관은 연구개발성과를 국내 소재 연구개발기관의 소유로 하거나

국내 소재 연구개발기관이 우선적으로 연구개발성과를 실시할 수 있도록 지원하여야 함(영 제32조 제2항)

- 연구개발기관은 혁신법을 준수하는 범위 내에서 해외 소재 연구개발기관과 연구개발성과 소유(및 실시)에 관한 

내용을 협의할 수 있음

(국제공동연구에서 기여도 산정) 해당 국제공동연구개발 사업에 참여하는 각 기관 소속의 연구자가 연구개발성과 

창출에 기여한 정도를 원칙으로 하되, 각 기관이 해당 국제공동연구개발 사업에 투입한 연구개발비, 연구개발인력, 

연구개발시설･장비 및 연구개발정보 등 자원을 종합적으로 고려

- 공동연구개발과제 및 연구개발기관의 특성 등에 따라 세부 내용은 협약(계약)에서 정할 수 있으며, 이 경우에도 

국내 연구개발기관의 권리 확보를 위한 최선의 노력을 다하여야 함

(IP정책 고려) 국가별, 연구개발기관별로 별도의 IP정책을 운영하고 있는 경우에도 우리 국가연구개발사업으로 

추진하는 공동연구의 경우에는 우리나라 법규를 따르는 것이 원칙이며, 해당 내용에 대해 사전에 협의하고 협약서 

또는 계약서에 명시해야 함

※ (주의사항) 일본의 ‘과학기술･이노베이션 창출의 활성화에 관한 법률’, MIT의 ‘IP policy' 등 국가별, 연구기관별 별도의 

기준을 운영하고 있는 사례가 있으나, 대한민국의 국가연구개발사업을 통해 수행되는 과제는 우리나라의 투입자원에 

상응하는 IP 확보가 원칙임
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(직무발명 제도 차이) 직무발명의 귀속에 관하여 사용자 주의를 채택한 국가는 종업원이 직무발명을 완성한 때에 

사용자에게 그 권리가 귀속되나, 발명자 주의를 채택한 국가는 사용자가 종업원으로부터 직무발명에 대한 권리를 

승계할 수 있어야 국제공동연구의 상대방에게 소유권을 이전하거나 실시권을 허락할 수 있음

- 따라서 국제공동연구 계약 또는 협약을 체결할 때, 상대국이 발명자 주의를 택하고 있는 경우에는 상대국 연구

개발기관이 소속 연구자로부터 연구개발성과를 승계받아 이전하거나 실시권을 허락할 수 있는 권한이 있는지 

확인하고, 미흡한 경우에는 사전에 조치를 취하여 적절한 권한을 확보토록 해야 함

<표 3-1> 주요국 직무발명 제도

구분 한국 미국 일본 독일 영국 프랑스 중국

원칙 발명자주의 발명자주의
부분적

사용자주의
발명자주의 사용자주의 사용자주의 사용자주의

소관법률 발명진흥법 특허법 특허법
종업원

발명법
특허법 지적재산권법 전리법

직무발명

귀속

종업원 

원시취득 후 

사용자 승계

종업원 

원시취득 후 

사용자 승계

종업원 

원시취득 후 

사용자 승계

(사전승계규정 

있는 경우 사용자 

원시취득)

종업원 

원시취득 후 

사용자 승계

사용자 사용자 사용자

직무발명 

보상금
지급 지급 지급 지급 지급 지급 지급

* 기타 국가 : 사용자 주의(대만, 호주 등) / 발명자 주의(캐나다, 오스트리아, 덴마크 등)

(국가간 특허제도 차이에 따른 조치) 각 국의 지식재산(특허 등) 공동소유 관련 법규에 따라 공유지분을 양도하거나

실시할 때 공유자 동의 요건, 성과실시 이익의 공유자 배분 여부 등이 상이하므로, 연구 시작 전에 연구개발성과의 

귀속･활용에 관한 사항을 협의하여 계약서에 명시해야 함

- 특히 공유특허권자의 동의 없이 제3자에 실시권을 허여할 수 있는 국가의 경우, 이에 대해 공유특허권자에 사전 

정보제공, 실시권에 따른 수익 배분 등 이해충돌상황을 세분화하여 사전에 협의 필요

<표 3-2> 주요국 특허권 공동소유 관련 제도

구 분 한국, 일본, 영국 미국 독일 프랑스 중국

지분양도 전원동의 자유 자유
자유

(공유자 우선매수권)
전원동의

통상실시권 

허여
전원동의 자유 과반수 동의

자유

(공유자 우선매수권)
자유

이익 배분 

의무
의무 없음 의무 없음 공유자간 협의

자기실시, 실시허락 할 경우 

미실시 타공유자에게 

이익 배분

공유자 이익 배분

* 국가별 제도차이 외 공동연구를 수행하는 해외 연구기관별로도 IP 관련 규정이 상이하므로, 연구 시작 전 확인 필요
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(시설･장비) 국제공동연구는 연구역량이 충분한 해외기관을 상대로 하는 것으로 상대국에 시설･장비 구축에 대한 

지원 필요성이 낮기 때문에 국제공동연구를 통한 해외기관에서의 무분별한 연구시설･장비 구축은 지양하도록 

해야 함

- 다만 사업의 성격상 해외기관에 시설･장비 구축이 불가피한 경우에는 중앙행정기관은 시설･장비 소유권은 국내 

소재 연구개발기관, 사용･관리권은 해외기관에 부여해야 하며, 

- 중앙행정기관은 국가연구개발사업을 통해 구축된 연구시설･장비는 국제공동연구의 경우에도 국내 연구기관과 

동일한 기준으로 전주기 관리가 될 수 있도록 「과학기술기본법」 제28조 등에서 정하는 바에 따라 연구시설･

장비를 등록･관리 등이 이루어질 수 있도록 해야 함

※ (주의 사항) 중앙부처(관리기관 등)는 시설･장비 구축계획이 있는 과제의 경우 협약 전에 소유, 관리권 등에 대한 사항을

확인하여 협약서에 명시해야 하며, 국내 연구기관이 소유하는 시설, 장비에 대해서는 관계 법령에 따른 후속조치 

이행이 필요함을 안내해야 함

과학기술기본법6)

제28조(연구개발 시설･장비의 구축, 확충･고도화 및 관리･활용) ① 정부는 효율적이고 균형 있는 연구개발을 추진하기 위하여 

필요한 연구개발 시설과 장비 등을 구축, 확충･고도화하고 관리･운영･공동활용 및 처분하기 위한 시책을 세우고 추진하여야 한다.

② 정부는 제1항에 따른 연구개발 시설･장비의 구축, 확충･고도화, 관리･운영･공동활용 및 처분을 추진하기 위하여 필요한 

때에는 대통령령으로 정하는 바에 따라 이를 지원할 기관을 지정하고 그 운영에 필요한 경비를 지원할 수 있다.

③ 과학기술정보통신부장관은 관계 중앙행정기관의 장과 협의하여 제1항에 따른 연구개발 시설･장비의 구축, 관리･운영･공동

활용 및 처분에 대한 표준지침을 정하여 고시하여야 한다.

④ 제3항에 따른 표준지침의 적용 대상, 수립 절차 등에 필요한 사항은 대통령령으로 정한다.

2 연구개발성과의 완성 시기 및 원시 소유 규정에 따른 기준

가. 연구개발성과 완성 시기별 적용 기준

(1) 협약(계약)체결 이전 완성된 연구개발성과(Background IP)

(원칙) 공동연구협약(또는 계약)이 체결되기 전에 각 당사자가 각자 개발하여 완성한 연구개발성과(기존기술)의 

소유권은 그 후 체결된 공동연구협약과 관계없이 독립적으로 개발된 성과이므로 소유권의 영향을 받지 않는 것이 

일반적인 원칙임

- 다만, 원활한 공동연구 수행을 위해서 다른 공동연구자의 기존 기술을 사용해야 하는 경우 필요한 조건*을 붙여 

실시권(license)을 다른 공동연구자에게 허여하도록 계약서에 명시할 수 있음

* 무상(royalty-free), 비독점적(non-exclusive), 양도불가(non-transferable), 재실시권 부여불가(non-sublicensable) 등

6) 법률 제19990호(시행 2024. 7. 10.).
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(협약 적용) 공동연구협약 체결 전 각 당사자가 독립적으로 완성한 연구개발성과(기존기술)는 계약서에서 반복적으로

사용되기 때문에 별도의 용어 정의[일반적으로 Background IP(Intellectual Property), Background, Pre-existing

IP 등]를 하는 것이 좋으며, 필요시 해당 기존 기술 목록을 명시할 수 있음

* 기존 기술 여부는 향후 분쟁의 소지가 있으므로 ‘포함되는 것’과 ‘제외되는 것’에 대한 목록화가 필요하며, Background IP는 

연구성과 귀속 비율 산정에 참조될 수 있고, 특히 기존 기술을 포함한 IP 실시에 권한 허여 등 관련되어 있으므로 명확한 사전

협의 필요 

(2) 협약(계약)체결 이후 완성된 연구개발성과(Foreground IP)

(원칙) 공동연구협약(또는 계약)이 체결된 이후 ‘협약에 따라(under this Agreement)’ 개발된 연구개발성과는 

협약에서 정한 바에 따라 소유권이 귀속되는 것이 원칙임

- 공동연구를 통해 발생한 연구개발성과의 귀속은 공동연구의 추진유형, 연구개발비 부담, 성과 기여 방식 등에 

따라 달라질 수 있으며, 세부적인 협약(계약) 내용에 따름

(협약 적용) Results under this Agreement 또는 Results arising from this Project와 같이 ‘협약이나 

프로젝트에서 정한 바에 따라 개발된 성과물’로 명확히 한정하여 협약(계약)을 체결해야 함

- 공동연구 협약 당사자 중 우월한 지위(예 : 저명한 연구자･연구기관, 핵심기술 보유자)에 있거나 연구개발비를 

전부 또는 대부분 부담하는 경우, 모든 소유권을 자신에게 귀속시키려는 경우가 있으므로 합리적 기준으로 협약

(계약) 체결이 필요함

* (주의) Results after the conclusion of this Agreement와 같이 ‘협약체결 이후’ 개발된 성과물로 기술하는 경우가 

있는데, 이는 협약과 관계없이 협약체결 이후에 개발된 모든 결과물을 포함하는 의미로 오해할 우려

나. 원시적 소유 규정에 따른 조치

(1) 연구개발성과가 발명자(종업원)에 귀속되는 경우

(소유권 승계) 공동연구협약을 체결하는 당사자는 사용자(기관)이므로 종업원이 연구개발성과의 소유권을 원시적으로

취득하는 경우에는 협약의 당사자(사용자)가 종업원으로부터 해당 소유권을 승계받아야 할 ‘협약상 의무’를 부과

하여야 함

* 대한민국, 미국, 독일 등은 발명자 주의를 채택

(협약 예시) 공동연구 기간 중 또는 종료 후 다른 공동연구개발기관과 협약에 따른 연구개발성과의 소유, 실시권을 

문제없이 행사하기 위해서는 협약상 의무 위반이나 불이행 책임을 물을 수 있도록 관련 소유권 승계 규정을 협약서에

명시할 필요가 있음

< 예 문 >

Each Party shall ensure that its own employees involved in conducting the Project under this Agreement 

assign to the Party all and any Intellectual Property that the employees may obtain in conducting the 

Project in order to comply with this section.

각 당사자는 본 조의 규정을 준수하기 위하여, 본 협약에 따른 연구수행과 관련된 종업원이 연구를 수행하면서 얻은 모든 

지식재산을 그 당사자에게 양도하도록 하여야 한다.
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(2) 연구개발성과가 사용자에 귀속되는 경우

(사용자주의) 연구개발성과가 사용자에게 원시적으로 귀속되는 경우에는 협약의 당사자가 모든 권리를 소유하고 있으므로

사용자가 종업원의 권리를 승계할 의무를 부과할 필요는 없지만, 상대국의 법률 개정 등 여건 변화에 대비하여 

협약서에 연구개발성과의 확보 의무를 명시할 수 있음

* 영국, 프랑스, 중국 등은 사용자 주의를 채택

(위탁기관) 제3자에게 연구개발과제 일부를 위탁･용역(subcontract)하는 경우, 위탁을 준 당사자가 위탁받은 업체로부터

연구개발성과에 대한 권리를 승계하도록 ‘협약상 의무’를 명시하여야 함

< 예 문 >

Where any Third Party such as a subcontractor is involved in conducting the Project, the Party engaging 

the Third Party shall ensure that the Third Party assigns to the Party all and any Intellectual Property the 

Third Party may obtain in conducting the Project in order to comply with this section.

제3자가 수급인으로서 연구수행에 관련되는 경우에 그 제3자를 고용한 당사자는 본 조의 규정을 준수하기 위하여, 연구를 

수행하면서 제3자가 얻은 모든 지식재산을 그 당사자에게 양도하도록 하여야 한다.

3 공동연구 및 연구개발성과 유형별 세부 기준

가. 일반형

(국내 연구기관 소유 원칙) 국내 연구개발기관이 국제공동연구개발비를 통해 외국소재 제3자에게 연구개발과제의 

일부를 수행(subcontract)하게 하는 경우, 국내 주관연구개발기관이 해외기관으로부터 연구개발성과에 대한 권리를

승계하여 소유하는 것이 원칙임

- (예외) 다만, 연구개발기관 및 과제의 특성에 따라 불가피한 경우 기관간 협의에 따라 별도의 조건으로 계약을 

체결할 수 있으며, 이 경우에도 국내기관이 우선적으로 연구개발성과를 실시할 수 있도록 하는 등 최소한의 권리는

확보하도록 계약서에 명시 필요

나. 공동기관형

(공동소유 원칙) 공동으로 연구개발을 하여 완성된 성과는 공동으로 수행한 당사자 모두에게 소유권이 귀속되며, 

각각의 소유 지분은 기여도에 따른 차등 소유가 원칙임

(기여도 산정) 공동연구자(기관)의 기여도를 정확하게 측정하는 것이 어려운 경우 공동연구계약에서 참여 당사자가 

균등한 지분(equal share)으로 소유하도록 정하거나, 공동연구개발 완료 후 참여 당사자들이 협의하여 기여도

(지분)를 정하도록 규정할 수 있음

- ‘당사자들이 달리 합의하지 않는 한, 균등한 지분으로 소유한다’라고 정하면, 당사자들이 협의하여 지분을 다르게

정할 수도 있고, 합의에 이르지 못하거나 협의하지 못한 경우에도 기본적으로 균등 지분으로 인정되어 분쟁을 

최소화할 수 있음
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< 예 문 >

All and any Project Results that are developed or being developed under this Agreement jointly by two or 

more Parties shall be jointly owned by the Parties involved with such Project Results. Each joint owner 

shall have an equal interest in and to the jointly owned Project Results, unless agreed otherwise by all of 

the joint owners.

둘 이상의 당사자에 의하여 본 협약에 따라 공동으로 개발되었거나 개발되고 있는 모든 연구결과는 그 연구결과에 관련된 

당사자가 공동으로 소유한다. 각 공동 소유자는 모든 공동 소유자에 의하여 달리 합의되지 않는 한, 공동으로 소유하는 

연구결과에 대하여 동일한 지분을 보유한다.

(비용부담시 지분확보) 국가연구개발사업을 해외기관과 공동으로 수행하여 연구개발비의 전부 혹은 상당 부분을 

국가연구개발비로 충당하는 경우에는 이에 준하는 연구개발성과 소유 지분을 확보하도록 노력하여야 함

- 다만, 공동연구개발기관(공동연구자)의 저명함, 과제수행능력(기술력) 등 다양한 요인에 따라 협상력이나 지위에 

차이가 발생하게 되므로 연구개발성과의 귀속기준(지분 등)에 대해서는 별도로 협의가 필요함

(한계) 저명함(기술력)의 차이, 시장의 수요와 공급 원칙 등에 따라 연구개발성과의 소유 지분 확보가 현저히 어려운

경우에도 국내연구개발기관이 연구개발성과를 활용(통상실시권 등)할 수 있는 최소한의 권리는 확보하도록 협약서

(계약서)에 명시 필요

- 국가연구개발사업 추진의 취지를 고려할 때, 국가 재원으로 수행된 공동연구과제의 성과물을 국내 연구개발기관이

최대한 소유, 활용할 수 있도록 하는 것이 바람직함

(부분용역) 공동연구개발기관 중 하나가 과제의 일부를 제3자에게 수행(subcontract)하게 하는 경우, 일반형과 

동일하게 연구성과 소유권 이전 항목을 포함하여 계약 체결 필요 

(방문연구자에 의한 공동연구) 공동연구 참여 전 초청 당사자와 방문연구자를 고용하거나 지원하는 당사자 간 권리

(지식재산권)의 배분을 사전 협의하여 결정

- 사전 결정이 없는 경우, 초청 기관의 방침에 따라 방문연구자에게 권리(지식재산권), 포상, 상여금 및 사용료 부여

각 부처(전문기관)에서 사업유형 및 특성에 따라 필요한 사항을 별도로 정할 수 있음

다. 별도 과제형(Joint Call)

(개별 소유 원칙) 공동연구기관이 개별적으로 자신의 연구개발비를 부담(각자 funding)하고, 개별적으로 연구를 

수행하여 단독으로 연구개발성과를 창출한 경우, 각자 개발한 결과물은 개별 소유하는 것이 원칙임

- 다만, 해당 연구개발기관이 공동으로 연구개발성과를 창출한 경우 각 기관의 기여도를 기준으로 소유 비율을 정할

수 있으며, 기여도 산정방식 및 귀속기준(지분 등) 등에 대해서는 상기의 ‘나. 공동기관형’ 기준을 참고하여 별도로

협의할 수 있음

※ 연구 아이디어 제공 등 연구개발성과 창출에 기여한 자는 발명자에 포함할 수 있음



제3장 연구개발성과의 귀속 및 활용

47

4 연구개발성과의 보호

가. 소유 유형별 보호

(단독개발성과) 단독 연구개발성과의 법적 보호(예를 들어 특허 출원 등) 비용과 절차 이행 책임은 소유자가 부담하는

것이 원칙임

(공동연구성과) 공동 연구개발성과의 법적 보호(예를 들어 특허 출원 등) 비용과 절차 이행 책임은 공유자 전원이 

지분 비율에 따라 부담하는 것이 원칙임

< 예 문 >

The joint owners of Project Results, developed jointly by the Parties under this Agreement, shall be jointly 

responsible for taking all necessary actions, legally or practically, to protect the jointly owned Project 

Results such as application, prosecution, registration and maintenance of IP rights, including but not 

limited to patents. All the expenses required for protection of the jointly owned Project Results (not 

including litigation costs for infringement, nullity, etc.) shall be shared by all the joint owners of the jointly 

owned Project Results in proportion with the interest or share of each joint owner in or to the jointly owned 

Project Results. 

본 협약에 따라 양 당사자들에 의해 공동으로 개발된 공동 소유 연구결과의 공동 소유자들은 특허를 포함하되 이에 한정되

지 않는 지식재산권의 신청, 출원, 등록 및 유지와 같이 공동 소유하는 연구결과를 보호하기 위해 필요한 모든 법적 또는 

실제적 조치를 취할 책임을 공동으로 부담한다. 공동 소유 연구결과의 보호를 위해 필요한 모든 비용(침해, 무효 등에 대한 

소송비용은 포함하지 않음)은 공동 소유 연구결과에 대한 각 공동 소유자의 지분에 비례하여 해당 공동 소유 연구결과의 

모든 공동 소유자들이 분담한다. 

나. 소유자가 포기한 연구개발성과의 보호

(1) 단독으로 개발한 경우

(출원 포기) 단독 연구개발성과의 소유자가 특별한 사정*을 들어 특정 국가에서 특허 출원을 하지 않거나 포기하는 

경우, 후속 연구･사업화를 위해 필요하다면 다른 공동연구개발기관이 해당 성과의 보호를 위해 대신 비용을 부담하고

특허 출원을 할 수 있도록 허용할 수 있음

* 예 : 비용 과다, 사업화 계획 없음, 소규모 시장, 영업전략 변경 등

(주의 사항) 소유자가 특허 출원을 거부하는 경우에 다른 공동연구개발기관이 비용을 부담하여 특허 출원을 진행하도록

허용하되, 특허 출원을 포기한 소유자는 해당 국가에서의 권리도 포기하는 것(무임승차 방지)으로 계약에서 규정할 

필요가 있음

(2) 공동으로 개발한 경우

(출원 포기) 공동 연구개발성과에 대해 일부 공유자가 특정 국가에 특허 출원을 포기하는 경우 후속 연구나 사업화를

위해 다른 공유자가 출원 비용 및 절차 이행 책임을 부담하는 조건으로 해당 국가에서 공동 연구개발성과에 대한 

특허를 출원할 수 있도록 정할 수 있음
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(주의 사항) 특허 출원을 포기한 공유자가 해당 국가에서 특허 등록이 된 경우 그 권리만 누리게 되는 것을 방지하기

위해 해당 국가에 등록된 특허권의 지분과 무상으로 특허를 실시할 수 있는 권리도 포기(실질적 불이익)하도록 

명시가 필요함

(지분 이전) 특허권이 공동특허권으로 등록된 경우에도 일정 기간이 경과하면 매년 등록료를 납부해야 특허권을 

지속적으로 유지할 수 있는데, 이때 원하지 않은 공유자는 특허권의 지분 포기 대신 특허권의 지분을 이전하는 

것에 상호간 적극적으로 협력하도록 명시해야 함

< 예 문 >

In the event that some of the joint owners of the jointly owned Project Results are not interested in 

seeking a legal protection of the jointly owned Project Results in a certain country, the other joint owners 

of the jointly owned Project Results may file an application for or maintain the IP rights to the jointly 

owned Project Results at the expense of the other joint owners only, on the condition that the other joint 

owners are the sole owners of the IP rights to the jointly owned Project Results in the certain country 

without any license to use the IP rights granted to the joint owners who refused to file an application for 

or maintain such IP rights in the certain country.

공동 소유 연구결과의 공동 소유자들 일부가 특정 국가에서 해당 공동 소유 연구결과에 대한 법적 보호 조치를 취하는 데에

관심이 없는 경우, 해당 공동 소유 연구결과의 다른 공동 소유자들은 그 특정 국가에서 공동 소유 연구결과에 대한 지식

재산권을 단독으로 소유하되 법적 보호 조치를 포기한 공동 소유자에게는 실시권도 부여하지 않는 조건으로 비용을 부담하여

공동 소유 연구결과에 대한 지식재산권을 신청할 수 있다.

5 연구개발성과의 권리 양도

가. 단독 연구개발성과의 권리 양도

(공동연구의 목적 고려) 단독 연구개발성과도 다른 결과물과 함께 사용되어야 그 효과가 제대로 발휘될 수 있는 

점을 고려하면 단독 연구개발성과를 임의로 제3자에게 매각할 수 있도록 허용하는 것은 바람직하지 않음

- 공동연구기관은 공통의 목적(이해관계)을 가지고 있으므로 이해관계가 충돌하는 제3자에게 연구결과물의 일부가 

매각된다면 다른 공동연구개발기관이 연구결과물을 효과적으로 사용하기가 어려울 수 있음

(협의 시기) 단독 연구개발성과를 제3자에게 매도할 수 있는지 여부도 공동연구개발기관이 합의하여 규정할 수 있으나, 

공동연구 시작 전에 미리 합의하여 계약서 등에 명시가 필요함

- 공동연구 중 또는 완료 이후에는 연구개발성과물이 가시화되고 그에 따른 이해관계가 확정되기 때문에 제3자에 

대한 양도 제한을 협의하는 것이 어려울 수 있음

(우선매수청구권) 필요시 단독 연구개발성과의 소유자가 이를 제3자에게 매각하고자 하는 조건과 동일한 조건으로 

다른 공동연구개발기관에게 ‘우선적 매수 권리’를 부여할 수 있음
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- 단독 연구개발성과도 다른 성과들과 함께 일체로 사용될 때 비로소 완전한 효과를 발휘할 수 있고, 이해관계가 

충돌하는 제3자에게 매각하는 것보다 다른 공동연구개발기관이 동일한 조건으로 매수하도록 하는 것이 바람직함

* (참고) 우선매수청구권(pre-emption right)은 합작투자협약(joint venture agreement), 주주간 협약(shareholders 

agreement)에서 볼 수 있는데, 일방 투자자가 소유하고 있는 지분을 이해관계가 충돌하는 제3자에게 매각하는 것보다는 

동일한 조건으로 다른 공동투자자가 우선 매수할 수 있도록 하여 사업의 일체성 및 지속성을 확보

(동반매도청구권) 단독 연구개발성과라 하더라도 공동연구를 통해 발생한 성과이므로 분리 매각되어 다른 공동연구

개발기관이 이해관계가 충돌하는 제3자와 후속 연구나 사업화를 계속하는 것보다 자신이 보유한 성과도 함께 매각하여

탈출하는 동반매도청구권(tag along right)을 부여할 수 있음

- 공동연구 성과물은 일체로 사용되어야 그 효과를 발휘할 수 있고, 공동연구 성과물을 소유한 당사자 사이의 이해

관계가 충돌하는 경우에는 후속 연구나 사업화를 계속하는 것이 어려움

* (참고) 동반매도청구권은 합작투자협약, 주주간 협약에서는 필수적으로 포함되는 규정으로 일방 투자자의 소유 지분이 이해

관계가 충돌하는 제3자에게 매각되는 경우에 이해가 충돌하는 제3자와 투자를 계속하는 것 보다는 자신이 보유한 지분도 

함께 매각하여 투자위험에서 탈출할 필요가 있음

나. 공동 연구개발성과의 권리 양도

(사전 동의 원칙) 공동 연구개발성과의 어느 일방 공유자가 자신의 지분을 제3자에게 매각할 경우 사전에 공유자의 

동의를 받도록 하는 것이 원칙임

- 다만, 국가별로 공유특허 지분의 처분시 다른 공유자의 동의에 대한 규정이 상이하므로 협약서(계약서)에 명시가 

필요하며, 과제 및 수행기관의 특성에 따라 필요한 경우 달리 정할 수 있음

* (예) 한국 특허법은 공유특허의 지분을 제3자에게 매각하기 위해서 다른 공유자의 동의가 필요하지만, 미국 특허법은 공유

특허의 지분을 제3자에게 매각하는 것에 관한 규정이 없음

※ (주의 사항) 다른 공동연구개발기관과 이해관계가 충돌하는 제3자에게 공동연구개발성과의 지분이 이전될 수 있고, 

그러한 경우 후속 연구나 사업화에 장애가 될 수도 있다는 점과 국가별 IP 양도 관련 제도 차이 등을 고려하여 

협약/계약 체결시 관련 내용을 명시하는 것이 바람직함

(우선매수청구권) 공동 연구개발성과는 단독 연구개발성과와 비교하여 모든 공유자가 일체로서 권리를 행사하여야 할

필요성이 더 크기 때문에, 공동 연구개발성과의 지분을 제3자에게 매각하고자 할 때 다른 공유자 또는 공유자 아닌 

공동연구개발기관에 우선매수청구권을 부여하는 것이 바람직하며, 필요시 해당 내용을 계약서 등에 반영할 수 있음

- (우선매수의 조건) ‘제3자에게 매각하려는 조건과 동일한 조건으로 우선매수 할 수 있다’고 구체적인 조건을 

명시하여야 함

- (우선매수의 절차) ‘다른 공유자에게 제시한 조건과 다른 조건’으로 제3자에게 매각하고자 하는 경우에는 변경된 

조건으로 다시 다른 공유자들에게 우선매수청구권 행사 여부를 서면 통지하도록 명시하여야 함

* 다른 공유자에게 고의로 높은 가격을 제시하여 우선매수청구권 행사를 거절하도록 한 후에 자신이 원하는 제3자에게 원하던

가격으로 매도하는 등 부작용 방지

(동반매도청구) 공동 연구개발성과의 지분을 불가피하게 제3자에게 매각해야 할 경우 사안에 따라 다른 공유자가 

자신의 지분까지 함께 매도하여 해당 공동연구의 위험에서 탈출하도록 할 필요가 있음
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- 이는 후속 연구나 사업화 과정에서 이해관계가 상충되는 제3자와의 사이에서 발생할 수 있는 이해 충돌이나 

분쟁을 미리 회피할 수 있는 방안을 제공한다는 점에서도 바람직함

- (절차와 조건) 동반매도청구권의 절차와 조건을 가능한 한 구체적으로 정하여 동반매도청구권 행사를 회피하지 

않도록 하여야 함

< 예 문 >

In the event that the other Party does not intend to exercise the pre-emption right, the other Party 

shall have the tag along right to sell, and the owner Party shall have the obligation to cause the Third 

Party to purchase, the other Party’s ownership, share or interest of or in the Project Results on the 

same terms and conditions that the Third Party offers to the owner Party, provided that the owner 

Party shall notify the other Parties of the Third Party's offer in writing and the other Party who is 

willing to exercise the tag along right shall give a written notice to the owner Party within one (1) 

week from receipt of such offer from the owner Party. 

In the event that there is no written reply to the owner Party within such period, it shall be deemed 

that the other Party will not exercise the tag along right on the offered terms and conditions.

In the event that the other Party exercises the tag along right but the Third Party refuses to purchase 

other Party’s ownership, share or interest of or in the Project Results, the owner Party shall not 

transfer or assign to the Third Party its ownership, share or interest of or in its solely or jointly owned 

Project Results on the same terms and conditions that the Third Party offers to the owner Party. In 

the event that the terms and conditions for transfer or assignment are changed after notice to the 

other Party, the owner Party shall repeat the above entire procedure of written notice and reply on the 

changed terms and conditions prescribed in the Section.

다른 당사자가 우선매수청구권을 행사할 의도가 없는 경우, 그 다른 당사자는 제3자가 소유자에게 제시한 것과 같은 협약

조건으로 자신이 단독 또는 공동으로 소유하는 연구결과에 대한 소유권, 지분, 이익을 매도할 수 있는 동반매도청구권을 

보유하고, 소유자는 제3자로 하여금 그러한 협약조건으로 그 다른 당사자의 소유권, 지분, 이익을 매수하도록 해야 하는 

의무를 보유한다. 다만, 소유자는 다른 당사자들에게 제3자의 제안에 대하여 서면으로 통지하여야 하고, 동반매도청구권을

행사하고자 하는 당사자는 소유자로부터 그러한 제안을 수령한 후 1주일 이내에 소유자에게 서면 통지를 하여야 한다.

그 기간 내에 소유자에게 서면 답변이 없는 경우에는 다른 당사자가 동반매도청구권을 행사하지 않는 것으로 간주한다.

다른 당사자가 동반매도청구권을 행사하였으나 제3자가 그 다른 당사자의 소유권, 지분, 이익을 매수하기를 거절하는 

경우에 소유자는 그 제3자가 소유자에게 제시한 것과 같은 협약조건으로 그 제3자에게 자신의 소유권, 지분, 이익을 

매도할 수 없다. 다른 당사자에게 통지한 이후에 이전 또는 양도를 위한 협약조건이 변경된 경우에 소유자는 변경된 협약

조건에 관하여 이 절에서 규정한 위의 서면 통지 및 답변의 모든 절차를 반복하여야 한다.
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연구개발성과의 활용
제2절

국가연구개발혁신법

제17조(연구개발성과의 활용) ① 연구개발성과를 소유한 연구개발기관(이하 “연구개발성과소유기관”이라 한다)은 연구개발성과가

널리 활용될 수 있도록 연구개발성과의 유지･관리･공동활용, 연구개발성과와 관련된 정보의 공개･연계, 연구개발성과와 

관련된 추가적인 연구개발 등 필요한 조치를 하여야 한다.

② 연구개발기관과 연구자는 연구개발과제 수행이 종료된 때에는 대통령령으로 정하는 바에 따라 해당 연구개발과제의 최종

보고서 및 연구개발성과에 관한 정보를 공개하여야 한다. 다만, 연구개발과제가 제21조제2항에 따라 보안과제로 분류되거나

대통령령으로 정하는 바에 따라 중앙행정기관의 장의 승인을 받은 경우에는 공개하지 아니할 수 있다.

③ 연구개발성과소유기관과 연구자는 다른 연구자로부터 연구개발성과에 대하여 공동활용 요청을 받으면 적극 협조하여야 한다.

④ 중앙행정기관의 장은 연구개발성과의 공동활용을 위하여 필요한 지원을 하여야 한다.

국가연구개발혁신법 시행령

제34조(연구개발성과의 활용) ① 연구개발성과를 소유한 연구개발기관(이하 “연구개발성과소유기관”이라 한다)의 장은 법 제

17조제1항에 따라 직접 연구개발성과실시를 하거나 법 제18조제1항에 따라 연구개발성과실시를 하려는 자와 연구개발성과

실시에 관한 협약(이하 “기술실시협약”이라 한다)을 체결하는 등 연구개발성과를 활용하는 데 필요한 조치를 해야 한다.

② 연구개발성과소유기관의 장은 제1항에 따라 기술실시협약을 체결하는 경우 대상 연구개발성과를 창출한 연구개발기관이 

우선적으로 연구개발성과실시를 할 수 있도록 해야 한다.

③ 연구개발성과소유기관의 장은 법 제16조제1항 또는 제2항에 따라 소유하는 연구개발성과에 대하여 연구개발성과실시를 

할 때 같은 연구개발과제에서 발생한 다른 연구개발기관이 소유하는 연구개발성과에 대하여 연구개발성과실시가 필요한 

경우에는 그 연구개발기관의 장에게 해당 연구개발성과실시를 요청해야 하며, 그 요청을 받은 연구개발기관의 장은 그 실시를

허락해야 한다. 이 경우 그 실시 기간 및 조건은 서로 합의하여 정하되, 다른 자보다 실시를 요청한 연구개발기관에 실시 

기간 및 조건을 우대해서 정해야 한다.

1 연구개발성과의 실시 일반원칙

가. 연구개발성과 실시의 개념 및 일반원칙

(정의) 연구개발성과를 사용･양도･대여 또는 수출하거나 연구개발성과의 양도 또는 대여의 청약을 하는 행위(법 제2조

및 영 제32조)

* “연구개발성과 실시권”은 ‘the right to make, have made, use, lease, sell, license or otherwise dispose of the 

(solely/jointly owned) Project Results'으로 표현

(일반원칙) 혁신법에서는 연구개발성과 활용에 특별한 제약을 주지 않고, 최대한 원활한 성과활용을 추구하는 것을 

원칙으로 하며 이를 위해 연구개발소유기관장은 연구개발성과 직접 실시와 기술실시계약 등의 조치를 취하도록 규정

(법 제17조 및 영 제34조)
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- (공동연구) 국가연구개발비를 사용하는 국제공동연구의 경우에는 국내 연구개발기관 및 수요기업 등이 연구개발

성과를 최대한 활용할 수 있도록 하는 것을 원칙으로 하되, 연구개발기관 및 과제 특성을 고려하여 성과 활용에 

관해 필요한 사항을 계약으로 정해야 함

※ (주의 사항) 국가별, 각 연구개발기관별 IP(특허 등) 관련 제도･정책에 차이가 있으므로, 연구개발성과 활용에 관한 사항을

협약/계약 체결시 최대한 구체적으로 협의하는 것이 유리함

나. 실시 구분에 따른 고려사항

(실시 구분) 연구개발성과의 소유 형태, 실시 주체, 실시 시점, 유무상 실시 등의 다양한 경우의 수가 있으며 각각의

경우에 협약서(계약서)에 반영할 사항이 달라짐

<표 3-3> 연구개발성과 실시 구분

구분 세부 내용

연구개발성과 소유
① 단독 소유 : 기존 연구성과(Background IP)를 포함, 공동연구 수행 당사자 일방이 소유

② 공동 소유 : 연구개발로 발생한 성과(Foreground IP)를 공동연구 수행 당사자간 공동으로 소유

실시 주체

① 자기실시 : 단독/공동으로 소유한 성과를 직접 실시하는 경우

② 공동연구자 실시 : 공동연구를 수행한 당사자가 다른 공동연구자가 소유한 연구성과를 실시

③ 제3자 실시 : 공동연구를 수행한 당사자 외 제3자에게 실시 허락

실시 시점
① 연구개발과제 수행 중(주로 Background IP이나 일부 연구개발과제 수행 중 완성 IP도 포함)

② 연구개발과제 수행 완료 후 : Back Ground IP & Foreground IP

대가 여부
① 무상사용

② 유상사용

(고려사항) 단독 소유 IP를 자기실시하는 경우에는 공동소유자에 대한 고려가 불필요한 것이 일반적이나, 공동 소유

IP를 실시하는 경우에는 실시 주체와 시점 등에 따라 실시 전 동의 여부, 이익의 배분 등 사전에 협의해야 하는 

사항이 있음

- 또한 공동 소유한 연구성과를 제3자가 실시하도록 하는 경우, 국가마다 공동소유자의 동의 필요 여부에 차이가 

있으므로 협약(계약) 체결시에 가능한 한 명확히 정하는 것이 필요함
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2 연구개발성과의 공동연구자 실시(연구개발 단계별)

가. 연구개발기간 중의 실시

연구개발기간 중 필요한 기술실시 유형

- (기존기술 실시) 많은 공동연구의 경우 다른 공동연구자의 기존기술에 기초하여 더 나은 성과를 도출하기 위해 

해당 공동연구가 시작되므로 공동연구를 수행하는 과정에서 다른 공동연구자의 기존기술을 사용하여야 하는 

경우가 많은데, 그때마다 매번 기존기술 사용 허락을 구하는 것은 현실적으로 곤란하여 공동연구 수행 목적으로 

기존 기술의 사용이 필요한 경우 공동연구협약(계약)에 관련 규정을 명시해야 함

- (기간 중 완성기술 실시) 연구개발기간 중간에 완성된 특정 연구개발성과를 이용하여 다른 연구를 수행하는 경우가

많으므로, 연구개발기간 중에 완성된 다른 공동연구개발기관의 연구개발성과도 공동연구 수행에 필요시 공동

연구협약(계약)에 관련 규정을 명시해야 함

(사용의 조건) 공동연구개발기관의 기존 기술이나 연구개발기간 중 완성기술을 자신의 공동연구에 사용하기 위해서는

계약서 등에 관련 조건을 명확히 규정해야 함

- 무상(royalty-free), 비독점적(non-exclusive)인 실시권(license)을 조건으로 허락하거나, 양도불가(non-transferable),

재실시권 부여 불가(non-sublicensable)의 조건을 추가하여 허락하는 것이 일반적이나 각 과제별 특성에 따라 

세부 내용을 별도로 협의할 수 있음

(사용의 목적) 실시권을 공동연구 수행 외에 다른 목적으로 사용하지 못하도록 하기 위해, 사용 목적을 ‘공동연구 

수행’(solely for the purpose of conducting the project under this Agreement)으로 한정하여 계약서 등에 

명시해야 함

* (예) 모바일 통신 반도체를 공동연구개발하면서 다른 공동연구자의 기존 기술 사용을 허락받아 공동연구와 관련없는 인공지능 

반도체 개발에 사용하는 것은 곤란

< 예 문 >

Each Party shall grant to the other Party a non-exclusive, non-transferable, non-sublicensable, royalty-free

license to use the Background IP solely for the purpose of conducting the Project and utilizing the 

Project Results during the term of this Agreement. For any other purposes, the Background IP is not 

allowed to use whatsoever, unless the owner of the Background IP grants to the other Party a separate 

commercial license to use it on a reasonable terms and conditions on the market.

각 당사자는 상대방에게 본 협약기간 동안 연구를 수행하고 연구결과를 사용하는 비상업적 목적으로만 기반 IP를 사용할 

수 있는 비독점적, 양도불가, 재실시불가, 무상의 라이선스를 부여하여야 한다. 기반 IP의 소유자가 상대방에게 시장에서의

합리적인 조건에 따라 기반 IP를 사용할 수 있는 별도의 상업적 라이선스를 부여하지 않는 한, 기반 IP는 그 밖의 어떠한 

목적으로도 사용될 수 없다.

(예외적 유상실시) 공동연구를 하게 된 동기(성격)를 고려하여 불가피한 경우 공동연구개발기관의 기존 기술이나 

연구기간 중 완성기술을 다른 공동연구개발기관이 자신의 공동연구에 사용을 금지하거나 유상(royalty-bearing) 

실시를 조건으로 사용을 허락할 수도 있음

* (예) 각 공동연구개발기관이 보유한 기존 기술의 수준이 현저한 차이가 있거나 특정 공동연구개발기관의 기술력(저명성)이 

월등하여 다른 공동연구개발기관은 실질적으로 공동연구를 수행할 능력이 안 되는 경우 등 불가피한 경우 기존 기술의 

무상실시가 곤란할 수 있음
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나. 연구개발기간 후의 실시

(1) 무상으로 실시 허락하는 경우

(비상업적 사용) 연구개발기간 종료 이후라도 다른 공동연구자가 소유한 연구개발성과를 비상업적 용도(예 : 연구

개발, 교육)로 사용하는 경우에는 무상으로 실시할 수 있도록 허락할 수 있음

(실시권 확보 협약) 기술력 차이가 크거나, 어느 당사자가 소유권을 확보하기 곤란한 경우에는 연구개발성과의 

소유권을 포기하는 대신 무상실시권을 확보하는 방식으로 공동연구 협약(계약)을 체결하는 경우도 있을 수 있으며 

이 경우에는 무상실시권의 구체적인 조건을 협약서(계약서)에 명시해야 함

(협의 가능) 다른 공동연구자의 연구개발성과 사용에 관한 사항을 사전에 협약서(계약서)에 명확히 반영하기 어려운

경우 추후 협상의 여지를 남겨두는 것이 필요함

- ‘사용 허락하되 구체적인 실시조건은 협의하여 정한다’라고 규정하는 방식으로 국내 연구개발기관이 공동연구자의

연구개발성과를 활용할 수 있도록 유도

(2) 유상으로 실시 허락하는 경우

(공동연구의 특성) 공동연구의 특성상 자신의 연구개발성과만으로는 온전한 효과를 얻기 어렵고 다른 공동연구개발

기관의 기존 기술이나 연구기간 중 완성기술을 이용하여야 하는 경우가 일반적임

- 따라서, 공동연구 종료 이후에 다른 공동연구자의 기존 기술이나 연구개발성과를 ‘상업적인 용도’로 이용하기 

위해서는 당사자가 이용 조건을 별도로 협의하도록 정하는 것이 바람직함

(상업적 사용) 공동연구가 종료되면 단독개발이나 공동개발을 통해 각 연구개발성과의 소유자가 비교적 명확하게 

정해지기 때문에 다른 공동연구개발기관이 소유한 연구개발성과를 상업적으로 사용하기 위해서는 유상 실시협약을 

체결해야 함

- 다만, 공동연구개발기관 중 하나가 모든 연구개발성과를 대표로 사업화하고 그로부터 얻은 이익을 공동연구개발

기관에 분배하는 경우에는 무상으로 상업적 사용을 허락할 수도 있음

(호의적 유상실시) 공동연구의 목적을 고려하여 다른 공동연구자에게 자신이 소유한 연구개발성과의 유상 실시를 

허락할 경우에는 공동연구와 관련이 없는 제3자에게 유상 실시를 허락할 때보다는 호의적인 조건으로 허락하는 것이

합리적임

- 따라서, ‘시장에서의 합리적인 조건’(reasonable terms and conditions on the market)이 아니라 ‘시장 

조건보다 더 호의적인 조건’(more favorable than reasonable market terms and conditions)을 제공하도록

규정하는 방안으로 협상 필요

(기술료) 공동연구개발은 최종 결과물이나 그 성공 여부를 예측하기 어렵고, 최종 결과물의 형태(범위), 기여도, 사업화

계획도 달라질 수 있으므로 연구개발성과에 대한 실시조건(기술료 등)을 사전에 정하는 것은 현실적으로 어려움

- 따라서 다른 공동연구자의 연구개발성과를 상업적으로 사용하고자 하는 경우 구체적인 기술료 등 실시조건을 미리

규정하는 대신 ‘추후 양 당사자가 별도로 협의한다’라고만 규정할 가능성이 높음
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- 국내연구개발기관의 연구성과 활용을 원활히 하기 위해, 연구개발이 완료된 후에는 연구개발성과의 소유자가 

우월한 협상 지위에 있으므로 가능하면 연구개발 중 연구개발성과나 사업화 방안이 구체화 될 때 미리 실시 조건을

협의하는 것이 바람직함

(정부납부 기술료) 정부납부기술료에 대해서는 혁신법 규정을 적용하는 것이 원칙임

- 국가연구개발사업을 추진으로 발생한 연구개발성과를 소유한 기관 중‘기술료 납부 의무기관’은 기술료 등 수익 

발생시 정부에 일부를 납부하여야 하는데, 국외에 소재한 연구개발기관이 이에 해당하는 경우에는 미리 협약서

(계약서)에 해당 사실을 명시해야 함

* 각 부처 및 전문기관은 국외 소재 공동연구개발기관이 기술료 납부 의무기관에 해당하는지 여부를 공고 단계에서부터 검토하여

정부납부 기술료 징수, 감면 여부 등을 결정하여 공고문에 반영해야 함

국가연구개발혁신법 

제18조(기술료의 징수 및 사용) ① 연구개발성과소유기관은 연구개발성과를 실시하려는 자와 실시권의 내용 및 범위, 기술료 

및 기술료 납부방법 등에 관한 계약을 체결하고 해당 연구개발성과의 실시를 허락할 수 있다. 이 경우 연구개발성과소유기관은

기술료를 징수하여야 한다.

② 「상법」제169조에 따른 회사 등 대통령령으로 정하는 연구개발성과소유기관이 기술료를 징수하거나 소유하고 있는 연구

개발성과를 직접 실시하는 경우에는 해당 국가연구개발사업의 연구개발비를 지원한 중앙행정기관의 장에게 기술료의 일부 

또는 연구개발성과로 인한 수익의 일부를 납부하여야 한다.

시행령 제19조 ②항에 따른 기술료 납부 의무기관

1. 「중소기업기본법」 제2조에 따른 중소기업

2. 「중견기업 성장촉진 및 경쟁력 강화에 관한 특별법」 제2조제1호에 따른 중견기업

3. 「공공기관의 운영에 관한 법률」 제5조제4항제1호에 따른 공기업 및 「지방공기업법」에 따른 지방직영기업･지방공사･지방공단

4. 제1호부터 제3호까지의 기업에 해당하지 않는 기업

③ 제1항 후단에도 불구하고 연구개발성과소유기관은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 징수액의 전부 또는 

일부를 감면할 수 있다. 

1. 중앙행정기관의 장이 연구개발성과의 활용을 촉진하기 위하여 공개활용이 필요하다고 인정하는 경우

2. 제11조에 따른 연구개발과제 협약으로 정하는 바에 따라 연구개발성과의 실시를 목적으로 하지 아니한 경우

3. 해당 연구개발성과를 실시하여 생산된 물자의 최종 사용자가 대한민국 정부 또는 지방자치단체인 경우로서 중앙행정

기관의 장이 그 필요성을 인정하는 경우

4. 그 밖에 징수액을 감면할 필요가 있는 것으로 인정하여 대통령령으로 정하는 경우

④ 제2항에도 불구하고 중앙행정기관의 장은 납부액의 전부 또는 일부를 감면할 수 있다.
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3 연구개발성과의 소유자 실시(자기실시)

가. 단독 연구개발성과의 자기 실시

(원칙) 각 당사자가 단독으로 개발한 연구개발성과는 다른 공동연구개발기관의 의사와 관계없이 개발자가 자유롭게 

사용할 수 있도록 허용하는 것이 원칙임

< 예 문 >

The owner of Project Results, developed solely by a single Party under this Agreement, shall have the 

right to make, have made, use, lease, sell, license or otherwise dispose of the solely owned Project Results

at its own discretion without the consent of, without accounting to, and without any compensation for the 

other Party.

본 협약에 따라 단독으로 개발된 연구결과의 소유자는 상대방의 동의, 상대방에 대한 설명, 상대방에 대한 보상 없이 단독 

소유 연구결과를 제작, 사용, 대여, 판매, 라이선스 부여, 그 밖의 처분을 할 수 있는 권리를 보유한다.

(이익분배) 연구개발성과를 실시하여 얻은 이익을 독점할 것인지 공동연구개발기관에게 분배할 것인지는 각 당사자가

합의하는 바에 따라 달라질 수 있음

- 단독으로 개발한 연구개발성과를 각자 자유롭게 실시하고 그로부터 얻는 이익이나 손해도 전부 자신에게 귀속되도록

하는 것이 일반적이지만, 공동연구개발기관 및 연구개발성과의 특성에 따라 이익을 분배하는 것도 가능함

(이익분배 비율) 각자 단독으로 개발한 연구개발성과를 각자 실시하여 얻은 이익을 다른 공동연구개발기관에 분배하는 

경우에도 당사자 간 합의에 따라 분배 비율을 정할 수 있음

* (예) 균등하게 분배하거나 기여도에 따라 분배하는 것이 일반적이나, 기여도 산정이 곤란할 경우 연구개발비의 부담 비율에 

따라 분배하는 등 다른 기준을 적용할 수 있음

나. 공동 연구개발성과의 자기 실시

(원칙) 공동 연구개발성과를 어느 한 공동소유자가 단독으로 실시하여 얻은 이익을 독점할지, 공유 지분에 따라 다른

공동소유자들에게 분배할지는 당사자들의 합의에 따라 결정됨

* (사례) 공동 연구개발성과의 단독 실시 이익을 독점하는 경우와 공유 지분에 따라 분배하는 경우 혼재

(이익 배분) 공동 연구개발성과를 어느 한 공동소유자가 단독으로 실시하여 얻은 이익을 다른 공동소유자들과 분배하는

경우에 분배 비율은 연구개발성과의 소유 지분에 따르는 것이 일반적이나 과제 및 공동연구개발기관의 특성에 따라 

협약으로 달리 정할 수 있음

- 연구개발성과 실시 대상지역이 분리되는지, 동일한 사업분야에서 경쟁할 가능성이 있는지 등의 다양한 고려 요소에

따라 이익 배분 여부, 비율 등에 대한 협의가 달라질 수 있음

(사업화 계획 외 실시) 공동 연구개발성과를 어느 한 공동소유자가 단독 실시하는 것을 전면적으로 금지하는 경우는

거의 없으나, 사업화 계획에서 벗어나는 단독 실시는 허용하지 않을 수 있으므로 필요한 경우 협약서(계약서)에 

명시할 수 있음
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4 연구개발성과의 제3자 실시

가. 단독 연구개발성과의 제3자 실시

(무제한 실시 원칙) 단독 연구개발성과의 자기실시와 마찬가지로 자신이 개발한 단독 연구개발성과에 대해 제3자에게

실시권을 부여하는 것은 특별히 제한하지 않는 것이 원칙임

- 따라서, 단독개발성과를 제3자에게 실시 허락할 때 다른 공동연구개발기관의 사전 동의를 받지 않고 이를 통해 

얻은 기술료도 다른 공동연구개발기관에 분배하지 않는 것이 일반적임

(경쟁사 등 일부제한) 공동연구의 목적(취지)을 고려하면, 단독 연구개발성과에 해당하더라도 다른 공동연구개발

기관의 경쟁사 등 이해관계가 충돌하는 제3자에게 실시권을 부여하는 것은 바람직하지 못함

- 다른 공동연구개발기관의 사전 동의 없이도 제3자에게 실시권을 부여할 수 있도록 허용하되, 필요한 경우 다른 

공동연구개발기관의 경쟁사 등 이해관계가 충돌하는 제3자에게는 실시권을 부여하지 못하도록 금지하는 규정을 

둘 수 있음

< 예 문 >

The owner of Project Results, developed solely by a single Party under this Agreement, shall have the 

right to make, have made, use, lease, sell, license or otherwise dispose of the solely owned Project 

Results at its own discretion without the consent of, without accounting to, and without any 

compensation for the other Party, provided that the owner shall not grant any license to use its own 

Project Results to the third Party that competes or may compete with the other Party in the area using 

or related to the Project Results.

본 협약에 따라 단독으로 개발된 연구결과의 소유자는 상대방의 동의, 상대방에 대한 설명, 상대방에 대한 보상 없이 

단독 소유 연구결과를 제작, 사용, 대여, 판매, 라이선스 부여, 그 밖의 처분을 할 수 있는 권리를 보유한다. 다만, 그 

소유자는 연구결과를 사용하거나 관련이 있는 분야에서 상대방과 경쟁하거나 경쟁할 수 있는 제3자에게 자신의 연구

결과를 사용할 수 있는 실시권을 부여하지 않아야 한다.

(전면금지) 공동연구개발기관 간 배타적 사업화 계획이 있는 등 특별한 사정이 있는 경우에는 단독 연구개발성과를

제3자가 실시하지 못하도록 전면 금지하는 규정을 둘 수 있음

- 그러나 전면 금지 조건을 정한다면 연구개발성과를 직접 실시하기 어려운 연구개발기관은 제3자에게 실시권을 

부여하여 수익을 얻을 수 있는 방법이 차단되어 공동연구개발의 동기가 사라질 우려가 있으므로 신중한 검토가 

필요하며, 전면금지의 기간, 지역, 범위 등을 구체적으로 협의하는 것이 합리적임

나. 공동 연구개발성과의 제3자 실시

(1) 허용 여부

(허용여부 규정) 공동 연구개발성과는 소유자가 둘 이상이기 때문에 이해관계도 상반될 수 있으므로, 해당 공동 연구

개발성과를 공유하는 당사자 중 어느 하나가 제3자에게 실시권을 부여할 수 있도록 할 것인지 여부에 대해서도 

사전에 협의하여 정할 수 있음
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- 공동연구 수행의 목적과 과제 특성 등에 따라 성과의 활용을 자기실시로 한정할 것인지, 자유롭게 제3자에게 

허락하도록 할 것인지 사전에 협의하여 계약서 등에 반영이 바람직함

※ (주의 사항) 공동연구협약에서 공동 연구개발성과에 대한 실시권을 어느 공유자 일방이 제3자에게 자유롭게 부여할 수

있는지 여부를 명시적으로 규정하지 않으면, 해당 특허가 등록된 국가의 특허법에 따라 허용 여부가 달라질 수 있으므로

유의하여야 함

   - (예) 한국의 특허법은 특허를 공유하는 경우 제3자에게 실시권을 부여하기 위해서는 다른 공유자들의 동의가 필요한

반면, 미국의 특허법은 공유자의 자유로운 자기 실시 외에 제3자에 대한 실시권 부여에 관하여는 규정하고 있지 않음

   - (예) 공동 연구개발성과에 대한 실시권을 어느 공유자 일방이 제3자에게 자유롭게 부여할 수 있다고 협약에서 

정하였다면, 미국과 한국의 특허법에서 요구되는 다른 공유자의 허락을 받은 것으로 볼 수 있음

(비독점적 실시조건) 공동연구개발의 어느 일방 공유자가 제3자에게 공동 연구개발성과에 대한 실시권을 부여할 

수 있도록 허용하더라도 통상실시권이나 공유자들은 사용할 수 있는 독점적 통상실시권으로 제한하는 것이 필요함

- 독점적(exclusive) 실시권을 제3자에게 부여하면 다른 공유자들이 해당 공동 연구개발성과를 실시하지 못하는 

결과를 초래함

(2) 공동소유자 동의 여부

(사전동의 필요) 공동 연구개발성과는 둘 이상의 공유자가 존재하므로 어느 일방 공유자가 제3자에게 실시권을 

부여하는 것은 다른 공유자가 예상하지 못한 결과를 초래할 수 있으므로 사전에 다른 공유자의 허락을 받도록 하는 

것이 원칙임

* 일방 공유자가 다른 공유자의 경쟁사에 실시권을 부여한다면 다른 공유자가 해당 공동 연구개발성과의 소유 지분을 보유하는 

의미가 없게 됨

(협의 가능) 다만 공동 연구개발기관 및 과제의 특성에 따라 공동 연구개발성과에 대하여 어느 일방 공유자가 제3자에게

실시권을 자유롭게 부여할 수 있고, 이를 위해 다른 공유자의 사전 동의를 받거나 이익을 분배할 필요도 없다고 

규정하는 것도 가능함

- 다만, 공동연구가 완료된 후에는 공동 연구개발성과 뿐만 아니라 각 공동연구개발기관의 이해관계가 확정되기 

때문에 가능하면 공동연구를 시작 전 또는 성과가 구체화되는 시점에 미리 관련 사항을 협의하여 협약서(계약서)에

명시하는 것이 바람직함 

(3) 기술료 분배 여부

(기술료의 분배) 공동 연구개발성과에 대한 실시권을 제3자에게 부여할 때 다른 공유자들의 사전 허락을 받도록 

규정한 경우에는 추후 발생하는 실시권 수익도 분배하도록 규정하는 것이 합리적임

(소유지분 비율) 실시료 분배는 보통 공유지분의 비율을 따르는 것이 일반적이나, 다른 공유자의 사전 동의를 받을 

때 실시조건과 분배 비율 등에 대해서도 협의할 수 있음

< 예 문 >

The joint owner of the Project Results, developed jointly by the Parties under this Agreement, may grant 

to Third Parties non-exclusive licenses [ with / without the right to sublicense ] to use the jointly owned 

Project Results, provided that terms and conditions including but not limited to compensation for such 

licensing will be agreed by all of the joint owners in advance.

본 협약에 따라 양 당사자들에 의하여 공동으로 개발된 연구결과의 공동 소유자는 제3자에게 공동 소유 연구결과를 사용할 

수 있는 비독점적 라이선스(재실시권 포함 또는 미포함)를 부여할 수 있는 권리를 보유한다. 다만, 그러한 라이센싱의 보상을

포함하되 이에 제한되지 않는 협약조건들은 모든 공동소유자들이 사전에 합의하여야 한다.
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5 연구개발성과의 사업화

가. 단독 사업화

(단독 개발성과) 단독 연구개발성과의 단독소유자는 다른 공동연구자들의 동의 없이 자기 소유의 성과를 자유롭게 

사용가능한 것이 일반적인 원칙임

(공동 개발성과) 공동 연구개발성과에 대한 공유자가 단독으로 사업화를 하는 경우 다른 공동연구자들의 사전･사후 

동의, 수익분배 등에 관해서는 각 과제 및 성과의 특성에 따라 협의하여 정할 수 있음

(다른 소유자 성과 활용) 사업화 과정에서 다른 공동연구자의 단독 또는 공동 연구개발성과가 필요할 경우에는 관련

당사자들이 협의하여 별도의 상업적 협약(commercial agreement)을 체결하고 유상 또는 무상으로 사용하도록 

규정할 수 있음

(협약 적용) 사업화(commercialization)에 관한 구체적인 규정을 두는 것이 어려운 경우 연구개발성과의 상업적 

사용(exploitation)에 관해서만 규정하고 향후 사업화 단계에서 별도의 계약을 체결하도록 명시해야 함

※ (주의 사항) 최근에는 연구개발성과를 사업화하는 시장이 한 국가에 한정되지 않고 처음부터 전 세계를 염두에 두는 경우가

많아 공동연구개발기관이 각자 사업화하는 경우에 시장에서 경쟁하거나 충돌할 가능성이 높음

   - 공동연구개발기관이 지리적으로 분리되어 있는 경우에는 각 공동연구개발기관이 위치한 지역을 중심으로 사업화 

범위를 미리 정할 수 있음

     * (예) 한국 기업은 한국을 포함한 아시아 지역에서, 유럽 기업은 유럽 지역에서, 미국 기업은 북남미 지역에서 사업화를 하도록 사전에 

협의하여 시장을 구분할 수 있음

나. 공동 사업화

(1) 대표 사업자가 사후 이익을 분배하는 경우

(대표 사업화) 일방 공동연구개발기관이 모든 연구개발성과를 취합하여 대표로 사업화를 하고 그 수익을 다른 공동

연구개발기관에게 사후 분배하는 방식임

- 모든 연구성과를 대가 없이 일괄적으로 일방에게 제공함으로써 각 당사자가 개별적으로 실시협약 등을 체결할 

필요가 없으므로 시간과 노력을 절약할 수 있으며, 특히 특정 기업이 세계시장을 상대로 사업화할 수 있는 역량을

가지고 있는 경우에 효과적임

※ (주의 사항) 모든 통제권을 사업화한 기업이 독점하게 되므로 연구개발성과의 활용 내역, 사업화 진행 상황, 수익 및 분배

내역 등을 다른 공동연구개발기관에게 투명하게 공개하고 공유하며 서로 감시할 수 있는 체계를 정할 필요가 있음

   - 구체적으로 정하지 않으면 추후 대표자 기업이 사업화에 대한 권리, 그로 인해 얻는 이익과 정보 등을 독점함으로써

분쟁이 발생할 가능성이 높아 주의가 요구됨
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(2) 대표 사업자에게 유상으로 실시권을 부여하는 경우

(대표 사업화) 소규모의 공동연구개발기관은 직접 사업화할 자본, 인력, 기술 등이 부족한 경우 공동연구개발기관 

중 사업화를 대표로 수행할 수 있는 기업에게 유상 실시권을 부여하여 추진

- 사후 수익분배 방식은 분쟁 발생 가능성이 높기 때문에 처음부터 유상의 실시료를 받고 실시권을 부여하는 방식으로

실시료 등에 대한 별도의 협약이 필요함

(협약 적용) 공동연구협약서에 유상의 실시권 부여에 관한 내용을 구체적으로 정하는 경우는 드물고, 통상적으로 

‘사업화를 할 때 별도의 협의를 통해 유상의 실시협약을 체결한다’라고만 규정하는 경우가 많음

- 유상의 실시협약을 체결할 때에도 사업화의 특성상 성공 가능성도 불확실하고 투자비용 대비 수익은 발생하지 

않을 가능성이 있기 때문에 정액기술료보다 매출액에 비례하는 경상기술료 약정이 합리적임(과제, 수행기관 특성에

따라 협의 가능)

※ (주의 사항) 경상기술료 약정을 하는 경우 대표 사업자가 모든 정보와 증거를 독점하므로 매출액과 경상기술료 산정에

관한 분쟁이 발생하지 않도록 매출액 및 경상기술료 검증에 관한 내용을 구체적으로 규정할 필요가 있음

(3) 부품을 판매하는 경우

(부품 - 완제품) 공동연구개발기관이 기업인 경우 일련의 공급망을 구성해서 각자의 연구개발성과를 직접 실시하여

각자 맡은 분야의 부품이나 모듈을 생산한 후 이를 다른 공동연구개발기관에 유상으로 판매하고, 공급망의 최종 

기업이 완제품을 제조･판매하는 방식도 가능함

(협약 적용) 공동연구협약(계약)에서 부품공급협약이나 판매협약의 구체적인 내용까지 규정하는 경우는 거의 없으므로

‘사업화를 할 때 별도로 협의하여 정한다’고 규정할 수 있음

- 다만, 공동연구의 목적(취지)을 고려하여 추후 사업화를 할 때 우선적 공급, 시장 조건보다 더 호의적(more favorable)인

공급, 제3자에게 판매를 허용하되 경쟁사에 판매하지 않도록 제한 등의 조건을 규정하는 것도 가능함
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연구개발성과의 공표 및 후속 연구
제3절

1 연구개발성과의 공표

가. 저널, 논문, 세미나 등

(공개금지 원칙) 연구개발성과는 세상에 없는 새로운 기술을 공동으로 개발하는 경우가 대부분이기 때문에 그러한 

내용을 외부에 공개하는 것을 금지하는 것이 원칙임

- 특히 특허출원이 필요한 경우 성급한 공개를 통해 특허 등록 요건인 신규성을 충족시키지 못할 위험이 있으므로, 

출원하고자 하는 국가의 국가별 공지예외주장 기간(grace period)을 고려하여 특허 출원 전에 논문/학술발표회 

등에서 공개하고 이 기간 내에 특허 출원 진행도 가능함

(최종보고서) 최종보고서 공개 전에 특허출원 등 법적 보호조치를 취하도록 하고, 필요시 최종보고서 공개를 보류하는

등의 보안조치를 취할 수 있음

(비밀 유지) 공동연구협약서에 연구개발성과의 공표에 관하여 규정이 없다면, 협약서에서 규정하고 있는 ‘비밀유지

의무에 위반되지 않는 한도 내’에서만 저널, 논문, 세미나 등을 통한 외부 공표가 허용된다고 보아야 할 것임

(조건부 허용) 연구소나 대학의 경우 공동연구를 수행한 내용을 저널, 논문, 세미나 등을 통해 외부에 발표하거나 

공개하는 것이 필요하므로 사전통지 등 조건부로 허용할 수 있음

- 단, 공동저자 포함여부, 저자 순서 등에 대한 사항은 공동연구자간 협의에 따름

* 일반적으로 원고 제출 30~60일 전에 다른 공동연구개발기관에 대한 사전 통지 의무를 부과하고, 다른 공동연구개발기관이 

비밀유지가 필요한 부분에 대한 수정･삭제 요구할 수 있도록 하거나 특허 출원 전까지 보류해 줄 것을 요구할 수 있음

※ (주의사항) 다른 공동연구개발기관이 사소한 이유를 들어 수정, 삭제, 보류를 요구할 수 있으므로 출판 동의를 불합리

하게 보류(unreasonably held)하지 않는다는 조건을 부가하기도 하고, 운영 기구(steering committee)에서 ‘출판

허용에 관한 분쟁 해결’을 하도록 정할 수 있음

   - 필요시 운영 기구 설립, 구성, 권한, 의결 조건 등을 구체적으로 규정

나. 학위 논문

(기본원칙) 학위 논문(degree dissertation)에는 공개의 제한이나 조건을 부과하지 않는 것이 일반적이나 공동

연구협약서의 ‘비밀유지의무 조항’의 적용은 받는 것이 원칙임

- 추후 공개가 되기는 하지만 그전까지는 학위심사 위원회에만 공개되어 비밀로 유지되기 때문에 불특정 다수에게 

공개되는 저널, 논문, 세미나 등과는 차이가 있음
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2 후속 연구

(사전동의 원칙) 공동연구가 완료된 후에도 완성된 연구개발성과에 기초하여 후속 연구를 진행하는 경우 다른 공동

연구개발기관의 연구개발성과를 사용하는 것은 원칙적으로 그 소유자의 동의를 받아야 함(필요시 별도의 유･무상 

실시협약 체결)

(동일 주제 연구 제한) 동일 유사한 주제에 대한 연구를 제3자와 공동으로 하게 되면 연구에 대한 비밀유지가 곤란하고

예상치 못한 제3자의 사업화로 문제 발생이 예상되므로 동일 주제에 대한 연구를 금지하고 금지기간, 금지되는 

연구주제 범위 등을 정할 필요가 있음 

(후속 연구의 협약) 공동연구협약(계약)에서 후속 연구에 대한 구체적인 규정이 없다면, 후속 연구 목적으로 사용하는 

경우에도 소유자와 별도로 협의 또는 계약을 체결하여야 함

- 후속 연구 목적의 무상 사용을 무제한 허용하는 규정이 있더라도, 후속 연구가 완료된 후 사업화하면서 기초가 되는

본래의 연구개발성과까지 사용하는 경우는 상업적 목적의 사용이므로 본래의 소유자와 협의 또는 유상 계약을 

체결하여야 함

(범위의 제한) 공동연구협약(계약)에서 후속 연구에 관하여 별도의 규정을 두는 경우는 많지 않으나 ‘비상업적 목적

(non-commercial purpose)’(예 : 연구개발, 교육, 공익)으로 다른 공동연구개발기관의 연구개발성과를 사용하고자

하는 경우에는 예외적으로 무상 사용할 수 있도록 하는 경우도 있음

- 다만 이러한 경우에는 비독점적(non-exclusive), 양도불가(non-transferable), 재실시불가(non-sublicensable)

등의 조건을 부가하는 경우가 많음

< 예 문 >

The owner of the solely owned Project Results shall grant to the other Party a non-exclusive, non-transferable,

non-sublicensable, royalty-free license to use the solely owned Project Results for the non-commercial

purposes during and after the term of this Agreement. 

단독 소유하는 연구결과의 소유자는 다른 당사자에게 본 협약 기간 및 종료 후 비상업적 목적으로 연구결과를 사용할 

수 있는 비독점적, 양도불가능, 재실시불가능한 무상의 라이센스를 부여한다.

(사업화 계약) 비상업적 목적으로 무상 사용을 허락하더라도 후속 연구를 통해 개량발명이 완성되고 이를 사업화

하면서 기초가 되는 본래의 연구개발성과까지 사용하는 경우는 상업적 목적의 사용이므로 본래의 소유자와 협의 또는

유상 계약을 체결하여야 함
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<그림 3-2> 국제공동연구 유형별 연구개발성과 귀속 및 활용
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해외기관의 연구개발비 구성 및 지급
제1절

1 연구개발비의 구성

국가연구개발사업의 연구개발비는 중앙행정기관의 장이 예산 또는 기금으로 지원하는 정부지원 연구개발비, 정부지원

연구개발비에 대응하여 연구개발기관이 부담하는 기관부담 연구개발비, 그 외 기관･단체･개인이 지원하는 연구

개발비 등으로 구성

중앙행정기관의 장은 소관 국제공동연구의 추진 목적･성격 등을 고려하여 사업공고문 등에 명시하는 방법으로 기관

부담연구개발비를 부담하게 할 수 있음

- 해외기관이 소재국 법령상 영리기관인 경우에는 우리나라 영리기관에 적용되는 기관부담연구개발비 부담기준*을 

참고하여 이에 준하는 수준으로 부담하게 할 수 있음

* 국가연구개발혁신법 시행령 [별표 1]

- 해외기관의 기관부담연구개발비 또는 그 외 기관･단체･개인이 지원하는 연구개발비를 연구개발비 구성에 포함하는

경우에도 본 매뉴얼에서 안내하는 ‘제4장 공동기관형 연구개발비의 집행 및 정산’ 내용을 적용하여야 함

해외기관이 사용하는 연구개발비를 구성함에 있어 필요한 경우 당사자 간의 협의에 따라 해외기관 소재국의 

통화로 계상할 수 있음

2 연구개발비의 지급

중앙행정기관의 장은 소관 국제공동연구의 추진 목적･성격 등을 고려하여 연구개발비의 지급 횟수, 시기, 지급 조건･

방법 등을 정할 수 있음

- 중앙행정기관의 장은 해외기관에 대한 연구개발비의 지급에 관한 구체적인 방법과 절차 등을 마련하여 운영하여야

하며, 외화로 연구개발비를 계상할 경우의 환율변동 위험 및 해외기관과의 협약 조건 등을 고려하여야 함

연구개발과제 협약체결 이후 특정 시점에 연구개발비를 전액 지급하는 것도 가능하나, 정산 이후 회수를 위해 필요한

행정비용 등을 고려하여 아래와 같이 지급 시기를 정할 필요가 있음
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<표 4-1> 연구개발비 지급 방법의 예시

유형 지급 시기, 지급 조건･방법 등

일시불 지급
중앙행정기관의 장은 연구개발비 정산 완료 후 

적정하게 사용된 연구개발비에 대하여 연구개발비를 지급

분할 지급

중앙행정기관의 장은 분기 또는 연차별 연구개발비 사용내역 확인 후 정부지원금을 지급하되, 

필요한 경우 연구개발과제 수행실적을 함께 고려하여 지급

중앙행정기관의 장은 연구개발비 중 일부(ex. 50%, 70%)만 연구개발과제 시작 시점에 지급하고, 

남은 연구개발비는 정산 완료 후 지급

연구비통합관리시스템(통합Ezbaro, 통합RCMS)을 사용하여 연구개발비를 해외기관에게 지급할 수 없는 경우 또는 

전문기관이 해외기관에 연구개발비를 직접 지급할 수 없는 경우에는 국제공동연구를 수행하는 국내 연구개발기관이

중앙행정기관의 장을 대신하여 해외기관에 연구개발비를 지급할 수 있음

연구개발과제 협약 시 중앙행정기관의 장이 해외기관에게 지급하는 연구개발비 규모는 원화를 기준으로 함

- 중앙행정기관의 장이 협약 시점에 연구개발비를 전부 지급하지 않을 때는 실제 지급 시점의 환율을 적용할 수밖에

없으므로 이를 활용하되, 이 경우 아래의 사례를 참고하여 지급하여야 함. 다만, 이는 연구비 지급만을 위한 것이며

정산과 관련하여서는 협약서상 기준환율을 기준으로 함

⦁ (지급 시기별 원화 지급액을 확정한 경우) 협약서상 지급 시기별 원화 지급액을 실제 연구개발비 지급일 당시의

환율로 환전하여 외화로 지급

⦁ (연구개발비 사용실적(외화)에 따라 연구개발비를 지급하기로 한 경우) 연구개발비 사용계획 작성 시 적용한 

기준환율로 사용 실적에 대한 원화 지급 규모를 산정한 후 해당 원화를 실제 연구개발비 지급일 당시의 환율로 

환전하여 외화로 지급

※ 해외기관에서 환율변동으로 인하여 당초 계획된 금액보다 적은 연구비를 받을 수 있으므로 사전에 충분한 소통 및 

조율이 필요함

- 참고로 해외기관은 연구개발계획서의 연구개발비 사용계획을 작성할 때에는 연구개발과제 협약 시 정한 기준

환율*을 적용한 해외기관 소재국의 통화로 작성할 수 있음

* 중앙행정기관의 장과 해외기관 간 협약체결 시 환율 적용 기준일을 설정하여야 하며, 해당 기준일의 송금할 때의 환율 또는

서울외국환중개(http://www.smbs.biz)에서 고시하는 매매기준율 적용할 수 있음

<표 4-2> 연구개발비 지급 등 절차별 통화 적용기준

절차 구분 통화 적용기준

연구개발비 지급

① 원화 지급이 원칙

② 해외기관 소재국의 통화(외화)로 연구개발비 사용실적(외화)에 따라 지급할 경우에는 연구개발과제 협약

시 정한 기준환율로 원화 지급 규모를 산정한 후 해당 원화를 지급일 당시의 환율로 환전하여 지급

연구개발비 사용계획
① 원화로 작성 

② 연구개발과제 협약 시 정한 기준환율을 적용하여 해외기관 소재국의 통화(외화)로 작성

연구개발비 사용실적 

보고 및 정산
연구개발비 사용계획 작성 시 적용한 통화로 사용실적 보고 및 정산 실시 

연구개발비 회수
회수금이 외화로 산출되는 경우, 외화를 연구개발과제 협약 시 정한 기준환율로 환산하여 원화로 회수금 

재산정
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※ (예시) 연구개발비 지급 등의 환율 적용 

⦁해외기관과 협약에 따라 지급하여야 할 정부지원 연구개발비는 원화로 총 1.3억원이며, 협약 체결 이후 연구

개발과제 시작 시점에 0.7억원을 지급하고 정산완료 후 사용실적 대비 지급하지 아니한 연구개발비 잔금을 

지급하는 조건으로 함. 해외기관은 지급받기로 한 정부지원금을 소재국 통화인 달러화로 환전하여 지급받기로 

하였으며, 협약 시 정한 기준환율로 총 연구개발비 금액을 달러화로 환산하여 연구개발비 사용계획을 작성하였음

(①협약시 환율 적용 기준일 : ’24.1.1., ②단계기간 : ’24.1.1. ~ ’24.12.31., ③환율 : 1,300원/$ (’24.1.1.),

1,250/$ (’24.2.1.), 1,230/$ (’25.3.1.), 1,200/$ (’25.4.1.))

구분 일시 중앙행정기관* 해외기관** 적용 환율

연구개발비 사용계획 작성 ’24.1.1. 130,000,000원 $100,000 1,300원/$

연구개발비 지급 (1차) ’24.2.1. (지급) 70,000,000원 (수령) $56,000 1,250원/$

연구개발비 사용실적보고 및 정산완료 ’25.3.1. (사용실적) 117,000,000원
(사용실적) 

$90,000
1,300원/$

연구개발비 지급 (2차) ’25.4.1. (지급) 47,000,000원 (수령) $39,167 1,200원/$

최종 지급액 및 수령액 (지급) 117,000,000원 (수령) $95,167

* 중앙행정기관의 정부지원 연구개발비 지급액 규모는 협약체결 이후 환율변동과 무관함. 외화로 표시된 연구개발비의 사용실적보고, 정산, 

회수 등의 절차를 진행할 때는 협약 시 정한 기준환율을 적용하여 원화로 환산한 금액으로 산정

** 협약체결 이후 환율변동 위험에 노출됨. 해당 사례에서는 환율이 해외기관에 우호적으로 변동(원화가치 상승, 달러가치 하락)함에 따라 달러화

기준 연구개발비를 $90,000 사용하였지만 실제 지급받은 연구개발비는 $95,167임
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해외기관의 연구개발비 계상기준 및 사용기준
제2절

1 해외기관의 연구개발비 사용기준 특례 

국가연구개발사업 연구개발비 사용기준

제116조(연구개발비 사용기준 특례) ③ 제18조부터 제74조까지에도 불구하고 중앙행정기관의 장은 외국의 정부･기관･단체(국내

소재 연구개발기관의 해외 분원을 포함한다. 이하 같다)가 사용하거나 외국의 정부･기관･단체가 지원하는 연구개발비에 

대하여는 그 사용기준을 달리 정할 수 있다. 

특례의 취지는 국내와 해외의 법률 및 거래 관례의 차이를 고려하여 해외기관의 연구개발비 사용기준을 달리 정할 

수 있도록 함으로써 해외기관이 사용하는 연구개발비를 유연하고 효율적으로 관리하기 위함

본 매뉴얼에 안내된 연구개발비 계상기준 및 사용기준(제4장 제2절, 제3절, 제4절)은 권고사항이며, 중앙행정기관의

장은 연구개발비 사용기준 특례에 따라 소관 국제공동연구의 추진목적･성격 등을 고려하여 연구개발비 계상기준 

및 사용기준을 달리 정할 수 있음

- 제5절, 제6절의 내용은 특례가 적용되지 않는 사항이므로 본 매뉴얼 및 「국가연구개발사업 연구개발비

사용기준」의 내용을 준수하여야 함

2 사용용도

해외기관에게 지급하는 연구개발비도 직접비와 간접비로 구성하며, 아래 표에 따른 각 항목별 사용용도를 준수할 

필요가 있음

<표 4-3> 해외기관의 연구개발비 사용용도

구분 항목 사용용도

직

접

비

가. 인건비 연구개발과제 수행에 참여하는 연구자에게 지급하는 인건비

나. 연구시설･

장비비

1) 연구시설･장비 구입･설치비 : 연구개발과제 수행에 필요한 연구시설･장비의 구입･설치비, 관련 부대 

비용 또는 성능향상비

2) 연구시설･장비 임차비 : 연구개발과제 수행에 필요한 연구시설･장비의 임차비

3) 연구시설･장비 운영･유지비 : 유지･보수비, 운영비 또는 이전 설치비

다. 연구재료비

1) 연구재료 구입비 : 시약･재료 구입비 및 관련 부대 비용

2) 연구개발과제 관리비 : 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 관리시스템 등의 운영비

3) 연구재료 제작비 : 시험제품･시험설비 제작비용

라. 위탁연구

개발비
주관연구개발기관이 연구개발과제의 일부를 위탁할 때 위탁연구개발기관에 지급하는 비용
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기관부담연구개발비 중 현물 계상이 가능한 사용용도

- 중앙행정기관의 장은 사업의 목적･성격 등을 고려하여 필요한 경우 해외기관에게 기관부담연구개발비를 부담하게

할 수 있으며, 이 경우 해외기관은 아래의 용도에 한하여 현물로 부담할 수 있음

⦁인건비, 연구시설･장비비, 연구재료비, 연구활동비-기술도입비

※ 현물 계상이 가능한 사용용도는 「국가연구개발혁신법 시행령」[별표 1]에 기술된 내용으로써 특례가 적용되지

않는 사항이므로 반드시 준수하여야 함

3 공통 계상기준 및 사용기준

가. 해외기관의 연구개발비 공통 계상기준 및 인정기준

연구개발비 공통 계상기준

- 연구개발기관이 연구개발과제를 수행하는데 소요되는 비용으로서 개별 연구개발과제로부터 직접 산출할 수 있는 

비용은 직접비로, 연구개발기관이 연구개발과제를 수행하는 데 공통적으로 소요되는 비용으로서 개별 연구개발

과제로부터 직접 산출할 수 없는 비용은 간접비로 계상하는 것이 원칙임

- 계상하고자 하는 금액은 본 매뉴얼에 안내된 금액을 준수하는 것을 원칙으로 하나, 중앙행정기관의 장이 별도로 

정하거나 본 매뉴얼에 별도로 안내되지 않은 금액은 중앙행정기관의 장이 인정하는 경우 자체규정에 따른 금액 

계상이 가능함. 단, 연구개발기관의 자체규정에 따라 국가연구개발사업에 적용되는 금액이 그 외의 경우에 

적용되는 금액보다 높아서는 아니 됨

구분 항목 사용용도

마. 연구활동비

1) 외부 전문기술 활용비 : 기술도입비, 전문가 활용비, 연구개발서비스 활용비 등 외부 전문기술 활용을 

위하여 필요한 비용

2) 회의비 : 회의장 임차료, 속기료, 통역료 또는 회의비 등 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 회의･

세미나 개최 비용

3) 출장비 : 연구개발과제 수행을 위한 국내외 출장 비용

4) 소프트웨어 활용비 : 연구개발과제 수행을 위한 소프트웨어의 구입･설치･임차･사용대차 비용 또는 

데이터베이스･네트워크의 이용료

5) 연구실 운영비 : 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 사무용품비

6) 연구인력 지원비 : 연구개발과제 수행과 직접 관련된 교육･훈련 비용, 학회･세미나 참가비

7) 클라우드컴퓨팅서비스 이용료 : 연구개발과제 수행을 위한 클라우드컴퓨팅서비스 이용료 

8) 그 밖의 비용 : 문헌구입비, 논문 게재료, 인쇄･복사･인화비, 슬라이드 제작비, 각종 세금 및 공과금, 

우편요금, 택배비, 수수료(연구개발비 정산 수수료 포함), 공공요금, 일용직(연구실증 참여자 등 연구

개발과제 수행에 참여한 사람 포함) 활용비 

간

접

비

가. 인력지원비 국내기관과 동일

나. 연구지원비 국내기관과 동일

다. 성과활용 

지원비
국내기관과 동일
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<표 4-4> 연구개발비 공통 계상기준(연구개발비 사용기준 제21조 제4항 관련)

구분 계상불가

일반
∙ 환급 가능한 비용(환급여부 불문)

∙ 주류 등 유흥성 비용

중복계상

∙ 동일한 비용을 2회 이상 중복계상한 비용

∙ 동일한 비용을 현금과 현물로 중복계상한 비용

∙ 동일한 비용을 직접비와 간접비로 중복계상한 비용

내부거래

∙ 연구개발기관 내부 및 하나의 연구개발과제*를 수행하는 연구개발기관 간 발생하는 비용

  - 동일법인 내 사업장간 거래로 발생하는 비용

    * 총괄 연구개발계획에 따라 다수의 연구개발과제가 있는 경우에는 다수의 개별 연구개발과제를 말함

∙ 해외기관이 소재국 소관 법령상 영리기관인 경우, 법인이 분리되어 있으나 인적･물적 구분이 명확하지 아니한 계열사 

또는 기관 간 발생하는 비용

  - 인적･물적 구분의 명확하지 아니한 경우는 해외기관 소재국의 ‘상거래와 기업의 법률관계를 규율하는 법’에서 정하는

특수관계자 범위를 준용함

예외

(계상가능)

∙ 동일한 연구개발기관 내 계좌이체 또는 계정대체하거나 하나의 연구개발과제를 수행하는 연구개발기관 

간 계좌이체 또는 계정대체한 비용 중 

  - 단독 판매처, 내부거래를 통하여 초과이득을 획득하지 않았음을 증명할 수 있는 경우 등의 정당한 

사유로 중앙행정기관의 장이 인정하는 경우 해당 금액을 현금으로 계상한 비용

    * 예시) 하나의 연구개발과제를 수행하는 연구개발기관 간 발생하는 비용으로 연구시설·장비를 공동활용하기 위하여

필요한 비용, 시험·검사·분석에 필요한 비용 등

공간

임차료
∙ 중앙행정기관의 장이 인정하지 아니한 연구개발기관 내부 연구공간 및 외부 연구공간에 대한 임차료

연구개발비 공통 인정기준

- 연구시설･장비와 연구재료(연구활동비 또는 간접비로 구매하는 경우를 포함)를 사용하는 경우 자체규정에 따라 

구매･검수하여야 함

- 연구개발기간(단계로 구분된 과제의 경우 단계기간)내 사용을 원칙으로 하되, 연구개발기간 종료일 이후부터 연구

개발비 사용실적 보고일까지 사용이 허용된 비용*은 사용실적 보고일까지 사용 가능함

* 보고서 발간 및 평가 관련 비용, 정산 수수료, 공공요금, 제세공과금, 연구개발기간 종료일 이전에 지출원인행위**한 금액

(연구개발기간 중 사용한 소프트웨어의 후불지급 사용액 및 클라우드컴퓨팅서비스 활용비 중 정액제 사용액 포함)

** 연구개발기간(단계로 구분된 과제의 경우 단계기간) 내에 지출원인행위에 대하여 목적사항을 이행 완료한 것을 말함

나. 해외기관의 연구개발비 공통 증명자료

연구개발비는 계상한 바에 따라 사용하고, 사용용도 및 사용기준을 준수하였음을 입증할 증명자료를 구비하여야 함

- 모든 증명자료는 영어 또는 한국어로 작성되어야 하며, 그 외 언어로 작성된 증명자료는 주요 내용을 영어 또는 

한국어와 아라비아 숫자로 번역한 번역문을 첨부하여야 함

- 다만, 아래의 경우에 대해서는 영어 또는 한국어로 작성되거나 번역된 증명자료를 구비하지 않아도 됨

⦁공인회계사 등 해외기관 소재국의 법률에 따라 회계에 관한 증명업무를 수행하는 자 또는 기관으로부터 연구

개발비 사용기준을 준수한 것으로 감사의견을 받은 정산보고서를 제출하는 경우. 단, 정산보고서는 영어 또는 

한국어로 작성되어야 함
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⦁해외기관 고유의 자체정산 시스템에 따라 해당 국가의 언어로 작성되고, 해외기관의 직인/날인을 받은 정산

보고서를 제출하는 경우. 단, 정산보고서는 영어 또는 한국어로 작성되어야 함

연구개발비는 연구비카드 또는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하되, 연구비카드 또는 계좌이체의 형태로 사용할

수 없는 경우에는 현금, 법인카드 또는 수표 발행 형태로 사용 가능

- 연구비카드 또는 법인카드 발급 수의 제한으로 여비의 사용이 어려운 경우 및 연구비카드･법인카드 사용이 제한되는

특정 상황에서는 실무적으로 연구개발기관이 정하는 바에 따라 사유서, 지출결의 등을 작성하여 개인카드를 사용한 후,

이체증 등을 보관하여 개인카드 사용자에게 이체하는 것을 연구개발비 ‘계좌이체’로 인정할 수 있음

⦁연구비카드(법인카드 또는 개인카드 포함)나 계좌이체 또는 수표 발행 형태로 사용할 수 없는 경우에는 지폐나 

주화 등 현금 사용이 가능하나 현금지급증*과 수령인의 공인신분증** 사본을 필수 첨부

* 현금지급증은 필수 항목(지급일시, 지급사유, 지급액, 수령인의 소속･성명･서명, 수령인 주소･ 연락처, 지급일자, 지급자의

소속･성명･서명)이 기재되어 있어야 하며, 기재가 누락된 항목이 있을 경우에는 적격 증명자료로 인정하지 아니함

** 수령인의 공인신분증은 세금계산서 등의 발급 의무가 없는 개인과의 현금 거래에만 첨부하되, 학생증 등 공인되지 아니한

신분증은 인정되지 아니함

- 수표 발행 형태로 사용할 때에는 수표 사본과 수표 금액의 은행 인출내역서(통장사본 등)를 필수 첨부

연구개발비를 계좌이체, 수표 발행, 현금지급 형태로 법인 등 사업자와 거래할 때에는 해외기관 소재국의 법률에 

따라 거래당사자 간에 수수해야 하는 세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명서류를 필수 첨부하여야 함

- 해외기관 소재국의 법률이 정하는 세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명서류가 별도로 없는 경우에는 거래상대방이

발행한 영수증*으로 대체 가능

* 영수증은 거래상대방의 상호･주소와 영수증 일련번호가 인쇄 또는 날인되어 있고 필수 항목(지급액, 지급일자, 거래품목)이 

기재되어 있어야 하며, 위 형식요건에 맞지 않거나 기재가 누락된 항목이 있는 영수증은 적격 증명자료로 인정하지 아니함

<표 4-5> 연구개발비 사용방법별 필수 증명자료

사용방법 거래상대방 필수 증명자료

연구비카드, 법인카드 사업자 ∙ 신용카드 매출전표

계좌이체
사업자

∙ 계좌이체증

∙ 소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우에는 영수증)

개인* ∙ 계좌이체증

현금지급

사업자
∙ 현금지급증

∙ 소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우에는 영수증)

개인*
∙ 현금지급증

∙ 수령인의 공인신분증 사본(학생증 등 공인되지 아니한 신분증은 불가)

수표발행

사업자

∙ 수표 사본

∙ 수표 금액의 은행 인출내역서(통장사본 등)

∙ 소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우에는 영수증)

개인*
∙ 수표 사본

∙ 수표 금액의 은행 인출내역서(통장사본 등)

개인카드 사업자
∙ 신용카드 매출전표

∙ 계좌이체증

* 개인은 소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류 발급 의무가 없는 자를 의미하며, 소재국 법률에서 세금계산서 또는 거래증명서류

발급 대상으로 정한 개인과 거래할 경우에는 해당 세금계산서 또는 거래증명서류를 첨부하여야 함
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<표 4-6> 주요 증명자료 인정요건

증명자료 인정요건

공통요건

∙ 모든 증명자료는 영어 또는 한국어로 작성할 것

∙ 영어 또는 한국어 언어로 작성된 증명자료는 주요 내용을 영어 또는 한국어와 아라비아 숫자로 번역한 번역문을 첨부할 것

  * 다만, 해외기관이 회계에 관한 증명업무를 수행하는 자의 정산보고서 또는 해외기관의 직인/날인을 받은 정산보고서를 제출하는 경우, 

영어 또는 한국어로 작성된 증명자료를 구비하지 않아도 됨 (단, 정산보고서는 영어 또는 한국어로 작성하여야 함)

현금

지급증

∙ 필수 항목*이 누락없이 기재되어 있을 것

  * 지급일시, 지급사유, 지급액, 수령인의 소속･성명･서명, 수령인 주소･ 연락처, 지급일자, 지급자의 소속･성명･서명

∙ 세금계산서 또는 거래증명서류 발급 의무가 없는 개인에게 지급할 경우에는 수령인의 공인신분증을 첨부할 것(학생증 등

공인되지 아니한 신분증은 불가)

영수증

∙ 거래상대방의 상호･주소와 영수증 일련번호가 인쇄 또는 날인되어 있을 것 

∙ 필수 항목*이 누락없이 기재되어 있을 것

  * 지급액, 지급일자, 거래품목

  ※ 간이영수증은 $400 이내의 거래인 경우에만 인정

4 항목별 계상기준 및 사용기준

가. 인건비

사용 용도

인건비 사용 용도

∙ 연구개발과제 수행에 참여하는 연구자의 인건비

  - 참여연구자가 해당 연구개발과제 수행에 참여하는 동안 해당 참여연구자에게 지급하는 급여(사회보장제도의 본인부담금을 포함)

  - 참여연구자가 해당 연구개발과제 수행에 참여하는 동안 해당 참여연구자에 대한 사회보장제도의 기관부담금 및 퇴직급여충당금

사용 기준

- 국가연구개발혁신법 시행규칙 [별지 제1호서식] 연구개발계획서 서식의 인건비 항목에는 해외기관이 소재한 국가의

사회보장제도에 따른 기관부담금 및 퇴직급여충당금을 포함한 총인건비를 계상할 수 있음

- 참여연구자의 인건비는 해외기관이 지급하는 급여총액 내에서 참여연구자가 실제 연구개발과제에 참여하는 정도를

고려하여 계상하여야 함

- 연구개발과제에 참여하는 학생 신분의 연구자에게 인건비를 지급하는 경우, 학생의 교육지원을 위한 비용(등록금 

등)은 계상 불가함

- 인건비는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하며, 해외기관의 장은 인건비 사용용도 및 사용기준을 준수하였음을

확인할 수 있는 증명자료를 구비하여야 함

※ 증명자료 구비 목록은 ‘[참고2] (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시’ 참고
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나. 연구시설･장비비

사용 용도

연구시설･장비비 사용 용도

∙ 연구시설･장비 구입･설치비 : 연구개발과제 수행에 필요한 연구시설･장비의 구입･설치비, 관련 부대 비용 또는 성능향상비

∙ 연구시설･장비 임차비 : 연구개발과제 수행에 필요한 연구시설･장비의 임차비

∙ 연구시설･장비 운영･유지비 : 유지･보수비, 운영비 또는 이전 설치비(연구시설･장비를 다른 기관으로부터 이전받거나 같은 기관 

내의 공동활용시설로 이전･설치하는 비용 포함)

사용 기준

※ 중앙행정기관은 국제공동연구를 통해 해외 연구기관에의 무분별한 연구시설･장비 구축 지양하도록 해야 하며, 불가피한 경우 

선정평가 시 연구개발과제평가단에서 연구시설･장비비 계상의 필요성을 심의하여야 하며 「과학기술기본법」제28조와 위임한 

하위법령을 따른다.

- 해외기관이 연구개발비로 연구시설･장비 구입･설치 또는 임차하려는 경우 연구개발계획서에 사용계획을 명시하여야

하며, 구축(발주) 이전에 연구시설ㆍ장비의 타당성 심의를 받아야 함

⦁연구개발비로 3천만원 이상 1억원 미만의 연구시설ㆍ장비 구축 계획이 포함된 경우 중앙행정기관의 장은 연구

개발과제평가단에서 과제선정 평가와 병행하여 연구시설·장비의 구축 타당성을 심의하여야 함. 다만, 사업의 

특성에 따라 별도의 자체연구시시설장비심의위원회를 운영할 수 있음

⦁정부가 지원하는 연구개발비로 1억원 이상 연구시설･장비 구축 계획이 포함된 경우 해외기관의 장은 과제협약

체결 이후 별도로 연구시설･장비종합정보시스템(ZEUS)을 통해 과학기술정보통신부가 주관하는 국가연구시설

장비심의위원회에 연구시설･장비의 구축 타당성에 대한 심의를 요청하여야 함

- 연구개발기관의 장은 다음의 경우 중앙행정기관의 장의 사전 승인을 거쳐 협약을 변경한 후 해당 연구시설･장비비를

사용하여야 함

➊ 원래계획에 반영되지 아니한 연구시설･장비를 새로 구입하거나 임차하려는 경우

➋ 원래계획에 반영된 연구시설･장비를 변경하여 구입하거나 임차하려는 경우

- 연구개발기관의 장은 연구시설･장비에 대하여 연구개발과제(연구개발과제가 단계로 구분된 경우에는 해당 단계를

말함) 종료일 2개월 전까지 구입･설치 또는 임차를 완료(검수완료)하여야 함

- 기관 공통 연구시설･장비 및 시설의 유지보수비, 공통 연구환경 구축비는 계상할 수 없음

- 구입처로부터 납품기일 지연 등으로 받은 지체상금, 계약이행보증금, 연구비카드 또는 법인카드 취소금액, 환차익

등은 연구개발비 사용금액에서 제외하여야 함

- 현물 계상 기준

⦁연구개발기관의 장은 해당 연구개발기관이 생산･판매하거나 연구개발과제가 시작되기 전부터 소유･임차･사용

대차하고 있는 연구시설･장비 또는 연구개발과제가 시작된 후 구입･임차･사용대차하고 있는 연구시설･장비에 

대하여 연구시설･장비 구입･설치비를 구입가*의 20퍼센트 내에서 현물로 계상하여야 함. 이 경우 연구시설･

장비 구입 완료일이 연구개발과제 시작일의 5년 이내이어야 하고, 연구개발기관의 자체규정에 따라 계상된 

내용연수 만료일이 현물로 계상한 연도의 말일 이후이어야 함

         * 구입가 : 연구시설･장비의 취득을 위해 소요된 금액(세금, 운송비용, 설치비용 등 부대비용을 포함)을 의미하며, 연구개발

기관이 자체생산한 경우에는 제조원가로 적용하여야 함
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⦁하나의 연구시설･장비에 대하여 여러 개의 연구개발과제에서 현물로 계상한 경우에 그 금액의 합이 해당

연구시설･장비의 구입가를 초과하여서는 아니 됨

- 연구시설･장비비는 연구비카드 또는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하며, 해외기관의 장은 연구시설･장비비

사용용도 및 사용기준을 준수하였음을 확인할 수 있는 증명자료를 구비하여야 함

※ 증명자료 구비 목록은 ‘[참고2] (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시’ 참고

다. 연구재료비

사용용도

연구재료비 사용 용도

∙ 연구재료 구입비 : 시약･재료 구입비 및 관련 부대비용

∙ 연구개발과제 관리비 : 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 관리시스템 등의 운영비

∙ 연구재료 제작비 : 시험제품･시험설비 제작(자체제작과 외부제작을 모두 포함한다)비용

사용기준

- 연구개발과제 관리비는 해당 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 전산처리 및 관리비*로 실 소요금액으로 현금 

계상하되, 기관전체 전산처리 및 관리비는 계상할 수 없음

* 연구개발내용에 직접적으로 관련 있으며, 독립적으로 운영할 필요가 있는 홈페이지 구축 및 관리비, 온라인 협력 플랫폼 

운영비 등

- 현물 계상기준

⦁연구개발기관의 장은 연구개발기관이 생산･판매하거나 연구개발과제가 시작되기 전부터 소유하고 있는 시약･

재료에 대하여 연구재료 구입비를 현물로 계상하여야 함

- 연구재료비는 연구비카드 또는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하며, 해외기관의 장은 연구재료비 사용용도 

및 사용기준을 준수하였음을 확인할 수 있는 증명자료를 구비하여야 함

※ 증명자료 구비 목록은 ‘[참고2] (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시’ 참고

라. 위탁연구개발비

사용용도

위탁연구개발비 사용 용도

∙ 주관연구개발기관이 연구개발과제의 일부를 위탁할 때 위탁연구개발기관에 지급하는 비용

사용기준

- 중앙행정기관의 장은 해외기관이 사용하는 위탁연구개발비가 연구개발과제를 수행하는 데 필요한 금액으로서 

합리적인 수준인지 확인하여야 함



제4장 공동기관형 연구개발비의 집행 및 정산

77

- 연구개발과제별로 설정･관리하는 별도의 계정(이하 "연구개발과제계정"이라 함)에서 위탁연구개발기관의 계정으로

이체 또는 계정대체된 위탁연구개발비는 연구개발비 사용내역, 사용실적보고서에서 사용된 연구개발비로 봄

- 위탁연구개발기관의 장은 주관연구개발기관으로부터 이체 또는 계정대체된 위탁연구개발비를 사용할 때에는 해당

연구개발기관의 유형에 적용되는 사용용도와 사용기준에 따라야 함

- 위탁연구개발기관의 장은 사용한 금액에 대하여 중앙행정기관의 장에게 사용실적 보고를 하고, 이에 따라 중앙

행정기관의 장은 정산･회수 등 필요한 조치를 할 수 있음

- 위탁연구개발비는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하며, 해외기관의 장은 위탁연구개발비 사용용도 및 사용

기준을 준수하였음을 확인할 수 있는 증명자료를 구비하여야 함

※ 증명자료 구비 목록은 ‘[참고2] (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시’ 참고

마. 연구활동비

사용용도

연구활동비 사용 용도

∙ 외부 전문기술 활용비(국외에 소재한 기관 또는 외국인의 전문기술 활용을 위하여 지급하는 비용을 포함) : 기술도입비, 전문가 

활용비(원고료, 강사료, 자문료 등 포함), 연구개발서비스 활용비 등 외부 전문기술 활용을 위하여 필요한 비용

∙ 회의비 : 회의장 임차료, 속기료, 통역료 또는 회의비 등 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 회의･세미나 개최 비용

∙ 출장비 : 연구개발과제 수행을 위한 국내외 출장 비용

∙ 소프트웨어 활용비 : 연구개발과제 수행을 위한 소프트웨어의 구입･설치･임차･사용대차 비용 또는 데이터베이스･네트워크의 이용료

∙ 클라우드컴퓨팅서비스 활용비 : 연구개발과제 수행을 위한 클라우드컴퓨팅서비스의 이용료

∙ 연구실운영비 : 연구개발과제 수행을 위하여 필요한 사무용품비

∙ 연구인력 지원비 : 연구개발과제 수행과 직접 관련된 교육･훈련 비용, 학회･세미나 참가비

∙ 그 밖의 비용 : 문헌구입비, 논문 게재료, 인쇄･복사･인화비, 슬라이드 제작비, 각종 세금 및 공과금, 우편요금, 택배비, 수수료*, 

공공요금, 일용직(연구실증 참여자 등 연구개발과제 수행을 위하여 활용된 사람을 포함) 활용비

  * 수수료 : 환전, 통관, 신문 공고, 위탁정산, 환차손 등에 따라 발생하는 실 소요비용

사용기준

- 중앙행정기관의 장은 해외기관이 사용하는 외부 전문기술 활용비(현물 포함)가 연구개발과제를 수행하는 데 필요한

금액으로써 합리적인 수준인지 확인하여야 함

- 연구개발과제(단계로 구분된 경우에는 해당단계를 말함)의 종료일 2개월 전까지 사용계약을 체결한 소프트웨어

(데이터베이스와 네트워크 포함)의 경우에는 소프트웨어 활용비를 사용할 수 있음

※ 클라우드컴퓨팅서비스 활용비 중 정액제를 사용하려는 경우에는 위 소프트웨어 활용비 사용기한을 준용함

- 해당 연구개발과제와 직접 관련된 논문게재료는 사용할 수 있으며, 이 경우 연구개발비 지원기관을 표기하여야 함

- 연구개발과제와 관련된 학회의 연회비(1년)는 계상할 수 있음
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- 연구개발기관의 장은 다음 각 사용기준의 어느 하나에 해당하는 금액에 대하여는 연구인력 지원비를 계상할 수 없음

➊ 참여연구자가 아닌 자의 연구인력 지원비(단, 연구개발인력 양성을 목적으로 하는 연구개발과제의 경우 지원대상

인력에 대한 비용은 제외)

➋ 참여연구자의 종신 학회비

➌ 연구개발과제의 수행에 관련되지 아니하는 학회･세미나 참가비, 교육훈련비

➍ 참여연구자의 학위과정에 필요한 비용

- 현물 계상기준

⦁연구개발과제가 시작되기 전에 도입한 기술에 대한 기술도입비는 실제 기술 도입에 소요된 비용의 50퍼센트 

이내에서 현물로 계상하되, 해당 기술의 도입 완료일이 연구개발과제 시작일의 2년 이내이어야 함 

- 연구활동비는 연구비카드 또는 계좌이체 형태로 사용함을 원칙으로 하며, 해외기관의 장은 연구활동비 사용용도 및

사용기준을 준수하였음을 확인할 수 있는 증명자료를 구비하여야 함

※ 증명자료 구비 목록은 ‘[참고2] (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시’ 참고

바. 간접비

사용용도

간접비 사용용도

∙ 인력지원비

  - 국내기관과 동일

∙ 연구지원비

  - 국내기관과 동일

∙ 성과활용지원비

  - 국내기관과 동일

간접비 비율의 적용

- 중앙행정기관의 장은 사업공고문에 명시하거나 협약 시에 해외기관과의 협의를 통해 해외기관의 간접비 비율을 

개별적으로 정할 수 있음. 다만, 해외기관 소재국이 간접비 비율을 적용하는 모수가 한국의 수정직접비*와 다른 

경우가 있을 수 있으므로, 이를 고려하여 해외기관과 충분한 소통 및 조율이 필요함

* 직접비 중 ‘현물 부담액’과 ‘위탁연구개발비’를 제외한 금액

- 참고로, 해외기관의 간접비 비율은 해외기관 소재국의 정부지원금에 적용되는 간접비 비율이 있다면 해당 비율을 

활용할 수도 있고, 해외기관 소재국의 정부지원금에 적용되는 간접비 비율이 없다면 국내기관의 간접비 비율을 

준용하여 해외기관이 소재국 소관 법령상 영리기관인 경우 수정직접비의 10%, 비영리기관인 경우 수정직접비의 

17%를 적용할 수 있음 

해외기관은 연구개발과제의 간접비를 효율적으로 관리하기 위하여 별도 계정으로 이체 또는 계정대체 할 수 있음

해외기관이 연구개발과제계정에서 별도 계정으로 이체 또는 계정대체한 간접비는 사용실적보고서등에서 사용된 연구

개발비로 봄. 다만, 단계평가 및 특별평가의 결과에 따라 연구개발과제가 중단된 경우에는 별도 계정에서 사용된 

금액을 사용실적보고서 등에서 사용된 연구개발비로 봄
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사용절차 및 사전승인대상
제3절

사용절차

- 연구개발비는 연구개발기관의 장이 사용하여야 하며, 직접비 중 다음의 경우에는 연구책임자(소속기관의 내부 

규정에 따라 권한을 위임받은 자 포함)의 발의를 거쳐야 함

➊ 연구시설･장비비

➋ 연구재료비

➌ 연구활동비

- 해외기관은 연도별 연구개발비 사용내역을 중앙행정기관의 장에게 연도별 연구개발기간 종료 후 1개월 이내에 

보고*하여야 하며, 연구비통합관리시스템을 통하여 연구개발비 사용내역을 등록하는 방법으로 보고할 수 있음

  * 연도별 연구개발기간 종료 후 1개월 이내에 사용내역 보고 의무는 특례가 적용되지 않는 사항이므로 반드시 준수하여야 함

- 해외기관이 연구개발비 사용내역을 연구비통합관리시스템에 등록하는 시기에 대해서는 특례가 적용되므로 중앙

행정기관의 장은 해외기관에 대하여 국내 연구개발기관의 연구개발비 사용내역 등록 시기*와 달리 정할 수 있음

* 일괄지급 대상 과제의 경우 연구개발비 사용내역을 사용일로부터 5일 이내에 연구비통합관리시스템에 입력하여야 하며, 

건별지급의 경우 연구개발비를 사용하기 전에 입력하여야 함 

- 예를 들어, 중앙행정기관의 장은 해외기관의 연구개발비 사용내역*을 매분기마다(또는 매년마다) 분기(또는 매년)

종료 후 1개월 이내까지 연구비통합관리시스템에 등록하는 것으로 정할 수 있으며 이로써 연도별 연구개발비 

사용내역 보고 의무를 갈음할 수 있음

* 엑셀 프로그램 등을 활용하여 전자파일로 작성할 수 있음

- 이 경우에 해외기관은 중앙행정기관의 장과 공동연구를 수행하는 국내 연구개발기관과의 협의를 통하여 연구

개발비 사용내역을 분기마다 국내 연구개발기관에게 제출하고, 국내 연구개발기관이 해당 사용내역을 연구비

통합관리시스템에 입력하는 것으로 해외기관의 연구개발비 사용내역 보고를 갈음할 수 있음

연구개발비 지급 전 사용

- 연구개발기간의 시작일

⦁중앙행정기관의 장과 연구개발기관의 장은 연구개발과제 협약을 체결할 때에 연구개발기간의 시작일을 연구개발

기관 선정통보일이 포함된 월의 첫 날부터 협약 체결일까지 중 어느 하루로 정할 수 있음

- 연구개발비 지급 전 자체재원의 사용

⦁중앙행정기관의 장은 부득이하게 연구개발과제 협약체결 또는 연구개발비 지급이 지연된 경우 연구개발기간의

시작일부터 연구개발비 지급일까지 연구개발과제 수행을 위하여 연구개발기관의 자체재원을 활용한 것을

정부가 지원한 연구개발비를 사용한 것으로 인정할 수 있음
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연구개발비 사용계획의 변경을 위한 사전 승인(연구개발비 사용기준 특례 적용)

- 본 매뉴얼에 안내된 연구개발비 사용계획의 변경을 위한 사전 승인 사항은 권고사항이며, 중앙행정기관의 장은 

연구개발비 사용기준 특례에 따라 소관 국제공동연구의 추진목적･성격 등을 고려하여 사전 승인 기준을 달리 정할

수 있음

- 연구개발비 사용계획의 중요한 사항이 변경되는 경우* 해외기관의 장은 중앙행정기관의 장과 상호 협의를 통하여

사전 승인을 득하여야 함

* 연구시설･장비비, 연구활동비의 외부전문기술활용비, 위탁연구개발비 등 해외기관의 연구개발과제 수행과 관련하여 필요성에

대한 판단이 중요한 항목에 대한 계상액을 변경하려는 경우 등

- 다만, 중앙행정기관의 장이 사전 승인이 불요하다고 판단되는 경우에는 해외기관의 장이 통보하는 것으로 연구개발비

사용계획을 변경할 수 있음

- 연구개발비 사용기준에 따라 중앙행정기관의 장의 인정이 필요한 경우로서 최초 연구개발과제 협약 시 인정 사항을

승인한 경우에는 중앙행정기관의 장이 인정한 것으로 볼 수 있음

<표 4-7> 연구개발비 사용 관련 사전승인/통보 적용 예시

구분 세부 항목 승인/통보

연구개발비 총액

① 전체 연구개발기간 동안(단계로 구분되는 경우 해당 단계)의 연구개발비 총액을 변경하려는 

경우

② 연도별 정부지원연구개발비 또는 기관부담연구개발비를 변경하려는 경우 

승인

연구시설･장비비

① 원래계획에 반영되지 아니한 연구시설･장비를 새로 구입하거나 임차하려는 경우

② 원래계획에 반영된 연구시설･장비비 계상액 또는 구입하거나 임차하려는 품목 등 사용계획을

변경하려는 경우

승인

연구활동비

(외부전문기술활용비)

① 전체 연구개발기간 동안(단계로 구분되는 경우 해당 단계)의 직접비의 40퍼센트를 초과하여 

외부전문기술활용비를 계상하려는 경우
승인

위탁연구개발비
① 원래계획에 반영하지 아니한 위탁연구개발비를 계상하려는 경우

② 위탁연구개발비를 원래계획의 20퍼센트 이상 증액하여 사용하려는 경우
승인

간접비 ① 전체 연구개발기간 동안(단계로 구분되는 경우 해당 단계)의 간접비 총액을 증액하려는 경우 승인

이월금
① 해당 단계의 연구개발비 중 직접비(현물 제외)를 다음 단계의 연구개발비에 포함하여 사용

하려는 경우
승인

연구개발비 변경

① 연구개발비 사용 계획의 항목별 계상액을 변경하려는 경우 (단, 승인 사항은 제외)

  ※ 연구개발비 사용계획에 명시되어 있지 않은 연구비 항목별 세부내역의 변경은 통보 없이 자율 변경 가능

(단, 승인 사항은 제외)

통보

연구개발비 사용의 상시점검

- 중앙행정기관의 장은 연구개발과제 수행에 지장을 주지 아니하는 범위 내에서 정산 실시 전에 연구개발비의 사용

내역을 점검하고, 그 결과 연구개발비 사용 용도나 사용기준을 위반할 소지가 있다고 판단되는 사용 내역에 대하여는

연구개발기관의 장에게 확인을 요구할 수 있음

- 중앙행정기관의 장은 연구개발기관의 장이 연구개발비 사용내역을 제출하지 아니하는 경우 연구개발기관의 장에게

확인을 요구할 수 있음
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연구개발비 이관
제4절

연구개발과제 협약이 체결된 후에 연구개발기관이 타 연구개발기관･단체로 변경되는 경우에는 아래에 따라 연구

개발비를 이관하여야 함

- 직접비 : 직접비 잔액

- 간접비 : 직접비 사용비율 적용에 따라 산출된 간접비 사용 금액을 제외한 잔액

※ 산출식 : 연구개발과제(연구개발과제가 단계로 구분된 경우 해당단계를 말함) 간접비총액 - (이미 사용한 연구개발과제 

수정직접비* × 연구개발과제가 시작되는 시점의 간접비 비율)

* 직접비 중 현물 부담액과 위탁연구개발비를 제외한 금액
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연구개발비 이자의 관리
제5절

정부지원금이자 산출기준

- 정부지원금이자*는 연구개발과제의 연구개발비 중 정부가 지원한 연구개발비에서 발생한 이자이며, 다음 계산식에

따라 계산함

* 정부지원금이자 = 총 연구개발비 이자 × (정부가 지원한 연구개발비 ÷ 총 연구개발비 중 현금)

∙ 정부 지원금 지분율(정부가 지원한 연구개발비 ÷ 총 연구개발비 중 현금) 산출 대상 연구개발비는 이전 단계의 연구개발비 

이월금을 제외한 해당단계 (단계구분이 없으면 전체 연구개발기간)의 연구개발비를 말함

정부지원금이자의 회수

- 해외기관의 장은 연구개발비에서 발생하는 이자를 별도로 관리하여야 함

- 해외기관의 장은 연구개발과제의 연구개발기간(단계로 구분된 경우 해당 단계를 말함) 동안 발생한 정부지원금

이자와 연구개발기간 종료 후 사용실적보고서 제출일까지 발생한 정부지원금이자를 국고 또는 해당 기금에 

납입하여야 함(이 경우 연구개발비 회수에 관한 규정을 준용함)

- 연구개발비 이자 중 정부지원금이자를 제외한 금액의 사용용도

⦁기관부담연구개발비 이자 : 연구개발기관의 자체계획에 따라 사용

⦁그 외 기관 등의 지원금 이자 : 연구개발기관이 해당 기관･단체와 협의하여 결정

전문기관 등의 이자 납입

- 전문기관(연구비관리전담기관 포함)의 장은 중앙행정기관의 장의 연구개발비 지급 업무를 대행하면서 발생한 정부

지원금이자를 국고 또는 해당 기금에 납입하여야 함
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연구개발비 정산･회수 절차
제6절

연구개발비 정산 대상

- 연구개발과제의 연구개발비 전액

연구개발비 정산 절차 및 방법

- 연구개발비 사용실적보고

⦁연구개발기관의 장은 연구개발과제 종료(단계가 있는 경우 해당 단계의 연구개발과제가 끝나는 날을 말함) 후 

연구개발비 사용실적보고서에 해당 단계의 연구개발비 사용용도와 사용실적(이자 총액 포함)을 적어 해당 중앙

행정기관의 장에게 제출하여야 함

⦁연구개발비 중 정부지원금의 전액 또는 일부를 사용실적보고 이후에 지급하는 경우에도 연구개발과제 협약에 

따른 연구개발비 총액에 대한 사용내역을 제출하여야 함

※ 제출서류 : 사용실적보고서, 자체 회계감사 의견서, 연구개발비 사용 증명자료, 정산보고서(해당 시), 현물부담 확인서

(해당 시), 연구개발기관의 자체규정(해당 시)

- 정산 실시

⦁연구개발비 사용실적보고서를 제출받은 중앙행정기관의 장은 해당 보고서에 적힌 사용용도와 사용실적이 연구

개발과제 협약*에서 정한 연구개발비 사용기준에 적합한지 여부를 검토하는 방법으로 연구개발비의 정산을 

실시함

* 협약서에 본 매뉴얼의 연구개발비 사용기준을 준용하는 것으로 작성할 수 있음

연구개발비 정산 기준

∙ 연구개발비가 부담기준, 사용용도, 계상기준, 인정기준 및 사용절차에 부합하거나 연구개발비의 사용계획의 변경에 대한 사전

승인을 얻은 경우 적합한 연구개발비 사용으로 인정함

  - 간접비는 간접비 관리를 위한 별도 계정으로 이체･계정대체하는 경우 적합한 연구개발비 사용으로 인정함

  - 연구개발기관이 연구개발비를 현물로 부담하는 경우 중앙행정기관의 장에게 현물부담 확인서를 제출하여야 하며, 중앙행정

기관의 장은 해당 현물 사용내역에 대한 검토가 필요함

⦁중앙행정기관의 장은 연구개발기관의 장이 연구비통합관리시스템에 입력한 정보･자료를 사용하여 정산을 실시하는

것을 원칙으로 하되, 연구비통합관리시스템을 통하여 정산을 실시하기 어렵다고 판단하는 경우에는 연구비통합

관리시스템을 통하지 아니하고 정산을 실시할 수 있음

⦁중앙행정기관의 장은 연구비통합관리시스템에 입력된 정보･자료에 더하여 연구개발기관의 장에게 정산에 필요한

정보･자료(연구개발기관의 부적절한 연구비 관리･사용으로 인해 내부 및 외부기관으로부터 수사･조사･감사･

자료요구 등을 받은 사안 또는 결과를 포함)를 추가로 요구할 수 있으며, 제출된 정보･자료의 정정･보완을 

요구할 수 있음. 다만, 중앙행정기관의 장이 불가피한 사유가 있다고 인정하는 경우에는 정보나 증명자료의 

제출을 생략하게 할 수 있음
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연구개발비 정산의 특례

- 중앙행정기관의 장은 다음의 연구개발과제에 대하여 연구개발비 사용실적보고서의 제출 여부를 확인하는 방법으로

정산할 수 있음

⦁자체 정산 역량을 충분히 갖춘 것으로 중앙행정기관의 장이 인정하는 연구개발기관이 수행하는 연구개발과제

※ 예시) 공인회계사 등 해외기관 소재국의 법률에 따라 회계에 관한 증명업무를 수행하는 자 또는 기관으로부터 협약 시 

정한 연구개발비 사용기준을 준수한 것으로 감사의견을 받은 정산보고서를 제출한 연구개발과제

연구개발비 회수

- 중앙행정기관의 장은 연구개발비를 정산한 후 다음의 금액을 회수함

⦁연구개발기관이 부담하는 연구개발비 중 현물로 부담한 금액이 다음의 계산식에 따라 산출된 현물 부담액*

(계산식에 따라 현물 부담액을 산출하는 것이 불가한 경우에는 협약에서 정한 현물 부담액으로 한다)보다 부족한

경우 그 부족분에 해당하는 금액

* 연구개발과제 협약으로 정한 현물 부담액 × (현금으로 계상된 연구개발비 중 적정하게 사용된 연구개발비로 인정하는

금액 ÷ 현금으로 계상된 연구개발비)

⦁현금으로 계상된 연구개발비 중 적정하게 사용된 연구개발비로 인정하는 금액을 제외한 금액에 대하여 다음의 

계산식에 따라 계산된 정부지원금 지분*에 해당하는 금액

* 정부지원금 지분 = 정부가 지원한 연구개발비 ÷ (정부가 지원한 연구개발비 + 연구개발기관이 현금으로 부담한 

연구개발비 + 그 외 기관･단체･개인이 현금으로 지원한 연구개발비) 

  - 정부 지원금 지분 산출 대상 연구개발비는 이전 단계의 연구개발비 이월금을 제외한 해당 단계(단계 구분이 없으면

전체 연구개발기간)의 연구개발비를 말함

  - 연구개발과제에 위탁연구개발과제가 포함되어있는 경우 총 연구개발비에서 위탁연구개발비를 제외한 연구개발비를

대상으로 정부 지원금 지분 계산

⦁정부지원금 지분 계산 시 소수점 둘째 자리 이하를 절사하고 첫째 자리까지만 활용

⦁직접비 사용비율(직접비 사용비율을 산정함에 있어 현물은 고려하지 아니 함)이 100분의 50 이하인 연구개발

과제의 간접비 사용비율이 직접비 사용비율을 초과한 경우에는 다음 계산식에 따라 계산한 금액

∙ 간접비 총액 × (간접비 사용비율 – 직접비 사용비율)

  ① 간접비 총액 : 해당단계 기간의 간접비 사용금액

  
② 간접비 사용비율 =

해당단계 협약금액 중 간접비 사용금액

해당단계 협약금액 중 간접비 총액

  
③ 직접비 사용비율 =

전단계 직접비 이월금 및 해당단계 직접비 협약금액 중 직접비 사용금액

해당단계 협약금액 중 직접비 총액

  * 현물 제외 후 계산

  ※ 전단계 직접비 이월금의 사용금액으로 인하여 직접비 사용비율이 100% 넘을 경우 100%로 처리
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⦁해외기관의 연구개발과제 협약이 해약된 경우 간접비 사용 잔액

  ① 연구개발기관 또는 연구자의 귀책사유로 중단되는 경우에는 중단일이 포함된 달의 간접비 1개월분 전액을 

포함하여 간접비를 월할 계산한 금액과 간접비 초과사용 금액 계산식에 따라 계산한 금액 중 많은 금액

  ② 연구개발기관 또는 연구자의 귀책사유가 아닌 사유로 협약이 해약되는 경우에는 간접비 초과사용 금액 

계산식에 따라 계산한 금액

- 회수 금액을 통보받은 연구개발기관의 장은 통보를 받은 날부터 1개월 이내에 중앙행정기관의 장이 지정하는 

계좌에 회수 금액을 반납하여야 함. 다만, 국가안보 또는 사회･경제적 긴급한 상황이 발생하여 중앙행정기관의 

장이 연구개발비 회수의 시기와 방법을 달리 정하는 경우에는 이에 따라 회수 금액을 반납하여야 함

※ 회수에 따른 송금 수수료 등의 비용은 연구개발기관 간접비에서 사용함

- 연구개발비 정부지원금의 일부 또는 전부를 정산 결과 이후 지급하는 경우로서 중앙행정기관의 장이 정산 결과에

따라 정부지원금 잔액을 지급하여야 하는 경우에는 정산 완료 통보일로부터 1개월 이내에 연구개발기관에게 

해당 금액을 지급하여야 함

- 연구개발과제 협약에 따라 연구개발계획서의 연구개발비 사용계획을 외화로 기재한 경우 연구개발비 사용내역과 

회수금액을 외화로 산출하되, 외화로 표시된 회수금액에 협약 시 정한 기준환율로 환산한 원화금액으로 회수금액을

재산정하여 회수하여야 함

정산결과에 대한 연구개발기관의 이의신청

- 통보받은 정산결과에 이의가 있는 연구개발기관의 장은 통보를 받은 날부터 1개월 이내에 중앙행정기관의 장에게

1회에 한해 정산 이의신청(사용 기준 별지 제7호서식)을 할 수 있음

<그림 4-1> 정산결과에 대한 이의신청 절차

중앙행정기관･

전문기관
연구개발기관

중앙행정기관･

전문기관
연구개발기관

정산 결과

(회수 금액) 통보

이의신청

(통보받은 날로부터

1개월 이내, 

1회에 한함)

이의신청 검토 및 

결과 통보

통보받은 후

1개월 이내에

회수 금액 반납

연구개발비 정산결과 회수 유예

- 중앙행정기관의 장은 연구개발기관이 부도･폐업･파산 또는 이에 준하는 경영 악화에 처하거나 재난, 재해, 그 밖에

경제적･사회적으로 중대한 사유가 발생하여 회수 금액을 제때 반납하기 곤란하다고 인정하는 경우에는 연구개발

기관의 장의 신청을 받아 회수 금액의 반납기한을 2년(이 경우, 기준일은 연구개발비 회수 금액을 최초로 통보한 

날로 함)의 범위에서 연장하거나 분할하여 납부하도록 할 수 있으며, 반납기한의 연장을 검토하는 데 필요한 경우에

실태조사를 실시할 수 있음

※ 「국가연구개발사업 연구개발비 사용 기준」 제85조에 따라 중앙행정기관의 장이 회수 절차 진행을 위해 사용되는 금액이 

회수 금액보다 큰 경우에는 회수 금액을 회수하지 아니할 수 있으므로 참고하기 바람
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참고1 (일반형) 국제공동연구개발비 사용용도 및 사용기준

1. 사용용도

국제공동연구개발비 사용용도

∙ 국제공동연구개발비

  - 연구개발기관이 연구개발과제협약으로 정하는 바에 따라 외국에 소재한 기관 또는 외국인과 공동으로 연구를 수행하는 경우에

그 기관 또는 외국인에게 지급하는 비용

2. 사용기준

국내 연구개발기관의 장은 중앙행정기관 장이 필요하다고 인정*하는 경우에 한하여 국제공동연구개발비를 계상할 

수 있음

* 협약체결 시, 연구개발계획서에 연구개발기관과 해외기관 간 계약서를 첨부한 경우에는 중앙행정기관의 인정을 받은 것으로 

간주할 수 있음

※ 정부출연기관의 기본사업에 대해서는 정부출연기관의 장이 필요하다고 인정하는 경우 국제공동연구개발비를 계상할 수 있음

연구개발기관의 연구개발과제 계정에서 국외에 소재한 기관 또는 외국인의 계좌 또는 계정으로 이체 또는 계정대체된

국제공동연구개발비는 사용실적보고서 등에서 사용된 연구개발비로 봄

연구개발기관의 장은 국제공동연구개발비 사용에 관한 연구개발기관과 해외기관 간 계약서, 계좌이체증명 등 증명

자료를 갖추어야 함

국외에 소재한 기관 또는 외국인은 이체 또는 계정대체된 금액을 사용할 때에는 연구개발비 사용용도와 사용기준에 

따르도록 노력하여야 함

국내 연구개발기관의 장은 해외기관의 연구진행 정도 또는 성과를 검토한 후 국제공동연구개발비를 지급하는 

방안을 고려할 필요

<표 4-8> 국제공동연구개발비 관련 증명자료

구 분 증 명 자 료

국제공동연구개발비
① 계약서

② 계좌이체증명(해당금액 입금증)
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참고2 (공동기관형) 연구개발비 사용용도별 증명자료 예시

가. 인건비

<표 4-9> 인건비 관련 증명자료

구분 증명자료

내부 인건비

① 참여연구자현황표(연구자명, 참여기간, 인건비계상액, 변경사항 등)

② 급여명세서(월별)

③ 계좌이체증명(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

④ (겸직의 경우) 겸직기관의 근로계약서, 원소속기관의 겸직승인 관련서류

외부 인건비

① 과제참여계약서

② 인건비 지급명세서(월별)

③ 계좌이체증명(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

나. 연구시설･장비비

<표 4-10> 연구시설･장비비 관련 증명자료

구분 증명자료

연구시설･

장비비

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우에는

영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

② 거래명세서

③ 구매의뢰서(연구개발과제와의 직접적인 관련성을 포함하여 작성)

④ 외자구매(국외 수입)일 경우 수입신고 서류. 단, 관세법상 수입신고가 필요 없는 물품인 경우에는 배달증명 자료

⑤ 계약서 작성에 의해 거래된 경우 계약서

⑥ 검수(설치)완료 확인서

⑦ 국가연구시설장비등록증(해당 연구시설･장비에 한함)

다. 연구재료비

<표 4-11> 연구재료비 관련 증명자료 

구분 증명자료

연구재료비

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우에는

영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

② 거래명세서

③ 구매의뢰서(연구개발과제와의 직접적인 관련성을 포함하여 작성)

④ 외자구매(국외 수입)일 경우 수입신고 서류. 단, 관세법상 수입신고가 필요 없는 물품인 경우에는 배달증명 자료

⑤ 시험제품･시험설비의 내부제작의 경우, 재료비의 소요내역서를 구체적으로 기술하여 첨부

⑥ 외부제작을 의뢰한 경우 견적서 및 소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 경우

에는 영수증) 첨부

⑦ 계약서 작성에 의해 거래된 경우 계약서

⑧ 검수(설치)완료 확인서
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라. 위탁연구개발비

<표 4-12> 위탁연구개발비 관련 증명자료

구분 증명자료

위탁연구개발비
① 계좌이체증명(위탁연구개발기관으로의 해당금액 입금증)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 

필수 증명자료 첨부)

마. 연구활동비

<표 4-13> 연구활동비 관련 증명자료

구분 증명자료

외부 전문기술

활용비

기술도입비

① 내부결재문서

② 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

③ 기술도입계약서

④ 기술검수조서 등

전문가활용비

① 내부결재문서(전문가 인적사항 등 첨부)

② 자문내역이 포함된 전문가 자문확인서

③ 계좌이체증명(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

연구개발서비스

활용비

① 내부결재문서

② 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

③ 연구개발서비스 결과서

회의비

회의장 임차료,

속기료, 통역료

① 내부결재문서 

② 견적서

③ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

회의비

① 내부결재문서 또는 회의록 중 하나만 제출(참석자 전원 서명 날인 불필요)

② 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

회의･세미나 개최비

① 내부결재문서 또는 회의록(회의일시, 장소, 참석자 소속 및 성명, 목적, 회의내용 등 포함)

② 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

출장비 국내출장

① 여비규정

② 출장신청서

③ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)
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구분 증명자료

국외출장

① 내부결재문서(출장자, 기간, 장소, 목적, 여비산출내역, 세부일정을 포함한 출장계획서)

② 내부여비규정

③ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

④ 내부결재를 받은 출장결과보고서

⑤ 학술지에 게재용으로 제출한 논문초록 또는 학술행사에서 발표한 자료(해당 시)

소프트웨어

활용비

① 내부결재문서(연구개발기관이 다수의 연구개발과제에서 비용을 분담하여 사용하는 경우 비용 분담 내역 포함)

② 구매의뢰서(연구개발과제와의 직접적인 관련성을 포함하여 작성)

③ 거래명세서

④ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 

경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

⑤ 계약서 작성에 의해 거래된 경우 계약서

⑥ 검수(설치)완료 확인서

연구실운영비 사무용품비

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

② 거래명세서

③ 자체규정

연구인력

지원비

국내외 

교육 훈련비

① 내부결재문서

② 교육기관 발급 교육비수납영수증

③ 교육수료증

④ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

학회 및 세미나 

참가비

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

② 학회등록비 영수증

③ (국외) 학술지에 게재용으로 제출한 논문초록(최초 계획 대비 내용 변경이 있는 경우에

한함)

④ (국외) 학술행사에서 발표한 자료(최초 계획 대비 내용 변경이 있는 경우에 한함)

클라우드컴퓨팅

서비스 이용료

① 내부결재문서(연구개발기관이 다수의 연구개발과제에서 비용을 분담하여 사용하는 경우 비용 분담 내역 포함)

② 구매의뢰서(연구개발과제와의 직접적인 관련성을 포함하여 작성)

③ 거래명세서

④ 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류(해당서류가 없을 

경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)

⑤ 계약서 작성에 의해 거래된 경우 계약서

⑥ 검수(설치)완료 확인서

과제와

직접 관련 있는

그 밖의 비용

문헌구입비

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

② 거래명세서
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구분 증명자료

논문 게재료

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

② 논문명, 학술지명칭, 발행국가, SCIE 여부, 게재 연월일, 권호, 저자명, 시작 및 끝 

페이지가 표시되어 있는 관련 서류

인쇄･복사･인화비, 

슬라이드 제작비, 

각종 세금 및 

공과금, 우편요금, 

택배비, 수수료 및 

공공요금 등

① 카드매출전표 또는 계좌이체증명(소재국 법률이 정하는 세금계산서 또는 거래증명서류

(해당서류가 없을 경우에는 영수증) 첨부)(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용

방법별 필수 증명자료 첨부)

② 거래명세서

일용직 활용비

① 내부결재문서(일용직 인적사항 등 첨부)

② 일용직 활용내역이 포함된 일용직 활용 확인서

③ 계좌이체증명(수표 발행, 현금 지급의 경우에는 각 사용방법별 필수 증명자료 첨부)
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연구개발과제 평가 공통사항 
제1절

1 기본 원칙

국제공동연구의 평가 및 선정은 기본적으로 국가연구개발혁신법을 준수하여 평가함 

- 혁신법 제12조 및 제14조, 동법 시행령 제16조, 제17조, 제29조를 원칙적으로 준수하며, 세부적인 평가방법은 

국가연구개발 과제평가 표준지침을 활용함 

- 다만, 국제공동연구개발 과제의 내용 및 특성, 수행 사항에 따라 평가항목 및 방법, 절차 등은 유연하게 운영할 

수 있음 

평가대상 연구기관은 국제공동연구의 유형에 따라 분류할 수 있음 

<표 5-1> 국제공동연구의 유형별 평가대상 기관 

유형 주관연구개발기관 혁신법 상 평가대상기관 

일반형 국내 주관연구기관 국내 주관연구기관

공동기관형
국내 주관연구기관 국내 주관연구기관

해외 주관연구기관 해외 주관연구기관 

국내 주관연구기관 국내 주관연구기관
별도과제형 

해외 주관연구기관 -

- 일반형 : 주관연구개발기관이 연구개발비의 일부를 해외기관에 용역 등의 형태로 진행하므로, 평가대상기관은 

국내 주관연구개발기관에 해당함. 국내 주관연구개발기관이 용역 또는 자문 형태로 해외 연구기관을 선정함

※ 혁신법상 연구개발기관 선정 및 평가 주체는 중앙행정기관의 장(전문기관)으로 규정되어 있으나, 일반형 과제의 경우, 국내

주관연구개발기관이 필요에 따라 해외기관을 직접 선정 및 평가 할 수 있음 

- 공동기관형 : 국내 연구개발기관과 해외기관이 공동으로 수행하는 형태로 진행되므로, 국적에 상관없이 주관연구

개발기관이 평가대상 기관에 해당함 

- 별도과제형 : 국내 연구개발기관과 해외기관이 각각 별도의 과제를 구성하고 각국으로부터 연구개발비를 지원

받는 형태로 진행되므로 평가대상 기관은 국내 연구개발기관에 해당함

※ 다만, 상대국과의 협의에 따라 평가대상 기관에 해외연구개발기관도 포함될 수 있음 
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2 관련 제출서류 

국가연구개발사업 참여를 위한 각종 서류는 혁신법의 서식을 준수하며 국문, 영문 또는 국･영문 병행으로 작성하여 

제출할 수 있음 

* 단, 범부처통합연구지원시스템(IRIS) 활용을 위하여 국문 입력이 반드시 필요한 경우, 국문 입력을 원칙으로 함 

국가연구개발혁신법 시행규칙

제2조(서식) 「국가연구개발혁신법 시행령」(이하 “영”이라 한다)의 시행에 필요한 서식은 다음 각 호와 같다.

1. 영 제9조 제2항에 따른 표준 연구개발계획서 : 별지 제1호서식

2. 영 제13조 제3항에 따른 연구개발과제협약의 표준 서식 : 별지 제2호서식

3. 영 제18조 제1항에 따른 연차보고서의 표준 서식 : 별지 제3호서식

4. 영 제18조 제2항에 따른 단계보고서의 표준 서식 : 별지 제4호서식

5. 영 제18조 제3항에 따른 최종보고서의 표준 서식 : 별지 제5호서식

6. 영 제18조 제5항에 따른 성과활용보고서의 표준 서식 : 별지 제6호서식

7. 영 제26조 제1항에 따른 연구개발비 사용실적보고서 : 별지 제7호서식

8. 영 제30조에 따른 이의신청서 : 별지 제8호서식

9. 영 제31조 제2항에 따른 연구개발과제 변경 또는 중단 요청서 : 별지 제9호서식

10. 영 제61조 제7항에 따른 재검토요청서 : 별지 제10호서식

또한, 필요시 혁신법에서 정한 양식 이외의 별도의 양식을 작성하여 활용할 수 있음

3 과제평가단 

선정평가, 단계평가, 최종평가 및 특별평가를 실시할 때에는 과제평가단을 구성하여 평가하여야 함(지정 등 공모 외 

선정, 보안 과제는 평가단을 구성하지 아니할 수 있음) 

과제평가단 구성 시 통합정보시스템의 범부처 과제평가위원 후보단 정보를 활용하여 평가위원을 선정함

- 해외기관의 평가위원풀을 활용하거나 해외기관에서 연구개발과제 평가위원을 추천하는 경우 평가위원 후보단 

등록 후 평가위원으로 참여하도록 권고함 

※ 해외 평가위원의 경우 각 전문기관 및 해외기관에서 활용 중인 평가위원 풀 중 개인정보 활용 동의를 받은 인원에 한하여 

범부처평가위원후보단의 해외 평가단으로 위촉할 수 있음

- 해외 평가위원은 해외 소재 기관에 재직 중인 평가위원으로 한함

평가의 전문성 확보를 위해 연구개발사업의 취지, 목적 등을 고려해 관련 분야의 학식과 경험이 풍부한 국내･외 

전문가로 구성하여야 하며, 연구개발단계에 따라 평가위원 구성 비율 및 선정 기준을 다양화할 것을 권고함 

제척 기준은 필수 제척대상(평가대상 과제의 연구자) 위주로 적용하고, 선택적 제척기준(동일기관 재직자, 상호간 

평가자 등)의 적용은 최소화함 

평가위원이 적절한 평가를 수행할 수 있도록 평가위원에게 충분한 정보 및 검토 시간을 제공하여야 함 

평가자료는 평가위원이 이해하기 쉽도록 구성하여 제공하여야 함 
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4 심의의원회 

평가결과를 심의하기 위하여 사업별로 심의위원회를 구성하고, 심의위원회의 심의를 거쳐 평가단의 평가결과를

확정하여야 함

- 일부 국제공동연구의 경우 과제 선정 시 해외기관과의 합의를 심의위원회에서 번복하기 어려울 수 있는 점 등 

혁신법 제14조에 따라 해당 사업의 중앙행정기관의 장이 심의위원회의 심의를 거칠 필요가 없다고 인정한 

경우에는 제외 가능함 

- 또한, 사업 수행을 위해 해외기관과의 협의체 등이 구성되어 있는 경우, 협의체로 심의위원회를 갈음할 수 있음 

국제공동연구사업의 심의위원회의 구성은 해당과제 분야의 전문성을 지닌 국내외 전문가로 구성하고, 심의위원회 

사무 처리를 위해 소관 부처 소속 5급 이상 공무원이 간사를 맡음 

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제14조(연구개발과제의 평가 등) ④ 중앙행정기관의 장은 평가단의 평가 결과를 심의하기 위하여 대통령령으로 정하는 바에

따라 국가연구개발사업별로 심의위원회를 구성하고, 심의위원회의 심의를 거쳐 평가단의 평가 결과를 확정하여야 한다. 다만, 

중앙행정기관의 장이 심의위원회의 심의를 거칠 필요가 없다고 인정한 경우에는 그러하지 아니하다.

영 제28조(심의위원회의 구성 및 운영) ① 중앙행정기관의 장은 법 제14조 제4항에 따른 심의위원회(이하 “심의위원회”라 한다)를 

구성하는 경우에는 소관 국가연구개발사업의 분야･특성 및 규모 등을 고려해야 한다.

② 심의위원회 위원은 위원장 1명을 포함하여 20명 이내로 구성하며, 성별 및 국가연구개발사업 관련 전문성을 고려하여 

중앙행정기관의 장이 위촉한다.

③ 심의위원회 위원장은 위원 중에서 중앙행정기관의 장이 위촉한다.

④ 심의위원회의 회의는 심의위원회 위원장이 소집하고, 재적위원 과반수의 출석으로 개의하며, 출석위원 과반수의 찬성으로

의결한다.

⑤ 심의위원회의 사무를 처리하기 위하여 심의위원회에 간사 1명을 두며, 간사는 중앙행정기관 소속 5급 이상의 일반직공무원

중에서 중앙행정기관의 장이 지명한다.

5 평가결과 공개 

연구개발과제 평가의 종합평가의견(평가위원별 평가점수 및 의견은 제외)을 포함한 평가결과를 연구개발과제 신청

기관의 장에게 통보하여야 함 

- 평가 결과는 국문, 영문, 국영문 병행하여 통보할 수 있음 



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

98

6 이의신청 

피평가자는 평가의 평가절차, 결과(종합의견)의 명백한 오류에 대하여 1회에 한해 이의신청을 할 수 있음

이의신청의 원인이 되는 결과를 통보받은 날로부터 10일 이내에 이의신청 가능함 

이의신청 대상 범위를 명확히 하여 상대국의 연구기관에도 사전 고지 및 중요사안에 대해 협의하여야 함

중앙행정기관의 장은 이의신청 과제에 대해 이의신청 접수 후 이의신청 내용의 타당성을 검토하여 수용 또는 반려 

여부를 결정할 수 있음 

- 중앙행정기관의 장은 이의신청을 받은 날부터 30일 이내에 이의신청 내용의 타당성을 검토하여 수용 또는 반려 

여부를 결정할 수 있음.

※ 국제공동연구의 특성상 기간 내 처리가 어려운 경우 1차례 추가 연장 가능함 

- 이의신청 내용이 관련 위원회 심의 결과를 번복할만한 특별한 사유가 없는 경우, 그 결과를 이의 신청자에게 

통보하여야 함 

- 이의신청 내용이 타당한 경우, 재평가를 실시하여야 함 

※ 재평가를 실시할 경우, 국내외 당사자에게 기존 평가 결과의 취소 통보를 하여야 하며 재평가 결과에 대한 이의신청은 불가

- 이의신청 처리 등이 완료된 경우 연구개발과제 평가결과에 대하여 최종 확정할 수 있음
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연구개발과제 사전검토 및 선정 
제2절

1 사전검토

국가연구개발사업 선정평가에 앞서 국내외 연구개발과제 수행을 신청한 연구개발과제 수행을 신청한 기관･단체･

연구자에 대해 참여 제한 대상 여부, 공고문에 따른 신청 자격 적합 여부 등을 사전에 검토하여야 함

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제10조(연구개발과제 및 수행 연구개발기관의 선정) ① 중앙행정기관의 장은 연구개발과제 수행을 신청한 기관･단체･연구자에

대하여 제32조에 따른 참여 제한 대상 여부 등 대통령령으로 정하는 사항을 사전에 검토하여야 한다.

영 제11조(연구개발과제 및 연구개발기관에 대한 사전 검토) 법 제10조 제1항에서 “대통령령으로 정하는 사항”이란 연구개발

과제 수행을 신청한 기관･단체･연구자에 대한 다음 각 호의 사항을 말한다.

1. 법 제32조 제1항에 따른 참여 제한 해당 여부

2. 제9조 제1항 제2호 가목에 따른 신청 자격의 적합 여부

해외 연구지원기관의 사전검토가 필요한 유형의 사업인 경우, 사전검토 기간을 충분히 확보하고, 검토 결과를 

종합적으로 판단하여야 함 

2 선정평가 

가. 선정평가의 목적 및 유의사항

(목적) 연구개발계획서를 바탕으로 지원대상 과제 또는 연구개발기관을 선정

- 국가연구개발계획서는 국문, 영문 또는 국･영문 병행으로 작성하여 제출할 수 있음 

평가대상 기관을 평가할 때에는 국가연구개발혁신법 및 국가연구개발 과제평가 표준지침을 원칙적으로 준수하여야 함

선정평가와 관련하여 당사자 간의 충분한 사전 협의 및 동의를 통해 선정평가를 진행하여야 함 

- 해외기관의 규정, 사전선별 기준, 평가 항목, 평가진행 방식, 소요 기간, 최종 선정 기준 및 공지 방식을 포함한 

전반에 대해 충분한 공유 및 숙지가 필요함

- 공고 단계에서부터 공고에 게재되는 각각의 지원자격, 부담금, 지원범위, 평가 방법, 평가 결과 확정(공동/단독 

승인 등) 등 제반 사항을 명확하게 안내할 수 있도록 사전 협의하여야 함 
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- 당초 예정한 과제 수만큼 선정이 되지 않거나 평가 결과에 대한 이견이 있을 경우에 대한 대안 마련 및 협의가 

필요함 

* 차순위 선정, 재공고 등의 선정 방식에 대해 사전협의할 것을 권고

- 평가 결과에 대한 공개 범위, 공개 기간, 이의신청 시 처리 절차 등에 대한 사전협의 필요 

- 해외기관과 선정평가 관련 협의한 사항에 대해 회의록 등의 방식으로 기록하여야 함 

평가 결과의 협의 절차 및 방식 등은 공고 시 명확하게 제시할 것을 권고함

<그림 5-1> 국제공동연구 선정평가 공고(예시)

□ 평가절차

과제신청서 제출 선정평가 양국협의 과제선정 공고

연구개발기관
(신청기관)

전문가/전문기관
(한국연구재단)

평가결과를 토대로 

협의 및 최종 선정
(한국 과기정통부/

중국 과기부)

과학기술정보통신부

한국연구재단

※ 과제 선정은 한･중 양국 정부 간 협의 후 최종 선정

국내기관 단독으로 선정평가를 진행할 경우에 비해 2배 이상의 소요기간과 변수가 있을 수 있으므로 충분한 기간 

산정 및 예산 등을 준비하여야 함

나. 평가 방식 

과제의 유형 및 특성에 따라 서면평가, 대면평가(발표, 토론 등), 온라인 평가, 현장 평가 및 이를 혼합한 형태로 

운영할 수 있음 

대면･온라인 평가의 경우, 평가과정의 공정성을 위해 평가진행 과정은 기록(회의록, 녹취록, 녹화 등)하는 것을 

원칙으로 하나 과제의 특성에 따라 탄력적으로 적용할 수 있음 

별도 과제형의 경우, 공동연구개발기관 선정유형에 따라 평가방식을 유형화하여 운영할 수 있음

<표 5-2> 별도 과제형 유형 및 유의사항 

선정유형 방식 유의사항 

공동평가 
∙ 국내외 기관이 공동의 연구개발과제평가단을 

구성하여 과제를 선정 

∙ 국내 연구개발기관과 해외기관의 연구개발과제평가단 구성, 평가 진행

방식, 평가 결과에 따른 최종 과제 선정 등 세부사항에 대한 사전협의

및 시뮬레이션 필요

∙ 대면 발표 평가 방식으로 진행 시 연구개발과제평가단, 연구자가 

평가를 위해 이동하는 시간, 거리, 비용 증가에 대한 고려 필요

순차평가 
∙ 국내 연구개발기관과 해외기관이 순차적으로 

평가를 실시하여 최종 과제를 선정

∙ 단계별 순차 평가 시 평가 소요기간이 늘어나는 점을 사전에 반영하여

추진 일정 산정 
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- 순차 및 별도 평가의 경우, 지원 우선순위 선정 방식에 대한 사전협의가 필수적으로 합의된 후 공고 및 선정평가를

수행하여야 함

<표 5-3> 지원 우선순위 선정 방식(예시)

구분 내용

순위 합산

국내 연구개발기관과 해외기관의 평가 결과 각각의 순위를 합하여 낮은 순으로 지원

구분 A과제 B과제 C과제 D과제 E과제

국내기관 평가 결과 순위 1 2 3 4 5

해외기관 평가 결과 순위 2 4 1 5 3

합산 순위 3 6 4 9 8

지원 우선순위 1 3 2 5 4

점수 합산 국내 연구개발기관과 해외기관의 평가점수를 산술 평가하여 지원 우선순위 결정

협의 선정 국내 연구개발기관과 해외기관의 평가점수 및 평가 의견 등을 참고하여 양 기관이 협의에 의해 지원 우선순위 결정

개별 선정
국내 연구개발기관과 해외기관이 상대기관의 평가 결과와 관계 없이 각각 지원 대상 과제를 결정

(ex) 양 기관이 총 10개 과제 선정 예정일 경우 기관별로 각각 5개 과제씩 선정 

정부가 국제기구 또는 외국의 정부･기관･단체와 체결한 협정･조약 등에 따라 연구개발과제와 연구개발기관을 특정한

경우 등 혁신법 제9조 제4항에 해당하는 경우 지정 등 공모 외의 방법으로 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발

기관을 선정할 수 있음

- 이 경우, 별도의 선정평가는 불필요함

국가연구개발혁신법

선정유형 방식 유의사항 

∙ 각각 기관의 규정이 허용하는 범위 내에서 가장 효율적인 순서를 

정하여야 하며, 결과 수용에 대한 사전 협의 필수 

∙ 단계별 선정/탈락 예정 과제 수 준수 또는 예정 과제 수 범위를 벗어날

경우 대안 등에 대해 사전 계획 수립 필요 

별도평가

∙ 국내 연구개발기관과 해외기관이 각각의 평가

방식으로 평가를 진행

∙ 최종 선정과제는 해당 국가에서 모두 선정된 

과제 중 선정

∙ 최종 선정과제를 선정하는 지원 우선 수위 결정 방식에 대해 사전에 

구체적으로 협의를 완료하여야 하며, 선정과제가 없거나 동점 과제 

발생 시 대안 등에 대해 사전 계획 수립 필요

제9조(예고 및 공모 등) ④ 중앙행정기관의 장은 공모를 통하여 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발기관을 선정하여야 한다. 

다만, 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 지정 등 공모 외의 방법으로 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발기관을

선정할 수 있다.

1. 국가안보 또는 사회･경제에 중대한 영향을 미치는 연구개발과제인 경우

2. 정부가 국제기구 또는 외국의 정부･기관･단체와 체결한 협정･조약 등에 따라 연구개발과제와 연구개발기관을 특정한 경우
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다. 평가항목 및 우대조건 

연구개발과제의 창의성 및 수행 계획의 충실성, 연구자 또는 소속기관･단체의 연구개발 역량 등을 종합적으로 

평가하여야 함

- 과제의 특성을 반영한 평가절차 및 평가기준은 과제 공고 시 공개하여야 함 

- 연구자의 역량 평가 시 국내 연구자의 경우, 이전 연구개발과제 평가결과, NTIS 및 IRIS에 등록된 성과물을 

종합적으로 고려하여 평가하여야 함

- 해외 연구자의 경우, 관련 증빙자료로 평가하되 증빙자료는 공인된 증빙자료를 제출하게 함으로써 자료의 신뢰성을

확보하여야 함

선정평가 시 공고에 명시한 기준에 따라 연구개발기관에 유･불리한 대우를 할 수 있음

- 유･불리한 대우의 경우, 혁신법 제10조 및 동법 시행령 제12조 제2항 및 제3항을 준수하되 국제공동연구의 

성격을 고려하여 가감하여 반영할 수 있음

※ 예시) 해외기관으로부터 매칭펀드를 받을 경우 유리하게 대우할 수 있음 

국가연구개발혁신법

제10조(연구개발과제 및 수행 연구개발기관의 선정) ② 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 사항에 관한 평가(이하 “선정평가”라

한다)를 거쳐 연구개발과제와 이를 수행하는 연구개발기관을 선정하여야 한다. 다만, 해당 국가연구개발사업의 목적･성격을 

고려하여 제3호부터 제5호까지의 사항 중 일부 또는 전부를 평가하지 아니할 수 있다.

1. 연구개발과제의 창의성 및 수행 계획의 충실성

2. 연구자 또는 소속 기관･단체의 연구개발 역량

3. 연구개발과제의 학술적･기술적･사회적･경제적･지역적 파급효과 및 연구개발성과의 활용 가능성

4. 해당 국가연구개발사업 근거 법령 및 국가연구개발사업 추진계획과의 부합성

5. 그 밖에 대통령령으로 정하는 사항

③ 선정평가의 세부기준 및 절차는 대통령령으로 정한다.

국가연구개발혁신법 시행령

3. 법령에 따라 연구개발기관이 지정된 경우

4. 재난･재해, 경제여건 악화 등 사회적･경제적으로 긴급한 상황에 대응하기 위하여 정책적으로 국가연구개발사업의 추진이

필요한 경우

5. 연구개발과제를 수행할 수 있는 연구개발기관이 한정되어 공모를 진행할 실익이 없는 경우

제9조(연구개발과제 및 연구개발기관의 공모 절차) ① 중앙행정기관의 장은 법 제9조제4항 각 호 외의 부분 본문에 따라 연구

개발과제 및 연구개발기관을 공모를 통하여 선정하려는 경우에는 다음 각 호의 사항을 포함하여 30일 이상 법 제20조

제1항에 따른 국가연구개발사업 통합정보시스템(이하 “통합정보시스템”이라 한다)에 공고해야 한다. 다만, 중앙행정기관의 

장이 해당 연구개발과제의 신속한 추진이 필요하다고 인정하는 경우에는 공고기간을 단축할 수 있다.

2. 연구개발과제를 수행하려는 연구개발기관에 관한 다음 각 목의 사항
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가. 연구개발과제의 신청 자격 

나. 법 제10조제2항에 따른 선정평가 기준 및 절차

제12조(연구개발과제 및 연구개발기관에 대한 선정평가) ④ 중앙행정기관의 장은 선정평가를 하는 경우 제9조제1항제2호나목에

따른 선정평가 기준에 따라 연구개발기관을 우대할 수 있다.

⑤ 중앙행정기관의 장은 선정평가를 하는 경우 제9조제1항제2호나목에 따른 선정평가 기준에 따라 다음 각 호의 어느 하나의

경우에 해당하는 연구개발기관을 불리하게 대우할 수 있다.

1. 최근 3년 이내에 법 제32조제1항제3호에 따른 사유로 제재처분을 받은 경우

2. 최근 3년 이내에 정당한 사유 없이 연구개발과제 수행을 포기한 경우
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연구개발과제 성과관리 및 평가 
제3절

연구개발과제의 성과관리를 통해 과제의 중단･변경, 연구개발비의 증･감액, 후속과제 추가지원 등을 지원할 수 

있도록 단계평가 및 최종평가를 수행할 수 있음 

1 단계평가 

가. 평가 목적 

단계종료 시 연구수행 과정, 연구결과 및 향후 연구계획 등을 토대로 과제 진행 현황을 평가하여 과제의 계속 진행 

여부를 결정, 계속 과제에 대해 성공적인 과제 수행을 지원하기 위한 성과 평가를 할 수 있음 

- 다만, 혁신법 제12조 제2항, 시행령 제16조 제3항에 따라 단계평가를 수행하지 않을 수 있음 

국가연구개발혁신법 및 동법 시행령

법 제12조(연구개발과제의 수행 및 관리) ② 중앙행정기관의 장은 연구개발과제의 수행과정, 연구개발성과 등 대통령령으로 정하는

사항에 대하여 단계평가(연구개발과제의 각 단계가 끝나는 때에 실시하는 평가를 말한다. 이하 같다) 및 최종평가(연구개발

기간이 끝나는 때에 실시하는 평가를 말한다. 이하 같다)를 실시하여야 한다. 다만, 제21조제2항에 따라 보안과제로 분류된 

연구개발과제나 중앙행정기관의 장이 평가가 필요하지 아니하다고 인정하는 연구개발과제 등 대통령령으로 정하는 경우에는

단계평가 또는 최종평가를 실시하지 아니할 수 있다.

영 제16조(연구개발과제의 평가 등) ③ 법 제12조 제2항 단서에서 “보안과제로 분류된 연구개발과제나 중앙행정기관의 장이 

평가가 필요하지 아니하다고 인정하는 연구개발과제 등 대통령령으로 정하는 경우”란 다음 각 호의 경우를 말한다.

1. 법 제21조 제2항에 따라 연구개발과제가 보안과제로 분류된 경우

2. 대상 연구개발과제에 대하여 중앙행정기관의 장이 평가가 필요하지 않다고 인정하는 경우

3. 연구개발과제의 연구개발비가 1억원 이하인 경우

나. 평가항목 및 방법

단계평가는 연구개발과제의 수행과정 및 연구개발성과를 종합적으로 평가하되, 연구계획에 대한 컨설팅 중심으로 

진행하는 것을 권고함

- 다만, 수행과정이 부적절하고 연구개발성과가 수행계획 대비 매우 미흡한 경우 단계평가를 통해 극히불량 등급으로

분류하여 과제를 중단할 수 있음  

평가항목은 혁신법 및 동법 시행령을 준수하며 과제의 성과와 특성을 고려하여 항목을 설정할 수 있음 

- 국제공동연구의 경우, 연구수행과정에서의 공동연구기관과의 역할 및 추진체계 등에 중점을 두고 평가할 수 있음
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제16조(연구개발과제의 평가 등) ① 법 제12조 제2항 본문에서 “연구개발과제의 수행과정, 연구개발성과 등 대통령령으로 정하는

사항”이란 다음 각 호의 평가사항을 말한다.

1. 연구개발과제의 수행 과정 및 수행 내용

2. 연구개발과제의 수행 결과 및 목표 달성 정도

3. 연구개발성과 및 관련 분야에 대한 기여 정도

4. 연구개발성과의 관리 및 활용 계획

5. 법 제12조 제2항 본문에 따른 단계평가(이하 “단계평가”라 한다) 이후의 연구개발과제 수행계획

<표 5-4> 연구 수행과정 평가표(예시)

평가부문
평가항목

(배점)
세부 평가 지표 비고

연구수행

과정

연구수행 

방법의 적절성

∙ 수행방법의 적절성

  - 연구추진전략 및 추진체계의 합리성

  - 공동연구기관 간 역할분담의 적정성 및 효율성 

  - 목표 달성을 위한 노력(연구목표 미달성 시 달성을 위한 재시도 여부) 

∙ 수행과정의 적절성

  - 공동연구기관과의 협력기반 구축 정도 및 상대기관의 기여도

  - 연구노트 작성･관리 자체규정 지침 수립 여부 및 작성의 충실성

  - 각종 데이터 구축 및 운영의 체계성･충실성

  - 로드맵 수행의 적절성(계획 대비 일정, 연구개발비 집행, 시설･장비 활용, 인력

참여, 역할 분담 등) 

  - 과제 수행의 위험요인 및 연구환경변화에 관한 관리여부 

과정평가

의견

명확히 제시 

필요

관련 분야에 

대한 기여

∙ 연구 과정에서 파생된 성과물의 기술성 및 사업성 

  - 연구수행과정에서 파생된 성과물의 기술성 및 사업성이 우수성(목표 미달성 

경우에도 해당)

∙ 연구대상 및 방법의 도전성･혁신성 

  - 연구목표의 도전성 

  - 새로운 분야･대상에의 도전성 

※ 단계 및 최종평가 시 연구수행과정과 연구개발성과를 함께 평가하되, 특히 제재처분의 대상이 될 수 있는 ‘극히 불량’ 등급의 경우 ① 연구

수행과정의 부적절함에 대한 평가 의견 ② 연구개발성과의 계획 대비 달성도(미흡함 정도)에 대한 평가 의견을 구체적으로 제시할 필요

평가대상 기관은 단계평가 시 필요한 자료를 국문, 영문 또는 국･영문 병행으로 작성하여 제출할 수 있음

다. 평가 결과 및 활용

단계평가 등급을 수행과정과 성과의 질적 우수성을 기준으로 우수-보통-미흡으로 구분할 수 있으며, 수행과정이 

부적절하고 성과가 계획대비 매우 미흡한 경우 극히불량의 등급을 부여할 수 있음 

평가 결과에 따라 과제의 계속 수행 여부 등을 결정할 수 있음 

- 단계평가 결과, “극히 불량” 또는 사업의 성과평가 관련 협약 조건(과제 특성에 따라 설정 가능)에 따라 과제중단, 

지원 연구개발비 증･감액이 가능하며 예산 가용 범위 내 우수과제 인센티브 지원이 가능함
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- 단계평가 결과, 연구수행 과정과 결과가 극히 불량할 경우 참여제한 및 제재부가금 부과가 가능함

- 단계평가 결과, 유사 연구성과가 개발되었거나 연구환경이 변경되어 연구 수행이 불필요한 경우 특별평가를 통해 

연구중단이나 연구개발 목표, 연구책임자 변경 등의 조치가 가능함 

평가 결과에 과제중단 또는 연구개발비 변경 등의 조치가 발생할 때에는 상대기관과 협의가 필요함 

2 특별평가

연구개발과제 수행과정에서 부정행위가 발생하거나 연구책임자에게 참여제한이 확정된 경우, 연구개발 환경 변경, 

목표 조기 달성의 경우에는 연구개발과제의 변경 및 중단 여부를 특별평가를 통해 결정할 수 있음 

해외기관에서 발생한 부정행위 또는 연구환경의 변화 등도 연구개발과제 수행에 중대한 영향을 미친다고 판단할 경우, 

특별평가를 실시할 수 있음 

- 특별평가 실시사유는 혁신법 제15조를 준용하되, 해외기관도 이에 준하는 사유가 발생할 경우 지체없이 상대

기관에 통보하여야 하며 이에 대한 특별평가를 실시할 수 있음 

특별평가의 실시 사유가 발생하면, 해외기관과 평가의 방법 및 절차, 기간, 조치 등의 사항을 상호간 협의를 통해 

결정하고 연구책임자에게 실시 여부 및 계획을 통보하여야 함

특별평가 결과 및 후속조치는 해외기관에게 통보 및 합의되어야 함 

국가연구개발혁신법

제15조(특별평가를 통한 연구개발과제의 변경 및 중단) ① 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 사유가 발생한

경우에는 연구개발과제의 변경 및 중단 여부를 결정하기 위한 평가(이하 “특별평가”라 한다)를 거쳐 해당 연구개발과제의 

연구개발 목표, 연구책임자 등을 변경하거나 해당 연구개발과제를 중단할 수 있다. 이 경우 특별평가의 실시를 통보받은 연구

개발기관은 평가의 대상이 되는 연구개발과제에 대하여 그 결과가 확정되기 전까지 연구개발비를 추가적으로 집행하여서는 

아니 된다.

1. 연구개발과제의 수행 과정에서 제31조 제1항에 따른 국가연구개발사업 관련 부정행위가 발생한 경우

2. 제32조 및 제33조에 따라 연구책임자의 국가연구개발활동에 대한 참여제한이 확정된 경우

3. 연구개발 환경이 변경되어 연구개발과제를 계속하여 수행하는 것이 불필요하다고 판단되는 경우

4. 중앙행정기관의 장이 제2항에 따른 요청을 인정한 경우

5. 연구개발과제를 수행하는 연구자 또는 연구개발기관이 이 법 또는 협약에 따른 의무를 이행하지 아니하거나 연구개발과제를 

계속하여 수행하는 것이 불가능하다고 인정되는 경우

6. 그 밖에 연구개발과제의 변경 및 중단이 필요한 경우로서 대통령령으로 정하는 경우

② 연구개발기관 또는 연구책임자는 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 해당 연구개발과제의 연구개발 목표 또는 

연구책임자 등의 변경을 요청하거나 연구개발과제의 중단을 요청할 수 있다.

1. 연구개발 환경이 변경되었거나 연구개발과제 목표를 조기에 달성하여 연구개발과제를 계속하여 수행하는 것이 필요하지 

아니하다고 판단되는 경우

2. 연구개발과제를 계속하여 수행하는 것이 불가능하다고 판단되는 경우

③ 제1항과 제2항에 따른 변경 및 중단 절차는 대통령령으로 정한다.
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제31조(특별평가의 실시 등) ① 중앙행정기관의 장은 법 제15조 제1항에 따라 특별평가를 실시하려면 다음 각 호의 사항을 연구

개발기관과 연구책임자에게 통보해야 한다.

1. 특별평가 실시 시기

2. 특별평가 실시 사유

3. 소명 자료의 제출 시한

4. 특별평가에 따라 해당 연구개발과제가 변경되거나 중단될 수 있다는 사실

② 법 제15조 제2항에 따라 변경이나 중단을 요청하려는 연구개발기관 또는 연구책임자는 과학기술정보통신부령으로 정하는

요청서에 법 제15조 제2항 각 호의 어느 하나에 해당하는지를 증명하는 서류를 첨부하여 중앙행정기관의 장에게 제출해야 

한다.

③ 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 사유로 특별평가를 거쳐 연구개발과제를 중단하는 경우에는 

최종평가를 실시해야 한다. 

1. 법 제15조 제1항 제3호의 사유

2. 법 제15조 제1항 제4호의 사유(연구개발기관 또는 연구책임자가 같은 조 제2항제1호의 사유로 연구개발과제의 중단을 

요청한 경우로 한정한다)

3 최종평가 

가. 평가 목적 

연구 종료 후 최종 목표의 달성 여부, 연구수행 과정 등을 종합적으로 평가하고 연구결과의 의의 및 성과 활용･

확산과 관련한 의견을 제시함으로써 후속과제의 연계를 지원할 수 있음

다만, 단계평가와 동일규정에 의거하여 최종평가를 수행하지 않을 수 있음

나. 평가항목 및 방법

대표 연구결과의 질적 우수성을 중심으로 과제 수행 내용 및 과정, 연구 목표에 대한 계획 대비 달성도, 연구결과 

및 활용실적, 기대효과 등을 평가할 수 있음

- 단계평가와 동일하게 연구수행과정과 성과를 종합적으로 평가하여야 함

평가항목은 단계평가와 동일 규정을 준수하여 과제의 성과와 특성을 고려하여 항목을 설정할 수 있음

평가대상 기관은 최종평가 시 필요한 자료를 국문, 영문 또는 국･영문 병행으로 작성하여 제출하여야 함

다. 평가결과 및 활용 

최종평가 등급을 수행과정과 성과의 질적 우수성을 기준으로 우수-보통-미흡으로 구분할 수 있으며, 수행과정이 

부적절하고 연구개발성과가 계획 대비 매우 미흡한 경우 극히불량의 등급을 부여할 수 있음
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최종평가 결과에 따른 인센티브 및 제재 등 후속 조치에 대해 필요 시 해외기관과 사전 협의하고 과제 공고 혹은 

사업･과제 추진 초기에 명문화하여 공개하여야 함 

- 최종평가 결과 우수한 연구를 수행한 연구자는 후속 연구개발과제로의 연계 등 추가 지원이 가능함

- 연구개발과제 수행과정과 결과가 극히 불량한 과제의 경우, 참여제한 또는 제재부가금 부과가 가능함

- 연구환경변화 또는 연구목표 조기 달성의 사유로 특별평가를 통해 연구개발과제가 중단되는 경우 연구개발 결과를

확정하기 위해 최종평가를 실시하여야 함

라. 평가시기 

연구개발 기간이 끝난 후 90일 이내에 수행을 권고함 

※ 최종보고서는 협약 종료일 후 60일 이내에 제출

- 피평가자의 요청과 평가위원이 필요성을 인정한 경우 최종평가 후 일정 기간의 성과에 대해 보완평가는 가능함 
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성과지표의 관리 
제4절

성과지표는 혁신법에서 규정하고 있는 필수항목을 포함하되, 부가적인 부분은 세부 사업별 성격에 따라 상호 협의를

거쳐 탄력적으로 적용할 수 있음 

각 평가 단계별 성과지표(예시)

※ 국제공동연구의 성과유형은 국가연구개발혁신법 제2조 및 동법 시행령 제3조, 국가연구개발사업 표준성과지표를 준용하되, 

과제의 성격을 고려하여 추가 제시할 수 있음

- 선정평가

필수항목
∙ 연구개발과제의 창의성 및 수행 계획의 충실성

∙ 연구자 또는 소속 기관･단체의 연구개발 역량

선택항목 

∙ 연구개발과제의 학술적･기술적･사회적･경제적 파급효과 및 연구개발성과의 활용 가능성

∙ 해당 국가연구개발사업 근거 법령 및 국가연구개발사업 추진계획과의 부합성

∙ 국가연구개발사업으로 추진됐거나 추진되고 있는 다른 연구개발과제와의 차별성

  ※ 차별성을 검토할 때 경쟁이나 상호보완의 필요성, 연구개발 주제･목표･수행방식의 차이 등을 종합적으로 고려하여야 함

∙ 연구시설･장비구축 계획의 타당성

∙ 연구개발과제 수행의 국내외 연계･협력 가능성

평가지표 

(예시)

∙ 연구(개발)의 필요성 / 공동연구 주제의 국가과학기술 전략에 대한 부합성 / 해외기관 유치의 필요성 / 사업 목적 

부합성/ 양국간 협력 네트워크 발전 가능성 

∙ 연구(개발) 목표의 적절성 / 공동연구 목표의 타당성과 필요성 / 연차, 최종목표(단계별) 상호 연계성

∙ 연구수행 추진체계 및 추진전략의 합리성 / 연구수행 방법 및 계획의 적절성 / 국내 연구실 및 해외기관과 역할

분담의 적절성 / 해외선진기술습득을 위한 국내 우수인력양성계획의 적절성 / 공동연구센터 운영계획의 적절성 /

해외기관의 연구개발자원 투입계획의 적절성 / 재원확보 계획의 충실성 및 실현가능성 

∙ 연구책임자의 연구수행능력 / 국내･상대국 연구실 및 연구책임자의 탁월성 / 해외기관 및 FPI측의 원천기술 보유

수준국내 및 해외기관 간 국제협력 실적

∙ 양국간 협력네트워크 강화정도 / 원천기술 확보방안의 적절성 / 상대기관을 통한 해외연구자원 활용계획의 타당성

(공동연구, 인력교류, 연구협력계획 등)

∙ 기대성과 및 활용방안의 적절성 / 우수연구인력 활용의 기여도 / 대상기술의 경제적･사회적 파급효과 / 예상 연구

성과의 우수성 및 활용가능성 / 성과물 배분계획의 적절성 / 공동연구 및 인력양성을 통한 기대효과 및 파급효과

∙ 연구개발비 편성의 합리성 등

- 단계평가

필수항목

∙ 연구개발과제의 수행 과정 및 수행 내용

∙ 연구개발과제의 수행 결과 및 목표 달성 정도

∙ 연구개발성과 및 관련 분야에 대한 기여 정도

∙ 연구개발성과의 관리 및 활용 계획

∙ 단계평가 이후의 연구개발과제 수행계획

평가지표 

(예시)

[ 수행과정 평가지표 ]

∙ 연구 수행방법의 적절성 

∙ 연구 목표의 달성도 / 연구 수행의 진척도 / 자체 평가지표의 달성도

∙ 공동위원회 개최방법, 규모, 내용의 적절성

∙ 상대연구자와의 역할분담 적절성
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- 최종평가

필수항목

∙ 연구개발과제의 수행 과정 및 수행 내용

∙ 연구개발과제의 수행 결과 및 목표 달성 정도

∙ 연구개발성과 및 관련 분야에 대한 기여 정도

∙ 연구개발성과의 관리 및 활용 계획

평가지표 

(예시)

[ 수행과정 평가지표 ]

∙ 연구 목표의 달성도 / 자체 평가지표의 달성도 / 재정자립 달성도

∙ 연구수행방법의 적절성

∙ 연구개발비 자체조달 실적

∙ 과학기술 후속 협력사업 및 과제 도출 정도

[ 성과 평가지표 ]

∙ 연구결과의 질적･양적 우수성 / 연구결과의 활용 가능성 및 활용실적

∙ 양국간 과학기술협력강화 기여도 / 과학기술협력 네트워크 발전 가능성 / 연구기관간 네트워크 성과 우수성 / 

국내외 연구자 간 협력체계 구축성과

∙ 연구성과의 원천기술확보 기여도

∙ 해외 선진기술 습득을 위한 국내 우수인력양성계획의 적절성 / 우수연구인력 활용의 기여도 / 국내외 우수인력 

확보 및 활용성과

∙ 투입자원 운용의 효율성

∙ 대상기술의 경제적･사회적 파급효과

[ 성과 평가지표 ]

∙ 공동연구결과의 질적･양적 우수성

∙ 연구결과의 활용 가능성 및 활용실적

∙ 양국간 협력네트워크 강화정도(인력교류･양성, 국제행사개최 등)

∙ 연구성과의 원천기술확보 기여도 및 우수성 / 연구성과의 국내외 관련 분야 기여도

∙ 해외 연구자원 활용실적(공동논문･특허, 인력교류, 연구협력 실적 등) / 해외기관의 연구개발자원 투자실적

∙ 공동연구센터 자립계획의 이행실적

∙ 우수연구인력 활용의 기여도 / 국내외 우수연구인력 참여실적 및 인력양성효과

[ 계획 평가지표 ]

∙ 연구결과의 창의적인 가치와 새로운 영역 발전 가능성

∙ 연구 목표 수립의 타당성 및 연차, 최종목표(단계별) 상호 연계성 / 자체평가지표 산출의 타당성 / 공동연구센터 

중장기 비전 및 목표의 타당성

∙ 연구수행방법 및 계획의 적절성 / 해외 선진기술 습득을 위한 국내 우수인력양성계획의 적절성 / 국내외 우수 연구

인력 참여계획 및 인력양성계획의 적절성/ 국제협력의 계획 대비 추진의 충실성

∙ 상대기관과의 역할분담 및 교류협력 성과 / 해외연구자원 활용계획의 타당성 / 상대연구자와의 역할분담 적절성

∙ 해외기관 연구개발자원 투자계획의 타당성 / 공동연구센터 자립계획의 적절성 / 독립 연구센터로의 발전가능성

∙ 예상 연구결과의 활용 가능성 / 대상기술의 경제적/사회적 파급효과 / 국내R&D역량 제고를 위한 기여도

∙ 연구개발비 편성의 합리성
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국제공동연구에서의 보안
제1절

1 보안대책의 수립･운영

가. 개요

혁신법은 관계 중앙행정기관의 장 및 연구개발기관의 장이 소관 국가연구개발사업 및 과제에 대해 보안대책을 수립･

시행하여야 함을 명시(법 제21조 제1항)

국가연구개발혁신법

제21조(국가연구개발사업 등의 보안) ① 관계 중앙행정기관의 장 및 연구개발기관의 장은 소관 국가연구개발사업 및 연구개발

과제와 관련하여 연구개발성과 등 대통령령으로 정하는 중요 정보가 유출되지 아니하도록 보안대책을 수립･시행하여야 한다.

- 혁신법 시행령은 관련 연구개발성과에 대해 중앙행정기관 및 연구개발기관의 장이 보안대책을 수립･시행하여야 

함을 명시(영 제44조 제1항)

국가연구개발혁신법 시행령

제44조(국가연구개발사업 등의 보안대책) ① 관계 중앙행정기관의 장 및 연구개발기관의 장은 다음 각 호의 연구개발성과에 

대하여 법 제21조제1항에 따른 보안대책(이하 “보안대책”이라 한다)을 수립･시행해야 한다.

1. 「산업기술의 유출방지 및 보호에 관한 법률」 제2조 제1호에 따른 산업기술과 관련된 비공개 연구개발성과

2. 법 제21조 제2항에 따라 보안과제로 분류된 연구개발과제의 연구개발성과

과학기술정보통신부 등 9개 부처*는 혁신법에 따라 중앙행정기관이 수립해야 하는 보안대책을 공동 고시로 수립･시행

(국가연구개발사업 보안대책, 2023.11.20. 일부개정)

* 과기정통부, 교육부, 농림축산식품부, 환경부, 경찰청, 농촌진흥청, 산림청, 기상청, 문화재청

- ‘국가연구개발사업 보안대책’은 연구개발기관의 장이 자체 보안대책을 마련하여야 함을 명시(제4조)하고, 일부의 

경우 주관연구개발기관의 보안대책을 공동연구개발기관이 따르도록 규정

국가연구개발사업 보안대책

제4조(연구개발기관의 보안대책 수립 등) 연구개발기관의 장은 법 제21조 제1항 및 영 제44조에 따른 보안대책으로써 별표1에

따른 사항을 포함하는 자체규정을 마련하여야 한다. 다만, 공동연구개발기관이 자체 보안대책을 마련하기 어려운 경우 또는 

주관연구기관과 공동연구개발기관의 보안대책을 통일성 있게 운영할 필요가 있는 경우에는 주관연구개발기관의 보안대책에 

공동연구개발기관이 따르도록 한다.

나. 보안대책 포함사항

혁신법 시행령은 중앙행정기관 및 연구개발기관의 장이 수립하는 보안대책에 포함되어야 하는 사항을 명시(영 제44조

제2항 및 제3항)
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- 중앙행정기관의 장 및 연구개발기관의 장이 수립하는 보안대책에는 국제공동연구 수행 시 보안관리 방안이 

포함되어야 함(영 제44조 제2항 제4호 및 제3항 제3호)

국가연구개발혁신법 시행령

제44조(국가연구개발사업 등의 보안대책) ② 중앙행정기관의 장이 수립하는 보안대책에는 다음 각 호의 사항이 포함돼야 한다.

1. 제1항 각 호에 따른 연구개발성과의 수집･분석･가공･배포 방안

2. 제47조에 따른 보안관리 실태 점검의 구체적 방안

3. 제48조 제1항에 따른 보안사고의 예방･대응･조사･재발방지 방안

4. 연구개발과제협약으로 정하는 바에 따라 외국에 소재한 기관･단체 또는 외국인과 공동으로 연구를 수행하는 경우의 보안

관리 방안

5. 보안대책을 총괄하는 담당자 지정 방안

6. 보안교육 실시 방안

7. 제66조에 따른 국가정보원과의 보안에 관한 협력 방안

③ 연구개발기관의 장이 수립하는 보안대책에는 다음 각 호의 사항이 포함되어야 한다.

1. 소속 연구자가 준수해야 하는 보안 관련 의무사항

2. 연구시설 및 연구관리시스템에 대한 보안조치 사항

3. 제2항 제3호부터 제6호까지에서 규정한 사항

4. 제1호부터 제3호까지에서 규정한 사항이 포함된 보안관리규정 제정･운영 방안

국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 국가연구개발사업 수행 연구개발기관은 보안대책 수립 시 동 규정 별표에 

따른 사항*을 포함하여 정하여야 함

* ① 보안관리 체계, ② 보안과제 참여연구자(연구책임자 및 외국인 포함) 관리, ③ 연구개발내용 및 연구개발성과의 보고, 

④ 연구시설 관리, ⑤ 정보통신망 관리[혁신법 매뉴얼(2023.3) p.116~117 참고]

다. 연구원 보안관리

(국외수혜정보 보고) 국가연구개발과제를 수행하는 연구책임자(공동･위탁 연구개발기관의 책임자 포함)는 국외로부터

지원받는 금전적･비금전적 수혜 정보를 관계 중앙행정기관의 장에게 보고하여야 함

- (보고 시기) 국가연구개발과제 협약 시, 국가연구개발과제 수행 중 발생일로부터 30일 이내 권고

※ 보안과제 뿐 아니라 모든 국가연구개발과제 (연구)책임자에게 적용

- (보고 방법) 과제 협약 시 제출하는 연구개발계획서 내 국외 수혜현황 정보 보고를 포함하고, 과제 수행 중 IRIS 

연구자 정보에서 이를 현행화

- (보고 사항) 국외 정부･기관･단체 등으로부터 재정적･행정적(연구과제･인력･장비･시설) 지원 및 강의･자문･겸직 

등으로 대가*를 받는 사항

* 동일 기관으로부터 연간 5,000불 이상의 금전･유가증권･교통･숙박 등을 제공받은 경우

※ 신청･선정･지정･협약･계약 등을 포함하며 단순 문의･제안･논의는 미포함 

- (보고 항목) 지원･지급출처, 사유, 기간, 내용, 연구개발과제와의 관련 여부

※ 국가연구개발과제에 포함되어 혁신법 시행규칙 별지 제1호(연구개발계획서) 17쪽 중 1쪽에 작성하는 국외수혜정보는 

전술한 국외수혜정보 보고 대상 아님

※ 공동기관형으로 국가연구개발사업에 참여하는 해외기관의 연구책임자 역시 국외(한국 기준)수혜정보를 보고하는 것이 원칙
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국가연구개발혁신법 시행령7)

제9조(연구개발과제 및 연구개발기관의 공모 절차) ③ 연구개발계획서에는 다음 각 호의 사항이 포함돼야 한다.

8. 연구책임자가 외국 정부･기관･단체 등으로부터 지원받거나 지원받을 예정인 사항

또한 고용계약서에 보안서약서를 포함하여 연구개발기관의 연구보안 규정을 준수하도록 하거나, 연구개발성과는 

해당 연구개발과제를 수행한 연구개발기관이 해당 연구자로부터 연구개발성과에 대한 권리를 승계하여 소유하는 

것을 원칙으로 한다(법 제16조)는 점을 안내하는 등 소속 연구원, 퇴직예정 연구원, 파견 중인 외부 연구원에 대한 

보안관리 가능

2 전주기적 보안 관리

가. 개요 

국제공동연구 시 다양한 수행주체 간의 연구성과 보호가 필요하며, 이를 위해 연구 기획, 계약, 수행 및 성과활용 등

전주기적 관점에서 보안관리 필요

※ 공동기관형을 제외하고 일반형 및 별도과제형 국제공동연구를 전제하여 서술

※ 국제공동연구를 전제로 국가연구개발과제를 신청･선정되어 협약하였음을 가정하여 서술

<표 6-1> 국제공동연구 수행 전주기적 연구보안관리

연구기획

연구기획 ① 연구기획, 상대방과 접촉 비밀유지계약, 물질이전계약

⇩

연구선정 ② 연구계획서 작성･제출 보안등급 분류

⇩

연구계약 연구계약
③ 연구계약체결(국가별 특성 반영)

※ 부처(전문기관) 협약과 별개
비밀유지, 성과소유･활용

⇩

연구수행

보안조치 ④ 연구보안관련 준수사항 이행 직무발명, 연구노트

⇩

최종평가 ⑤ 최종평가 보안등급

⇩ 

성과활용

성과보호 ⑥ 연구성과물 보호 영업비밀, 특허출원, 개량발명

⇩ 

기술이전 ⑦ 대외 기술이전시 조치 End-User 조항, 수출통제

7) 국가연구개발혁신법 시행령(24.2.6, 시행).



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

118

나. 주요 보안관리사항

① (비밀유지계약) 비밀유출의 방지를 위한 효과적인 방법 중 하나로 비밀유지계약(NDA : Non-Disclourse

Agreement) 체결 활용 가능

※ 비밀유출은 국제공동연구자의 연구성과에 대한 침해가능성은 물론 경우에 따라서는 특허요건의 상실사유가 되며, ‘비밀유지

(관리)성’은 영업비밀의 주요 요건에 포함됨

연구기획 단계에서 상대방에게 정보를 제공하기 전에 비밀유지계약 체결 가능

비밀유지계약 시 비밀정보와 유지 기간을 명확히 정하여 상대방의 동의를 받고, 핵심정보는 최소한으로 공개하고 

기술 공개가 필요한 경우 적극적 보호

② (물질이전계약) 한 기관이 개발한 물질의 효능과 연구결과 등을 평가하기 위해 상대 기관에 물질(연구시료 등)을

전달(반출/반입)하며 맺는 계약

물질이전계약은 통상적으로 금전적 이익을 수반하지 않지만, 공개할 수 있는 권리, 물질 사용 범위, 지식재산권 소유

등을 다루므로 현재 또는 후속 연구에 큰 영향을 미침

③ (직무발명) 「발명진흥법」에 의거, 사용자 등은 종업원 등의 직무발명을 장려하기 위하여 직무발명보상제도

실시･운영 가능

④ (영업비밀) 전자문서 형태로 보유･관리하는 경우 무한복제가 가능하고 위･변조가 용이하므로, 한국지식

재산보호원 영업비밀보호센터에서 시행 중인 원본증명서비스이용 가능8)

※ 「부정경쟁방지법」에 따르면 영업비밀이란 공공연히 알려져 있지 않고 독립된 가치를 지니는 것으로써 비밀로 관리된 생산

방법, 판매방법, 그 밖에 영업 활동에 유용한 기술상 또는 경영상의 정보를 의미(제2조 제2호)

⑤ (특허출원) 신규성 및 진보성과 같은 특정 요건을 충족해야 특허 등록이 가능하며, 특허권을 얻기 위해서는

특허청에 출원 후 해당 기관의 심사를 거쳐 등록 절차를 완료하여야 함9)

※ 연구개발성과물은 주로 특허 등의 지식재산권 출원을 통해 보호되나 영업비밀로 보호하는 방법도 존재하며, 각 제도는 보호 

대상, 요건, 기간 등에서 차이가 있어 전략적인 접근이 필요

⑥ (개량발명) 개량발명을 통해 발생한 지식재산권의 소유권이 누구에게 있는지 명확히 규정 필요10)

공동소유일 경우 당사자 간 소유지분을, 단독소유일 경우 소유 주체를 문서화

기술유출 분쟁을 미연에 방지하기 위해 기술자료 소유권을 보유한 법인, 기관, 단체 또는 사업자는 개량기술에 대해

대･중소기업･농어업협력재단에서 운영하는 기술자료 임치제도를 활용 가능

8) 국가지식재산위원회, “연구자를 위한 알기 쉬운 지식재산 활용 지침서”(2021.10.). p.116 참고.

9) 국가지식재산위원회, “연구자를 위한 알기 쉬운 지식재산 활용 지침서”(2021.10.), pp.15-17, p.96 참고.

10) 특허청･KIPA, “지식재산 거래업무 매뉴얼”(2018.6.), p.65 참고.
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다. 단계별 고려사항 

① 연구기획 단계

(국외기관 선정) 계약금액이 특정 금액 이상*이거나 해외로 위탁한 연구의 지식재산권을 국내 연구기관 단독소유로 

하지 않을 경우, 연구책임자는 연구기관 차원에서 상대기관 선정의 타당성 등을 검토 가능

* (예시) 30만불 또는 원화 3억원 이상 등 연구기관 내부 규정으로 결정 가능 

(비밀유지계약) 공동연구를 위한 비밀유지계약을 체결하는 양 당사자는 자신의 피용자나 대리인, 재수탁자, 재수탁자의

피용자와 대리인(이하 제3자)이 비밀유지 관련 상당한 주의를 다할 의무를 지도록 하여 비밀유지의무자의 범위를 

확장하는 한편 그 제3자로부터 비밀유지서약서를 징구할 의무를 상대방에게 부과하여 직접적 구속력 확보 가능

(보안등급 분류) 이하의 ‘3. 보안과제 관리’ 부분을 참조

② 연구계약 단계

(계약서 작성 시 유의사항) 상기의 “나. 주요 보안관리사항”에 명시한 6가지 요인들 및 기타 사항들을 포괄적으로 

고려하여 구체적인 사항은 법률전문가와 상의

※ 비밀유지 관련, 국제계약서 샘플(예시) 및 주요 조항 해설 [부록1] 참조

(성과소유･활용) 연구계약체결 시 지식재산권 및 개량발명을 고려하고 비밀특약조항 등을 활용하여 선제적 지식

재산 보호조치 가능(성과 소유･활용에 대해서는 제3장 참고)

③ 연구수행 단계

(보안대책 준수) 연구자의 학회참석･출판･발표･기고, 공동 연구기관 파견근무, 타 기관 방문에 따른 예방 조치 등 

연구기관의 보안대책 준수

※ (예시) 국제공동연구 시 비밀유지 서약서 작성, 핵심 연구인력의 출장 및 타 회사 방문 전 사전교육 실시, 외부 회의 참가 

전 부서장 확인 등

(연구노트 활용) 연구자 및 연구개발기관은 연구 수행 중 혁신법 제35조에 따라 연구수행과정 및 연구개발성과 작성･

기록이 필요하며, 연구노트 활용 필요(영 제65조 제1항)

※ 연구노트는 지식재산권 분쟁 시 각각의 연구자가 자신의 기여도 입증과 비밀 보호의 증거로서 법적 효력을 지님

※ 연구노트는 연구개발기관의 중요한 지식재산이므로 작성 시작부터 폐기까지 장기간 보안 유지 및 관리하고, 잠금장치가 있는 

서랍 또는 서류함에 보관 후 시건조치 및 전산화를 통한 백업･보관 가능

(보안등급 재분류) 국가연구개발사업 보안대책을 적용받는 중앙행정기관의 장은 연구개발결과에 따라 보안과제 여부가

달라질 경우 혁신법 제12조 제2항에 따른 최종평가 시 보안과제 분류의 적정성 검토 가능(보안대책 제14조 제1항)

④ 성과활용 단계

(특허출원 시) 성과 연구기관과 연계된 특허사무소에 대해 비밀유지의무 부과, 임직원 대상 보안서약서 징구, 지식

재산 관련 내용 송수신 보안전송 등 보안조치 이행 가능

※ 성과 공표･귀속･활용에 대해서는 제3장 참고 
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3 보안과제 관리

가. 개요

보안과제 관리에 관한 구체적 내용은 혁신법 시행령, 「국가연구개발사업 보안대책」 및 「국가전략기술육성법」 등 

관련 법령에서 규정하고 있음

나. 보안과제의 분류

중앙행정기관의 장은 ‘보안과제로 분류할 수 있는 과제’에 해당하는 경우 연구개발과제의 보안과제 여부를 공모 전까지

결정하여야 함(영 제45조 제1항, 제2항)

- 외국과 국제공동연구를 수행하는 경우 대외무역법상 전략물자에 해당되는지에 관한 판정을 신청하여 그 결과에 

따라 보안과제로 분류 가능(영 제45조 제3항)

※ 공동기관형으로 국가연구개발사업에 참여하는 해외기관과 연구를 수행하는 경우 역시 전략물자에 해당되는지에 관한 판정을

신청하여 그 결과에 따라 보안과제로 분류 가능

국가연구개발사업 혁신법 시행령

제45조(연구개발과제에 대한 보안과제의 분류) ① 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 연구개발과제를 법 제21조 제2항에 따른 

보안과제(이하 “보안과제”라 한다)로 분류할 수 있다. 

1. 「방위사업법」 제3조제1호에 따른 방위력개선사업과 관련된 연구개발과제

2. 다음 각 목의 어느 하나에 해당하는 기술과 관련된 연구개발과제

가. 외국에서 기술이전을 거부하여 국산화를 추진 중인 기술

나. 「국가전략기술 육성에 관한 특별법」제2조제1호에 따른 국가전략기술

다. 「산업기술의 유출방지 및 보호에 관한 법률」 제2조제2호에 따른 국가핵심기술

라. 「대외무역법」 제19조제1항에 따른 수출허가 등 제한이 필요한 기술

3. 그 밖에 중앙행정기관의 장이 보안과제로 분류할 필요가 있다고 인정하는 연구개발과제

② 중앙행정기관의 장은 제1항 각 호의 어느 하나에 해당하는 연구개발과제를 법 제9조제4항 본문에 따라 연구개발기관을 

공모하기 전까지 보안과제로 분류해야 한다. 다만, 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 해당 연구개발기관이 선정된

이후에 지체 없이 보안과제로 분류해야 한다.

1. 법 제9조제4항 단서에 따라 지정 등 공모 외의 방법으로 연구개발기관을 선정한 경우

2. 보안과제로 분류되었는지를 제9조제1항에 따른 공고에 포함시키는 것이 곤란한 경우

③ 중앙행정기관의 장은 제10조에 따라 선정된 연구개발기관이 외국에 소재한 기관ㆍ단체 또는 외국인과 공동으로 연구를 

수행하는 경우에는 해당 연구개발과제가 「대외무역법」 제20조제2항에 따라 전략물자에 해당하는지에 관한 판정을 신청하여

그 결과에 따라 그 연구개발과제를 보안과제로 분류할 수 있다.

국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 중앙행정기관의 장은 소관 연구개발과제를 보안과제로 지정･해제하는 등 

분류 필요시 검토를 위해 해당 연구개발 분야 및 보안업무 전문가 등으로 구성된 보안과제분류위원회를 설치하여 

운영하여야 함(보안대책 제3조 제1항)11)

11) 국가연구개발사업 보안대책(2023.11.20. 일부개정) 및 혁신법 매뉴얼(2023.3) p.117~118 참고.
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다. 외국 접촉 등 관리

(접촉) 국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 보안과제를 수행하거나 수행한지 3년이 지나지 않은 연구자가 외국 

접촉 시 10일 이내 소속 연구개발기관의 장에게 보고하여야 함(보안대책 제8조 제1항)

- 이 경우 해당 연구개발기관의 장은 보고받은 날로부터 1월 이내에 중앙행정기관의 장에게 보고 및 국가정보원장에게

통보하여야 함(보안대책 제8조 제3항)

(연구수행) 국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 보안과제를 수행하거나 수행한지 3년이 지나지 않은 연구자가 

외국의 지원을 받아 연구개발을 수행하는 경우 사전에 연구보안심의회의 심의를 거쳐 연구개발기관의 장의 사전

승인을 받아야 함(보안대책 제8조 제2항)

- 이 경우 해당 연구개발기관의 장은 승인한 날로부터 1월 이내에 중앙행정기관의 장에게 보고 및 국가정보원장에게

통보하여야 함(보안대책 제8조 제3항)

국가연구개발사업 보안대책

제8조(외국 정부 등과의 접촉 관리 등) ① 보안과제를 수행하고 있거나 수행한지 3년이 지나지 아니한 연구자가 외국에 소재한 정부･

기관･단체 또는 외국인 등(본사와 지사의 소재가 다를 때에는 본사 위치를 기준으로 하는 것을 원칙으로 한다)과 보안과제와

관련하여 접촉(연구자가 상호작용하는 경우 또는 특정하여 유의미한 정도로 접촉이 반복되는 경우를 말한다.) 하는 경우에는

해당 접촉일로부터 10일 이내에 접촉 일시･장소･방법･내용 등에 관한 사항을 현재 소속된 연구개발기관의 장(퇴직으로 

소속기관이 없거나 법 제2조 제3호에 따른 연구개발기관이 아닌 기관으로 이직하는 경우에는 마지막으로 소속되었던 연구

개발기관의 장)에게 보고하여야 한다.

② 보안과제를 수행하고 있거나 수행한지 3년이 지나지 아니한 연구자가 외국 정부･기관･단체 등의 지원을 받아 연구개발을

수행하는 경우 사전에 연구보안심의회의 심의를 거쳐 현재 연구자가 소속된 연구개발기관의 장(퇴직으로 소속기관이 없거나 

법 제2조 제3호에 따른 연구개발기관이 아닌 기관으로 이직하는 경우에는 마지막으로 소속되었던 연구개발기관의 장)의 사전

승인을 받아야 한다.

③ 연구개발기관의 장은 제1항에 따라 보고받은 사항, 제2항에 따라 사전 승인한 사항을 보고 및 승인 후 1월 이내에 중앙

행정기관의 장에 보고하고 국가정보원장에 통보한다.

(정보 요청) 외국으로부터 국가전략기술 관련 정보제공 요청을 받은 경우 해당 사실을 중앙행정기관의 장에게 알리도록

의무화(국가전략기술 육성에 관한 특별법 제27조 제2항)

국가전략기술 육성에 관한 특별법

제27조(국가전략기술 정보보호 및 보안) ② 기술육성주체는 외국의 정부나 기관으로부터 국가전략기술과 관련된 정보의 제공을

요청받은 경우에는 그 사실을 관계 중앙행정기관의 장에게 알려야 한다.

- 해당 정보는 혁신법 제21조에 따라 보안과제로 분류된 과제 중 동법 제17조 제2항 단서에 따라 공개하지 않은 

정보를 포함

국가전략기술 육성에 관한 특별법 시행령

제26조(외국 정부 등의 정보 제공 요청에 따른 통보) ① 기술육성주체가 국가전략기술과 관련된 정보의 제공을 요청받은 경우 

법 제27조 제2항에 따라 그 사실을 관계 중앙행정기관의 장에게 알려야 하는 정보의 범위는 다음 각 호와 같다.

1. 「국가연구개발혁신법」 제21조 제2항에 따른 보안과제로 분류된 전략연구과제 중 같은 법 제17조 제2항 단서에 따라 

공개하지 않은 정보로서 다음 각 목의 어느 하나에 해당하는 사항

가. 참여인력(연구책임자, 참여연구자 및 연구지원인력을 말한다)

나. 연구성과

다. 국가전략기술의 개발･취득･유지･활용･처분과 직접적인 관련성이 있는 경영정보
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라. 외국 참여 관리

(외국기관) 국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 보안과제는 외국과 공동연구 수행 시 중앙행정기관의 장의 사전 

승인이 필요(보안대책 제9조 제2항)

- 해당 사항 발생일로부터 1월 이내에 중앙행정기관의 장에게 보고 및 국가정보원장에게 통보하도록 의무화

(외국인) 국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 보안과제는 외국인 참여를 극히 제한된 경우에만 보충적으로 허용하며

연구보안심의회를 거쳐 외국인 참여를 승인(보안대책 제9조 제3항)

- 보안과제에 외국인 참여가 결정된 날부터 1월 이내에 중앙행정기관의 장에게 보고 및 국가정보원장에게 통보하도록 

의무화(보안대책 제9조 제4항)

국가연구개발사업 보안대책

제9조(외국 연구자 등의 보안과제 참여 등) ① 보안과제에의 대한민국 국적을 가지지 아니한 외국인의 참여는 내국인을 통한 

목적달성이 어려울 경우 보충적으로 인정하는 것을 원칙으로 한다.

② 연구개발기관의 장은 보안과제에 관하여 외국 정부･기관･단체 등과 공동연구를 수행하려거나 이들에게 연구의 일부를 

수행하게 하려는 경우 중앙행정기관의 장의 사전 승인을 얻어야 한다.

③ 연구개발기관의 장은 보안과제에 대한 외국인의 참여를 승인하려 할 경우 제6조에 따른 연구보안심의회의 심의를 거쳐야

한다. 이 때 연구보안심의회는 외국인의 보안과제에의 기여 가능성, 기술격차 등을 고려할 때 향후 외국에의 기술 유출 

가능성 등을 종합적으로 검토하여야 한다.

④ 연구개발기관의 장은 제2항에 따라 중앙행정기관의 장의 사전승인을 얻었거나 제3항에 따라 보안과제에 외국인을 참여

시킨 경우 해당 사항이 발생하고 1월 이내에 해당 보안과제에서 외국 연구개발기관 등과 공동연구 등을 위한 협약사항 또는

이에 준하는 사항, 또한 참여 외국인의 신상 및 과제 참여 범위, 과제 관련 정보 접근 권한의 범위 등의 정보를 중앙행정

기관의 장에 보고하고 국가정보원장에게 통보하여야 한다.

마. 성과 활용 관리

국가연구개발사업 보안대책을 적용하는 보안과제를 통해 창출된 연구개발성과는 특별한 사정이 없는 한 이전하지 

않도록 규정하고 있으며(보안대책 제15조 제1항), 외국으로의 소유권 이전이 불가피할 경우 중앙행정기관의 장의 

사전 승인을 득하도록 의무화(보안대책 제15조 제2항)

- 보안과제의 연구개발성과에 대하여 다른 기관과 실시계약을 체결하려는 경우 제3자 기술실시권 금지계약을 

체결하여야 하며, 외국으로 수출하고자 할 경우에는 중앙행정기관의 장의 사전승인을 득하도록 의무화(보안대책 

제15조 제3항)

국가연구개발사업 보안대책

제15조(보안과제 연구개발성과의 귀속 및 실시) ① 보안과제를 통해 창출된 연구개발성과를 협약에 따라 소유하고 있는 기관은

그 성과의 소유권을 특별한 사정이 없는 한 이전하지 않는 것을 원칙으로 한다.

② 제1항에도 불구하고 …(중략)…. 다만 외국으로의 소유권 이전이 불가피할 경우에는 이에 대하여 중앙행정기관의 장의 

사전 승인을 얻어야 한다.

③ 보안과제의 연구개발성과에 대하여 다른 기관과 실시계약을 체결하려는 경우 ‘제3자 기술 실시(사용)권 금지협약’을 

체결하여야 하며, 외국기업 또는 외국으로 수출하고자 할 경우에는 중앙행정기관의 장의 사전 승인을 얻어야 한다.
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4 수출통제

가. 개요 

국제공동연구 수행 및 활용 시 「대외무역법」상 전략물자나 「산업기술보호법」상 국가핵심기술은 수출통제 대상이므로

관련 법령 및 절차를 준수하여야 함

※ 구체적인 내용은 각 법령의 소관 기관에 문의할 필요

나. 전략물자

(판정 절차) 「대외무역법」제20조 및 「전략물자 수출입고시」제12조에 의거 자가판정/전문판정을 통해 전략물자 

해당여부를 판정

(수출 허가) 전략물자는 허가 기관에서 수출허가를 받아야 함(대외무역법 제19조 제2항)

<그림 6-1> 전략물자 판정 및 수출허가 절차도12)

다. 국가핵심기술

(판정 절차) 「산업기술 확인요령」 제2조(정의)에 따라 대상기관이 보유하고 있는 기술이 국가핵심기술에 해당하는지에

대해 산업통상자원부 장관에게 산업기술 확인 신청을 할 수 있으며, ①확인신청(기업 등), ②접수(산업기술보호협회), 

③해당여부 검토･협의(산업기술보호협회), ④확인서 발급(산업통상자원부)의 절차를 통해 해당여부 확인 가능

(수출 절차) 국가로부터 연구개발비를 지원받아 개발한 국가핵심기술을 보유한 기관이 해당 국가핵심기술을 수출하고자

할 경우에는 산업통상자원부 장관으로부터 수출승인을 얻어야 함(산업기술보호법 제11조 제1항) 

<그림 6-2> 국가연구개발비 지원 핵심기술의 수출승인 절차13)

12) 전략물자관리원, 전략물자･기술이전 수출허가 및 지원사업 안내 리플렛(일부 수정).

13) 산업통상자원부, 해외 기술수출 통합 가이드(2015.12).
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국제공동연구에서의 제재처분
제2절

1 연구윤리 확보 기본 방향

연구윤리의 개념이 연구진실성, 연구부정 대응에 관한 종전 연구윤리 규범을 건강하고 성숙한 연구문화 조성을 위한

규범으로 범위 확장

- 학문교류에 관한 윤리, 이해 충돌 관리, 인간･동물연구 윤리, 건전한 연구실 문화 조성 등을 포함하도록 명시

연구윤리에 관한 연구현장의 자율적인 가치 정립, 자정작용 촉진을 위해 연구윤리 확보 책임 명확화

- (연구자) 연구개발기관의 연구윤리 자체규정을 준수하고, 진실하고 투명하게 국가연구개발활동을 수행하여야 함

- (연구개발기관) 해외기관의 경우에도 확장된 연구윤리 범주에 관한 연구개발기관 자체규정을 마련하고, 소속연구자

등의 연구윤리 확보를 지원하여야 함

- 또한, 소속 연구자 또는 연구지원인력의 부정행위를 검증하고 조치하기 위해 자체규정을 마련하여야 함

※ 협약 시 해외기관의 연구부정행위 검증 및 조치를 위한 자체규정 보유 여부를 사전에 확인 필요

2 국제공동연구에서의 제재처분 특성

가. 국제공동연구 제재처분의 목적

국가연구개발혁신법에 기반한 국가연구개발사업에 있어서의 부정행위 등에 대한 제재처분 기준이 타 국가의 연구

개발기관이나 연구자에 영향을 미칠 수 있음

해외기관 등이 협약의 당사자가 되어 공동연구에 참여하는 경우 등 사업 유형에 따라 국제공동연구 수행의 책임성을

확보하고 부정행위에 대한 합리적 대응 필요

나. 사업 유형별 해외 연구기관에 대한 제재처분 가능 여부

국제공동연구 추진유형 중 해외기관에 대하여 제재처분이 가능한 유형은 공동기관형 방식임

<표 6-2> 사업 유형별 해외기관에 대한 제재처분 가능 여부

종류 제재처분 비고

일반형 비대상 ∙ 해외기관은 용역･자문 등의 형태로 참여하여 협약 당사자에 해당하지 않음

공동기관형 대상 ∙ 주관/공동연구기관별 귀책사유에 따라 해당 연구기관을 대상으로 제재처분

별도 과제형 비대상 ∙ 해외기관은 별개의 독립된 과제를 수행하며 해외전문기관과 협약
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일반형의 경우, 국내 주관연구개발기관이 국제공동연구개발비를 지급하고 해외기관은 용역, 자문 등의 형태로

참여하기에 해외기관은 혁신법상 연구개발기관 및 협약상 당사자에 해당하지 않아 제재처분의 대상이 아님

별도 과제형의 경우, 연구 내용상으로는 연계되어 있으나 과제구성 및 연구개발비 집행 등은 별개의 독립된 과제로 

수행됨. 국내 연구개발기관은 국내전문기관과 협약하고 해외기관은 해당 해외전문기관과 협약하여 과제를 수행하는 

방식이며, 이때 해외기관은 혁신법 적용대상이 아니기에 제재처분의 대상이 아님

공동기관형의 경우, 해외기관이 협약의 당사자이므로 혁신법 적용대상으로서 제재처분이 가능함

다. 국제공동연구 제재처분의 주의할 점

해외기관의 경우 자체 검증결과의 타당성 여부를 판단하기 용이하지 않아 중앙행정기관(전문기관)이 직접 조사에 

나서야 할 필요성이 높은 반면, 지리적, 언어적 문제 등으로 현장 조사 등에 일정한 한계가 있을 수 있음

중앙행정기관의 장은 지리적, 언어적 문제 등으로 인해 발생할 수 있는 어려움을 고려하여 해외기관의 소명 기회를 

보장하기 위해 충분히 노력하여야 함

국제공동연구 활동과 관련한 제재처분 시 해당 국가의 연구환경, 제도, 관행 및 특수성 등을 종합적으로 고려할 

필요가 있음

부정행위 등 발생 시 환수금/제재부가금의 처분 및 징수 근거와 함께 제재처분 절차를 충실히 따르고 관리해야 할 

의무가 있음을 공고문 또는 협약서에 구체적으로 명시할 필요가 있음

제재처분 시 해외연구자 및 해외기관 대상 제재처분의 송달 방법을 공고문이나 협약서 등에 안내해야 하며, 전자

송달을 활용하고자 할 경우 송달받을 자의 명시적 동의와 해당 국가의 전자송달 허가 여부 등 절차적 요건을

충족하는지 사전에 확인할 필요가 있음 

중앙행정기관의 장은 혁신법에 근거하여 제재처분을 하되, 국제공동연구의 특수성, 해당 국가의 제재제도 

및 연구환경 등을 종합적으로 감안하여 제재처분 규정에 대한 적극적인 해석을 할 수 있음

- 중앙행정기관의 장은 제재 사유의 적용 여부를 결정하거나, 적용 시 그 처분 수준에 있어 적정한 수준에서 주관적

요건*의 활용을 통해 재량권을 가지고 결정을 내릴 수 있으며, 제재처분의 실효성을 확보하고자 노력하여야 함

* 혁신법 상의 제재처분 사유 중 일부는 ｢극히 불량｣, ｢고의｣, ｢정당한 사유｣ 등 중앙행정기관의 장의 해석에 따른 판단을 요구함
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3 국제공동연구에서의 부정행위

가. 부정행위의 범위와 종류

연구개발사업 관련 부정행위의 종류는 혁신법 제31조 제1항 제1호 내지 6호에서 정하고 있으며, 국제공동연구에 

있어서 부정행위의 종류 역시 일반 연구개발사업과 동일

국제공동연구에는 해외기관이 주관연구개발기관 또는 공동연구개발기관으로 필수적으로 참여하므로 각 연구개발기관

및 연구자는 국내연구개발사업에 비하여 아래 부정행위의 종류 중 ‘보안대책 위반’ 및 ‘보안사항의 누설 또는 유출 

방지’에 각별히 주의를 기울일 필요가 있음

<표 6-3> 부정행위의 종류

종류 내용 요약

1호 ∙ 연구개발자료 또는 연구개발성과를 위조･변조･표절하거나 저자를 부당하게 표시하는 행위

2호 ∙ 제13조 제3항에 따른 연구개발비의 사용용도와 제13조 제4항에 따른 연구개발비 사용 기준을 위반한 행위

3호 ∙ 제16조 제1항부터 제3항까지의 규정을 위반하여 연구개발성과를 소유하거나 제3자에게 소유하게 한 행위

4호
∙ 제21조 제1항에 따른 보안대책을 위반하거나 제21조 제2항에 따라 보안과제로 분류된 연구개발과제의 보안사항을 

누설하거나 유출하는 행위

5호 ∙ 거짓이나 그 밖의 부정한 방법으로 연구개발과제를 신청하거나 이를 수행하는 행위

6호 ∙ 그 밖에 국가연구개발활동의 건전성을 저해하는 행위로서 대통령령으로 정하는 행위

나. 부정행위의 조사와 검증

연구개발기관의 장은 소속 연구자 또는 연구지원인력의 부정행위를 알게 된 경우에는 이를 검증하고 필요한 조치를 

하여야 하며, 이를 소관 중앙행정기관의 장에게 보고 필요

연구개발기관의 자체검증 불가, 검증결과의 타당성 부족 등 중앙행정기관(전문기관)이 필요하다고 인정하는 경우에 

직접 조사 가능(연구개발기관 스스로 검증이 필요함을 판단하여 요청하는 경우를 포함)
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4 국제공동연구 관련 부정행위 등에 대한 제재처분

가. 제재처분의 사유와 기준

제재처분의 주체는 소관 중앙행정기관의 장이며, 제재처분의 최종 권한은 ‘소관 중앙행정기관의 장’에게 있음

- 다만, 일부 제재처분 관련 업무는 혁신법에 따라 연구관리전문기관이 대행할 수 있음

* 제재처분평가단 구성･운영, 연구개발비 환수금 및 제재부가금 미납 시 독촉･징수(혁신법 제22조 제1항)

해당 연구개발기관, 연구책임자, 연구자, 연구지원인력 또는 연구개발기관 소속 임직원 모두 제재처분의 대상이 될 

수 있으며, 중앙행정기관의 장은 사안에 따라 귀책사유를 고려하여 제재처분 대상자를 결정해야 함

혁신법은 국가연구개발사업에 있어 수행의 책임성 확보, 부정행위에 대한 대응을 위해 부정행위의 금지 및

부정행위 등에 대한 제재처분의 기준･절차를 규정

- 혁신법의 적용을 받는 국제공동연구의 경우 제재처분의 기준･절차는 일반 국가연구개발사업과 동일

<표 6-4> 부정행위 등 제재처분 사유

제재사유 요약

1호 제12조 제2항에 따른 평가 결과 연구개발과제의 수행과정과 결과가 극히 불량한 경우 과정･결과 불량

2호
연구자 또는 연구개발기관이 이 법 또는 협약에 따른 의무를 고의로 이행하지 아니하여 제15조 제1항에 

따라 연구개발과제가 변경 또는 중단된 경우

협약 불이행 & 

변경, 중단

3호 연구자 또는 연구개발기관이 제31조 제1항 각 호의 어느 하나에 해당하는 부정행위를 한 경우 부정행위

4호 연구자 또는 연구개발기관이 정당한 사유 없이 연구개발과제의 수행을 포기한 경우 포기

5호
연구개발기관이 정당한 사유 없이 제18조 제2항에 따른 기술료의 일부 또는 수익의 일부를 납부하지 

아니한 경우
기술료 미납

6호 연구개발기관이 정당한 사유 없이 제13조 제7항에 따른 연구개발비 회수 금액을 납부하지 아니한 경우 회수금 미납

* 관련 법령 : 혁신법 제31조 제1항 각호, 혁신법 제32조 제1항 각호, 혁신법 시행령 제56조 제1항 각호

국제공동연구에서 제재사유가 인정되는 연구기관, 연구책임자, 연구자 등에 대하여 10년 이내의 범위에서 모든

국가연구개발사업에 대한 참여 제한과 지급한 연구개발비의 5배 범위 내에서 제재부가금을 부과할 수 있음

(참여제한과 제재부가금은 병과 가능)

혁신법 제32조 제1항~제3항에 따라 참여제한 및 제재부가금과 별도로 기지급 연구개발비의 환수 조치가 가능함

참여제한, 제재부가금, 환수금의 구체적 부과 기준 및 범위는 혁신법 시행령 제59조 및 별표 6, 7을 따르도록 함
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국가연구개발혁신법 

제32조(부정행위 등에 대한 제재처분) ① 중앙행정기관의 장은 다음 각 호의 어느 하나에 해당하는 경우에는 해당 연구개발기관, 

연구책임자, 연구자, 연구지원인력 또는 연구개발기관 소속 임직원에 대하여 10년 이내의 범위에서 국가연구개발활동(연구

지원은 제외한다)에 대한 참여를 제한하거나 이미 지급한 정부 연구개발비의 5배의 범위에서 제재부가금을 부과할 수 있다.

1. 제12조제2항에 따른 평가 결과 연구개발과제의 수행과정과 결과가 극히 불량한 경우

2. 연구자 또는 연구개발기관이 이 법 또는 협약에 따른 의무를 고의로 이행하지 아니하여 제15조제1항에 따라 연구개발

과제가 변경 또는 중단된 경우

3. 연구자 또는 연구개발기관이 제31조제1항 각 호의 어느 하나에 해당하는 부정행위를 한 경우

4. 연구자 또는 연구개발기관이 정당한 사유 없이 연구개발과제의 수행을 포기한 경우

5. 연구개발기관이 정당한 사유 없이 제18조제2항에 따른 기술료의 일부 또는 수익의 일부를 납부하지 아니한 경우

6. 연구개발기관이 정당한 사유 없이 제13조제7항에 따른 연구개발비 회수 금액을 납부하지 아니한 경우

② 제1항에 따른 참여제한 처분이나 제재부가금 부과처분은 병과할 수 있다.

③ 중앙행정기관의 장은 제1항 및 제2항에 따른 제재처분과 별도로 이미 지급한 정부 연구개발비 중 제재사유와 관련된 

연구개발비를 환수할 수 있다.

국가연구개발혁신법 시행령 

제59조(부정행위 등에 대한 제재처분) ① 법 제32조제1항에 따른 참여제한(이하 “참여제한”이라 한다)의 처분기준은 별표 6과 같다.

② 법 제32조제1항에 따른 제재부가금(이하 “제재부가금”이라 한다)의 부과기준은 별표 7과 같다.

③ 중앙행정기관의 장은 연구개발기관이 사용용도와 사용기준을 위반하여 연구개발비를 사용한 경우 해당 연구개발기관을 

대상으로 법 제32조제3항에 따라 정부지원연구개발비 중 사용용도와 사용기준을 위반하여 사용한 정부지원연구개발비 금액

만큼 환수(이하 “연구개발비환수”라 한다)할 수 있다.

나. 제재처분의 절차 등

국제공동연구에 있어 제재처분의 기준･절차는 일반 국가연구개발사업에 적용되는 기준･절차와 동일함

<그림 6-3> 제재처분 절차 개요

제재처분 사유 

발생
제재처분 사유 조사/검증

제재처분평가단

심의

제재처분 

사전통지

제재처분 재검토

(이의 제기 시)

제재처분 

확정통보

제재정보 

등록 및 공개

납부 및 

사후관리

- (제재사유 발생) 연구관리전문기관의 과제관리 과정(평가단계, 정산단계 등), 외부기관(감사원, 수사기관, 권익위 등) 

및 내부고발 등을 통해 적발

- (제재사유 조사/검증) 연구개발기관의 장은 자체 규정에 따라 부정행위를 조사･검증하고, 이에 대한 결과를 중앙

행정기관의 장에게 보고(혁신법 제31조 제2항, 혁신법 시행령 제57조) 

* 연구개발기관의 자체 조사･검증이 불가능한 부득이한 사유 등이 있는 경우(혁신법 제31조 제3항 각호, 혁신법 시행령 제57조

제5항 각호) 소관 중앙행정기관의 장이 부정행위를 조사･검증할 수 있음
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- (제재처분평가단 심의) 귀책사유를 고려하여 제재대상자를 선정하고, 제재사유의 중대성, 위반행위의 고의 유무, 

위반 횟수, 연구개발과제의 수행 단계 및 진행 정도 등을 고려하여 제재처분의 필요성, 제재처분의 종류･수준 등 

제재처분에 필요한 사항을 검토해야 함 

* 각 부처는 기술전문가, 법률전문가, 회계전문가를 우선적으로 포함시켜 제재처분 평가단을 구성해야 하며, 특히 제재 심의 시

적정한 법률적 판단이 이루어지도록 법률전문가를 제재처분평가단 위원으로 포함시킬 것을 권고

- (제재처분 사전통지) 소관 중앙행정기관의 장은 제재처분 평가단이 검토한 결과를 고려하여 관련자에게 각각 

개별적으로 제재처분의 내용 등을 미리 통지하여야 함

- (재검토) 사전통지를 받은 제재대상자가 제재처분의 내용에 이의가 있는 경우 그 통지를 받은 날부터 20일 이내에

사유를 갖추어 소관 중앙행정기관의 장에게 통지받은 내용의 재검토를 요청하는 의견을 제출

* 재검토 요청을 받은 소관 중앙행정기관의 장은 제재대상자가 위원회 검토를 요청한 경우 과학기술정보통신부장관

소속으로 설치된 연구자권익보호위원회에 검토를 요청하여야 함

      * 다만, 재검토를 요청한 제재대상자가 소관 중앙행정기관의 장의 재검토를 희망하는 경우에는 연구자 권익보호위원회가

아닌 소관 중앙행정기관의 장이 재검토를 실시할 수 있음

- (제재처분 확정통보) 소관 중앙행정기관의 장은 연구자권익보호위원회의 재검토 결과 등을 고려하여 재검토

요청 의견을 받은 날로부터 30일 이내에 제재처분의 종류와 수준을 결정하고 지체 없이 그 내용을 관련자에게 

각각 통보

* 제재처분의 사전통지 및 확정통보는 다른 법령 등에 특별히 규정이 있는 경우를 제외하고는 문서로 하여야 하며, 전자문서로

하는 경우에는 당사자 등의 동의가 있어야 함. (행정절차법 제24조 제1항)

- (제재정보 등록 및 공개) 소관 중앙행정기관의 장은 확정 통보한 내용을 모두 통합정보시스템에 등록하여아 하며, 

5년 이상의 참여제한 또는 3배 이상의 제재부가금 처분에 대해서는 이를 공개하여야 함

- (납부 및 사후관리) 중앙행정기관의 장은 연구개발비 환수처분 및 제재부가금 부과처분을 받은 자가 환수금 또는

제재부가금을 기한까지 납부하지 아니하면 기간을 정하여 독촉하고, 지정된 기간 내에 징수함
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      국제공동연구개발 과제정보 검색 및 해외기관 협력 방법
< 1 >

1 국제공동연구개발 과제정보 검색 방법

국가연구개발사업은 범부처통합연구지원시스템(IRIS)(www.iris.go.kr)을 통해 공고된다는 점에서 동 사이트에서 

국제공동연구를 포함한 다양한 연구개발과제 정보를 찾을 수 있음

- (공고검색) IRIS 사이트 페이지 접속 → 사업 정보 → 사업 공고를 통해 확인할 수 있으며, 각 공고문에서는 해당

분야, 과제명, 사업목적 및 내용, 사업추진체계, 신청방법, 제출기한 등에 대한 정보를 제공하고 있음. 그 외 공모

예고(사업 일정)를 통해 향후 추진될 사업에 대해서도 확인 가능함

<그림 부록-1> 국제공동연구 과제정보 검색(IRIS 사이트)

- (지원 자격) 연구개발기관 및 연구자는 연구계획서를 작성하기 전 사업 공고문에서 제시하고 있는 사항*에 대한 

사전검토 및 확인 필요

* 과제 접수 전 필수 이행 사항, 연구개발기관, 연구책임자 구성 및 자격, 참여제한 대상 여부, 신청 방법 및 접수 절차, 평가 

방법, 연구개발비 지원 및 부담 부분, 기타 요건 등 

- (컨소시움 구성) 현재 혁신법 시행령(제2조 제2항)에서는 연구개발기관의 종류를 주관연구개발기관, 공동연구개발

기관, 위탁연구개발기관 등 3가지 유형으로 구분하고 있고, 특정 공고의 경우 산･학･연 특정 기관들과의 컨소시엄을

구성해야만 지원이 가능한 경우도 있으므로 공고문을 통한 확인 필요(공동 및 위탁연구개발기관의 경우 협약 변경을

통해 추후 변경 가능) 
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2 해외기관 조사 및 협력 방법

(연구기관 및 연구자 자체 네트워크 활용) 연구개발기관 자체에서 해외 주요국 또는 해외 기관과의 MOU 등을 

통해 협력하고 있는 기관 활용 또는 연구자 개인의 네트워크 활용

<그림 부록-2> 한국보건사회연구원 해외 MOU 기관(예시)

(해외거점센터 활용) 국가과학기술연구회(NST) 소관기관 해외조직을 기준으로 보면 23년 현재 4개 출연(연)에서 

12개의 해외조직을 운영하고 있음

- 운영형태는 현지법인의 형태(10개)와 해외거점의 형태(2개)가 있음

- ‘현지법인’은 해외직접투자의 결과로 이사회 승인 후 정부 간 승인 절차를 거쳐 해당국의 법에 따라 해외 현지에 

설립한 독립된 법인체(현지법인 등기 완료)이며,‘현지거점’은 현지에서 정보 수집, 현지 연락, 네트워크 구축 등의

역할을 수행하는 해외조직

<표 부록-1> 출연(연) 해외조직 현황14)

14) 국가과학기술연구회(NST), 2023년 출연(연) 국제협력 가이드북, 48면.

구분 출연연 대륙 국가 해외조직명 설치 연도 운영형태

1
KIST

유럽 독일 KIST 유럽 연구소 1996
현지법인

2 아시아 인도 한-인도 협력 센터 2010
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(국제협력 및 교류프로그램 활용) 호라이즌 유럽(Horizon Europe) 등 국제협력 및 국제공동연구를 수행할 수 있는

글로벌 프로그램이나 플랫폼을 활용하는 방안과 과기정통부, 산업통상자원부, 중소벤처기업부, 보건복지부 등에서 

국제협력을 할 수 있도록 지원하는 다양한 프로그램을 활용하는 방안이 있음

- (국제공동연구 플랫폼) 호라이즌 유럽(Horizon Europe), 유레카(Eureka), 휴먼프로티어사이언스(HFSP), 월드 

리포트(World RePORT) 등이 있음

<표 부록-2> 주요 국제공동연구 플랫폼

구분 주요 내용

호라이즌 유럽

(Horizon Europe)

∙ EU 최대의 연구혁신 재정 지원 프로그램, 7년간 약 955억 유로(130조원) 지원

∙ 유럽과 비유럽 국가는 준회원국으로 참여

∙ CORDIS(Community Research and Development Information Service) 과제정보 검색DB

∙ 과제 총괄은 유럽기관만 가능

유레카(Eureka)

∙ 시장지향적 산업기술 관련 세계 최대의 공동연구개발 플랫폼

∙ 유럽 40여개국 및 한국 등 비유럽 국가를 포함하여 총 49개국 참여

∙ 과제주관(발의) 가능

휴먼프로티어사이언스

(HFSP)

∙ 생명기초융합 분야 다학제, 다대륙 공동연구 지원 국제기구

∙ 한국을 포함하여 미국, 영국, 호주 등 17개 회원국 참여

월드 리포트

(World RePORT) 

∙ 보건의료 분야 정부 지원을 받는 연구의 지원 기관, 연구자, 연구 초록을 공유

∙ 한국을 포함하여 미국, 영국, 일본 등의 14개 보건의료 R&D 지원 기관 참여

- (국제공동연구 매칭 지원) Korea Eureka Day(산업통상자원부), K-Tag(산업통상자원부), GCC･EEN(산업통상

자원부), GPKOL(Global Pharma Key Opinion Leaders)(보건복지부) 등의 프로그램 활용

구분 출연연 대륙 국가 해외조직명 설치 연도 운영형태

3

생명연

아시아 중국 한-중 생물소재 연구 센터 2007
현지법인

4 아메리카 코스타리카 한-코스타리카 생물소재 연구 센터 2008

5 아시아 인도네시아 한-인도네시아 생물소재 연구 센터 2009
현지거점

6 아시아 베트남 한-베트남 생물소재 연구 센터 2013

7

생기원

아메리카 미국 미국 기술 협력 센터 2002

현지법인

8 아시아 중국 중국 사무소 2004

9 아시아 베트남 베트남 사무소 2005

10 아시아 인도네시아 인도네시아 사무소 2006

11
ETRI

아시아 중국 북경 연구 센터 2002

12 아메리카 미국 미주 기술 확산 센터 2008
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<표 부록-3> 주요 국제공동연구 지원사업

(Top-down 방식) 과학기술정보통신부, 산업통상자원부, 보건복지부 등에서 추진하는 국제공동연구 공고를 통해 

해당 국가와의 국제공동연구 추진

구분 주요 내용

Korea Eureka Day

(산업통상자원부)

∙ 매년 개최, 학술교류 행사, 1:1 매칭 등 지원

∙ 회사명, Keit, Ketep, COTi, Ed research 주최

K-Tag

(산업통상자원부)

∙ 중소기업 애로기술 조기해소 및 국제공동R&D 과제 기획 지원

∙ 해외 파트너 발굴, 중소기업 맞춤형 정보 제공 등을 통한 해외시장 진출 지원

∙ 유럽, 미주(미국, 캐나다), 아시아(일본, 싱가포르) 3개 권역 약 600명의 기술 전문가로 구성

∙ 한국산업기술진흥원(회사명) 주최

GCC, EEN

(중소벤처기업부)

∙ 진출 희망 지역에 따라 글로벌기술사업화협력센터(GCC, Global Commercialization Center) 또는 

유럽기술유통망(EEN, Enterprise Europe Network)의 한국 컨소시엄을 활용하여 국내 기업의 

글로벌 시장 진출 지원

GPKOL

(보건복지부)

∙ 제약기업의 R&D 기획부터 기술 마케팅까지 신약개발 전주기에 걸친 글로벌 진출 지원

∙ 총 30개국 257명의 글로벌 제약산업 핵심 전문가 네트워크

∙ 한국보건산업진흥원(KHIDI) 주최
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관련 샘플(예시) 양식
< 2 >

1 연구개발계획서(영문)
1 / 17

Research and Development Plan ("R&D Plan")
[  ] For application 

[  ] For agreement 

Security rating

General [  ], Classified [  ]

Name of 
central administrative 

agency Program name

Program name

Sub-program name 
(if applicable)Name of specialized institution 

(if applicable)

Announcement no.
Master R&D identification no. 

(if applicable)

R&D project no.

Selection method
Policy designated [  ]
Public contest: Designated public contest [  ] Item-based public contest [  ] Segment-based public 
contest [  ] Open public contest [  ]

Technology 
classification

National science & 
technology standard 
classification system

1st priority subcategory 
code name %

2nd priority 
subcategory 
code name

%
3rd priority 

subcategory code 
name

%

Ministry/agency 
technology 
classification 
(if applicable)

1st priority subcategory 
code name %

2nd priority 
subcategory
code name

%
3rd priority 

subcategory code 
name

%

Master R&D name
(if applicable)

Korean

English

R&D project name
Korean

English

Principal R&D institute
Institute name Business registration no.

Address (Zip code) Corporate registration 
no.

Research director

Name Job title

Contact 
information

Office phone Mobile phone

Email National researcher no.

R&D period

Total From _________________ to _________________ (  year(s)  month(s))

Phase
(if 

applicable)

Phase 1
First year From _________________ to _________________ (  year(s)  month(s))

(n)th 
year From _________________ to _________________ (  year(s)  month(s))

Phase #
First year From _________________ to _________________ (  year(s)  month(s))

(n)th 
year From _________________ to _________________ (  year(s)  month(s))

R&D expenses
(Unit: KRW 1,000)

Governm
ent-fund
ed R&D 
expenses

Own R&D 
expenses

Grants from other institutions, etc.
Total Grant other 

than R&D 
expenses

Local government Other (  )

Cash Cash In kind Cash In kind Cash In kind Cash In kind Total

Total

Phase 
1

First year

(n)th year

Phase 
#

First year

(n)th year

Joint R&D institute, etc.
(if applicable) Institute name Director Job title Mobile phone Email

Note

Role Institution 
type

Joint R&D institute

Entrusted R&D institute

Institution other than 
R&D institute 

R&D project manager

Name Job title

Contact 
information

Office phone Mobile phone

Email National 
researcher no.

We hereby submit this Research and Development Plan with the intent of executing this R&D project in good faith and in adherence 
to all pertinent laws, regulations, and obligations. Furthermore, we affirm the veracity of the information contained within this Research 
and Development Plan. In the event that any of the information is found to be inaccurate or false, we willingly accept the 
consequences, including but not limited to the potential rescission of our R&D project selection or termination of this Agreement.

       [Date]

Research director:                         (Signature)
Head of principal R&D institute:             (Official seal) 
Head of joint R&D institute:                 (Official seal) (exclude for an application)
Head of entrusted R&D institute:             (Official seal) (exclude for an application)

Attention: Head of the Central Administrative Agency
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How to Complete the Cover Page (This guide does not need to be included in the submission)

1. Security rating : Mark [√] beside 'Classified' if it falls within classified tasks as defined in Article 21(2) of the National Research And Development 
Innovation Act; otherwise, mark [√] beside 'General' (does not need to be filled out directly by the researchers).

2. Name of central administrative agency : write down the name of the central administrative agency which announced the R&D project (if there is more 
than one relevant central administrative agency, write down the names of all relevant central administrative agencies).

3. Name of specialized institution : write down the name of the specialized institution managing the R&D project (does not need to be filled out directly by 
the researchers).

4. Program name : write down the relevant program name of the R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).
5. Sub-program name : write down the relevant sub-program name of the R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).
6. Announcement no. : write down the announcement no. at the top of the announcement on the R&D project (does not need to be filled out directly by 

the researchers).
7. Master R&D identification no. : write down the number assigned to the master R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).
8. R&D project no. : write down the number assigned at the time the R&D project was selected (does not need to be filled out directly by the researchers).
9. Selection method : write down the selection method suggested in the announcement (does not need to be filled out directly by the researchers).
10. National science & technology standard classification system : write down the code name of the subcategory corresponding to the R&D project, and 

indicate its weight based on priority, following the National Science and Technology Standard Classification as stipulated in Article 27(1) of the Framework
Act on Science and Technology. 

11. Ministry/agency technology classification : write down the code name of the subcategory corresponding to the R&D project and indicate its weight based 
on priority, in accordance with the science and technology classification mandated by the central administrative agency, as required by pertinent laws and 
regulations. 

12. Master R&D name : if two or more correlated R&D projects are to be executed, write down the name of the overarching research and development.
13. R&D project name : write down the name of the R&D project to be performed by the R&D institute.
14. R&D period : if the R&D project is not divided into phases, the total R&D period is considered as Phase 1.
1) Total : write down the term of this Agreement as the total R&D period of the R&D project.
2) Phase # : if the R&D project is divided into phases, write down the R&D periods for the relevant phases.

15. R&D expenses : if the R&D project is not divided into phases, the total R&D period is considered as Phase 1.
1) Government-funded R&D expenses : write down the amount of R&D expenses to be funded by the central administrative agency.
2) Own R&D expenses : write down the amount of R&D expenses to be borne by the R&D institute, distinguishing between cash and in kind, in 

accordance with Article 19 and [Attached Table 1] of the Enforcement Decree. 
3) Grants from other institutions, etc. : write down the amount of R&D expenses to be funded by institutes funding the R&D expenses not included in 1) 

or 2) above, or institutes intending to utilize or purchase the R&D outcomes, distinguishing between cash and in kind.
4) Grant other than R&D expenses : write down the amount of support/funding from international organizations or foreign

governments/agencies/organizations, etc., or the amount for a program directly implemented by the central administrative agencies (including affiliated 
agencies) for the remit, which are not included in the R&D expenses under the National Research and Development Innovation Act.

16. Role of the joint R&D institute
1) Write down "demand" if the joint R&D institute is a company (on the demand side) intending to utilize or purchase the R&D outcomes.
2) Write down "joint" if the joint R&D institute is not a company on the demand side. 

17. Role of the entrusted R&D institute : write down "entrusted."
18. Role of institutions other than an R&D institute (only if required during the public contest) 
1) If the institution is a local government, write down "local government.“
2) If the institution is an overseas R&D institute, write down "international cooperation.“
3) If the institution is intended to utilize R&D outcomes, write down "beneficiary.“
4) If the institution engages in consulting related to the R&D project, write down "consulting.“
5) For any remaining roles, write down "other."

19. Institution type
1) If it is a research institute directly established and operated by the state, write down "national research institute" (if the central administrative agency 

(excluding its affiliated institution) directly conducts the R&D project, write down "government ministry/agency").
2) If it is a research institute directly established and operated by a local government, write down "public research institute" (if the local government 

(excluding its affiliated institution) directly conducts the R&D project, write down "local government.")
3) If it is a school as stipulated in Article 2 of the Higher Education Act, write down "university.“
4) If it is an institute that falls under any of the following, write down "government-funded research institute.“

   (1) government-funded research institute pursuant to Article 2 of the Act on the Establishment, Operation and Fostering of Government-Funded Research 
Institutes;

   (2) A government-funded research institute in the field of science and technology as stipulated in Article 2 of the Act on the Establishment, Operation 
and Fostering of Government-Funded Science and Technology Research Institutes;

   (3) A specific research institute as provided in Article 2 of the Specific Research Institute Support Act;
   (4) The Korea Institute of Ocean Science & Technology (KIOST) established under Article 3 of the Act on the Korea Institute of Ocean Science & Technology;
   (5) The Agency for Defense Development established pursuant to Article 3 of the Act on the Agency for Defense Development.
5) If it is a local government-funded research institute as stipulated in Article 2 of the Act on the Establishment and Operation of Local Government-Funded

Research Institutes, write down "local government-funded research institute." 
6) If it is a company as stipulated in Article 2 of the Framework Act on Small and Medium Enterprises, write down "SME.“
7) If it is a company as stipulated in Article 2(1) of the Special Act on the Promotion of Growth and the Strengthening of Competitiveness of Middle-Standing

Enterprises, write down "middle-standing enterprise.“
8) If it is a company as stipulated in Article 169 of the Commercial Act and neither an SME nor a middle-standing enterprise, write down "large enterprise.“
9) If it is a public corporation as stipulated in Article 5(4)1 of the Act on the Management of Public Institutions, write down "public corporation.“
10) If it is a hospital-level medical institute as stipulated in Article 3(2)3 of the Medical Service Act, write down "hospital.“
11) If it is a specialized production technology research institute as stipulated in Article 42(1) of the Industrial Technology Innovation Promotion Act, write 

down "specialized research institute.“
12) If the institution does not fall under 1) through 11), write down "other."

20. R&D project manager : write down the working-level project manager from the principal R&D institute, who participates in the R&D project, possesses 
a comprehensive understanding of details of the R&D, and is proficient in engaging in practical discussions with the specialized institution regarding 
details of the R&D.

21. Signature of institute head : use an electronic signature; when completing and submitting an application, affix the electronic signature of the head of the 
principal R&D institute; for an agreement, affix electronic signatures of the head of the principal R&D institute, the head of the joint R&D institute, 
and the head of the entrusted R&D institute.
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< Abstract >

※ Limit the abstract to 5 pages or less.

Program name Master R&D identification no.
(if applicable)

Sub-program name
(if applicable)

R&D project no.

Technology 
classification

National science 
& technology 

standard 
classification 

system

1st priority subcategory 
code name

% 2nd priority subcategory 
code name

% 3rd priority subcategory 
code name

%

Ministry/agency 
technology 

classification 
(if applicable)

1st priority subcategory 
code name %

2nd priority subcategory 
code name %

3rd priority subcategory 
code name %

Master R&D name
(if applicable)

R&D project name

Total R&D period

Total R&D expenses 
Total KRW  thousand 
(Government-funded R&D expenses : KRW  thousand / Own R&D expenses : KRW  thousand, 
Local government-funded R&D expenses : KRW  thousand / R&D expenses funded by others : KRW  thousand)

R&D phase
Basic [ ] Applied [ ] Development [ ]

Other (if not falling under the above three) [ ]
Technology maturity

(if applicable)
Baseline as of start date (  )
Target as of end date (  )

R&D project type
(if applicable)

Nature of the R&D project
(if applicable)

Goals and details of 
R&D 

Final goals

Overall details

Phase 1
(if applicable)

Goals

Details

Phase #
(if applicable)

Goals

Details

Plan to utilize 
R&D 

outcomes and 
expected 
benefits 

Korean key words
(5 or less)

English key words
(5 or less)
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How to Complete the Cover Page (This guide does not need to be included in the submission)

1. Program name : write down the relevant program name of the R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).

2. Sub-program name : write down the relevant sub-program name of the R&D project (does not need to be filled out directly by 

the researchers).

3. Master R&D identification no. : write down the number assigned to the master R&D project (does not need to be filled out directly

by the researchers).

4. R&D project no. : write down the number assigned at the time the R&D project was selected (does not need to be filled out directly

by the researchers).

5. Technology classification : write down the technology classification as stated on the cover page of the R&D Plan.

6. Master R&D name : write down the master R&D name as stated on the cover page of the R&D Plan.

7. R&D project name : write down the R&D project name as stated on the cover page of the R&D Plan.

8. Total R&D period : write down the total R&D period of the R&D project as stated on the cover page of the R&D Plan.

9. Total R&D expenses : write down the total R&D expenses of the R&D project as stated on the cover page of the R&D Plan.

10. R&D phase : Mark [√] beside the R&D phase relevant to the R&D project.

1) Basic R&D phase : this phase refers to theoretical or experimental research conducted to gain new knowledge concerning phenomena and 

observable facts without a direct intent to achieve a particular application or program.

2) Applied R&D phase : this phase refers to original research conducted to gain new scientific knowledge primarily for practical goals 

by leveraging knowledge obtained during the basic R&D phase.

3) Development R&D phase : this phase refers to systematic research conducted to produce new products, devices, and services or to 

practically enhance existing ones that have already been produced or installed, by utilizing knowledge gained during the basic R&D 

phase, the applied R&D phase, and through practical experiences.

4) Other : this includes cases that do not fit into the above three phases (Basic, Applied, Development).

11. Technology maturity : as this refers to the maturity of a specific technology (materials, components, devices, systems, etc.), select the

relevant stage from the following 9 stages in consideration of the final R&D goals, details, final deliverables, etc. (please fill out 

only when the R&D project is intended to develop a specific technology.)

1) Basic R&D stage : Stage 1 (basic theory/experiments), Stage 2 (conceptualization of ideas, patents, etc., for practical purposes)

2) Experimental stage : Stage 3 (laboratory-scale validation of basic performance), Stage 4 (laboratory-scale evaluation of core performance

of materials, components, and systems)

3) Prototype stage : Stage 5 (producing a prototype of finalized materials, components, and systems, and performance evaluation), 

Stage 6 (prototype production on a trial scale, and performance evaluation) 

4) Productization : Stage 7 (reliability evaluation and evaluation by demand-side companies), Stage 8 (trial product certification and 

standardization) 

5) Commercialization : Stage 9 (Commercialization) 

12. R&D project type : write down the type of the R&D project that the central administrative agency categorized at its discretion when

announcing the R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).

13. Nature of the R&D project : write down the nature of the R&D project as stated when the R&D project was announced by the 

central administrative agency (does not need to be filled out directly by the researchers).

14. R&D goals : describe the goals of the R&D project in approximately 500 characters.

15. R&D details : describe the details of the R&D project in approximately 1,000 characters.

16. Plan to utilize R&D outcomes and expected benefits : describe areas where there may be demand for the R&D outcomes, how 

those outcomes can be utilized, expected economic effects, etc., in approximately 500 characters (if the R&D project is intended to 

build research facilities and equipment, describe performance management and self-sustaining operational plan, income management and 

operation plan, which leverage these research facilities and equipment).
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< Main Text 1 >

※ <Main Text 1> may be customized by adjusting the format, such as adding or modifying items, rearranging
the sequence and structure thereof, or as a separate attachment to align with the specific nature of the

R&D project, including essential information required in each item.

1. Rationale for the R&D Project

2. Goals and Details of the R&D Project

1) Final Goals of the R&D Project

2) Phase-Specific Goals of the R&D Project (if applicable)

3) Details of the R&D Project

4) Schedule and Key Deliverables of the R&D Project (if applicable)

3. Strategy, Method and Framework of the R&D Project

(If the R&D project is at the basic R&D phase, you may provide a brief overview.)

1) Strategy and Method of the R&D Project

2) Framework of the R&D Project

4. Plan to Utilize the R&D Outcomes and Expected Benefits

1) Plan to Utilize the R&D Outcomes

2) Expected Benefits of the R&D Outcomes
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5. Strategy and Plan to Commercialize the R&D Outcomes

(to be completed if applicable; items can be applied selectively depending on the nature of the R&D project)

1) Domestic/Global Market Trends

(1) Domestic/Global Market Size and Export/Import Status

(2) Major Domestic/Global Demand Landscapes

(3) Domestic/Global Landscapes of Competing Institutions and Technologies 

2) Intellectual Property Rights, Standardization and Certification Standards Landscapes

3) Standardization Strategy 

4) Commercialization Plan

(1) Commercialization Strategy 

(2) Investment Plan 

(3) Production Plan 

(4) Overseas Market Entry Plan 

(5) Expected Benefits from Commercialization

6. Plans for Implementation of R&D Safety and Security Measures

(To be submitted when entering into an R&D project agreement)

1) Plan for Implementation of Safety Measures 

2) Plan for Implementation of Security Measures

3) Plan for Implementation of Other Measures 
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How to Complete the Cover Page (This guide does not need to be included in the submission)

1. Rationale for the R&D project : write down domestic/global landscape, issues and prospects related to the R&D project, rationale for the 

domestic R&D, relevance to government policies, conformity of the national R&D program with relevant laws and plan, etc.

2. Goals and Details of the R&D project

1) Final Goals of the R&D Project : write down qualitative or quantitative goals, such as knowledge, technology (or process) 

intended to be researched and developed.

2) Phase-Specific Goals of the R&D Project (if applicable) : if the R&D project is divided into phases, describe goals specific to each 
phase.

3) Details of R&D : write down the knowledge, technology, etc. to be researched and developed.

4) Schedule and Key Deliverables of the R&D project (if applicable) : write down key timeline for the R&D project and deliverables

identifiable for each timeline.

3. Strategy, Method and Framework of the R&D project (if the R&D project is at the basic R&D phase, you may provide a brief overview.)

1) Strategy and Method of the R&D Project : write down the R&D methodology (approach) to be applied to achieve the R&D 

project goals, such as obtaining or protecting intellectual property rights, deploying the technology, leveraging experts, utilizing 
R&D services, cooperation with other institutions.

2) Framework of the R&D Project : describe the framework, methods, procedures, etc., for conducting the R&D project in a diagrammatic

representation; if the R&D project is divided into different phases, describe them separately by phase.

4. Plan to Utilize R&D Outcomes and Expected Benefits

1) Plan to utilize R&D outcomes : describe the expected R&D outcomes, where and how they can be utilized.

2) Expected benefits from R&D outcomes : describe the anticipated benefits and implications of the R&D outcomes in scientific, 

technological, economic/industrial and societal terms.

5. Strategy and Plan to Commercialize the R&D Outcomes (if applicable; items may be selectively applied to suit the nature of the R&D
project)

1) Domestic/Global Market Trends : describe the market trends directly related to the technology and products to be researched and 

developed through the R&D project.

  (1) Domestic/Global Market Size and Export/Import Status : provide details about the current market size, export/import status, etc., 

and expected changes at a certain point after the R&D project concludes, differentiating between domestic and global markets. 

  (2) Major Domestic/Global Demand Landscapes : provide details about key clients both domestically and internationally, including 
their names, countries, volume of demand, and related products, etc. 

  (3) Domestic/Global Landscapes of Competing Institutions and Technologies : provide details about competing institutions and technologies

related to the R&D, distinguishing between domestic and global.

2) Intellectual Property Rights, Standardization and Certification Standards Landscapes : differentiate between domestic/global institutes 

holding IPR and competing institutions, and provide relevant details on their current status.

3) Standardization Strategy : write down domestic/global standardization strategies related to the technology and products to be 
researched and developed through the R&D project.

4) Commercialization Plan : describe the plan by R&D institute.

  (1) Commercialization Strategy : describe the promotion, marketing, and sales strategy, etc. of the technology or product to be researched

and developed through the R&D project.

  (2) Investment Plan : describe the investment plan of the R&D institute to commercialize the technology or product to be researched

and developed through the R&D project.

  (3) Production Plan : describe the production plan for the product to be researched and developed through the R&D project.

  (4) Overseas Market Entry Plan : describe the overseas market entry plan for the product to be researched and developed through the
R&D project.

  (5) Expected Benefits from Commercialization : describe the anticipated benefits resulting from commercialization of the technology 

or product to be researched and developed through the R&D project, such as job creation, economic contributions, contributions 

to societal values, and regional implications, etc. 

6. Plans for Implementation of R&D Safety and Security Measures (to be submitted when entering into an R&D project agreement)

1) Plan for Implementation of Safety Measures : describe the plan for designating and utilizing a Safety Officer, implementing safety 
training, reporting and action plans in the event of an accident, countermeasures and response guidelines in the event of an accident 

[including a plan for complying with safety standards related to the relevant technology, safety inspections during and after the

R&D project (daily/regular/special safety inspections, etc.), and implementation plan for precise safety diagnosis, etc.].

2) Plan for Implementation of Security Measures : describe security training for researchers, security measures for research facilities 
and research management systems, security measures for collaborative research with foreigners/foreign institutions/organizations, 

measures to prevent and respond to security incidents in accordance with Article 45(2) of the Enforcement Decree, etc.

3) Plan for Implementation of Other Measures : describe other safety and security-related matters required for each R&D project, 

such as current status of genetically modified organism research facilities and import notifications.
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< Main Text 2 >
※ <Main Text 2> may be customized by adjusting the format, such as adding or modifying items, rearranging

the sequence and structure thereof, or as a separate attachment to align with the specific nature of the 
R&D project, including essential information required in each item from January 4, 2014 to December 
31, 2021.

1. Current Status of the R&D Institute

1) Current Status of the Research Director, etc. 

(1) Research Director of the Principal R&D Institute

A. Personal Information 

Personal
Korean Nationality

English National researcher no.

Workplace

Institute name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Address (Zip code :   )

B. Academic Qualifications (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Date of completion 
(starting with the most recent) School name Major Degree Advising professor

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

Title of final degree paper (if applicable)

C. Professional Experience (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Period Institution name Job title Note

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

D. Noteworthy Prior R&D Projects (list a maximum of 5 in the past 5 years; make sure to include any ongoing or 

currently applied for R&D project)

Central 
administrative 

agency
(specialized 
institution)

Detailed 
program name R&D project name

Principal R&D 
institute

R&D period
(period of participation)

Role : 
Research director / 
researcher

Note
(applied 

for/ongoing/
completed)

Institution affiliated 
with during 
participation 

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

E. Notable Papers / Books (list a maximum 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of the 

R&D project)

Category
(paper /book) Title of paper/book

Place of 
publication

(Vol., pages)

Year of 
publication

(Year issued)
Role

Registration no.
(ISSN)

Note
(Citation index)

yy

yy

F. IPR Applications / Registrations (list a maximum of 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature

of the R&D project) 

Category
(Patent/program, 

etc.)
Name of IPR Country 

Date of 
application/registratio

n

Application･registration 
no./

Number of persons 
applied for･ registered

Note

G. Other Achievements (list a maximum of 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of the R&D

project)

Category Name of achievement Summary of details Year

yy

yy
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(2) Joint R&D Institute Director (if applicable)

A. Personal Information

Personal
Korean Nationality

English National researcher 
no.

Office

Institute 
name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Address (Zip code :   )

B. Academic Qualifications (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Date of completion 
(starting with the most recent) School name Major Degree Advising professor

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

Title of final degree paper (if applicable)

C. Professional Experience (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Period Institution name Job title Note

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

D. Noteworthy Prior R&D Projects (list a maximum of 5 in the past 5 years; make sure to include any 

ongoing or currently applied for R&D project)

Central 
administrative 

agency
(specialized 
institution)

Detailed 
program name R&D project name

Principal R&D 
institute

R&D period
(period of participation)

Role : 
Research director 

/researcher

Note
(applied 

for/ongoing
/completed)

Institution affiliated 
with during 
participation

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

E. Notable Papers / Books (list a maximum 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of 

the R&D project)

Category
(Paper 

/Books)
Title of paper/book

Place of 
publication

(Vol., pages)

Year of 
publication

(Year issued)
Role Registration no.

(ISSN)
Note

(Citation index)

yy

yy

F. IPR Application / Registration (list a maximum of 5 in the past 5 years, selectively depending on the 

nature of the R&D project)

Category
(Patent/program, 

etc.)
Name of IPR Country 

Date of 
application/registrati

on

Application･registration 
no./

Number of persons 
applied for･ registered

Note

G. Other Achievements (list a maximum of 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of 

the R&D project)

Category Name of achievement Summary of details Year

yy

yy
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(3) Entrusted R&D Institute Director (if applicable)

A. Personal Information

Personal
Korean Nationality

English National researcher 
no.

Office

Institute 
name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Address (Zip code :   )

B. Academic Qualifications (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Date of completion 
(starting with the most 

recent)
School name Major Degree Advising professor

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

Title of final degree paper (if applicable)

C. Professional Experience (selectively applicable depending on the nature of the R&D project)

Period Institution name Job title Note

yy.mm~yy.mm

yy.mm~yy.mm

D. Noteworthy Prior R&D Projects (list a maximum of 5 in the past 5 years; make sure to include any 

ongoing or currently applied for R&D project)

Central 
administrative 

agency
(specialized 
institution)

Detailed 
program name

R&D project name

Principal R&D 
institute

R&D period
(period of participation)

Role : 
research 
director/

researcher

Note
(applied 

for/ongoing/com
pleted)

Institution affiliated 
with during 
participation

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

yy.mm.dd~yy.mm.dd
(yy.mm.dd~yy.mm.dd)

E. Notable Papers / Books (list a maximum 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of 

the R&D project)

Category
(Paper /book)

Title of paper/book
Place of 

publication
(Vol., pages)

Year of 
publication

(Year issued)
Role

Registration no.
(ISSN)

Note
(Citation index)

yy

yy

F. IPR Applications / Registration (list a max. of 5 in the past 5 years, selectively depending on nature 

of the R&D project)

Category
(Patent/program, 

etc.)
Name of IPR Country 

Date of 
application/registrat

ion

Application･registrati
on no./

Number of persons 
applied for･ 

registered

Note

G. Other Achievements (list a maximum of 5 in the past 5 years, selectively depending on the nature of 

the R&D project)

Category Name of achievement Summary of details Year

yy

yy
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(4) Participating Researchers and Staff Supporting Research

A. Current Status of Participating Researchers

Na
me

Nation
ality

Affiliat
ed 

instituti
on

Job 
title

Nationa
l 

researc
her no.

Degree and 
major

Student researcher 
degree and major

(applicable to 
student researchers 

only)
Role

s

Newly 
recruited?

(if 
applicable)

Flextime 
work?

(if 
applicable)

Year of participation

Total 
period of 
participati

on
(months)

Phase 1 Phase #

Final 
degr
ee

Maj
or

Year 
of 

gradua
tion

Curr
ent 

degre
e 

progr
am

Majo
r

Year 
of 

enroll
ment

1 
year

(n) 
year

s

1 
year

(n) 
year

s

B. Current Status of Staff Supporting Research (complete only when labor costs are covered through direct 

costs)

Name
Nationali

ty

Affiliated 

institution

Job 

title

Degree and major

Roles

Newly 

recruited?

(if 

applicable)

Flextime 

work?

(if applicable)

Year of support

Total 

period of 

support

(months)

Phase 1 Phase #

Final 

degree
Major

Year 

of 

graduat

ion

1 

year

(n) 

year

s

1 

year

(n) 

year

s

(5) Related Institution Other than R&D Institute (if applicable)
※ Only applicable to institutions that bear but do not use R&D expenses (e.g., local government, beneficiary 

institution) or those that do not use R&D expenses but require R&D information.

A. Institution Name :               (Role :                  )

Director

Name
Korean

Nationality
English

Institution name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Project 
manager

Korean

English

Institution name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Address (Zip code :   )

B. Institution Name :               (Role :                  )

Director

Name
Korean

Nationality
English

Institution name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Project 
manager

Korean

English

Institution name Phone

Department Mobile phone

Job title Email

Address (Zip code :   )

s
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2) R&D Performed by the R&D Institute
(if applicable; items can be selectively applied depending on the nature of the R&D project)

(1) IPR Application and Registration Related to the R&D Project (in the past 5 years)

R&D institute name
(IPR holder)

Name of IPR Country 

Application･registration 
no.

/ date of application 
･registration

(2) Key National R&D Programs Performed (in the past 5 years*)

R&D project name

Principal R&D 
institute name

R&D period
(period of participation)

Description

Central 
administrative 

agency
(specialized 
institution)

Note
(ongoing/

completed)
R&D institute name 

and role 
(principal/joint)

yy.mm.dd~yy.mm.dd

(yy.mm.dd ~yy.mm.dd)

yy.mm.dd~yy.mm.dd

(yy.mm.dd ~yy.mm.dd)

* Include R&D projects from (3) Technology Transfer from National R&D Program Performed, or (4) Commercialization 
from National R&D Programs Performed, even if more than 5 years have passed since project completion.

(3) Technology Transfer from National R&D Programs Performed (in the past 5 years)
(Unit : KRW 1,000)

R&D institute name
Type of 

technology 
transfer

Name of 
technology license 

contract

Name of 
technology 
licensing 
institution

Technology 
licensing date

Royalties
Cumulative amount 

of collected royalties

(4) Commercialization from National R&D Programs Performed (in the past 5 years)

(Unit : KRW 1,000; USD 1)

R&D institute 
name

Commercializatio
n method1」

Commercializati
on type2」

Region3

」
Commercializati

on name
Descripti

on

Compa
ny 

name

Revenue
Year of 
revenue

Technolo
gy 

lifespan
Domest

ic
Global

* 1」 Specify "technology transfer" or "self-licensing."
* 2」 Specify "new product development", "existing product enhancement", "new process development", "existing process 

enhancement", etc.
* 3」 Specify "domestic" or "global."
※ Records of technology transfer and commercialization should be based on information registered in the 

investigation/analysis of national R&D programs.

3) Current Status of Research Facilities / Equipment (if applicable)

Holding 
institute

Name of research facility 
/ equipment

Specifications Quantity Use Period of Use
In kind?

(“O” if applicable)
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4) General Status of the R&D Institute (may be linked with company information database)
※ For non-profit organizations, items 5 through 15 may be omitted.

(Unit : KRW 1,000, %)

No.
Institute name

Category

1 Business registration no.

2 Corporate registration no.

3 Name / Nationality of representative

4
Institution type

(University, government-funded research institute, SME, 
etc.)

5 Name / Nationality of the largest shareholder

6 Date of establishment 

7 Key item produced

8 Number of full-time employees

9 Previous year’s revenue

10 R&D expenses-to-revenue ratio 

11
Debt-to-equity ratio

(based on financial closing for 
the last 3 years)

yyyy

yyyy

yyyy

12
Current ratio

(based on financial closing for 
the last 3 years)

yyyy

yyyy

yyyy

13

Capital impairment
(based on financial 
closing for the last 

3 years)

Total capital

yyyy

yyyy

yyyy

Capital stock

yyyy

yyyy

yyyy

14
Interest coverage ratio

(based on financial closing for the last 
3 years)

yyyy

yyyy

yyyy

15
Operating profit

(based on financial closing for the last 
3 years)

yyyy

yyyy

yyyy

16

R&D institute person responsible for 
supporting the R&D project

(※For a university, this refers to the 
Industry-Academy Cooperation Group's 
person responsible for supporting the 

R&D project, and is distinct from the 
“project manager" as stated on the cover 

page)

Name

Department

Job title

Office phone

Mobile phone

Email

Fax
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2. Plan Concerning the Use of R&D Expense Funds
1) Plan to Subsidize / Cover R&D Expenses 

(Unit : KRW 1,000)

Category Government-funde
d R&D expenses

Own
R&D expenses

Grants from other institutions, etc.
Total

Local government Other (  )

Phase Year
R&D institute 

name
(Institute's role 1」)

Cash Cash In kind Subtotal Cash In kind Subtotal Cash In kind Subtotal Cash In kind Total

1

1

(n)

Subtotal

#

1

(n)

Subtotal

Total

* 1」 Describe the R&D institute's role within the R&D project, such as principal R&D institute, joint R&D institute, etc.

2) Plan for Use of R&D Expense Funds
(Unit : KRW 1,000)

R&D institute 
name

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expens
es5」

Standard 
amount 

for 
research 

allowance 
appropriat

ion 6」

Direct cost

Indirect 
cost TotalLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of research 
facilities / 
equipment

Resea
rch 

materi
al 

cost

Entrus
ted 

R&D 
expen

ses

Internation
al joint 
R&D 

expenses

R&D 
expen

ses 
borne

Resea
rch 

activit
y 

expen
ses

Researc
h 

allowan
ce

Subto
tal

General1」 Special 
Case2」 General3」 Special 

Case4」

Cash

In kind

Subtotal

Cash

In kind

Subtotal

Total

Cash

In kind

Total

(1) Plan to Use R&D Expense Funds by R&D Institute 

* 1」 Specify the student labor cost where special cases on the use of student labor cost funds pursuant to Chapter 6 of the Standards on the Use of R&D Expenses in National 
R&D Programs are not applicable.

2」 Specify the student labor costs where special cases on the use of student labor cost funds pursuant to Chapter 6 of the Standards on the Use of R&D Expenses in 
National R&D Programs are not applicable.

3」 Specify the cost of research facilities / equipment where the special cases on the cost of research facilities / equipment pursuant to Chapter 7 of the Standards on the Use of 
R&D Expenses in National R&D Programs are not applicable.

4」 Specify the cost of research facilities / equipment where the special cases on the cost of research facilities / equipment pursuant to Chapter 7 of the Standards on the 
Use of R&D Expenses in National R&D Programs are not applicable.

5」 Specify the funding or coverage amount provided by international organizations, foreign governments/institutes/groups, etc., or through a program directly executed by 
the central administrative agency (including affiliated institution) for relevant work, which is not included in the R&D expense funds as defined under the National 
Research and Development Innovation Act. 

6」 This is the standard amount used for the purpose of appropriating the research allowance for participating researchers at the R&D institute who receive separate labor cost 
funding from their affiliated R&D institute, apart from the R&D project. It represents an amount not appropriated from the R&D expense funds, out of the amount 
calculated by multiplying the labor cost paid by the R&D institute to the participating researchers during the R&D period of the specific project by the extent to which 
the participating researchers actually participated in that specific R&D project for the same period.

(2) Plan for Use by Year
(Unit : KRW 1,000)

Year

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expens
es5」

Standard 
amount 

for 
research 

allowance 
appropria
tion 6」

Direct cost

Indire
ct 

cost
TotalLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of 
research 

facilities / 
equipment

Resea
rch 

materi
al 

cost

Entrusted 
R&D 

expenses

Internationa
l joint 
R&D 

expenses

R&D 
expen

ses 
borne

Researc
h 

activity 
expense

s

Researc
h 

allowan
ce

Su
b 

tota
l

General Special 
Case General

Speci
al 

Case

1

Cash

In kind

Subtotal

(n)

Cash

In kind

Subtotal

Total

Cash

In kind

Total
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(3) Plan for Use by R&D Institute by Year 

A. Name of Principal R&D Institute:
(Unit : KRW 1,000)

Year

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expens
es5」

Standard 
amount 

for 
research 

allowance 
appropriat

ion 6」

Direct cost

Indire
ct 

cost
TotalLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of research 
facilities / 
equipment

Resea
rch 

materi
al 

cost

Entrus
ted 

R&D 
expen

ses

Internation
al joint 
R&D 

expenses

R&D 
expen

ses 
borne

Resea
rch 

activit
y 

expen
ses

Researc
h 

allowan
ce

Sub 
total

General Special 
Case

General Special 
Case

1

Cash

In kind

Subtotal

(n)

Cash

In kind

Subtotal

Total

Cash

In kind

Total

B. Name of Joint R&D Institute (if applicable):
(Unit : KRW 1,000)

Year

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expens
es5」

Standard 
amount 

for 
research 

allowance 
appropria
tion 6」

Direct cost

Indire
ct 

cost
TotalLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of research 
facilities / 
equipment

Resea
rch 

materi
al 

cost

Entrus
ted 

R&D 
expens

es

Internati
onal 
joint 
R&D 

expense
s

R&D 
expense
s borne

Resea
rch 

activit
y 

expen
ses

Researc
h 

allowan
ce

Sub 
total

General Special 
Case

General Special 
Case

1

Cash

In kind

Sub total

(n)

Cash

In kind

Sub total

Total

Cash

In kind

Total

C. Name of Entrusted R&D Institute (if applicable):
(Unit : KRW 1,000)

Year

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expens
es5」

Standard 
amount 

for 
research 

allowance 
appropria
tion 6」

Direct cost

Indire
ct 

cost
TotalLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of research 
facilities / 
equipment

Resea
rch 

materi
al 

cost

Entrus
ted 

R&D 
expens

es

Internati
onal 
joint 
R&D 

expense
s

R&D 
expen

ses 
borne

Resea
rch 

activit
y 

expen
ses

Researc
h 

allowan
ce

Sub 
total

General Special 
Case

General Special 
Case

1

Cash

In kind

Sub total

(n)

Cash

In kind

Sub total

Total

Cash

In kind

Total
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3) Research Facilities/Equipment Set up/Operating Plan (if applicable)

(1) Research Facilities/Equipment Set up Plan (mandatory if set up cost is KRW 30 million or greater)
(Unit : KRW 1,000)

R&D institute 
name

Name of research 
facility / equipment

Cash/In 
kind

Set up 
method* Specifications

Quantit
y Set up cost Set up period

Installation 
location

* Specify the method, such as development, purchase, lease, service, etc. 

(2) Research Facilities/Equipment Operation/Use Plan 
(Unit : KRW 1,000)

R&D institute 
name

Research 
facility name 

Existing / 
new?

Operating 
period

Expenses
Number of 
dedicated 

staff
Use plan

Installation
location

Annual 
operating 

cost 

Expenses 
incorporate
d in the 
project

Cash/
In kind?

1」

yy-yy

yy-yy

* 1」 Specify cash or in-kind required in research facilities/equipment to be operated/used during the Agreement period.

3. Evaluation Criteria and Evaluation Method
(if applicable; items can be selectively applied depending on the nature of the R&D project)

1) Performance Indicators and Targets
Phase

Name of performance indicator Phase 1 (yy~yy) Phase 2 (yy~yy) Total Weight (%)

Indicators registered/entrusted to the 
dedicated institute

Indicators reflecting the nature of 
the R&D project

Total 100

2) Performance Indicators and Measurement Method

(1) Performance Indicators of Deliverables

Evaluation 
item
(Key 

performance1」)

Unit

Percentage of

all items2」

(%)

Global top-tier 
country/institute 

Domestic level 
before R&D

R&D targets Rationale 
for the 
targetsPerformance level

Performance 
level Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy)

*1」This pertains to technical performance evaluation criteria, such as precision, tensile strength, impact resistance, operating voltage, 

response time, etc.

*2」Weight indicates the relative importance of each component's performance specification towards achieving the final goal. Total 

weight must equal 100%.

(2) Evaluation Method and Environment

Serial 
no.

Evaluation item
(Performance 

indicators)
Evaluation method Evaluation environment

1

2

< Attachment >
Requirements of central administrative agency Attachments

1. 
1)

2)

2.
1)

2)
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How to Complete the Cover Page (This guide does not need to be included in the submission)

1. Current Status of the R&D Institute 
1) Current Status of the Research Director, etc. 

(1) Research Director of the Principal R&D Institute : provide personal information, academic qualifications (starting with the most
recent), professional experience, noteworthy prior R&D projects, notable papers/books, and the status of IPR applications/registrations 
for the research director of the R&D project.

(2) Joint R&D Institute Director (if applicable) : provide personal information, academic qualifications (starting with the most recent),
professional experience, noteworthy prior R&D projects, notable papers/books, and the status of IPR applications/registrations 
for the researcher supervising the execution details of the joint R&D institute involved in the R&D project. 

(3) Entrusted R&D Institute Director (if applicable) : provide personal information, academic qualifications (starting with the most
recent), professional experience, noteworthy prior R&D projects, notable papers/books, and the status of IPR applications/registrations
for the researcher supervising the execution details of the entrusted R&D institute involved in the R&D project.

(4) Participating Researchers and Staff Supporting Research
A. Current Status of Participating Researchers (“Participating Researchers”) : provide name, nationality, affiliated institution, job 

title, national researcher no., degree and major, assigned role, indication if newly recruited (if applicable), indication if 
engaged in flexible work hours (if applicable), year of participation, and total duration of participation.
A) Newly recruited? : write "new (dedicated)" for a new dedicated researcher; "new (youth mandatory)" for youth newly 

recruited proportional to government-funded R&D expenses; "new (youth addition)" for newly recruited youth aimed at
reducing the R&D institute's cash burden; "new (others)" for other newly recruited staff; "existing" for existing staff 
not newly recruited.

B) Flextime work? : write "flextime" for those engaged in flexible work hours (working flexibly in the range of 15 to 
35 hours per week, which is shorter than the normal working hours to prevent career interruption due to childcare 
responsibilities); "practicum" for practicum researchers (students in bachelor's program at a university that is a joint 
R&D institute, participating during vacation periods in the R&D project led by a principal R&D institute which is an 
SME or middle-standing enterprise).

C) Year of participation (year of support) : Mark "○" for the year if participated in the R&D project for at least one month.
B. Current Status of Staff Supporting Research (complete only when labor costs are covered through direct costs) : provide 

name, nationality, affiliated institution, job title, degree and major, assigned role, year of support, and total period 
of support for staff members supporting the research, whose labor costs for supporting the R&D project are covered 
through the direct costs of the R&D project.

(5) Related Institution Other than R&D Institute (if applicable) : complete only for organizations that bear R&D expenses but 
do not use them (local government, beneficiary institute, etc.) or institutions that do not use R&D expenses but require 
R&D information.

2) Prior R&D Projects of the R&D Institute (if applicable; items can be selectively applied depending on the nature of the R&D project)
(1) IPR Applications and Registrations Related to R&D Project (in the past 5 years) : write the institute holding IPR related to 

the R&D, name of the IPR, country of application/registration, application/registration no., date of application/registration.
(2) Key National R&D Programs Performed (in the past 5 years) : provide details of R&D projects performed under the national 

research and development program.
(3) Technology Transfer from National R&D Programs Performed (in the past 5 years) : provide details of R&D outcomes transferred

following the R&D project under the national research and development program.
(4) Commercialization from National R&D Programs Performed (in the past 5 years) : provide details of commercialization 

following R&D outcomes under the national research and development program.
3) Current Status of Research Facilities/Equipment (if applicable) : provide details of the currently held research facilities / equipment

which will be used in executing the R&D project.
4) General Status of the R&D Institute : may be linked with company information database; for non-profit organizations, items 5 through

15 may be omitted
2. R&D Expenses

1) Plan to Subsidize / Cover R&D Expenses : specify the type of support or coverage (cash or in-kind) for both government-funded
R&D expenses and R&D expenses borne by the R&D institute, and indicate the role of the institute (principal, joint, or entrusted).

2) Plan for Use of R&D Expense Funds
(1) Plan for Use of R&D Expense Funds by R&D Institute : specify total amount per R&D expense item by R&D institute.
(2) Plan for Use by Year : specify total amount per R&D expense item by year.
(3) Plan for Use by R&D Institute -Year : specify the total amount per R&D expense item for each R&D institute by year

3) Research Facilities/Equipment Set up/Operating Plan (if applicable)
(1) Research Facilities/Equipment Set up Plan : describe details of the plan to construct research facilities/equipment to be used 

for the R&D project.
(2) Research Facilities Operation/Use Plan : provide details of the plan to use the research facilities to be set up for the R&D 

project; write '"existing" for those whose set up is completed prior to start of the R&D period, and "new" for those whose 
set up is completed during the R&D period.

3. Evaluation Criteria and Evaluation Method
1) Performance Indicators and Targets : describe the R&D outcomes registered/entrusted to the dedicated institute as per Attached 

Form 3 of the Decree, and other performance indicators along with targets relevant to the R&D outcomes in line with the nature 
of the R&D project.

2) Performance Indicators and Measurement Method 
(1) Performance Indicators of Deliverables : specify numerical performance metrics that align with the nature of the R&D project

and characteristics of the field.
(2) Evaluation Method and Environment : ensure reliability by using test reports or confirmations from accredited institutions or 

evaluations by demand-side companies, etc.; in cases where self-evaluation is inevitable, provide objective data to substantiate 
reliability.
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※ If the principal R&D institute is responsible for associated R&D projects, please complete and attach the form below.

Master R&D Plan

Name of central administrative 
agency

Program name

Program name

Sub-program name
(if applicable)

Name of specialized institution 
(if applicable)

Announcement no.

Master R&D

Identification 
no.

Master R&D name
Name of master 

principal
R&D institute

Master 
research director

Number of 
participating institutions 

Category
R&D project 

no. R&D project name
Name of principal R&D 

institute Research director
Number of 
participating 
institutions 

Security 
rating

R&D project 1

R&D project (n)

R&D period

Total From _________________ to _________________ ( year(s) month(s))

Phase
(if applicable)

Phase 1

First 
year

From _________________ to _________________ ( year(s) month(s))

(n)th 
year From _________________ to _________________ ( year(s) month(s))

Phase #

First 
year

From _________________ to _________________ ( year(s) month(s))

(n)th 
year

From _________________ to _________________ ( year(s) month(s))

R&D expenses
(Unit : KRW 1,000)

Government-fund
ed R&D 
expenses

Own R&D 
expenses

Grants from other institutions, etc.

Total Grant other 
than R&D 
expenses

Local 
government

Other ( )

Cash Cash In kind Cash In kind Cash In kind Cash In kind Total

Total

Phase 1

First 
year

(n)th 
year

Phase #

First 
year

(n)th 
year

Master research director

Name Job title

Contact 
information

Office phone Mobile phone

Email National researcher no.

Master principal R&D institute's
project manager

Name Job title

Contact 
information

Office phone Mobile phone

Email National researcher no.

We hereby submit this Master R&D Plan with the intent of executing this R&D project in good faith and in adherence to all 
pertinent laws, regulations, and obligations. Furthermore, we affirm the veracity of the information contained within this R&D 
Plan. In the event that any of the information is found to be inaccurate or false, we willingly accept the consequences, 
including but not limited to the potential rescission of our R&D project selection or termination of this Agreement.

    [Date] (as of the date of entering into this Agreement)

Master Research Director :             (Signature)
Head of Master Principal R&D institute :       (Official seal) 

  
Attention : Head of the Central Administrative Agency
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1. Goals and Details of the R&D Project

1) Final Goals and Details

Master R&D name

Final goals

Overall details

(R&D project 1)

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

(R&D project (n))

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

2) Goals and Details by Phase (if applicable)

<Phase 1>

Master R&D name
Final goals

Overall details

(R&D project 1)

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

(R&D project (n))

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

<Phase #>

Master R&D name
Final goals

Overall details

(R&D project 1)

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

(R&D project (n))

Principal R&D institute

Final goals

Overall details

3) R&D Outcomes and Expected Benefits 

Master R&D name

Plan to utilize 
R&D 

outcomes and 
expected 
benefits 

(R&D project 1)

Principal R&D institute

Plan to utilize 
R&D 

outcomes and 
expected 
benefits 

(R&D project (n))

Principal R&D institute

Plan to utilize 
R&D 

outcomes and 
expected 
benefits 
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2. Evaluation Criteria and Evaluation Method
(if applicable; items can be selectively applied depending on the nature of the R&D project)

1) Master R&D : Name of Master Principal R&D Institute

(1) Performance Indicators and Targets

Phase
Name of performance indicator 

Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy) Total Weight (%)

Indicators registered/entrusted to 
the dedicated institute

Indicators reflecting 
the nature of the R&D project

Total 100

(2) Performance Indicators of Deliverables 

Evaluation item
(Key 

performance1」)
Unit

Percentage of all 
items2」

(%)

Global top-tier 
country / institute

Domestic level 
before R&D

R&D targets Rationale for 
goals 

Performance level Performance 
level

Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy)

*1」This pertains to technical performance evaluation criteria, such as precision, tensile strength, impact resistance, operating 

voltage, response time, etc.

*2」Weight indicates the relative importance of each component performance specification towards achieving the final goal. Total 

weight must equal 100%.

1-1) R&D Project 1 : Name of Principal R&D Institute

(1) Performance Indicators and Targets

Phase
Name of performance indicator

Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy) Total Weight (%)

Indicators registered/entrusted to 
the dedicated institute

Indicators reflecting 
the nature of the R&D project

Total 100

(2) Performance Indicators of Deliverables 

Evaluation item
(Key 

performance)
Unit

Percentage of all 
items
(%)

Global top-tier 
country / institute

Domestic level 
before R&D

R&D targets
Rationale for 

goals
Performance level Performance 

level
Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy)

1-2)1」 R&D Project 2 : Name of principal R&D institute 
* 1」 You may include an R&D project and the principal R&D institute, if applicable.

(1) Performance Indicators and Targets

Phase
Name of performance indicator

Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy) Totals Weight (%)

Indicators registered/entrusted to 
the dedicated institute

Indicators reflecting
the nature of the R&D project

Total 100

(2) Performance Indicators of Deliverables

Evaluation item
(Key 

performance)
Unit

Percentage of all 
items
(%)

Global top-tier 
country / institute

Domestic level 
before R&D R&D targets

Rationale for 
goals

Performance level
Performance 

level Phase 1 (yy~yy) Phase # (yy~yy)
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3. Strategy, Method and Framework of the Master R&D

1) Strategy and Method of the Master R&D

2) Framework of the R&D Project

4. Current Status of the R&D Institute and Researchers

1) R&D Project 1

(1) (Research) Director and R&D Projects Performed

R&D institute name Category

(Research
)

Director
1」

Job title 
(position)

Degree Major Recent R&D project (1) and role

Principal Project name (period/role (affiliated institution 
name)

Joint

Entrusted

* 1」 For the principal R&D institute, specify the research director's name; for the joint R&D institute or the entrusted R&D institute, 
specify the name of the master researcher supervising the execution details of the joint R&D institute or the entrusted R&D 
institute.

(2) R&D Institute and R&D Projects Performed

R&D institute name Category Recent R&D projects performed Technology transfer and commercialization performed (if 
applicable)

Project name (period/role (affiliated institution 
name))

Technology transfer or commercialization name (time of 
occurrence/role)

2)1」 R&D Project 2

* 1」 Applicable for additional R&D projects. 

(1) (Research) Director and R&D Project Performed

R&D institute name Category (Research)
Director1」

Job title 
(position) 

Degree Major Recent R&D project (1) and role 

Principal Project name (period/role (affiliated institution 
name))

Joint

Entrusted

* 1」 For the principal R&D institute, specify the research director's name; for the joint R&D institute or the entrusted R&D institute, 
specify the name of the master researcher supervising the execution details of the joint R&D institute or the entrusted R&D 
institute.

(2) R&D Institute and R&D Projects Performed

R&D institute name Category Recent R&D projects performed Technology transfer and commercialization performed
(if applicable)

Principal Project name (period/role (affiliated institution 
name))

Technology transfer or commercialization name 
(time of occurrence /role)

Joint

Entrusted
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5. R&D Expenses

1) Plan to Subsidize/Cover R&D Expenses 
(Unit : KRW 1,000)

Category
Government-f
unded R&D 

expenses
Own R&D expenses

Grants from other institutions, etc.
Total

Local government Other (  )

Project Phase Year Cash Cash In kind Subtotal Cash In kind
Subtota

l Cash In kind
Subtota

l Cash In kind Total

Master 
R&D

Phase 1
1

(n) 

Phase #
1

(n)

Subtotal
1

(n)

R&D 
project 1

Phase 1
1

(n) 

Phase #
1

(n)

Subtotal
1

(n)

R&D 
project

(n)

Phase 1
1

(n) 

Phase #
1

(n)

Subtotal
1

(n)

2) Plan to Use R&D Expense Funds
(Unit : KRW 1,000)

Category

R&D expenses

Grant 
other 
than 
R&D 

expense
s

Standard 
amount 

for 
research 
allowanc

e 
appropria
tion 6」

Direct cost

Indire
ct 

cost

Tota
lLabor 

cost

Student labor 
cost

Cost of 
research 

facilities / 
equipment

Resear
ch 

materi
al cost

Entrust
ed 

R&D 
expens

es

Internatio
nal joint 

R&D 
expenses

R&D 
expenses 

borne

Researc
h 

activity 
expenses

Researc
h 

allowanc
e

Sub 
total

Genera
l

Special 
Case

General Special 
Case

Master 
R&D

Cash

In 
kind

Subtot
al

R&D 
project 1

Cash

In 
kind

Subtot
al

R&D 
project (n)

Cash

In 
kind

Subtot
al
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2 국가연구개발사업 협약서(영문)

NATIONAL R&D PROGRAM AGREEMENT

Name of central 
administrative agency

Name of specialized 
institution

Program name

Name of master R&D 
(if applicable)

Name of R&D project

Announcement no.

Master R&D 
identification no.

(if applicable)

R&D project no.

Name of principal 
R&D institute Research director

Name of joint R&D 
institute Director

Name of entrusted 
R&D institute Director

R&D 
perio

d

Total From _________________ to _________________ (__ months)

Phase
First From _________________ to _________________ (__ months)

(n)th From _________________ to _________________ (__ months)

R&D expenses

(Unit : KRW 1,000)

Government-f
unded R&D 

expenses

Own R&D 
expenses

Grant from other institutes, 
etc.

Total

Grant 
other 
than 
R&D 

expense
s

Local 
government Other ( )

Cash Cash In kind Cash In kind Cash In kind Cash In kind Total

Total

Phase 
1

First year 
(___– ___)

(n)th year
(___– ___)

Phase 
#

First year 
(___– ___)

(n)th year
(___– ___)

This Agreement is made and entered into by and between the central administrative agency, on 
the one hand, and the principal R&D institute, joint R&D institute and entrusted R&D institute, on 
the other, in connection with implementation of the above R&D project under the following terms 
and conditions.

[Date]

Research director: Affiliation : Name:

[Parties]

Head of central administrative agency (Name) Official Seal

Head of specialized institution (Name) Official Seal

Head of principal R&D institute (Name) Official Seal

Head of joint R&D institute (Name) Official Seal

Head of entrusted R&D institute (Name) Official Seal

Attachments
1. R&D plan (for this Agreement), one copy

2. Other supplementary documents, one copy
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How to Complete the Cover Page (This guide does not need to be included in the submission)

1. Name of central administrative agency : write down the name of the central administrative agency

which announced the R&D project (if there is more than one relevant central administrative 

agency, write down the names of all relevant central administrative agencies; does not need 

to be filled out directly by the researchers).

2. Name of specialized institution : write down the name of the specialized institution managing 

the R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).

3. Program name : write down the program name of the relevant R&D project (does not need 

to be filled out directly by the researchers).

4. R&D project no. : write down the number assigned at the time the R&D project was selected

(does not need to be filled out directly by the researchers).

5. Name of master R&D : if two (2) or more interrelated R&D projects are being pursued, write

down the name of the R&D project which has general control over them (does not need to be

filled out directly by the researchers).

6. Name of R&D project : write down the name of the R&D project performed by the R&D institute.

7. Announcement no. : write down the announcement no. at the top of the announcement on the

R&D project (does not need to be filled out directly by the researchers).

8. Master R&D identification no. : write down the number assigned to the master R&D project 

(does not need to be filled out directly by the researchers).

9. R&D project no. : write down the number assigned at the time of application for the R&D project

(does not need to be filled out directly by the researchers).

10. Name of principal R&D institute : write down the name of the institute supervising the relevant

R&D project.

11. Name of joint R&D institute : write down the name of the R&D institute which will be performing

the R&D project jointly with the principal R&D institute as set forth in this Agreement.

12. R&D period

1) Total R&D period : write down the term of this Agreement as the total R&D period of the R&D

project.

2) Phase R&D period (if applicable) : if the R&D project is divided into phases, write down

the R&D periods for the relevant phases.

13. Government-funded R&D expenses : write down the amount of R&D expenses to be funded by

the central administrative agency.

14. Own R&D expenses : write down the amount of R&D expenses to be borne by the R&D institute,

distinguishing between cash and in kind.

15. Grant from other institutes, etc. : write down the amount of R&D expenses to be funded by

institutes funding the R&D expenses not included in 1) or 2) above, or institutes intending 

to utilize or purchase R&D results, distinguishing between cash and in kind.

16. Grant other than R&D expenses : write down the amount of support/funding from international

organizations or foreign governments/agencies/organizations, etc., or the amount for programs 

directly implemented by central administrative agencies (including affiliated agencies) for the remit,

which are not included in the R&D expenses under the National Research and Development 

Innovation Act.

17. Signature of institute heads : affix the electronic signatures of the heads of the principal R&D

institute, the joint R&D institute and the entrusted R&D institute.
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< Detailed Terms & Conditions of Agreement (Example) >

※ The following terms & conditions may be amended to reflect the nature of the R&D project, to the extent consistent 
with the National Research and Development Innovation Act.

Article 1 (Purpose)

The purpose of this Agreement is to set forth the R&D plans, the authority and obligations of 
central administrative agencies, the authority and obligations of specialized institutions, and the 
rights and obligations of R&D institutes and researchers, etc. necessary for the implementation 
of “[project name]” research and development project (R&D project no.: ____) in accordance 
with the National Research and Development Innovation Act and its Enforcement Decree.

Article 2 (Definitions)

The terms used in this Agreement shall have the meanings as set forth in the National Research 
and Development Innovation Act (the “Act”) and its Enforcement Decree (the “Decree”).

Article 3 (R&D Plan)

The implementation plan for the R&D project under Article 11(1)1 of the Act shall be as set 
forth in the R&D plan in Attachment 1.

Article 4 (Authority and Obligations of Central Administrative Agency)

The central administrative agency shall have the following authority and obligations:

1. Comprehensive support for execution and performance of the R&D project agreement;

2. Payment of government-funded R&D expenses;

3. Management of R&D expenses, and inspection and settlement of the results of use;

4. Management of evaluations, including phase evaluation, special evaluation and final evaluation,
and follow-up actions with respect to the R&D project;

5. Requiring the R&D institute and the research director to report on the R&D project and submit
relevant materials;

6. Management and supervision of the utilization of R&D project outcomes;

7. Management of the collection and use of R&D project royalties;

8. Collection, management and processing of R&D data;

9. Management of security and measures relating to national R&D program data;

10. Establishment and evaluation of R&D support systems, and R&D-related education/training;

11. Recommendation and supervision of system improvement in relation to the R&D institute;

12. Measures to ensure that the R&D project is conducted in good faith, such as ensuring 
research ethics and sanctions; and

13. Other incidental work necessary for performance of the work under subparagraph 1 through
12 of this Article 4, and other matters prescribed by relevant regulations.

Article 5 (Authority and Obligations of Specialized Institutions)

The specialized institution shall exercise the authority and perform the obligations set forth in 
Article 4 on behalf of the central administrative agency.
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Article 6 (Rights and Obligations of R&D Institutes)

(1) The principal R&D institute shall have the following rights and obligations:

1. Comprehensive management of execution and performance of the R&D project agreement;

2. General control over performance of the R&D project, and cooperation with other participating
R&D institutes;

3. General control over preliminary review/adjustment and preparation of the R&D plan;

4. Payment of R&D expenses to be borne by the principal R&D institute;

5. General control over reporting on the use/management and results of the use of R&D expenses;

6. Securing of researchers/facilities necessary for implementation of the R&D project, and research
support;

7. General control over preparation of various reports, such as annual/phase/final reports, for the 
R&D project;

8. General control over utilization of R&D outcomes, and preparation of the report on utilization
of outcomes, etc.;

9. Report on the collection/use of royalties, and the results of payment and collection of part of 
the royalties or gains from research outcomes;

10. Submission of the materials necessary for examination/analysis/evaluation of the national R&D
program pursuant to Article 12(1) of the Framework Act on Science and Technology;

11. Management of R&D project security;

12. Establishment and operation of research ethics regulations;

13. Utilization and management of research facilities/equipment, and provision of relevant materials;

14. Reporting of any misconduct, etc., to the central administrative agency;

15. Preparation and management of its own guidelines for the preparation/management of research 
notes; and

16. Other matters prescribed by the Act or the Decree as falling within the authority and responsibilities
of the principal R&D institute.

(2) The rights and obligations of the principal R&D institute, if it were to exercise general control over
interrelated R&D projects, are as follows:

1. General control and management of the interrelated R&D projects; and

2. Preliminary review/adjustment of the R&D plan for the interrelated R&D projects, and establishment
of the overall research plan.

(3) The joint R&D institute shall have the following rights and obligations:

1. Management of execution and performance of the R&D project agreement;

2. Joint participation in the R&D project, and cooperation with other participating R&D institutes;

3. Preparation of the R&D plan;

4. Payment of R&D expenses to be borne by the joint R&D institute;

5. Securing of researchers/facilities necessary for implementation of the R&D project, and research
support;

6. Report on use/management and results of the use of R&D expenses;

7. Preparation of various reports, such as annual/phase/final reports, for the R&D project;

8. Utilization of R&D outcomes, and preparation of the report on the utilization of outcomes, etc.;

9. Report on collection/use of royalties, and the results of payment and collection of part of the 
royalties or gains from research outcomes;
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10. Cooperation in the submission of materials necessary for examination/analysis/evaluation of 
the national R&D program pursuant to Article 12(1) of the Framework Act on Science and 
Technology;

11. Management of the R&D project security;

12. Establishment and operation of research ethics regulations;

13. Utilization and management of research facilities/equipment, and provision of relevant materials;

14. Reporting of any misconduct, etc., to the central administrative agency;

15. Preparation and management of its own guidelines for the preparation/management of research
notes; and

16. Other matters prescribed by the Act or the Decree as falling within the authority and responsibilities
of the joint R&D institute.

(4) The entrusted R&D institute shall have the following rights and obligations:

1. Management of execution and performance of the R&D project agreement;

2. Joint participation in the R&D project, and cooperation with other participating R&D institutes;

3. Preparation of the R&D plan;

4. Securing of researchers/facilities necessary for implementation of the R&D project, and research
support;

5. Report on use/management and results of the use of the R&D expenses;

6. Preparation of various reports, such as annual/phase/final reports, for the R&D project;

7. Report on collection/use of royalties, and the results of payment and collection of part of the 
royalties or gains from research outcomes;

8. Cooperation in the submission of materials necessary for examination/analysis/evaluation of 
the national R&D program pursuant to Article 12(1) of the Framework Act on Science and 
Technology;

9. Management of R&D project security;

10. Establishment and operation of research ethics regulations;

11. Utilization and management of research facilities/equipment, and provision of relevant materials;

12. Reporting of any misconduct, etc., to the central administrative agency;

13. Preparation and management of its own guidelines for the preparation/management of research
notes; and

14. Other matters prescribed by the Act or the Decree as falling within the authority and 
responsibilities of the joint R&D institute.

Article 7 (Rights and Obligations of Researchers)

(1) The rights and obligations of researchers are as follows:

1. Carry out national R&D projects in good faith based on spontaneity and responsibility;

2. Proactively demonstrate their skills and creativity in carrying out the national R&D projects, 
taking into account the economic/social impact; and

3. Adhere to the research ethics, and carry out national R&D projects with honesty and 
transparency.

(2) The research director shall ensure that the researchers devote themselves to research and 
development.
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Article 8 (Amendment)

Any amendment to this Agreement shall be made in accordance with Article 11(2) of the Act, and
Article 14 of the Decree.

Article 9 (Termination)

This Agreement may be terminated in accordance with Article 11(4) of the Act, and Article 15 of
the Decree.

Article 10 (Report on R&D Outcomes)

Matters relating to submission of the annual report, phase reports, final report, or reports on 
the utilization of outcomes shall be governed by Article 12, paragraphs (4) through (6) of the 
Act, and Article 18 of the Decree.

Article 11 (Evaluation of R&D Project)

(1) The phase evaluations and final evaluation of the R&D project shall be governed by Articles 12(2),
14 and 15 of the Act, and Article 16 and Articles 25 through 29 of the Decree.

(2) If necessary, the head of the central administrative agency may conduct the phase evaluations, final
evaluation, or special evaluations after setting forth the detailed criteria, method and procedure, 
etc. of the relevant evaluation.

Article 12 (Measures upon Evaluation)

The measures to be taken based on the results of phase evaluations, final evaluation, or special 
evaluations shall be governed by Articles 12(3) and 15 of the Act, and Article 17 of the Decree.

Article 13 (Payment/Use/Management of R&D Expenses; Report on Details of Use/Settlement)

(1) The head of the central administrative agency shall remit the government funds to the R&D institute
as follows:

(Unit: KRW 1,000)

Phase Year Category Institute name

Government-funded R&D expenses

Total
(Scheduled) 

first payment
(Scheduled) 

second payment

Phase 
1

First year
Principal R&D institute

Joint R&D institute

(n)th 
year

Principal R&D institute

Joint R&D institute

Phase 
#

First year
Principal R&D institute

Joint R&D institute

(n)th 
year

Principal R&D institute

Joint R&D institute

(2) The head of the R&D institute shall remit the cash for the R&D expenses to be borne by the
institute to the account designated by the central administrative agency:

(Unit: KRW 1,000)

Phase Year Category
Institute 

name

Own R&D expenses Due date

Cash In kind Total
(Scheduled) 

first payment
(Scheduled) 

second payment

Phase 
1

First 
year

Principal R&D 
institute

Joint R&D 
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(3) Notwithstanding paragraph (1), the frequency, timing, conditions, method, etc. of payment of the
government funds may be adjusted in any of the following cases, taking into account the purpose
and nature of the national R&D program:

1. If this Agreement is amended due to a reduction in the R&D expenses or a shortening of 
the R&D period;

2. If it becomes necessary to adjust the government funds due to reasons such as circumstances
involving government budgets, amendment of applicable laws or regulations, or changes to 
government policy;

3. If this Agreement is amended or terminated;

4. If it becomes necessary to make adjustment based on the results of site investigation or evaluation,
etc., conducted by a person designated by the head of the central administrative agency;

5. If it becomes necessary to make adjustment due to the occurrence of any event beyond the
control of the head of the central administrative agency.

(4) The head of the R&D institute shall have an R&D expense card (the “R&D expense card”) issued
or designated pursuant to Article 24 of the Decree by one of the following methods:

1. Applying for the issuance of an R&D expense card linked to the relevant R&D project through
introduction of the integrated data system; or

2. Registering a corporate credit card whose payment account is a corporate account of the 
R&D institute in the integrated data system, and designating the relevant corporate credit 
card as an R&D expense card.

(5) If the R&D institute is found to have appropriated R&D expenses unreasonably or excessively, the
head of the central administrative agency may take the following actions:

1. If discovered during the R&D project term, reduce or recover the unreasonably or excessively
appropriated amount;

2. If discovered after the R&D project term but before the settlement, refuse to recognize the
expenses and then shall recover the unreasonably or excessively appropriated amount; or

3. If discovered after the settlement, redo the settlement, and refuse to recognize the expenses
and then shall recover the unreasonably or excessively appropriated amount.

(6) Matters relating to the payment/use/management, and reporting on details of use/settlement of
R&D expenses, other than those referred to in paragraphs (1) through (5), shall be governed
by Article 13 of the Act, and Articles 19 through 26 of the Decree, and the administrative rules
governing the matters delegated under Article 13 of the Act or Articles 19 through 26 of the
Decree.

Article 14 (Ownership of R&D Outcomes)

The ownership of R&D outcomes shall be governed by Article 16 of the Act, and Article 32 of 
the Decree.

institute

(n)th 
year

Principal R&D 
institute

Joint R&D 
institute

Phase 
#

First 
year

Principal R&D 
institute

Joint R&D 
institute

(n)th 
year

Principal R&D 
institute

Joint R&D 
institute
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Article 15 (Management of R&D Outcomes)

The management of R&D outcomes shall be governed by Article 16(4) of the Act, and Article 33 
of the Decree.

Article 16 (Utilization and Disclosure of R&D Outcomes)

(1) The R&D institute shall disclose the following required information when it advertises, discloses or
publishes the process and outcomes of implementation of the R&D project:

1. If the R&D outcome is a research paper: year in which the R&D expenses were funded by 
the government; name of central administrative agency which funded the R&D expenses; 
R&D project no.; name of the R&D project; and contribution ratio by R&D project (if there 
is more than one (1) R&D project, then the sum of the contribution ratios shall be 100%);

2. If the R&D outcome is a patent: name of central administrative agency which funded the 
R&D expenses; name of the national R&D program; R&D project no.; name of the R&D 
project; contribution ratio by R&D project (if there is more than one (1) R&D project, then 
the sum of the contribution ratios shall be 100%); and the R&D period of the R&D 
project; or

3. When promoting an R&D outcome to the press: year in which the R&D expenses were 
funded by the government and the amount thereof; name of central administrative agency 
which funded the R&D expenses; and name of the national R&D program.

(2) Where the R&D institute or any of its officers/employees improves the R&D outcomes and 
thereby creates new outcomes (“improved outcomes”) or obtains any intellectual property rights,
etc., the contract on implementation of the improved outcomes shall be deemed to be the 
contract on implementation of the R&D outcomes.

(3) The R&D institute shall disclose the final report and a list of registered/deposited R&D outcomes
through the integrated data system within three (3) months after submission of the 
supplemented final report; provided, that any classified patents need not be disclosed.

(4) Any other matters relating to utilization and disclosure of the R&D outcomes shall be governed
by Article 17 of the Act, and Articles 34 and 35 of the Decree.

Article 17 (Collection, Payment and Use of Royalties)

(1) The collection, payment and use of royalties, and the payment or reduction/exemption of gains
from royalties or R&D outcomes, shall be governed by Article 18 of the Act, and Article 38 
through 41 of the Decree, and as prescribed by the central administrative agency pursuant 
to Article 18 of the Act, or Articles 38 through 41 of the Decree.

(2) The technical contribution ratio under Article 39(2) of the Decree shall be determined as follows
with respect to the payment of gains from the R&D outcomes by an institution obligated to
pay the royalties, etc.:

(Unit: %)

Category
First revenue 

year
Second revenue 

year
Third revenue 

year
Fourth revenue 

year
Fifth revenue 

year

Technical contribution 
ratio

Article 18 (Registration and Management of Research Facilities/Equipment)

The registration and management of research facilities/equipment shall be governed by Article 28 
of the Framework Act on Science and Technology, and the administrative rules governing the matters
delegated under Article 28 of the Framework Act on Science and Technology.
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Article 19 (Processing of R&D Data)

(1) The head of the R&D institute and the research director shall respond in good faith to inspections
of the R&D site, access to relevant documents, and requests for submission of relevant materials, etc.,
by a person designated by the head of the central administrative agency.

(2) The party notifying the other party of the relevant materials shall do so in writing via content-certified
mail, registered mail, or electronic document to the address of the other party set forth herein.
If by electronic document, it shall be sent by one of the following methods:

1. Transmission to the e-mail address registered by the R&D institute in the integrated data system;

2. Transmission through the integrated data system; or

3. Transmission through the data system of the parties hereto.

(3) Each party shall immediately notify the other parties of any change of address.

(4) Other matters, such as the processing of R&D data, etc., shall be governed by Articles 19 and 20
of the Act, Articles 42 and 43 of the Decree, and the administrative rules governing the matters
delegated under Articles 19 and 20 of the Act, or Articles 42 and 43 of the Decree.

(5) If it is not possible to use the integrated data system of a foreign institute, the necessary work
may be performed by a domestic R&D institute on its behalf.

Article 20 (Management of Laboratory Safety)

(1) The R&D institute shall comply with the matters relating to laboratory safety under applicable laws,
including the Act on the Establishment of Laboratory Safety Environment, and the Occupational
Safety and Health Act, or the matters set forth in the R&D institute’s regulations on laboratory 
safety management.

(2) If the R&D institute is a public institution, it shall comply with the guidelines governing the 
matters delegated under the Act on the Management of Public Institutions, with respect to safety
management.

Article 21 (Management of Security)

(1) The head of the R&D institute shall, within one (1) month from the date hereof, designate a
research security manager pursuant to Article 44(3) of the Decree, and shall establish and 
implement security management regulations.

(2) Matters relating to security management, other than those referred to in paragraph (1), shall be
governed by Article 21 of the Act, and Articles 44 through 48 of the Decree.

Article 22 (Establishment of Research Support Systems, etc.)

The establishment of research support systems, and the strengthening of the capabilities of affiliated
researchers/research support personnel shall be governed by Articles 24 through 26 of the Act, 
and Articles 51 and 52 of the Decree, and the administrative rules governing the matters 
delegated under Articles 24 through 26 of the Act, or Articles 51 and 52 of the Decree.

Article 23 (Sanctions for Misconduct)

Sanctions for misconduct, etc. and recovery of R&D expenses shall be governed by Articles 31 
through 34 of the Act, and Articles 56 and 57 and Articles 59 through 63 of the Decree, the 
Enforcement Rule of the Act (the “Rule”), and the R&D institute’s own rules on the reporting 
and investigation of, and actions against, misconduct.
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Article 24 (Preparation and Management of Research Notes)

The preparation and management of research notes shall be governed by Article 35(2) of the Act, 
Article 65(1) of the Decree, and the Guidelines on Research Notes for National R&D Programs.

Article 25 (Management of Number of Simultaneous R&D Projects)

The head of the R&D institute shall ensure that the affiliated researchers devote themselves to 
research, and shall manage things in such a way that the researchers comply with the limitation
on the number of R&D projects that can be carried out by the researchers at the same time 
under Article 64 of the Decree.

Article 26 (Compliance with Applicable Laws, etc.)

(1) In carrying out the R&D project, the head of the R&D institute shall, with respect to matters not
expressly set forth in this Agreement, comply with the Act; the Decree; the Rule; administrative
rules governing the matters delegated under the Act, the Decree or the Rule; laws applicable 
to implementation of the relevant national R&D program; and administrative rules governing 
the matters delegated under the applicable laws (the “applicable laws, etc.”).

(2) The interpretation of the Minister of Science and ICT shall apply with respect to the Act, the 
Decree, the Rule, and interpretation of the Act, the Decree or the Rule, and the interpretation
of the head of competent central administrative agency shall apply with respect to the laws 
applicable to implementation of the relevant national R&D program, and administrative rules 
governing the matters delegated under applicable laws.

Article 27 (Language)

An English translation of this Agreement may be used in the pursuit of joint international research of
a national R&D program; provided, that in the event of any discrepancy in interpretation between
the Korean and English versions, the Korean version shall prevail.
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3 국제계약서 주요 조항해설 및 샘플(예시) 

가. 국제계약서 주요 조항해설

계약서의 형식과 관계없이 국제공동연구 계약서에 포함되는 주요 공통된 조항들에 대해 이하에서 자세히 설명함

<표 부록-4> 국제계약서 주요 조항

제목 주요 내용

(1) 전문(前文) ① 당사자, ② 계약 목적, ③ 계약 배경 등

(2) 정의(definition) 계약서 본문에서 특별한 의미로 사용되는 용어는 가능하면 모두 정의할 필요가 있음

(3) 계약 대상/과제 범위
① 연구개발과제 수행계획서(연구내용, 기간 등), ② 연구개발 진행/결과 보고

③ 과제변경 요건과 절차, ④ 제3자 하도급에 관한 사항 등

(4) 연구개발과제의 수행 ① 연구수행 관련 주체 및 내용 등 구체적 사항 ② 계약 의무 불이행 시 해결 방법 등 

(5) 연구개발비 지급 ① 연구개발비 지급 시기, ② 연구개발지 지출 증빙 등

(6) 세금 부가가치세 및 소득세 관련

(7) Foreground IP ① IP 귀속, ② 라이선스, ③ 출원관리

(8) Background IP ① 라이선스, ② 로열티 등

(9) 출판과 공표(Publication) ① 발표 요건, ② 발표의 방법과 시기, ③ 발표 제한 등 

(10) 비밀유지 ① 비밀유지 적용 예외, ② 비밀유지기간 등

(11) 제3자의 관여 ① 연구개발에 제3자 관여시 의무사항

(12) 제3자 권리와의 충돌 ① 제3자 특허권 등에 대한 침해시 조치 등

(13) 계약기간 및 종료 ① 계약기간, ② 계약의 해지, 해제 조건, ③ 종료시 조치 등

(14) 진술과 보증 ① 계약 체결 권한, ② 제3자 권리에 대한 보증 등

(15) 손해보전과 책임 ① 손해보전 대상, ② 손해보전 범위 등

(16) 수출제한 수출입 금지 조항 등

(17) 준거법과 분쟁 관할 ① 준거법, ② 소송 관할

(18) 기타 일반 조항
불가항력(Force Majeure) 조항, 분리 가능성(Severability) 조항, 통지(Notice) 조항, 

계약양도(Assignment) 조항, 권리포기(No Waiver) 조항 등

(19) 서명 기관명 및 기관장 직인

* 국제공동연구의 추진 유형, 연구개발과제 내용 및 방법 등에 따라 주요 내용은 달라질 수 있음

(1) 계약서 제목 및 전문(前文 - Preamble)

(계약서 표제/제목) 국제공동연구 계약서의 제목은 계약서의 내용을 간략하게 나타낼 수 있는 것으로 계약서의 

구속력은 본문에 포함된 여러 조항 등에 의하여 발생하는 것이며, 제목은 법적 구속력 또는 계약의 해석에 영향을 

미치지는 않음 

(전문-Preamble) 국제계약서의 본문이 계약서의 실질적 약정 내용을 담고 있는 반면, 계약서 본문 앞에 위치하는 

전문(前文)은 계약의 당사자, 체결 경위, 목적을 간략히 기재하는 것
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- 계약서의 전문 혹은 서문은 계약서의 머리말로서 계약의 당사자, 주소, 체결일자 혹은 계약의 발효일 등이 기재

되며 계약 당사자를 식별할 수 있도록 특정하는 것이 가장 중요함. 국제계약의 당사자가 기업이나 단체 등 법인인

경우 그 법인의 설립 준거법과 주 영업소의 주소를 함께 기재함으로써 당사자를 특정함

* 국내 계약서에서는 사업자등록번호, 법인번호 등으로 기관을 포함한 법인 당사자를 특정하지만, 국제계약에서는 법인명, 주소

및 그 법인이 설립된 준거법으로 법인 당사자를 특정하므로 이를 확인하여야 함. 법인이 등록된 법인명 이외에 사용되는 

상호가 있는 경우“d/b/a (doing business as)”나“a/k/a (also known as)” 등과 함께 표시할 수 있음

- 발효일(Effective Date)이란 계약의 효력이 시작되는 날짜를 의미하는 것으로, 게약 서명일과 구분하여야 함. 

계약 발효일 역시 계약서 서문에 포함되는 경우가 많으며 일부 계약서는 계약서 본문에 별도의 조항으로 발효일을

정의함

(설명부) “RECITALS”, “PREAMBLE” 또는 “Whereas, …” 등과 같이 시작되는데, 주로 계약 체결의 목적, 의도, 

배경, 경위 등을 간략히 설명함

- 설명부는 계약 당사자에 대해 구속력이 없으나 양 당사자의 계약 체결 의도를 판단하는 중요한 기준으로 작용한다는

점에서 계약서 본문에 포함하기 적절하지 않은 양 당사자의 계약 체결 배경에 관한 사항은 여기에 기재하는 

것이 바람직함

- 국내 전문기관으로부터 연구개발비 지원을 받음과 동시에 관련 규정의 규율을 받는다는 취지로 국제공동연구의 

연구개발과제의 배경을 계약서의 설명부에 기재하는 것도 가능

(약인-consideration) 주로 영미법에서 유효한 계약의 성립요건으로 요구되는 것으로 계약을 체결함에 있어 계약

당사자 양측이 서로 교환하게 되는 거래상의 이익 또는 손실을 말함

- 특히, 미국 계약법에 따르면 계약 당사자 양측이 서로 약인을 교환하지 않는 계약은 법률적으로 유효한 계약으로 보지

않기 때문에 미국 기관이나 회사와의 계약서에는 약인 조항을 포함하여 계약의 형식적 성립요건을 만족시키고자 함 

* 예컨대, 계약 당사자들이 교환하는 약인이 계약서에 명확히 기재되어 있지 않을 경우를 대비하여 미화 1달러를 주고받음

으로써 계약 당사자 양측이 약인을 교환하였다는 계약의 형식적 성립요건을 만족시키고자 아래 예시조항과 같은 약인 조항을

포함시키는 것 

“약인” (예시조항)

NOW THEREFORE, in consideration of the mutual covenants, terms and conditions set forth herein, the 

Parties agree as follows : 

따라서, 당사자들은 본 문서에 명시된 상호 계약과 조건을 고려하여 다음과 같이 합의합니다:

(2) 정의(Definition) 조항

정의 조항은 계약서에 사용될 용어에 대한 해석상의 혼동을 방지하거나 반복되는 용어의 축약 표현을 사용할 때, 

해당 용어의 통일적 의미를 정의 조항에 규정함으로써 계약서의 작성 또는 해석에 편의를 도모함

- 실무상 계약서에 사용되는 용어의 정의를 하는 정의 조항의 중요성을 간과하고 바로 연구개발비 지급조건이나 

지식재산권 관련 조항과 같은 본론으로 들어가는 경우가 종종 있는데, 정의 조항은 계약의 양 당사자가 사용하는 

언어를 통일시키는 것과 같이 서로가 이해하는 바를 확인하는 단계가 되므로 매우 중요함 
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- 정의 조항은 당사자의 권리･의무 판단에 지침이 된다는 점에서 연구개발(R&D) 계약과 같이 전문적인 계약일수록

용어의 선택, 정의 등을 정함에 있어 신중할 필요

“정의(Definition)” (예시조항)

Article 2. Definitions

Words or expressions used in this Agreement shall have the meanings set forth below unless it is expressly

stated to the contrary or any other meaning is apparent in the context in which such words or expressions 

are used.

2.1 “Affiliate” means any corporation or other business entity which, either directly or indirectly, controls, is 

controlled by, or is under common control with a Party as of the Effective Date. As used in this definition, 

the term “control” means possession of ownership of more than 50% of the nominal value of the issued 

share capital of the legal entity or of more than 50% of the issued share capital entitling the holders to 

vote for the election of directors or persons performing similar functions, or right by any other means to 

elect or appoint a majority of the directors of the legal entity (or persons performing similar functions), 

and/or the right to elect or appoint directors of such legal entity (or persons performing similar functions) 

who have a majority vote, and/or the right, entitlement and/or ability to direct the business activities of 

the legal entity.

2.2 “Background IP” all patents and other intellectual property rights which exists as of the Effective Date, 

is already owned or controlled by a Party hereto, and is not created or invented under this Agreement, or 

acquired outside of R&D PROJECT.

2.3 “Confidential Information” shall mean all findings, results, data and documents, technical or non-technical,

being disclosed or provided by a disclosing Party to a receiving Party under this Agreement and R&D 

PROJECT results developed by either Party under this Agreement.

2.4 “Know-how” means unpatented technical information (including, without limitation, information relating 

to inventions, discoveries, concepts, methodologies, models, research, development and testing procedures,

the results of experiments, tests and trials, manufacturing processes, techniques and specifications, 

quality control data, analyses, reports and submissions) that is not in the public domain.

2.5 “Foreground IP” means is all Intellectual Property acquired by Parties (or a third party, which performs 

work under R&D PROJECT on behalf of the Parties) in the course of performance of R&D PROJECT, 

which is patentable and/or protectable under copyright laws, regardless of whether such knowledge is 

written down, stored, embodied, or otherwise recorded in e.g. records, descriptions, test set-ups or 

arrangements, models, devices, equipment, or facilities.

2.6 “Intellectual Property” or “IP” means any discovery, invention, formulation, know-how, method, technological

development, enhancement, modification, improvement, work of authorship, computer software and 

documentation thereof, data or collection of data, whether patentable or not, or susceptible to copyright 

or any other form of legal protection.

2.7 “R&D PROJECT” means the performance of research and development work as described in “R&D 

PROJECT” means the performance of research and development work as described in the Statement of 

Work (“SOW”) which is attached hereto as Annex 1.

2.8 “R&D Outcomes” means tangible and intangible outcomes, including products, facilities, equipment and 

intellectual property rights, that are generated or derived in the process of performing a R&D PROJECT 

under this Agreement or as a result thereof.
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(3) 계약대상/과제 범위(Scope of Project)

국제공동연구 계약에서 각 당사자가 수행할 연구개발과제 내용을 상세히 기재하여 연구개발과제를 수행하는 의무를

약정하여야 함

- 계약 대상 또는 과제 범위에 관한 조항은 본 계약이 연구개발과제를 수행하는 것임을 약정하고, 연구개발과제 

수행 내용을 상세히 특정하는 것

* 공동연구에 있어서 양 당사자 일방이 독자적으로 개발했으나 상대방이 공동연구 범위에 포함된다고 주장하여 법적 분쟁이 

발생할 수도 있고, 공동연구와 관계없이 독자적으로 개발한 결과물임에도 불구하고 계약에 따라 공동소유로 한다거나 수익

을 분배한다거나 상대방이 자유롭게 사용할 수 있게 되는 결과를 초래할 수 있으므로 주의하여야 함

(4) 연구개발과제의 수행 

연구개발과제의 내용과 범위를 구체적으로 약정하였다면 그 이후에는 각 당사자가 연구개발에서 해야 할 업무를 

구체적으로 약정할 필요가 있음

국제공동연구 계약에서는 각 당사자의 의무를 구체적으로 약정하고, 계약서에 기재된 의무를 불이행한 경우 그 처분에

대해 명확히 하는 것이 중요함 

제1조 정의

본 계약에 시용되는 단어나 표현은, 명시적으로 달리 표현되지 않는 한 도는 문맥상 다른 의미임이 명백하지 않는 한 아래 

규정되는 의미를 가진다.

2.1 “관계회사”란 본 계약의 효력발생일 현재, 직, 간접적으로 일방을 통제하거나 일방의 통제를 받거나 그 일방과 공동으로 

통제권을 가지는 회사나 업체를 의미한다. 여기서 “통제”란 법인 발행주식 액면가의 50%를 초과하는 소유권을 보유하거나, 

법인의 이사나 그와 유사한 기능을 하는 자의 다수를 선택하거나 선임할 수 있는 의결권을 행사할 수 있도록 하는 주식의 

50%를 초과하여 보유하거나, 법인의 사업 활동을 지시할 수 있는 다수의 투표권이나 권리를 보유하는 이사들을 선택하거나

선임할 수 있는 권리를 보유하고 있음을 의미한다.

2.2 “Background IP”란 효력발생일 현재 존재하는 특허 및 기타 IP로서 일방이 소유하거나 지배하고 있고, 본 계약에 의해 

창작되거나 발명되지 않은 것 또는 본 연구개발과제 범위 밖에서 획득된 특허 및 기타 IP를 의미한다.

2.3 “비밀정보”란 본 계약에 따라 제공 당사자가 제공 받은 당사자에게 공개하거나 제공한 모든 발견, 결과, 데이터 및 본 

계약에 따라 양 당사자가 개발한 연구개발과제 결과를 의미한다.

2.4 “노하우“란 일반적으로 알려지지 않은, 특허로 등록되지 않은 기술정보(발명, 발견, 개념, 방법, 모델, 연구, 개발 및 시험

절차, 실험 결과, 시험 및 시도, 제조 공정, 테크닉 및 규격, 품질 관리 데이터, 분석결과, 리포트 및 제출본을 포함하되 이에

한정되지 않음)를 의미한다.

2.5 “Foreground IP”는, 지식재산이 기록, 저장, 구현 또는 달리 기록되는지 여부에 관계없이, 연구개발과제 수행 과정에서 

당사자 (또는 당사자를 대신하여 연구개발과제에 따라 작업을 수행하는 제3자)가 취득한 모든 지식재산을 의미하는 것으로, 

예컨대 기록, 설명, 시험 설정 또는 배치, 모델, 장치, 장비 또는 시설 등을 포함한다.

2.6 “지식재산” 또는 “IP”란 발견, 발명, 공식, 디자인, 노하우, 방법, 기술개발, 개량, 수정, 향상, 저작, 설계도, 소프트웨어, 

이들에 대한 문서, 데이터 등을 의미하며, 특허를 받을 수 있는지 여부와는 관계없고 저작권이나 다른 형태의 법적 보호를 

받을 수도 있다.

2.7 “연구개발과제”란 본 계약서에 Annex 1으로 첨부된 연구개발계획서에 기술된 연구개발 작업의 수행을 의미한다.

2.8 “연구개발성과”란 본 계약에 따른 연구개발과제의 수행 과정에서 또는 그 결과로 인하여 창출 또는 파생되는 제품, 시설･

장비, 지식재산권 등 유형･무형의 성과를 의미한다.
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- 연구 수행의 주체, 책임과 의무 등을 구체적으로 규정하여야 추후 연구가 계획대로 이행되지 않는 불이행 문제가 

발생하였을 경우 책임 소재를 분명히 할 수 있으며 궁극적으로는 이를 통해 불필요한 분쟁을 예방할 수 있음

- 문제해결 방식 관련, 국내기관(기업)의 경우 연구자들이 영어로 진행해야 하는 전화나 컨퍼런스콜에는 부담을 느껴

서면으로 해결하고자 하는 경향이 강한 반면 해외기관(기업)의 경우 이메일 등의 서신 교환으로는 충분하지 않다고

판단하여 컨퍼런스콜이나 화상회의를 원하는 경향이 강하다는 점에서 대면 미팅 주기 등에 대해 계약서에 명시

하는 것도 가능함

연구개발 진행 및 결과 보고 관련 사항, 과제변경 가능 요건과 절차 및 과제 일부의 위탁에 관한 사항은 계약으로 

미리 정해야 하는 중요한 사항에 해당

“연구개발과제의 수행” (예시조항)

Article 4. Implementation and Performance of R&D PROJECT

4.1 Each Party shall perform R&D PROJECT in a professional and diligent manner and shall provide its 

commercially reasonable best efforts in favoring a successful achievement of R&D PROJECT. In particular, 

Foreign R&D Institute shall undertake and diligently work to perform the research and development work 

set out in the Agreement and in SOW in accordance with recognized industry practices, techniques, and 

standards as applied by a qualified and experienced professional.

4.2 As coordinated between themselves in advance, the Parties shall in timely fashion furnish each other 

with the information required to carry out the research and development work under R&D PROJECT and 

either provide or make available for the duration of the work any necessary documents, objects, and aids 

in the form appropriate for the intended purpose.

4.3 The Parties shall perform R&D PROJECT according to the chronological progress of the research and 

development work in a time schedule that is subdivided in milestones (included in Annex 1).

4.4 All objects, documents, and other materials furnished by Domestic R&D Institute are provided strictly on 

a loan basis. Upon termination of the Agreement, these must be returned to Domestic R&D Institute so 

long as the nature of the objects and/or materials allows the return, unless otherwise agreed in a 

separate loan agreement.

4.5 Foreign R&D Institute is required to deliver comprehensive project documentation to Domestic R&D 

Institute at the latest upon completion of R&D PROJECT. Such documentation shall include the final 

report of R&D PROJECT, working documents created and all Foreground IP. 

4.6 Foreign R&D Institute is willing to take account of any change requests made by Domestic R&D 

Institute with regard to R&D PROJECT realization to the extent such requested changes are within the 

scope of the Performance Specifications. Any changes with regard to R&D PROJECT after execution of 

this Agreement shall be agreed by both parties in writing and such written agreement shall stipulate the 

payment for the additional costs as well as the deadlines, if the change requests have an impact on the 

cost structure, deadlines, and/or milestone plan. 

4.7 Each Party shall retain sole responsibility for its work. If one of the Parties instructs a third party to 

carry out its work, it does so in its own name and at its own expense unless both Parties agree not to do.

4.8 A Party that enters into a subcontract with or otherwise involves a third party, including but not limited 

to its Affiliates, for a part of the Party's tasks in R&D PROJECT shall remain solely responsible for performance

of the Party's tasks in R&D PROJECT and for such third Party's compliance with the provisions hereof. For 

the avoidance of any doubt, such third party's failure to comply with this Agreement shall be deemed to 
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be a breach of this Agreement by the Party who subcontracts to or involves the third party. Further the 

Party shall ensure that such subcontract or involvement of third party does not affect the rights and 

obligations of the other Parties under this Agreement.

4.9 Nothing in this Agreement shall be deemed to create a partnership with third-party effect between the 

Parties. Regardless of the foregoing, no Party is entitled to act for or represent any other Party vis-à-vis 

third parties. 

제4조 연구개발과제의 수행

4.1 각 당사자는 과제를 전문적이고 성실하게 이행해야 하며, 과제의 성공적인 달성을 위해 상업적으로 합리적인 최선의 노력을

다해야 한다. 특히, 해외기관은 자격을 갖춘 숙련된 전문가가 인정된 산업관행, 기술 및 표준에 따라 본 계약 및 수행계획서에

명시된 연구 및 개발 작업을 수행해야 한다.

4.2 양 당사자간에 미리 협의된 대로, 당사자들은 과제에 따라 연구개발 작업을 수행하는 데 필요한 정보를 적시에 제공하고, 

필요한 기간 동안 필요한 문서, 물건을 제공해야 하고, 본 계약의 목적에 적합한 방식으로 협조하여야 한다.

4.3 양 당사자는 단계별 성과(마일스톤)(부록 1에 포함)로 세분화된 시간 스케줄에 따른 본 계약 연구 개발업무의 진행 상황에

따라 본 과제를 이행하여야 한다. 

4.4 국내 연구개발기관이 제공한 모든 물건, 문서 및 기타 자료는 대여로 제공된다. 계약이 종료되면 별도의 대여계약에 달리 

합의되지 않는 한, 대상 및/또는 자료의 특성상 반환이 허용되는 한 해외기관은 국내 연구개발기관에 모두 반환하여야 한다.

4.5 해외기관은 과제 완료시 상세한 과제 관련 서류를 국내 연구개발기관에 전달하여야 한다. 관련 서류는 과제 최종보고서, 

과제 수행 도중에 작성된 작업 문서 및 모든 Foreground IP가 포함된다. 

4.6 해외기관은 국내 연구개발기관이 과제 변경을 요청한 경우, 그러한 변경이 과제 성능 사양의 범위 내에 있는 한, 과제 

수행과 관련하여 국내 연구개발기관의 변경 요청을 고려해야 한다. 본 계약 체결 후에 과제와 관련한 모든 변경은 양 당사자가

서면으로 합의해야 하며, 변경 요청이 비용 구조, 마감일 또는 과제 단계(마일스톤) 일정에 영향을 미치는 경우, 변경에 대한

서면 합의서에는 마감일과 추가 비용에 대한 보수를 규정해야 한다. 

4.7 각 당사자는 자신들이 수행한 작업에 대하여 단독으로 책임을 진다. 양 당사자 중 일 당사자가 제3자에게 업무를 수행

하도록 지시하는 경우, 상대방 당사자가 동의하지 않는 한 자신의 명의와 비용으로 진행하여야 한다.

4.8 과제에서 당사자 업무의 일부에 대해 협력업체를 포함하되 이에 국한되지 않는 제3자와 하도급 계약을 체결하거나 제3자와

관련된 당사자는 해당 과제에서 자신의 업무 수행과 제3자의 계약 조항 준수 여부에 대해 전적으로 책임진다. 혼동을 방지

하기 위해 기술하자면, 해당 제3자가 본 계약을 준수하지 않으면 제3자와 관련되거나 또는 하도급 계약을 체결한 당사자가 

본 계약을 위반한 것으로 간주된다. 또한 당사자는 그러한 하도급 업체 또는 제3자의 참여가 본 계약에 따른 상대방 당사자의

권리와 의무에 영향을 미치지 않도록 보장한다.

4.9 본 계약의 어떤 내용도 당사자 간에 제3자 효력을 가진 파트너쉽(또는 합자회사)을 설립하는 것으로 간주되지 않는다. 

전술한 내용에 관계없이, 어떠한 당사자도 제3자에 대해 상대방 당사자를 대리하거나 대리할 권한이 없다.
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(5) 연구개발비 지급 

연구개발 계약에서 과제 이행에 관한 것과 함께 가장 중요한 것이 연구개발비 지급에 관한 조항이며, 연구개발비 

액수, 지급 시기를 약정하는 것이 필수

혁신법에 따른 국제공동연구의 경우 i) 국내 주관연구개발기관이 국제공동연구개발비를 해외기관에 100% 지급하는

일반형, ii) 해외기관이 공동연구개발기관으로 참여하여 연구개발비를 국내기관과 공동 또는 일부 부담하거나 100%

제공받는 공동기관형으로 구분된다는 점에서 각 유형별로 연구개발비 지급 규정의 내용도 다르게 작성되어야 함 

* 공동기관형의 경우 중앙행정기관의 장과 해외기관 간 협약 체결 시 하단의 “연구개발비 지급” (예시조항)을 참고하여 협약서에

반영할 필요

연구개발비 지급에는 일시불과 분할지급이 있으므로 지급시기, 방법 등을 정할 필요

- 해외기관은 연구개발비 지급계획 일정에 따라 예정된 연구개발비가 지급되지 않을 경우에 대한 지연손해금 약정과

함께 이를 사유로 하여 계약을 해제하거나 해지할 수 있는 조항을 추가하는 경우가 다수 존재함

- 국가연구개발사업의 경우 정부예산 사정 등에 다른 연구개발비 변경 가능성을 포함하여 분쟁을 방지할 필요 

공동기관형인 경우 해외기관은 국제공동연구개발비를 계좌이체, 수표 발행, 현금지급 형태로 법인 등 사업자와 

거래할 때 해외기관 소재국의 법률에 따라 거래당사자 간에 수수해야 하는 세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명

서류를 필수 첨부하여야 함

- 해외기관 소재국의 법률이 정하는 세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명서류가 별도로 없는 경우에는 거래상대

방이 발행한 영수증으로 대체 가능

“연구개발비 지급” (예시조항)

Article 5. Payments 

5.1 Subject to Foreign R&D Institute’s compliance with the terms and conditions of this Agreement and 

performance of its obligation under this Agreement, Domestic R&D Institute will pay a total fixed amount 

of US$ [AMOUNT] (in words : [AMOUNT IN WORDS] US Dollars) (“Financial Contribution”) to Foreign R&D 

Institute after receipt by Domestic R&D Institute of invoices issued in accordance with Annex 1 within 60 

days. 

5.2 Each payment pursuant to this Agreement shall be paid in U.S. dollar currency by wire transfer.

5.3 R&D PROJECT contains a payment plan (included in Annex 1, hereinafter the “Payment Plan”). The 

Financial Contribution will be paid in accordance with the Payment Plan, after the respective milestone has 

been (i) reached and (ii) confirmed by Domestic R&D Institute. The Payment Plan and the amount of 

Financial Contribution may be amended by Domestic R&D Institute, according to the result of annual 

evaluation of R&D PROJECT by Specialized Institution.

5.4 The Financial Contribution in accordance with the preceding terms constitutes full and complete 

consideration for all work performed by Foreign R&D Institute under this Agreement as well as for 

Foreground IP subject to the terms and conditions of this Agreement.

5.5 Since R&D PROJECT receives funding from Specialized Institution, Foreign R&D Institute will comply 

with the terms and conditions of that funding of Specialized Institution. In particular, each of the Parties 



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

176

will provide the other with reasonable assistance in submitting any report of R&D PROJECT required by 

Specialized Institution.

5.6 Foreign R&D Institute shall maintain complete and accurate accounting records of the R&D PROJECT in 

accordance with generally accepted accounting practices. These records shall be available for inspection, 

review, and audit at reasonable times by Domestic R&D Institute for five (5) years following the end of 

Foreign R&D Institute’s fiscal year in which such costs are incurred. Within thirty (30) days following 

either the completion of R&D PROJECT or termination of this Agreement (for any reason), Foreign R&D 

Institute shall provide Domestic R&D Institute with a final financial report of R&D PROJECT under this 

Agreement. The Financial Contribution provided by Domestic R&D Institute for this R&D PROJECT shall be 

applied to the direct and indirect costs of the R&D PROJECT.

5.7 Foreign R&D Institute will spend R&D expenses under this Agreement, including without limitation labor 

expenses, research facility/equipment expenses, research material expenses, and research activity 

expenses, in the form of R&D exclusive credit cards or bank transfers. Foreign R&D Institute may use the 

R&D expenses under this Section in the form of bank-issued checks only if they cannot be used in the 

form of R&D exclusive credit cards or bank transfers.

5.8 In case that Foreign R&D Institute spend R&D expenses for transaction with a business entity in the 

form of bank transfers, bank-issued checks, or cash payment, a tax invoice or equivalent transaction 

certification document must be received and kept in accordance with the laws of the country where 

Foreign R&D Institute is located. 

제5조 비용 지급조건

5.1 해외기관이 본 계약의 모든 약관을 준수하고 의무를 이행하는 경우, 국내 연구개발기관은 부록 1에 따라 발행된 송장 

수령일로부터 60일 이내에 총 금액 US $ [금액] ([금액을 영어로 표시] US Dollars) (이하 “재정적 기여”라 함)을 해외

기관에 지급한다. 

5.2 본 계약에 따른 각 지급은 전신 송금을 통해 미국 달러 통화로 지불된다. 

5.3 과제에는 비용지급계획(부록 1에 포함, 이하 “비용지급계획”이라 함)이 포함되어 있다. 재정적 기여는 (i) 각 단계별 성과

급(마일스톤) 목표를 달성하고 (ii) 국내 연구개발기관이 이를 확인한 후에 비용지급계획에 따라 지급된다. 이 비용지급계획 

및 지급금액은 전문기관의 연차 과제평가 결과에 따라 국내 연구개발기관이 수정할 수 있다.

5.4 위 조항에 따른 재정적 기여는 본 계약 조건에 따른 Foreground IP에 대한 것뿐 아니라 본 계약에 따라 수행된 모든 

작업에 대한 완전한 보상으로 지급되는 것이다. 

5.5 본 과제는 전문기관으로부터 출연(펀딩)을 제공받기 때문에, 해외기관은 전문기관의 출연 조건을 준수한다. 각 당사자는 

전문기관의 요구에 따라 상대방이 과제보고서를 제출하여야 하는 경우 이에 필요한 온당한 지원을 제공한다.

5.6 해외기관은 사업비 사용에 대해 일반적으로 인정되는 회계 관행에 따라 본 과제의 완전하고 정확한 회계 기록을 유지해야

한다. 이러한 기록은 그러한 비용이 발생한 해외기관의 회계연도 종료 후 5 년 동안 국내 연구개발기관이 합리적인 시간에 

검사, 검토 및 감사를 위해 이용할 수 있다. 과제 완료 또는 본 계약 종료 후 30 일 이내에 (어떤 이유로 든) 해외기관은 

국내 연구개발기관에게 본 계약에 따른 과제의 최종 정산보고서를 제공해야 한다. 이 과제를 위해 국내 연구개발기관이 

제공한 재정적 기여는 본 과제의 직접 및 간접비용에 한해 적용되어야 한다.

5.7 해외기관은 본 협약에 따라 인건비, 연구시설･장비비, 연구재료비, 연구활동비 등을 포함하되 이에 국한되지 않는 연구

개발비를 연구개발전용 신용카드나 은행 이체의 방식으로 지출하여야 한다. 해외기관은 본 항에 따른 연구개발비를 연구

개발전용 신용카드나 은행 이체 방식으로 사용할 수 없는 경우에만 은행발행 수표 형식으로 사용할 수 있다. 

5.8 해외기관이 연구개발비를 계좌이체, 수표 발행, 현금지급 형태로 사업자와 거래할 때에는 해외기관 소재국의 법률에 따라 

세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명서류를 받아서 보관해야 한다.
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(6) 세금 

연구개발비와 관련하여 또 하나의 중요한 문제는 과세(tax) 여부로, 연구개발비가 연구개발 용역에 대한 대가인 범위

내에서는 부가가치세 부과 여부 및 부담 주체에 대해 문제가 발생할 수 있으며, Foreground IP에 대한 대가인 경우

소득세 원천징수의 문제가 발생할 수 있음

- 국내법상 해외기관의 연구개발 용역에 대한 비용에는 부가가치세(VAT)가 부과되지 않고, Foreground IP에 대한

대가가 구체적으로 특정되어 있지 않은 연구개발비의 지급시에 소득세 원천징수의 문제도 없으므로 세금 관련 

조항이 없어도 무방하지만, 상대방이 세금 관련 조항을 추가할 것을 요구할 수도 있으므로 주의하여야 함

* 국내 연구개발기관이 연구개발과제 관련된 세금 부담책임이 있다는 조항이 추가되는 경우, 국내 연구개발기관이 약정된 연구

개발비 이외의 비용을 부담할 가능성도 있으므로 주의하여야 함

(7) Foreground IP의 귀속

Foreground IP는 공동연구협약이 체결된 이후 ‘협약에 따라(under this Agreement)’ 개발된 연구개발성과를 

의미함

국제공동연구 계약에서 Foreground IP에 대한 권리 조항은 Foreground IP에 대한 권리의 소유권이나 소유권을 

가지지 못한 당사자의 실시권 및 그에 대한 대가에 관해 정하는 것이며 기술 분야, 양 당사자가 공동연구개발에 

기여하는 정도 및 양 당사자가 공동연구개발에 참여한 이유 등에 따라 다양한 형태의 계약이 가능함

- 지식재산(IP)에 대한 소유권은 발명진흥법(국내) 등 관련 법에서 개발자(창작자 또는 발명자)에게 우선적으로 귀속

하도록 되어 있다는 점에서 연구과제성과에 대한 Foreground IP의 소유권을 개발자(창작자 또는 발명자) 이외의

자가 소유하기 위해서는 지식재산(IP) 양도에 대한 내용이 계약서에 포함되어야 함

연구개발기관의 연구개발 결과로 발생되는 발명의 대부분은 직무발명일 것이며, 이 경우 특허를 받을 수 있는 권리는

발명자인 종업원에게 있으며, 국내 연구개발기관 또는 해외기관은 사용자로서 종업원으로부터 직무발명에 대한 

권리를 승계 받아야 함

- 양 기관 모두 직무발명에 대한 예약승계 규정이 필요하며, 직무발명에 해당하는 Foreground IP를 연구개발 

계약에 따라 양도할 수 있도록 필요한 조치와 이행의무를 계약서에 포함하여야 함

- 직무발명에 대한 보상제도는 국가별로 상당히 차이가 있으므로 연구개발 계약에 따라 Foreground IP를 양도받는

과정에서 발명자인 해외기관의 종업원에게 이중으로 보상해야 할 수도 있는 문제점을 해결하기 위하여 Foreground

IP를 국내 연구개발기관에 양도할 때 직무발명에 대한 보상은 모두 사용자인 해외기관이 부담한다는 별도의 

조항을 두는 것도 바람직함

아래 예시에서는 Foreground IP에 대해 연구개발비를 지원하는 국내 연구개발기관의 단독 소유로 하도록 약정되어

있으나 Foreground IP에 대한 다양한 형태의 계약이 가능함
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“Foreground IP에 관한 권리” (예시조항)

Article 7. Rights pertaining to Foreground IP

7.1 Foreign R&D Institute shall document all Foreground IP so long as it is patentable. Such documentation 

shall be provided to Domestic R&D Institute at the latest upon completion of R&D PROJECT. Foreign R&D 

Institute shall inform Domestic R&D Institute without undue delay of any inventions made under R&D 

PROJECT.  

7.2 Domestic R&D Institute shall solely own any and all Foreground IP, without regard to which Party has 

created the respective Foreground IP. 

7.3 Applications for the protection of patentable Foreground IP shall be filed solely by Domestic R&D 

Institute. The Parties shall coordinate parallel applications for contractual property rights in other countries 

in due time before the expiry of the period for claiming priority. Domestic R&D Institute shall bear the 

patent office and external attorney costs for applications. 

7.4 Each Party shall be solely responsible for the payment of the inventor's compensation to which its 

employees are entitled as a result of the invention. However, the Parties shall cooperate in good faith to 

resolve any unfair situations resulting from such responsibility.

7.5 Any compensation payable for employee inventions shall be paid by the respective employer. The 

foregoing does not affect payment of the flat rate invention payment, which is included in the Financial 

Contribution. For the avoidance of doubt, the Financial Contribution shall be deemed payment in full for 

the use and exploitation of Foreground IP by Domestic R&D Institute and its Affiliates.

제7조 Foreground IP에 관한 권리

7.1 해외기관은 특허 가능한 모든 Foreground IP를 문서화하여야 한다. 문서는 연구개발과제 완료시 최종본으로 국내 연구

개발기관에 제공되어야 한다. 해외기관은 연구개발과제에 따라 만들어진 발명을 부당하게 지연시키지 않고 국내 연구개발

기관에 통지해야 한다.

7.2 국내 연구개발기관은 어느 당사자가 각각의 Foreground IP를 창작하였는지 관계없이 모든 Foreground IP를 단독으로 

소유한다.

7.3 특허 가능한 Foreground IP의 보호를 위해 국내 연구개발기관이 단독으로 출원하여야 한다. 양 당사자는 우선권 주장 

기간이 만료되기 전에 다른 국가에 병행하여 출원하는 것을 상호 조정하여야 한다. 국내 연구개발기관이 출원에 대한 특허

청과 외부 변호사(변리사) 비용을 부담한다. 

7.4 각 당사자는 본 발명의 결과로 자신의 종업원이 받을 자격이 있는 발명자 보상에 대해 전적으로 책임진다. 그러나 상대방 

당사자는 그러한 책임으로 발생하는 불공정한 상황을 해결하기 위해 성실히 협조해야 한다.

7.5 종업원 발명에 대해 지불 할 수 있는 모든 보상은 그 사용자가 지급하여야 한다. 전술한 내용은 재정적 기여에 포함된 

정액 발명보상의 지급에 영향을 미치지 않는다. 혼동을 방지하기 위해 기술하자면, 재정적 기여를 지급함으로써 국내 연구

개발기관과 그 계열사가 Foreground IP를 사용하고 이용하는 것에 대해 모두 보상한 것으로 간주된다.
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(8) Background IP에 대한 권리

Background IP란 공동연구계약이 체결되기 전 각 당사자가 각자 개발하여 보유하고 있거나 완성한 연구개발성과를

의미함

- 일반적으로 흔히 사용되는 용어는 아니나 연구개발계약에서 특별하게 사용되는 용어라는 점에서 계약 시 별도의 

정의가 필요함

공동연구개발의 결과물을 사용 또는 실시하기 위해 Background IP를 사용할 수밖에 없는 경우 이에 관한 문제를 

계약서에 포함시켜야 함

- 연구개발성과를 상용화하기 위해 Background IP에 해당하는 특허권의 실시가 필수적인 경우 연구개발성과 

실시에 있어 당사자 일방이 보유한 Background IP에 대하여 상대방에게 통상실시권을 허여한다는 내용이 포함

되는 것이 일반적임

* 실제 연구개발 시작 단계에서는 Background IP에 대한 실시권 필요성이나 적정한 로열티에 대해 예측하기 어렵다는 점에서

상대방이 원하는 경우 일단 통상실시권을 허여하되 로열티 및 기타 실시권의 조건에 대해서는 추후 별도의 계약으로 체결

할 것을 약정하는 경우가 많음 

- 만약 연구개발과제의 성공이 일방 당사자가 보유한“Background IP”의 실시 허락 여부에 달려있다면 이는 반드시

미리 일방 당사자에게 사전 승인을 얻어야 함

“Background IP에 관한 권리” (예시조항)

Article 8. Rights pertaining to Background IP

8.1 This Agreement does not affect the ownership of any Background IP or any other technology, design, 

work, invention, software, data, technique, Know-how, or materials which are not results of R&D PROJECT

under this Agreement. Background IP will remain the exclusive property of the Party introducing and/or 

contributing the same to R&D PROJECT.

8.2 Foreign R&D Institute shall document all Background IP, which is incorporated in R&D PROJECT. Such 

documentation shall be provided to Domestic R&D Institute at the latest upon completion of R&D PROJECT.

8.3 Each of the Parties hereby grants the other Party during the Term of this Agreement, a royalty-free, 

fully-paid up, R&D only, and non-transferable non-exclusive license, without rights to sublicense to third 

party, of its Background IP owned by the respective Parties, solely for the purpose of, and to the extent 

necessary, to enable the other Party to carry out its obligations under this Agreement. For avoidance of 

doubt, each Party shall not use any of the other Party’s Background IP in commercial activity, publications 

or for educational purposes except with the prior written consent of the other Party.

8.4 Only if Foreign R&D Institute first obtained the prior written approval from Domestic R&D Institute to 

include Foreign R&D Institute’s Background IP, to the extent that Background IP of Foreign R&D Institute 

is necessary for Domestic R&D Institute in order to use and/or exploit the results of R&D PROJECT, 

including any Foreground IP, upon the request of Domestic R&D Institute, Foreign R&D Institute shall 

grant to Domestic R&D Institute a non-exclusive, irrevocable, perpetual license to make, have made, use, 

sell, or offer to sell any patented products covered by such Background IP. Such license is subject to 

royalties, which shall be (i) based on fair and reasonable conditions, and (ii) agreed on in a separate 

written agreement. 
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(9) 출판 및 공표

공동연구개발 일방의 당사자가 대학, 연구소 등일 경우 학회지, 논문 등을 통한 연구과제성과의 발표 가능성 여부를

계약서에 포함시킬 필요

- 국제공동연구의 목적 달성을 위해 연구과제성과에 대한 지식재산권 확보 및 사업화 등이 중요하다는 점에서 논문

출판이나 학회 발표 등을 통해 연구개발성과가 공지되어 지식재산권의 확보에 방해가 되지 않도록 중요 정보의 

삭제 또는 발표의 유예 등 계약상 안전장치가 필요함

* 한국과 미국의 경우는 발명의 내용이 공지되더라도 1년 이내에 출원하면 해당 특허출원의 신규성을 인정받는 신규성 의제 

제도가 있는 반면, 중국이나 유럽 등의 경우 신규성 의제의 적용을 받기 위한 요건이 매우 엄격하여 실질적으로 학회나 

논문을 통한 발표 이후에는 특허출원을 할 수 없는 경우가 많으므로 주의를 요함

- 일반적으로 연구개발성과에 대한 대외 출판이나 발표시 발표 내용에 대해 사전에 상대방의 동의를 얻도록 하고, 

상대방이 불합리하게 반대할 수 없다는 단서를 추가할 필요가 있음

“출판 및 공표” (예시조항)

제8조 Background IP에 관한 권리

8.1 본 계약은 Background IP 혹은 연구개발과제 결과가 아닌 기타 기술, 설계, 연구, 발명, 소프트웨어, 데이터, 기법, 노하우,

혹은 자료에 대한 지식재산권의 소유권에 어떠한 영향도 미치지 않는다. 연구개발과제에 기여된 Background IP는 연구

개발과제에 기여한 당사자의 재산으로 유지된다. 

8.2 해외기관은 연구개발과제에 사용된 모든 Background IP를 문서화해야 한다. 그러한 문서는 연구개발과제 완료시 최종본

으로 국내 연구개발기관에 제공되어야 한다.

8.3 각 당사자는 본 계약기간 동안 상대방 당사자에게 각 당사자가 소유한 Background IP에 대해 연구 목적에 한하여 독점적

이며, 실시료가 선지급 되었으며, 분할 할 수 없고 양도할 수 없으며, 제3자에게 재실시 허락할 수 없는 비독점적 통상실시

권을 허여하며, 이는 상대방 당사자가 본 계약에 따른 의무를 수행 할 수 있도록 하기 위한 목적 및 필요한 범위 내에서만 

허락된다. 혼동을 방지하기 위해 기술하자면, 각 당사자는 상대방 당사자의 사전 서면 동의 없이 상업적 활동, 출판 또는 

교육 목적으로 상대방 당사자의 Background IP를 사용할 수 없다. 

8.4 해외기관이 해외기관의 Background IP를 포함하는 것에 대해 국내 연구개발기관으로부터 사전 서면 승인을 받은 경우에만 

해외기관의 Background IP가 국내 연구개발기관이 Foreground IP를 포함한 연구개발성과를 실시 또는 이용하는데 반드시

필요한 범위 내에서, 국내 연구개발기관의 요청에 의해, 해외기관은 국내 연구개발기관에 그러한 Background IP에 적용을 

받는 특허 제품을 제조, 하도급 제조, 사용, 판매 또는 판매의 청약을 할 수 있는 비독점적이고 취소 불가능하며, 영구적 

실시권(라이선스)를 허락하여야 한다. 이러한 실시권(라이선스)는 (i) 공정하고 합리적인 조건으로 (ii) 별도의 서면 계약에 

따른 로열티가 적용되어야 한다.

8.5 국내 연구개발기관이 Background IP를 사용할 수 있는 모든 권한은 관계회사의 이익을 위해서도 확장된다.

Article 9. Publication

9.1 Any publication regarding R&D PROJECT, including, but not limited to, the content of the work conducted

under R&D PROJECT and the results of such work, shall require the prior written consent of the respective

other Party, which shall not be unreasonably withheld.

9.2 A Party intending to publish results of R&D PROJECT will submit to the other Party, in writing, details 

of any results of R&D PROJECT to be published and request for prior written consent of the other Party, 

at least 30 days before the date of the proposed submission for such publication.
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(10) 비밀유지 

국제공동연구개발 계약에 있어 비밀유지 조항은 필수적으로 포함되어야 하며, 비밀유지 대상(정보), 비밀유지의무의 

주체 및 비밀유지 기간 등을 중요하게 고려할 필요 

- 비밀유지의 대상이 되는 정보는 연구개발과제와 당사자의 상황에 따라 결정될 것이며, 비밀유지의무의 대상자는 

기관뿐 아니라 해당 연구개발에 참여하는 모든 인원이 해당되며, 하도급으로 연구개발에 참여하는 자는 물론이고 

계약 승계 등으로 비밀유지의무 대상자로부터 비밀정보를 전달받는 자도 비밀유지의무를 부과하도록 하여야 함

- 아래 예시 조항과 같이 비밀유지의 예외가 적용되는 조건은 반드시 포함되어야 함

비밀유지조항은 계약기간(연구개발기간)을 넘어 정하는 경우가 많음

- 계약기간 종류 후 3-7년 정도로 하거나 기간 특정 없이 비밀로 할 필요가 없게 될 때까지 등으로 정하는 것도 

가능함

- 비밀유지기간은 비밀유지의무가 해제됨에 따라 당사자 일방이 입을 피해의 정도와 비밀유지의무 대상자가 자유롭게 

공개하지 못함으로써 입을 피해를 고려하여 정하는 것이 바람직함

“Confidentiality” (예시조항)

제9조 출판 및 공표

9.1 연구개발과제에 따라 수행된 작업의 내용 및 과제 결과를 포함하여(이에 국한되지는 않음) 연구개발과제에 관련된 발표는 

상대방 당사자의 사전 서면 동의 없이 할 수 없다. 다만, 상대방 당사자로부터 발표에 대한 동의 요청을 받은 당사자는 불

합리하게 동의를 유보할 수 없다. 

9.2 과제 결과를 공표하고자 하는 당사자는 발표를 위한 제출 일자로부터 최소 30일 전에 발표될 과제 결과 상세내용과 상대방의

사전 서면 동의 요청서를 상대방 당사자에게 서면으로 제출하여야 한다.

Article 10. Confidentiality

10.1 A receiving Party may use Confidential Information for purposes of this Agreement, but agrees neither 

to use for any other purpose nor to disclose or provide such Confidential Information to any third party, 

except as follows :

  (a) the disclosure is made subject to an order by judicial or administrative process requiring the receiving 

Party to disclose any or all of Confidential Information disclosed to it by the disclosing Party, provided 

however that the receiving Party shall promptly notify the disclosing Party and allow the disclosing 

Party reasonable time to oppose such process or to obtain a protective order as necessary measure 

before disclosing any of Confidential Information disclosed to it by the disclosing Party, and so long as 

the receiving Party ultimately discloses only such limited part of Confidential Information as legally 

required to be disclosed; 

  (b) Confidential Information is published or becomes available to the general public other than through a 

breach of this Agreement; 

  (c) Confidential Information is lawfully obtained by the receiving Party from a third party with a valid right to 

disclose it, provided that said third party is not under a confidentiality obligation to the disclosing Party;
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  (d) Confidential Information is independently developed by employees, agents or consultants of the 

receiving Party who had no knowledge of or access to Confidential Information disclosed to it by the 

disclosing Party to this Agreement as evidenced by the receiving Party's business records; or 

  (e) Confidential Information was lawfully possessed by the receiving Party prior to receipt from the 

disclosing Party, other than through prior disclosure by the disclosing Party, as evidenced by the 

receiving Party's business records.

10.2 The receiving Party shall take reasonable measures to maintain the confidentiality of the disclosing 

Party’s Confidential Information, but no less than the measures it uses for its confidential information of 

similar type. Further, the receiving Party shall make no copies of the disclosing Confidential Information, 

in whole or in part, except for a reasonable number of copies necessary for R&D PROJECT. 

10.3 The receiving Party shall not use Confidential Information provided to it by the disclosing Party, directly 

or indirectly, for any purpose other than as specifically set forth in this Agreement. Without limiting the 

generality of the foregoing, the receiving Party shall not use, manufacture, or sell the disclosing Party's 

Confidential Information or any device or means incorporating any of the disclosing Party's Confidential 

Information, and shall not use any of the disclosing Party's Confidential Information as the basis for the 

design or creation of any device or means. Each Party shall promptly notify the other Party upon discovery 

of any unauthorized use or disclosure of such Party’s Confidential Information.

10.4 The receiving Party shall limit its internal disclosure of Confidential Information to its Researchers and 

any personnel having a need to know such information for R&D PROJECT under the same obligations of 

confidentiality as undertaken by the receiving Party respectively in accordance with Article 11.1 of this 

Agreement.

10.5 Notwithstanding any termination or expiration of this Agreement, the obligations of confidentiality set 

forth in this Article shall survive and continue to be binding upon the receiving Party, its successors, and 

assignees for three years from the termination or expiration date of this Agreement.

제10조 비밀유지

10.1 정보수령자는 본 계약의 목적을 위해서는 비밀정보를 사용할 수 있지만, 다른 목적으로 사용하거나 비밀정보를 제3자에게 

공개하거나 제공하지 않을 것에 동의한다. 단, 다음의 경우는 예외로 한다. 

(a) 정보제공자가 정보수령자에게 제공한 비밀정보의 일부나 전부를 정보수령자가 공개하도록 요구하는 사법 또는 행정절차에

의한 명령에 따라 정보공개가 이루어진 경우. 단, 정보수령자는 정보제공자가 자신에게 제공한 비밀정보의 일부를 제공

하기 전에 그리고 정보수령자가 비밀정보 중 공개가 법적으로 요구된 제한된 부분만을 공개하는 한, 정보제공자에게 즉시

통지하여 정보제공자가 그러한 절차에 반대하거나 필요한 조치로서 보호명령을 득할 수 있도록 합당한 시간을 주어야 한다.

(b) 비밀정보가 본 계약을 위반하지 않는 방식으로 발표되거나 일반대중이 입수할 수 있게 된 경우.

(c) 정보수령자가 비밀정보를 그것을 공개할 타당한 권리를 가진 제3자로부터 합법적으로 획득한 경우. 단, 여기서 말하는 

제3자는 정보제공자에 대해 비밀유지 의무를 갖지 않는 자이다. 

(d) 정보제공자가 본 계약을 위해 공개한 비밀정보에 대해 알지 못하거나 접근할 수 없는 정보수령자의 직원, 대리인 또는 

컨설턴트에 의해 정보공개가 독립적으로 발생한 경우로, 정보수령자의 업무기록으로 입증된 경우.

(e) 정보제공자에 의한 사전 공개를 제외하고, 정보제공자로부터 정보를 수령하기 전에 정보수령자가 비밀정보를 합법적으로 

보유한 경우로, 정보수령자의 업무기록으로 입증된 경우.

10.2 정보수령자는 정보제공자가 제공한 비밀정보의 비밀을 유지하기 위해 합리적인 조치를 취해야 하나, 이때 합리적인 

조치는 적어도 정보수령자가 자신이 보유한 그와 유사한 종류의 비밀정보에 대해 사용하는 조치에 준하는 것이어야 한다. 

또한 정보수령자는 과제에 필요한 타당한 수의 사본 외에 공개된 비밀정보의 전체나 일부의 사본을 만들지 않는다.

10.3 정보수령자는 본 계약에서 구체적으로 명시한 것 이외의 어떠한 목적으로도 직접적으로나 간접적으로 정보제공자가 

제공한 비밀정보를 사용하지 않는다. 전술한 내용의 보편성을 제한하지 않고, 정보수령자는 정보제공자의 비밀정보 또는 정보
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(11) 제3자의 관여 

공동연구개발 계약의 경우 연구개발을 계약 당사자가 전적으로 진행하는 것을 전제로 하고, 상대방의 사전 동의 없이

연구개발 중 일부를 제3자에게 하도급 줄 수 없도록 하는 것이 바람직함 

- 상대방의 동의를 얻어 연구개발 중 일부를 제3자에게 하도급 주는 경우 수급인에게도 비밀유지의무와 같은 계약 

당사자로서의 필수적 의무를 이행하도록 해야 하며, 수급인의 행위로 인해 도급인이 계약 의무를 불이행하게 된 

경우 그 책임은 모두 계약 당사자인 도급인이 부담하도록 약정하여야 함

“제3자의 관여” (예시조항)

Article 11. Involvement of Third Parties

If Foreign R&D Institute involves a third party to perform work under R&D PROJECT on behalf of Foreign R&D

Institute, Foreign R&D Institute assumes full responsibility that such third party complies with all obligations, 

which Foreign R&D Institute assumes hereunder. This includes, but is not limited to, Foreign R&D Institute′s

obligations with regard to (i) providing Domestic R&D Institute use rights regarding Foreground IP, and (ii) 

confidentiality.

제11조 제3자의 관여

해외기관이 해외기관을 대신하여 연구개발과제를 위한 작업을 수행하기 위해 제3자가 참여하는 경우, 제3자로 하여금 본 계약

에서 부과된 모든 의무를 준수하도록 할 책임은 해외기관에 있다. 여기에는 (i) Foreground IP에 관한 국내 연구개발기관의 

사용 권한 제공 및 (ii) 비밀 유지와 관련된 해외기관의 의무가 포함된다. 

(12) 제3자 권리와의 충돌 

기업이 대학이나 연구기관과 위탁연구개발 계약을 체결하는 경우 연구개발성과의 실시가 제3자 특허권 등의 지식

재산권을 침해하지 않는다는 보증조항과 연구개발성과의 실시가 제3자 특허권 등의 지식재산권을 침해함으로써 

발생한 소송비용이나 손해배상을 대학이나 연구기관이 책임지는 손해보전(indemnification) 조항의 포함을 요구하는

사례가 많음

- 학문적 목적의 연구개발의 경우 일반적으로 연구개발성과 관련 제3자 특허 비침해 보증조항이나 이에 대한 손해

보전 조항을 요구하지 않음 

* 미국 특허소송의 경우 변호사 비용이 20억 이상 소요될 가능성이 높다는 점에서, 연구개발을 담당하는 대학이나 연구기관은

특허 비침해 보증조항이나 그에 관한 손해보전 조항에 동의하지 않아야 함

제공자의 비밀정보를 포함하는 어떠한 장치나 수단도 사용, 제작 또는 판매하지 않으며, 정보제공자의 비밀정보를 어떤 

장비나 수단의 설계나 생산의 근거로서 사용하지 않는다. 각 당사자는 상대 당사자가 보유한 비밀정보의 무허가 사용이나 

공개를 발견 즉시 이를 그러한 당사자에게 통지해야 한다.

10.4 정보수령자는 본 계약 9.1조에 따라 정보수령자가 약속한 것과 같은 각각의 비밀유지의무에 의거하여 비밀정보의 내부 

공개 대상을 과제를 위해 그러한 정보를 알아야 할 필요가 있는 연구자들과 인력들로 제한한다.

10.5 본 계약의 해지나 만기에도 불구하고, 본 조항에 명시된 비밀유지의무는 본 계약의 해지나 만기일로부터 3년 동안 존속하며

정보수령자, 정보수령자의 승계인 및 양수인들에 대해서도 계속해서 구속력을 갖는다.
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다만, 아래 예시 조항과 같이 해외기관이 이미 개발된 기술과 유사한 결과물을 제공하는 것을 막기 위해 연구개발

성과가 제3자 특허를 침해하지 않는지를 조사할 의무와 해외기관이 제3자 특허침해 가능성을 알게 된 즉시 이를 

국내 연구개발기관에 알릴 의무를 계약서에 포함시키고, 만일 제3자 특허침해 사실을 해외기관이 알고도 알리지 

않은 경우 손해보전 책임을 지도록 하는 것은 가능함

“제3자 권리와 충돌” (예시조항)

Article 12. Conflicting Third-Party Rights

12.1 Foreign R&D Institute shall conduct appropriate investigations to ensure that R&D PROJECT it is to 

perform and the results thereof do not infringe any Intellectual Property rights belonging to third parties. 

The Foreign R&D Institute shall bear the costs for the investigations, including any costs for external 

attorneys.

12.2 If the products and/or methods as a result of R&D PROJECT would infringe third party rights, Foreign 

R&D Institute shall immediately inform the contact persons of Domestic R&D Institute and seek an 

alternative form for R&D PROJECT results. 

12.3 To the extent Foreign R&D Institute fails to notify Domestic R&D Institute of conflicting third party 

rights of which it is aware or should have been aware using the diligence due and customary in the trade, 

Foreign R&D Institute shall indemnify Domestic R&D Institute against, hold it harmless from, and procure 

its release from all third-party claims based on conflicting rights relating to the products as a result of 

R&D PROJECT.

제12조 제3자 권리와 충돌

12.1 해외기관은 수행할 연구개발과제와 과제결과가 제3자의 지식재산권을 침해하지 않도록 적절한 조사를 수행해야 한다. 

해외기관은 외부 변호사(또는 변리사) 비용을 포함하여 조사비용을 부담하여야 한다.

12.2 연구개발과제의 결과에 따른 제품이나 방법이 제3자의 권리를 침해하는 경우, 해외기관은 즉시 국내 연구개발기관에 

통지하고, 과제 결과에 대한 다른 대안을 찾아야 한다.

12.3 해외기관이 제3자 권리와 충돌함을 알고 있거나 혹은 상거래 관습상 적절한 노력을 기울이면 알 수 있었음에도 국내 

연구개발기관에게 이를 알리지 못한 범위 내에서, 과제의 결과에 따른 제품과 제3자 권리와의 충돌로 인한 모든 제3자 

청구에 대해 해외기관은 국내 연구개발기관을 면책하고, 국내 연구개발기관에게 그러한 청구로 인한 손해가 없도록 해야 한다.

(13) 계약기간 및 종료 

계약기간은 계약 발효일(Effective Date)로부터 계약기간이 만료하는 날까지를 말하며, 계약에서 규정한 권리, 의무의

발생, 종료에 관한 시기에 해당함 

* 계약기간의 갱신(renewal)과 연장(extension)은 법률상 다른 개념으로 계약의 갱신은 원 계약과 별개의 계약에 해당하는 

반면, 연장은 원 계약의 동일성을 유지하면서 존속하며 계약기간만을 연장하는 것

계약의 해제와 해지는 모두 유효하게 성립한 계약을 종료시키는 점에서 동일하지만 “해제”는 당사자 사이에 처음부터

계약이 존재하지 않았던 것과 같은 효력을 가지는 반면 “해지”는 계약의 효력을 장래에 대해 소멸시키는 것이며 

해지 시점까지 계약의 효력은 존속함

* 다만, 영문으로는 해제와 해지 모두 “terminate” 또는 “termination”이라고 표현하며 계약기간의 만료로 계약이 종료되는 

것은 “expire”라는 표현을 사용함 
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- 일반적으로는 계약 의무 불이행을 계약 해제 또는 해지 사유로 규정하며, 특히 필요하다고 생각하는 사항에 대해서는

이를 열거하고 해제나 해지 사유로 규정해 두는 것이 중요함 

계약 종료시의 조치 - 계약기간의 만료, 해제, 해지로 계약이 종료한 경우 계약 당사자의 계약에 근거한 권리의무 

관계는 이미 계약 종료 전에 구체화한 채권･채무를 제외하고는 원칙적으로 장래를 향하여 소멸함

- 계약 종료시에 조치하여야 할 사항은 계약의 종류나 종료 원인, 당사자의 입장이나 방침에 따라 각각 다를 것이나

연구개발 계약 종료시에 조치하여야 할 주요 사항으로는 ① 연구개발비 지급범위와 기지급된 연구개발비의 반환, 

② 계약 종료시까지 진행된 연구개발성과에 대한 취급, ③ Foreground IP의 권리 귀속과 실시권, ④ 연구개발에

사용된 기술장비와 자료의 반환, ⑤ 비밀유지, ⑥ 경업금지 등이 있음

- 계약이 해지되거나 만료되는 경우 효력을 상실하나 비밀유지, 손해보전, 준거법, 분쟁해결 등의 특정 조항은 

계약이 종료된 이후에도 여전히 적용될 수 있도록 명시적으로 정해 놓을 필요가 있음 

“계약기간 및 종료” (예시조항)

Article 13. Term and Termination

13.1 The term of this Agreement begins on the Effective Date and ends on YYYY-MM-DD.

13.2 In case that Foreign R&D Institute realizes that the contemplated time period is inadequate, it is 

required to notify Domestic R&D Institute immediately in writing and explain the reasons. In this event, 

Foreign R&D Institute shall make proposals as to how the original milestone plan can still be met without 

changes in performance scopes.

13.3 Domestic R&D Institute reserves the right to terminate all or part of this Agreement at any time 

(unilateral discretionary termination), whereby this Agreement remains the legal foundation for work 

performed prior to termination. 

13.4 Each Party shall have the right to terminate this Agreement with immediate effect in the event that 

the other Party is in a material breach of its obligations hereunder and fails to remedy such breach within 

fourteen (14) days after having been given a written notice in respect thereof.

13.5 To the extent permitted under applicable law, either Party may terminate this Agreement by written 

notice if the other Party becomes insolvent, or a petition of bankruptcy or any similar action under relevant

bankruptcy or insolvency proceedings is filed by or against said Party, or a receiver is appointed with respect

to any asset of said Party or liquidation proceedings are commenced by or against said Party.

13.6 Effect of Termination

(a) In the event of any termination pursuant to this Article 12, Foreign R&D Institute shall deliver Foreground

IP developed up till then to Domestic R&D Institute as soon as possible.

(b) In the event of termination pursuant to Section 12.1 of this Agreement, Foreign R&D Institute shall be 

entitled to demand the Financial Contribution; however, Foreign R&D Institute shall be obliged to offset 

any expenses saved as a result of the termination of the Agreement or acquired or maliciously omitted 

to acquire by other use of its manpower.

(c) In the event of termination pursuant to Section 12.2 of this Agreement, Foreign R&D Institute shall 

receive only such parts of the Financial Contribution, as are to be paid for the milestones, which have 

been reached and confirmed by Domestic R&D Institute, plus expenses incurred prior to termination, 

which can no longer be rescinded or avoided. It is permissible to show that less work was actually 

performed / lower expenses were actually incurred.
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(14) 진술과 보증 

계약의 종류에 따라 계약 당사자에게 다양한 보증을 요구할 수 있으나 계약서에서 당사자가 진술과 보증한 내용이 

사실과 다를 경우에는 그 자체로 계약위반으로 손해배상 책임을 질 수 있으므로 주의가 필요함 

* 진술(representations)과 보증(warranties)은 일반적으로 함께 사용하나 “보증”이라는 표현만으로도 그 법적 효과는 유사함

- 기술 관련 계약의 경우 일반적으로 포함되는 보증의 유형으로는 ① 계약 당사자가 계약을 체결할 권한이 있다는 

보증, ② 계약의 대상이 되는 특허권의 권리자라는 보증, ③ 특허의 대상이 되는 특허권이 유효하다는 보증, ④ 

실시 가능성 및 경제적 효용성에 대한 보증, ⑤ 제3자 특허 비침해 보증 등이 있음 

- 보증 조항이 없으면 준거법이 적용되는 국가의 보증 관련 법령이 적용되므로 해당 법령과 판례의 내용을 검토할 

필요가 있음

13.7 The provisions of those articles which by their nature or implication are required to survive expiry or 

termination of this Agreement for any reason shall survive, together with such other provisions necessary 

to give effect to such provisions.

제13조 계약기간 및 종료

13.1 본 계약기간은 발효일로부터 시작하여 [  년 월 일]까지 유효하다.

13.2 해외기관이 고려된 기간이 부적절하다고 판단하는 경우, 즉시 국내국내 연구개발기관에 서면으로 통지하고 이유를 설명

해야 한다. 이 경우, 해외기관은 수행 범위를 변경하지 않고 원래의 단계별 성과(마일스톤) 일정을 어떻게 충족시킬 수 있는지

제안해야 한다.

13.3 국내 연구개발기관은 언제든지 본 계약의 전부 또는 일부를 해지할 수 있는 권리를 가진다(임의해지권). 단, 본 계약은 

계약 종료 전에 수행된 작업에 대한 법적 근거로 유지된다.

13.4 일방 당사자는 상대방 당사자가 본 계약의 의무를 실질적으로 위반하여 서면 통지를 받은 날로부터 14일 이내에 그러한

위반사항을 치유하지 못한 경우 즉시 계약을 해지할 수 있다.

13.5 일방 당사자가 지급불능 상태이거나 파산신청 또는 파산 또는 지급불능 절차에 따른 유사한 조치가 당사자에 의해 제기

되거나 당사자에 대해 제기되거나 파산관재인이 상기 상대방의 자산 또는 파산 절차에 대해 선임된 경우, 상대방 당사자는 

적용되는 법이 허용하는 범위 내에서 본 계약을 해지할 권한을 가진다.

13.6 계약 종료의 효과

(a) 본 계약 제12조에 따라 계약이 종료되는 경우, 해외기관은 그때까지 개발된 Foreground IP를 가능한 한 신속하게 국내 

연구개발기관에게 전달해야 한다.

(b) 본 계약 제12.3에 따라 계약이 해지되는 경우, 해외기관은 보수를 요구할 수 있다. 다만, 해외기관은 계약 종료의 결과로

절약되거나 인력을 다른 곳에 사용하여 얻거나 혹은 고의적으로 생략된 비용은 제외하여야 한다. 

(c) 본 계약 제12.4에 따라 계약이 해지되는 경우, 해외기관은 국내 연구개발기관이 달성하였음을 확인한 단계별 성과(마일

스톤) 일정에 대해 지불해야 하는 재정적 기여에 종료 이전에 발생한 비용 및 더 이상 철회하거나 피할 수 없는 비용을 

더하여 지급 받는다. 실제로는 더 적은 작업이 수행되었다거나 혹은 더 적은 비용이 발생하였음을 보여 줄 수 있다. 

13.7 본 계약의 기간 만료 또는 어떤 이유로 해지 되더라도 계약의 본질상 또는 묵시적으로 요구되는 조항들은 그러한 조항에

영향을 미치는데 필요한 다른 조항들과 함께 효력을 유지한다. 
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- 영미법에서는 묵시적 보증(implied warranty) 법리에 따라 계약서에 명시적으로 포함되지 않았더라도 인정되는 

보증이 있을 수 있다는 점에서 명시적으로 약정한 보증 내용이 유일한 보증이며 이를 제외한 일체의 보증은 

하지 않는다는 보증면책 조항을 포함하는 것이 일반적임

* 미국의 경우 제품 공급계약서에 제3자 특허 비침해 보증 조항이 없더라도 제조사는 고객사에 대해 묵시적 보증(implied 

warranty)을 한 것으로 판단함

“진술과 보증” (예시조항)

Article 14. Representations and Warranties

14.1 Each Party represents and warrants that:

(a) it has full power and authority to carry out the actions contemplated under this Agreement and its entry 

into and performance under the terms of this Agreement will not infringe the rights of any third party 

or cause it to be in breach of any obligations to a third party; and

(b) it will carry out the research and development work in a proper and careful manner based on the latest 

scientific and technical state of the art, utilizing all of its own applicable knowledge and experience, and 

with the exercise of scientific due diligence to achieve the technical objectives set forth in the Performance

Specifications.

14.2 Foreign R&D Institute warrants that there are, at the date of this Agreement, no laws, regulations or 

other controls which restrict or prohibit the export of the results of R&D PROJECT to Domestic R&D Institute.

제14조 진술과 보증

14.1 각 당사자는 다음을 진술하고 보증한다:

(a) 각 당사자는 본 계약에 의거하여 예상되는 조치들을 수행할 전권을 가지며 본 계약의 체결과 본 계약의 조건에 따른 

이행이 제3자의 권리를 침해하거나 제3자에 대한 의무의 위반을 야기하지 않으며, 

(b) 각 당사자는 적합한 자격을 갖춘 인력을 활용하여 합당한 기술과 관심을 갖고 전문적인 태도로 본 연구개발과제를 수행한다.

14.2 해외기관은 본 계약일 당시 연구개발과제 성과를 국내 연구개발기관으로 수출하는 것을 제한하거나 금지하는 법률 규정 

혹은 기타 제한이 존재하지 않음을 보증한다.

(15) 손해보전과 책임 

손해보전(indemnification)이란 손해(손실, loss)에 대한 보상(배상)을 의미함

- 일반적인 손해배상 조항과 달리 손해보전(indemnification) 조항은 계약에 따라 당사자 일방의 계약의무 불이행과

관련 없이 발생한 손해를 보상할 수 있고, 배상 범위 역시 일반적으로 인정되는 손해배상보다 더 넓게 인정될 

수 있음

- 당사자의 계약의무 불이행 등으로 인한 손해의 범위를 입증하는 것이 어려운 경우가 많다는 점에서 계약서에는 

이러한 손해보전 조항이 반드시 필요함

손해보전의 범위로 통상 ‘defend, indemnify and hold harmless’라는 표현이 사용되지만 이는 가장 넓은 범위의 

손해를 보전한다는 의미가 되므로 주의할 필요가 있음
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손해보전 조항을 포함하는 것에 대해 양 당사자 간 합의가 어려운 경우, 손해보전의 금액적 범위를 제한하는 방안도

고려할 수 있음

* 연구개발비를 지원하는 국제공동연구 계약의 경우 전체 연구개발비 또는 일부 금액 한도에서 손해보전 금액의 상한을 명시적

으로 규정하는 것도 가능함 

손해보전 조항에 따른 보상이 유일한 구제수단(sole remedy)임을 규정하지 않는 경우, 계약위반에 따른 손해배상도

별도로 청구할 수 있고, 이 경우 손해보전에서의 금액제한이 적용되지 않으므로 손해보전을 제공하는 계약 당사자의

책임 범위가 무한정 확대될 수 있음

“손해보전과 책임” (예시조항)

Article 15. Indemnification and Liability

A Party (the “Indemnifying Party”) shall indemnify, defend and hold the other Party and its officers, researchers,

employees, agents and other personnel (the “Indemnified Party”) harmless from and against any and all 

damages, costs, expenses, legal fees and other out of pocket expenses incurred by the Indemnified Party 

in relation to any claim against it arising out of or in connection with the Indemnifying Party’s performance, 

non-performance or breach of this Agreement.

제15조 손해보전

당사자 일방(“보상자”)은 상대 당사자와 상대 당사자의 임원, 연구자, 직원, 대리인 및 기타 인력(“피보상자”)에게 보상자에 의한

본 계약의 이행, 불이행 또는 위반에서 기인하거나 이와 관련하여 피보상자에게 제기된 청구에 관하여 피보상자가 발생시킨 

모든 손해, 비용, 지출, 법률 수수료 및 기타 경비를 보상한다.

(16) 수출제한 

국내뿐만 아니라 미국, 중국 등 해외 주요국 역시 주요 기술의 국외 유출에 대해 매우 신중하며 국가 핵심기술의 

경우에는 대부분 해외 이전 시 정부의 허가나 신고를 요구함

각 국가가 엄격하게 통제하는 기술에 대한 이전 또는 공유가 필요한 분야는 국제공동연구 분야에서 제외하는 것이 

바람직하며, 이에 대한 국제공동연구가 필요하다면 각 국가로부터 그에 필요한 사전 허가를 받거나 사전 신고를 

하여야 한다는 점에서 이러한 의무 부담에 관한 조항이 필요함

- 수출이 통제될 수 있는 정보, 자료, 기술 등은 제공하지 않도록 사전에 합의하고, 그러한 정보, 자료, 기술 등에 

상대방이 접근하지 않도록 각 당사자에게 주의를 시킬 필요가 있음

“수출제한” (예시조항)

Article 16. Export Control

This Agreement is made subject to any restrictions concerning the export of products or technical information

from the countries that may be imposed on the Parties from time to time. Each Party agrees that it will not 

export, directly or indirectly, any technical information acquired from the other Party under this Agreement 

or any products using such technical information to a location or in a manner that at the time of export 
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(17) 준거법과 분쟁 해결 관할 

준거법은 본 계약의 적용이나 해석의 기준이 되는 법을 의미함

- 예컨대 준거법이 한국법인 경우, 본 계약의 특정 조항의 해석이나 유무효 여부를 판단함에 있어 한국법을 적용함

- 국제계약의 경우에는 준거법 정하는 것이 상당히 중요한데, 계약 당사자들은 당연히 자국법(自國法)을 준거법으로

하기를 원하기 때문에 서로 의견이 충돌하게 됨

준거법 조항은 연구개발 계약이 어느 국가의 법률에 따라 해석될지 여부를 미리 약정하는 것으로 계약 관련 분쟁이 

발생한 경우 해결 절차와 소송 시 관할 법원 등을 정함

국제공동연구 계약의 협상 실무상 협상력이 우위에 있는 당사자가 거주하는 국가의 법률과 법원을 각각 준거법과 

분쟁관할로 하는 경우가 많지만, 협상 전략상 더 중요한 계약 조건을 관철시키기 위해 준거법 조항을 양보하는 

경우도 존재함

- 양 당사자 간에 준거법에 대한 합의가 이루어지지 않는 경우 제3국의 법률을 준거법으로 하는 경우도 있으나 

준거법은 분쟁 관할 지역과 일치시키는 것이 바람직함

“준거법 및 관할” (예시조항)

Article 17. Governing Law and Jurisdiction

This Agreement shall be governed, construed, and interpreted in accordance with the laws of the Republic 

of Korea without regard to any choice of law provisions. Any claim or lawsuit arising from or relating to this 

Agreement shall be filed and maintained in a court of competent jurisdiction in Seoul, the Republic of Korea, 

and the Parties agree to personal jurisdiction and convenient forum therein.

제17조 준거법 및 관할

본 계약은 법률의 선택 조항에 관계 없이 대한민국 법률에 따라 규율되고 해석된다. 본 계약으로 인해 또는 본 계약과 관련하여

발생하는 모든 청구 또는 소송은 대한민국 서울의 관할 법원에 제기 및 유지되어야 하며, 양 당사자는 인적 관할권 및 편리한 

법정지에 동의한다. 

requires an export license or other governmental approval, without first obtaining the written consent to do 

so from the appropriate agency or other governmental entity in accordance with applicable laws.

제16조 수출제한

본 계약은 각 당사자에 부과될 수 있는 국가로부터 제품 또는 기술정보의 수출에 관한 제한 사항을 준수해야 한다. 각 당사자는

본 계약에 따라 상대방 당사자로부터 획득한 기술정보 또는 그러한 기술정보를 사용하는 제품을 특정 지역이나 방법으로 

수출하는데 있어서 수출 허가 또는 기타 정부 허가가 필요한 경우, 관련 법규에 따라 담당 기관이나 기타 정부 기관으로부터 

그러한 수출에 대한 서면 승인을 먼저 얻기 전에는 진행하지 않을 것에 동의한다. 
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(18) 기타 일반 조항 

계약의 종류와 관계없이 계약서에 일반적으로 포함되는 내용이 존재하는데 이를 묶어서 일반 조항(General Provisions)

으로 분류함

- 계약서의 가장 마지막에 기재하는 것이 일반적이며 관련 내용으로는 통지(Notice) 조항, 계약양도(Assignment)

조항, 권리포기(No Waiver) 조항 등이 있음

(19) 서명 

인장 날인을 하는 국내계약서와 달리 국제계약서에서는 일반적으로 대표자가 서명함

(서명란 기재 및 서명방법) 서명란(signature block)에는 계약서 전문에서 표시한 것과 동일하고 정확하게 full 

name으로 당사자를 표기하며 서명자의 성명과 직위를 기재함

- 계약 체결과 관련하여 상대방의 서명보다 좀 더 강한 증거력을 원하는 경우 공증(notary)을 요청할 수 있음

* 공증을 하는 경우, 적어도 기명된 당사자가 서명하였음이 추정된다는 점에서 계약서의 진위에 대한 다툼을 방지하고 소송에서

진정한 공문서로 추정되며 일반적으로 강한 증명력이 인정됨

(서명된 계약서의 원본) 일반적으로 계약서는 당사자 수에 맞추어 출력하여 당사자 모두 서명한 후 당사자 각각이 

서명한 계약서 원본을 1부씩 보관함

- 다만, 국가에 따라서는 계약서 서명본을 스캔한 파일을 이메일로 보내면서 원본이 없더라도 계약이 유효하므로 

스캔본만 교환하자고 요구하는 경우가 있는데 이 경우에는 아래 예시 조항과 같이‘사본’조항을 사용할 수 있음

“전자서명” (예시조항)

Counterparts. This Agreement may be executed by any of the Parties hereto in counterparts, via written, 

electronic or scanned signature, each of which shall be deemed to be an original, but all such counterparts 

shall together constitute one and the same Agreement.

사본. 본 계약은 서면, 전자 또는 스캔 서명을 통해 당사자에 의해 사본으로 체결될 수 있으며, 각 사본은 원본으로 간주되지만

모든 사본은 함께 하나의 동일한 계약을 구성한다. 



부 록

191

나. 국제계약서 샘플(예시)

Research and Development Agreement

연구개발계약

THIS RESEARCH AND DEVELOPMENT AGREEMENT (this “Agreement”) is made and 

entered into as of [DATE] (the “Effective Date”) by and between:

[NAME OF COMPANY], a company duly incorporated and existing under the laws 

of Republic of Korea and having its principal office at [ADDRESS] (hereinafter referred 

to as “Domestic R&D Institutue”), and

[NAME OF ENTITY], a legal entity duly organized and existing under the laws of 

[COUNTRY] and having its principal office at [ADDRESS] (hereinafter referred to as “Foreign 

R&D Institutue”).

본 연구개발계약(�본 계약�)은 [  년 월 일 ](“발효일”)부로 [ 국가명 ]의 법률에 의거하여 설립되고 

존속되고 있으며 [ 주소 ]에 주사무소를 두고 있는 [ 회사명 ](“국내연구개발기관”)과 [ 국가명 ]

의 법률에 의거하여 설립되고 존속되고 있으며 [ 주소 ]에 주사무소를 두고 있는 [ 기관명 ](“해외연

구개발기관”) 간에 체결되었다.

(hereinafter referred to as “Party” individually and the “Parties” collectively, as the context 

may require) 상기 각각은 “당사자”로, 통칭하여서는 “당사자들”이라 한다

RECITALS

WHEREAS, Domestic R&D Institute has the capability and expertise to undertake 

research for [FIRST TECHNOLOGY];

WHEREAS, Foreign R&D Institute the capability and expertise to undertake research 

for [SECOND TECHNOLOGY]; and

WHEREAS, the Parties wish to participate in a joint research and development 

project (the “R&D PROJECT”) derived from or incorporating [FIRST TECHNOLOGY] and 

[SECOND TECHNOLOGY].

NOW THEREFORE, in consideration of the mutual covenants, terms and conditions 

set forth herein, the Parties agree as follows:
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국내연구개발기관은 [제1기술]에 대한 연구를 수행할 능력과 전문성을 보유하고 있으며, 해외연구개

발기관은 [제2기술]에 대한 연구를 수행할 능력과 전문성을 보유하고 있고, 당사자들은 [제1기술]과 

[제2기술]로부터 파생되거나 이를 포함하는 공동연구개발과제에 참여하기를 희망한다. 이에 따라, 당

사자들은 이하에 포함된 상호간의 약속과 계약조건을 약인으로 하여 다음과 같이 합의한다.

Article 1. Definitions

Words or expressions used in this Agreement shall have the meanings set forth below 

unless it is expressly stated to the contrary or any other meaning is apparent in the 

context in which such words or expressions are used.

제1조 정의

본 계약에 시용되는 단어나 표현은, 명시적으로 달리 표현되지 않는 한 도는 문맥상 다른 의미임이 

명백하지 않는 한, 아래 규정되는 의미를 가진다.

1.1 “Affiliate” means any corporation or other business entity which, either directly or 

indirectly, controls, is controlled by, or is under common control with a Party as 

of the Effective Date. As used in this definition, the term “control” means possession 

of ownership of more than 50% of the nominal value of the issued share capital 

of the legal entity or of more than 50% of the issued share capital entitling the 

holders to vote for the election of directors or persons performing similar functions, 

or right by any other means to elect or appoint a majority of the directors of the 

legal entity (or persons performing similar functions), and/or the right to elect or 

appoint directors of such legal entity (or persons performing similar functions) who 

have a majority vote, and/or the right, entitlement and/or ability to direct the business 

activities of the legal entity.

1.1 “관계회사”란 본 계약의 효력발생일 현재, 직, 간접적으로 일방을 통제하거나 일방의 통제를 받

거나 그 일방과 공동으로 통제권을 가지는 회사나 업체를 의미한다. 여기서 “통제”란 법인 발행

주식 액면가의 50%를 초과하는 소유권을 보유하거나, 법인의 이사나 그와 유사한 기능을 하는 

자의 다수를 선택하거나 선임할 수 있는 의결권을 행사할 수 있도록 하는 주식의 50%를 초과

하여 보유하거나, 법인의 사업 활동을 지시할 수 있는 다수의 투표권이나 권리를 보유하는 이사

들을 선택하거나 선임할 수 있는 권리를 보유하고 있음을 의미한다.

1.2 “Background IP” all patents and other intellectual property rights which exists as of 

the Effective Date, is already owned or controlled by a Party hereto, and is not 

created or invented under this Agreement, or acquired outside of R&D PROJECT 

defined in this Article 1.
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1.2 “Background IP”란 효력발생일 현재 존재하는 특허 및 기타 IP로서 일방이 소유하거나 지배하고 

있고, 본 계약에 의해 창작되거나 발명되지 않은 것 또는 본 계약 제1조에 정의된 연구개발과

제 범위 밖에서 획득된 특허 및 기타 IP를 의미한다.

1.3 “Confidential Information” shall mean all findings, results, data and documents, technical 

or non-technical, being disclosed or provided by a disclosing Party to a receiving 

Party under this Agreement and R&D PROJECT results developed by either Party 

under this Agreement.

1.3 “비밀정보”란 본 계약에 따라 제공 당사자가 제공 받은 당사자에게 공개하거나 제공한 모든 발견, 

결과, 데이터 및 본 계약에 따라 양 당사자가 개발한 연구개발과제 결과를 의미한다.

1.4 “Know-how” means unpatented technical information (including, without limitation, 

information relating to inventions, discoveries, concepts, methodologies, models, 

research, development and testing procedures, the results of experiments, tests and 

trials, manufacturing processes, techniques and specifications, quality control data, 

analyses, reports and submissions) that is not in the public domain.

1.4 “노하우“란 일반적으로 알려지지 않은, 특허로 등록되지 않은 기술정보(발명, 발견, 개념, 방법, 모

델, 연구, 개발 및 시험절차, 실험 결과, 시험 및 시도, 제조 공정, 테크닉 및 규격, 품질 관리 

데이터, 분석결과, 리포트 및 제출본을 포함하되 이에 한정되지 않음)를 의미한다.

1.5 “Foreground IP” means is all Intellectual Property acquired by Parties (or a third party, 

which performs work under R&D PROJECT on behalf of the Parties) in the course 

of performance of R&D PROJECT defined in this Article 1, which is patentable and/or 

protectable under copyright laws, regardless of whether such knowledge is written 

down, stored, embodied, or otherwise recorded in e.g. records, descriptions, test 

set-ups or arrangements, models, devices, equipment, or facilities.

1.5 “Foreground IP”는, 지식재산이 기록, 저장, 구현 또는 달리 기록되는지 여부에 관계없이, 본 계

약 제1조에 정의된 연구개발과제 수행 과정에서 당사자 (또는 당사자를 대신하여 연구개발과제

에 따라 작업을 수행하는 제3자)가 취득한 모든 지식재산을 의미하는 것으로, 예컨대 기록, 설

명, 시험 설정 또는 배치, 모델, 장치, 장비 또는 시설 등을 포함한다.

1.6 “Intellectual Property” or “IP” means any discovery, invention, formulation, know-how, 

method, technological development, enhancement, modification, improvement, work 

of authorship, computer software and documentation thereof, data or collection 

of data, whether patentable or not, or susceptible to copyright or any other form 

of legal protection.

1.6 “지식재산” 또는 “IP”란 발견, 발명, 공식, 디자인, 노하우, 방법, 기술개발, 개량, 수정, 향상, 저

작, 설계도, 소프트웨어, 이들에 대한 문서, 데이터 등을 의미하며, 특허를 받을 수 있는지 여부

와는 관계없고 저작권이나 다른 형태의 법적 보호를 받을 수도 있다.



국가연구개발사업 국제공동연구 매뉴얼

194

1.7 “R&D PROJECT” means the performance of research and development work as described 

in “R&D PROJECT” means the performance of research and development work as 

described in the Statement of Work (“SOW”) which is attached hereto as Annex 1.

1.7 “연구개발과제”란 본 계약서에 Annex 1으로 첨부된 수행계획서(이하 “수행계획서”라 함)에 기술

된 연구개발 작업의 수행을 의미한다.

1.8 “R&D Outcomes” means tangible and intangible outcomes, including products, facilities, 

equipment and intellectual property rights, that are generated or derived in the process 

of performing a R&D PROJECT under this Agreement or as a result thereof.

1.8 “연구개발성과”란 본 계약에 따른 연구개발과제의 수행 과정에서 또는 그 결과로 인하여 창출 

또는 파생되는 제품, 시설･장비, 지식재산권 등 유형･무형의 성과를 의미한다.

Article 2. R&D PROJECT 

제2조 연구개발과제

2.1 R&D PROJECT will begin on [Insert Date] (hereinafter referred to as the 

“Commencement Date”) and will continue until [insert date] or until any later date 

agreed in writing between the parties, or until this Agreement is terminated in 

accordance with Article 12. If this Agreement is entered into after the Commencement 

Date, it will apply retrospectively to work carried out in relation to R&D PROJECT 

on or after the Commencement Date. 

2.1 본 과제는 [일자 입력](이하 “시행일”라 함)에 시행이 되었거나 될 예정되며 [일자 입력]까지, 혹

은 당사자들에 의해 서면으로 협의된 이후의 일자나 본 계약이 제12조에 따라서 해지가 될 때

까지 지속된다. 시행일 이후에 본 계약을 체결하는 경우, 시행일 당시 혹은 이후에 과제와 관련

하여 진행된 연구에 소급적으로 적용된다. 

2.2 Foreign R&D Institute agrees to carry out the tasks allotted to it in the SOW (Annex 

1) with reasonable skill and care, and will provide the human resources, materials, 

facilities and equipment that are designated as its responsibility in Annex 1. R&D 

PROJECT will be carried on under the direction and supervision of the Principal 

Researcher [insert the name of the principal researcher]

2.2 해외연구개발기관은 온당한 기술과 주의를 통해 수행계획서(부록1)에 따라 할당된 과제를 이행

하며 부록 1에서 책임으로 지정된 인력, 자료, 시설 그리고 장비를 제공한다. 과제는 책임연구원 

[책임연구원 성명 기입]의 지시와 감독 하에 진행된다. 

2.3 The SOW shall include, as a minimum, the name(s) of the principal researcher(s), 

identification of the research subject, a statement of work, the period of performance, 

a budget, and such other terms and conditions as may be necessary, set forth in 

the SOW (Annex 1).
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2.3 연구개발 작업 내용 및 준수 일정에 관한 세부 사항은 수행계획서(부록 1)에 명시되어 있다.

Article 3. Implementation and Performance of R&D PROJECT

제3조 연구개발과제의 수행

3.1 Each Party shall perform R&D PROJECT in a professional and diligent manner and 

shall provide its commercially reasonable best efforts in favoring a successful 

achievement of R&D PROJECT. In particular, Foreign R&D Institute shall undertake 

and diligently work to perform the research and development work set out in the 

Agreement and in SOW in accordance with recognized industry practices, techniques, 

and standards as applied by a qualified and experienced professional.

3.1 각 당사자는 과제를 전문적이고 성실하게 이행해야 하며, 과제의 성공적인 달성을 위해 상업적

으로 합리적인 최선의 노력을 다해야 한다. 특히, 해외연구개발기관은 자격을 갖춘 숙련된 전문

가가 인정된 산업관행, 기술 및 표준에 따라 본 계약 및 수행계획서에 명시된 연구 및 개발 작

업을 수행해야 한다.

3.2 As coordinated between themselves in advance, the Parties shall in timely fashion 

furnish each other with the information required to carry out the research and 

development work under R&D PROJECT and either provide or make available for 

the duration of the work any necessary documents, objects, and aids in the form 

appropriate for the intended purpose.

3.2 양 당사자간에 미리 협의된 대로, 당사자들은 과제에 따라 연구개발 작업을 수행하는 데 필요한 

정보를 적시에 제공하고, 필요한 기간 동안 필요한 문서, 물건을 제공해야 하고, 본 계약의 목

적에 적합한 방식으로 협조하여야 한다.

3.3 The Parties shall perform R&D PROJECT according to the chronological progress 

of the research and development work in a time schedule that is subdivided in 

milestones (included in Annex 1).

3.3 양 당사자는 단계별 성과(마일스톤)(부록 1에 포함)으로 세분화된 시간 스케줄에 따른 본 계약 

연구 개발업무의 진행 상황에 따라 본 과제를 이행하여야 한다. 

3.4 All objects, documents, and other materials furnished by Domestic R&D Institute 

are provided strictly on a loan basis. Upon termination of the Agreement, these 

must be returned to Domestic R&D Institute so long as the nature of the objects 

and/or materials allows the return, unless otherwise agreed in a separate loan 

agreement.

3.4 국내연구개발기관이 제공한 모든 물건, 문서 및 기타 자료는 대여로 제공된다. 계약이 종료되면 

별도의 대여계약에 달리 합의되지 않는 한, 대상 및/또는 자료의 특성상 반환이 허용되는 한 해

외연구개발기관은 국내연구개발기관에 모두 반환하여야 한다.
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3.5 Foreign R&D Institute is required to deliver comprehensive project documentation 

to Domestic R&D Institute at the latest upon completion of R&D PROJECT. Such 

documentation shall include the final report of R&D PROJECT, working documents 

created and all Foreground IP. 

3.5 해외연구개발기관은 과제 완료시 상세한 과제 관련 서류를 국내연구개발기관에 전달하여야 한

다. 관련 서류는 과제 최종보고서, 과제 수행 도중에 작성된 작업 문서 및 모든 Foreground 

IP가 포함된다. 

3.6 Foreign R&D Institute is willing to take account of any change requests made by 

Domestic R&D Institute with regard to R&D PROJECT realization to the extent such 

requested changes are within the scope of the Performance Specifications. Any 

changes with regard to R&D PROJECT after execution of this Agreement shall be 

agreed by both parties in writing and such written agreement shall stipulate the 

payment for the additional costs as well as the deadlines, if the change requests 

have an impact on the cost structure, deadlines, and/or milestone plan. 

3.6 해외연구개발기관은 국내연구개발기관이 과제 변경을 요청한 경우, 그러한 변경이 과제 성능 사

양의 범위 내에 있는 한, 과제 수행과 관련하여 국내연구개발기관의 변경 요청을 고려해야 한

다. 본 계약 체결 후에 과제와 관련한 모든 변경은 양 당사자가 서면으로 합의해야 하며, 변경 

요청이 비용 구조, 마감일 또는 과제 단계(마일스톤) 일정에 영향을 미치는 경우, 변경에 대한 

서면 합의서에는 마감일과 추가 비용에 대한 보수를 규정해야 한다. 

3.7 Each Party shall retain sole responsibility for its work. If one of the Parties instructs 

a third party to carry out its work, it does so in its own name and at its own expense 

unless both Parties agree not to do. 

3.7 각 당사자는 자신들이 수행한 작업에 대하여 단독으로 책임을 진다. 양 당사자 중 일 당사자가 

제3자에게 업무를 수행하도록 지시하는 경우, 상대방 당사자가 동의하지 않는 한 자신의 명의와 

비용으로 진행하여야 한다.

3.8 A Party that enters into a subcontract with or otherwise involves a third party, including 

but not limited to its Affiliates, for a part of the Party's tasks in R&D PROJECT 

shall remain solely responsible for performance of the Party's tasks in R&D PROJECT 

and for such third Party's compliance with the provisions hereof. For the avoidance 

of any doubt, such third party's failure to comply with this Agreement shall be deemed 

to be a breach of this Agreement by the Party who subcontracts to or involves the 

third party. Further the Party shall ensure that such subcontract or involvement 

of third party does not affect the rights and obligations of the other Parties under 

this Agreement.
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3.8 과제에서 당사자 업무의 일부에 대해 협력업체를 포함하되 이에 국한되지 않는 제3자와 하도급 

계약을 체결하거나 제3자와 관련된 당사자는 해당 과제에서 자신의 업무 수행과 제3자의 계약 

조항 준수 여부에 대해 전적으로 책임진다. 혼동을 방지하기 위해 기술하자면, 해당 제3자가 본 

계약을 준수하지 않으면 제3자와 관련되거나 또는 하도급 계약을 체결한 당사자가 본 계약을 

위반한 것으로 간주된다. 또한 당사자는 그러한 하도급 업체 또는 제3자의 참여가 본 계약에 따

른 상대방 당사자의 권리와 의무에 영향을 미치지 않도록 보장한다.

3.9 Nothing in this Agreement shall be deemed to create a partnership with third-party 

effect between the Parties. Regardless of the foregoing, no Party is entitled to act 

for or represent any other Party vis-à-vis third parties.

3.9 본 계약의 어떤 내용도 당사자 간에 제3자 효력을 가진 파트너쉽(또는 합자회사)을 설립하는 것

으로 간주되지 않는다. 전술한 내용에 관계없이, 어떠한 당사자도 제3자에 대해 상대방 당사자

를 대리하거나 대리할 권한이 없다.

Article 4. Payments

제4조 비용지급

4.1 Subject to Foreign R&D Institute’s compliance with the terms and conditions of 

this Agreement and performance of its obligation under this Agreement, Domestic 

R&D Institute will pay a total fixed amount of US$ [AMOUNT] (in words : [AMOUNT 

IN WORDS] US Dollars) (“Financial Contribution”) to Foreign R&D Institute after receipt 

by Domestic R&D Institute of invoices issued in accordance with Annex 1 within 

60 days. 

4.1 해외연구개발기관이 본 계약의 모든 약관을 준수하고 의무를 이행하는 경우, 국내연구개발기관

은 부록 1에 따라 발행된 송장 수령일로부터 60일 이내에 총 금액 US $ [금액] ([금액을 영어

로 표시] US Dollars) (이하 “재정적 기여”라 함)을 해외연구개발기관에 지급한다. 

4.2 Each payment pursuant to this Agreement shall be paid in U.S. dollar currency by 

wire transfer.

4.2 본 계약에 따른 각 지급은 전신 송금을 통해 미국 달러 통화로 지불된다. 

4.3 R&D PROJECT contains a payment plan (included in Annex 1, hereinafter the “Payment 

Plan”). The Financial Contribution will be paid in accordance with the Payment 

Plan, after the respective milestone has been (i) reached and (ii) confirmed by Domestic 

R&D Institute. The Payment Plan and the amount of Financial Contribution may 

be amended by Domestic R&D Institute, according to the result of annual evaluation 

of R&D PROJECT by Specialized Institution.

4.3 과제에는 비용지급계획(부록 1에 포함, 이하 “비용지급계획”이라 함)이 포함되어 있다. 재정적 

기여는 (i) 각 단계별 성과급(마일스톤) 목표를 달성하고 (ii) 국내연구개발기관이 이를 확인한 
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후에 비용지급계획에 따라 지급된다. 이 비용지급계획 및 지급금액은 전문기관의 연차 과제평가 

결과에 따라 국내연구개발기관이 수정할 수 있다.

4.4 The Financial Contribution in accordance with the preceding terms constitutes full 

and complete consideration for all work performed by Foreign R&D Institute under 

this Agreement as well as for Foreground IP subject to the terms and conditions 

of this Agreement.

4.4 위 조항에 따른 재정적 기여는 본 계약 조건에 따른 Foreground IP에 대한 것뿐 아니라 본 

계약에 따라 수행된 모든 작업에 대한 완전한 보상으로 지급되는 것이다. 

4.5 Since R&D PROJECT receives funding from Specialized Institution, Foreign R&D 

Institute will comply with the terms and conditions of that funding of Specialized 

Institution. In particular, each of the Parties will provide the other with reasonable 

assistance in submitting any report of R&D PROJECT required by Specialized 

Institution.

4.5 본 과제는 전문기관으로부터 출연(펀딩)을 제공받기 때문에, 해외연구개발기관은 전문기관의 출

연 조건을 준수한다. 각 당사자는 전문기관의 요구에 따라 상대방이 과제보고서를 제출하여야 

하는 경우 이에 필요한 온당한 지원을 제공한다.

4.6 Foreign R&D Institute shall maintain complete and accurate accounting records 

of the R&D PROJECT in accordance with generally accepted accounting practices. 

These records shall be available for inspection, review, and audit at reasonable times 

by Domestic R&D Institute for five (5) years following the end of Foreign R&D Institute’s 

fiscal year in which such costs are incurred. Within thirty (30) days following either 

the completion of R&D PROJECT or termination of this Agreement (for any reason), 

Foreign R&D Institute shall provide Domestic R&D Institute with a final financial 

report of R&D PROJECT under this Agreement. The Financial Contribution provided 

by Domestic R&D Institute for this R&D PROJECT shall be applied to the direct 

and indirect costs of the R&D PROJECT.

4.6 해외연구개발기관은 사업비 사용에 대해 일반적으로 인정되는 회계 관행에 따라 본 과제의 완

전하고 정확한 회계 기록을 유지해야 한다. 이러한 기록은 그러한 비용이 발생한 해외연구개발

기관의 회계연도 종료 후 5년 동안 국내연구개발기관이 합리적인 시간에 검사, 검토 및 감사를 

위해 이용할 수 있다. 과제 완료 또는 본 계약 종료 후 30 일 이내에 (어떤 이유로 든) 해외연

구개발기관은 국내연구개발기관에게 본 계약에 따른 과제의 최종 정산보고서를 제공해야 한다. 

이 과제를 위해 국내연구개발기관이 제공한 재정적 기여는 본 과제의 직접 및 간접비용에 한해 

적용되어야 한다.

4.7 Foreign R&D Institute will spend R&D expenses under this Agreement, including 

without limitation labor expenses, research facility/equipment expenses, research 
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material expenses, and research activity expenses, in the form of R&D exclusive 

credit cards or bank transfers. Foreign R&D Institute may use the R&D expenses 

under this Section in the form of bank-issued checks only if they cannot be used 

in the form of R&D exclusive credit cards or bank transfers.

4.7 해외연구개발기관은 본 협약에 따라 인건비, 연구시설･장비비, 연구재료비, 연구활동비 등을 포

함하되 이에 국한되지 않는 연구개발비를 연구개발전용 신용카드나 은행 이체의 방식으로 지출하

여야 한다. 해외연구개발기관은 본 항에 따른 연구개발비를 연구개발전용 신용카드나 은행 이체 

방식으로 사용할 수 없는 경우에만 은행발행 수표 형식으로 사용할 수 있다. 

4.8 In case that Foreign R&D Institute spend R&D expenses for transaction with a business 

entity in the form of bank transfers, bank-issued checks, or cash payment, a tax 

invoice or equivalent transaction certification document must be received and kept 

in accordance with the laws of the country where Foreign R&D Institute is located. 

4.8 해외연구개발기관이 연구개발비를 계좌이체, 수표 발행, 현금지급 형태로 사업자와 거래할 때에

는 해외연구개발기관 소재국의 법률에 따라 세금계산서 또는 이에 준하는 거래증명서류를 받아

서 보관해야 한다.

Article 5. Tax 

제5조 세금

5.1 The Parties have sole responsibility to comply with respect to their own tax obligations 

and liabilities rising from this Agreement. Should any loss, damage or any other 

disadvantage to either Party arise from a breach of the other Party’s obligations 

or responsibilities under this clause then the Party which is responsible for such 

loss, damage or any other disadvantage shall fully indemnify the other Party. 

5.1 양 당사자는 본 계약에서 발생하는 각 당사자의 납세 의무 및 책임을 준수할 전적인 책임을 진

다. 본 조항에 따른 상대방 당사자의 의무 또는 책임 위반으로 인해 당사자에게 손실, 손해 또

는 기타 불이익이 발생하는 경우 해당 손실, 손해 또는 기타 불이익에 대하여 책임이 있는 당사

자는 상대방의 손해를 완전하게 보전하여야 한다.

5.2 All amounts payable to Foreign R&D Institute in respect of this Agreement will be 

paid after deduction of withholding taxes, levies, duties, interest or administrative 

fees (“Withholding Taxes”), if any, that must be withheld at source by Domestic 

R&D Institute and paid to the responsible Tax Authority for the account of Foreign 

R&D Institute due to legal requirements in accordance with applicable law and 

regulations. 

5.2 본 계약과 관련하여 해외연구개발기관에게 지급해야 하는 모든 금액은 해외연구개발기관이 납부

하여야 하는 원천징수세, 부과금, 관세, 이자 또는 관리 수수료(“원천징수세”)가 국내연구개발기
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관에 의해 공제된 후, 관련 법률 및 규정에 따른 법적 요건에 따라 해외연구개발기관을 대신하

여 세무 당국에 지급된다. 

Article 6. Rights pertaining to Foreground IP

제6조 Foreground IP에 관한 권리

6.1 Foreign R&D Institute shall document all Foreground IP so long as it is patentable. 

Such documentation shall be provided to Domestic R&D Institute at the latest upon 

completion of R&D PROJECT. Foreign R&D Institute shall inform Domestic R&D 

Institute without undue delay of any inventions made under R&D PROJECT.  

6.1 해외연구개발기관은 특허 가능한 모든 Foreground IP를 문서화하여야 한다. 문서는 연구개발과제 

완료시 최종본으로 국내연구개발기관에 제공되어야 한다. 해외연구개발기관은 연구개발과제에 따

라 만들어진 발명을 부당하게 지연시키지 않고 국내연구개발기관에 통지해야 한다.

6.2 Domestic R&D Institute shall solely own any and all Foreground IP, without regard 

to which Party has created the respective Foreground IP. 

6.2 국내연구개발기관은 어느 당사자가 각각의 Foreground IP를 창작하였는지 관계없이 모든 

Foreground IP를 단독으로 소유한다.

6.3 Applications for the protection of patentable Foreground IP shall be filed solely 

by Domestic R&D Institute. The Parties shall coordinate parallel applications for 

contractual property rights in other countries in due time before the expiry of the 

period for claiming priority. Domestic R&D Institute shall bear the patent office 

and external attorney costs for applications. 

6.3 특허 가능한 Foreground IP의 보호를 위해 국내연구개발기관이 단독으로 출원하여야 한다. 양 

당사자는 우선권 주장 기간이 만료되기 전에 다른 국가에 병행하여 출원하는 것을 상호 조정하

여야 한다. 국내연구개발기관이 출원에 대한 특허청과 외부 변호사(변리사) 비용을 부담한다. 

6.4 Each Party shall be solely responsible for the payment of the inventor's compensation 

to which its employees are entitled as a result of the invention. However, the Parties 

shall cooperate in good faith to resolve any unfair situations resulting from such 

responsibility.

6.4 각 당사자는 본 발명의 결과로 자신의 종업원이 받을 자격이 있는 발명자 보상에 대해 전적으

로 책임진다. 그러나 상대방 당사자는 그러한 책임으로 발생하는 불공정한 상황을 해결하기 위

해 성실히 협조해야 한다.

6.5 Any compensation payable for employee inventions shall be paid by the respective 

employer. The foregoing does not affect payment of the flat rate invention payment, 

which is included in the Financial Contribution. For the avoidance of doubt, the 
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Financial Contribution shall be deemed payment in full for the use and exploitation 

of Foreground IP by Domestic R&D Institute and its Affiliates.

6.5 종업원 발명에 대해 지불 할 수 있는 모든 보상은 그 사용자가 지급하여야 한다. 전술한 내용은 

재정적 기여에 포함된 정액 발명보상의 지급에 영향을 미치지 않는다. 혼동을 방지하기 위해 기

술하자면, 재정적 기여를 지급함으로써 국내연구개발기관과 그 계열사가 Foreground IP를 사

용하고 이용하는 것에 대해 모두 보상한 것으로 간주된다.

Article 7. Rights pertaining to Background IP

제7조 기보유 IP에 관한 권리

7.1 This Agreement does not affect the ownership of any Background IP or any other 

technology, design, work, invention, software, data, technique, Know-how, or 

materials which are not results of R&D PROJECT under this Agreement. Background 

IP will remain the exclusive property of the Party introducing and/or contributing 

the same to R&D PROJECT.

7.1 본 계약은 Background IP 혹은 연구개발과제 결과가 아닌 기타 기술, 설계, 연구, 발명, 소프

트웨어, 데이터, 기법, 노하우, 혹은 자료에 대한 지식재산권의 소유권에 어떠한 영향도 미치지 

않는다. 연구개발과제에 기여된 Background IP는 연구개발과제에 기여한 당사자의 재산으로 

유지된다. 

7.2 Foreign R&D Institute shall document all Background IP, which is incorporated in 

R&D PROJECT. Such documentation shall be provided to Domestic R&D Institute 

at the latest upon completion of R&D PROJECT.

7.2 해외연구개발기관은 연구개발과제에 사용된 모든 Background IP를 문서화해야 한다. 그러한 

문서는 연구개발과제 완료시 최종본으로 국내연구개발기관에 제공되어야 한다.

7.3 Each of the Parties hereby grants the other Party during the Term of this Agreement, 

a royalty-free, fully-paid up, R&D only, and non-transferable non-exclusive license, 

without rights to sublicense to third party, of its Background IP owned by the respective 

Parties, solely for the purpose of, and to the extent necessary, to enable the other 

Party to carry out its obligations under this Agreement. For avoidance of doubt, 

each Party shall not use any of the other Party’s Background IP in commercial activity, 

publications or for educational purposes except with the prior written consent of 

the other Party.

7.3 각 당사자는 본 계약기간 동안 상대방 당사자에게 각 당사자가 소유한 Background IP에 대해 

연구 목적에 한하여 독점적이며, 실시료가 선지급 되었으며, 분할 할 수 없고 양도할 수 없으

며, 제3자에게 재실시 허락할 수 없는 비독점적 통상실시권을 허여하며, 이는 상대방 당사자가 

본 계약에 따른 의무를 수행 할 수 있도록 하기 위한 목적 및 필요한 범위 내에서만 허락된다. 
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혼동을 방지하기 위해 기술하자면, 각 당사자는 상대방 당사자의 사전 서면 동의 없이 상업적 

활동, 출판 또는 교육 목적으로 상대방 당사자의 Background IP를 사용할 수 없다. 

7.4 Only if Foreign R&D Institute first obtained the prior written approval from Domestic 

R&D Institute to include Foreign R&D Institute’s Background IP, to the extent that 

Background IP of Foreign R&D Institute is necessary for Domestic R&D Institute 

in order to use and/or exploit the results of R&D PROJECT, including any Foreground 

IP, upon the request of Domestic R&D Institute, Foreign R&D Institute shall grant 

to Domestic R&D Institute a non-exclusive, irrevocable, perpetual license to make, 

have made, use, sell, or offer to sell any patented products covered by such Background 

IP. Such license is subject to royalties, which shall be (i) based on fair and reasonable 

conditions, and (ii) agreed on in a separate written agreement.

7.4 해외연구개발기관이 해외연구개발기관의 Background IP를 포함하는 것에 대해 국내연구개발기

관으로부터 사전 서면 승인을 받은 경우에만 해외연구개발기관의 Background IP가 국내연구

개발기관이 Foreground IP를 포함한 연구개발성과를 실시 또는 이용하는데 반드시 필요한 범

위 내에서, 국내연구개발기관의 요청에 의해, 해외연구개발기관은 국내연구개발기관에 그러한 

Background IP에 적용을 받는 특허 제품을 제조, 하도급 제조, 사용, 판매 또는 판매의 청약

을 할 수 있는 비독점적이고 취소 불가능하며, 영구적 실시권(라이선스)를 허락하여야 한다. 이

러한 실시권(라이선스)는 (i) 공정하고 합리적인 조건으로 (ii) 별도의 서면 계약에 따른 로열티

가 적용되어야 한다.

Article 8. Publications

제8조 출판 및 공표

8.1 Any publication regarding R&D PROJECT, including, but not limited to, the content 

of the work conducted under R&D PROJECT and the results of such work, shall 

require the prior written consent of the respective other Party, which shall not be 

unreasonably withheld.

8.1 연구개발과제에 따라 수행된 작업의 내용 및 과제 결과를 포함하여(이에 국한되지는 않음) 연구

개발과제에 관련된 발표는 상대방 당사자의 사전 서면 동의 없이 할 수 없다. 다만, 상대방 당사

자로부터 발표에 대한 동의 요청을 받은 당사자는 불합리하게 동의를 유보할 수 없다.

8.2 A Party intending to publish results of R&D PROJECT will submit to the other Party, 

in writing, details of any results of R&D PROJECT to be published and request for 

prior written consent of the other Party, at least 30 days before the date of the 

proposed submission for such publication.

8.2 과제 결과를 공표하고자 하는 당사자는 발표를 위한 제출 일자로부터 최소 30일 전에 발표될 과제 

결과 상세내용과 상대방의 사전 서면 동의 요청서를 상대방 당사자에게 서면으로 제출하여야 한다.
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Article 9. Confidentiality

제9조 비밀유지

9.1 A receiving Party may use Confidential Information for purposes of this Agreement, 

but agrees neither to use for any other purpose nor to disclose or provide such 

Confidential Information to any third party, except as follows : (a) the disclosure 

is made subject to an order by judicial or administrative process requiring the receiving 

Party to disclose any or all of Confidential Information disclosed to it by the disclosing 

Party, provided however that the receiving Party shall promptly notify the disclosing 

Party and allow the disclosing Party reasonable time to oppose such process or 

to obtain a protective order as necessary measure before disclosing any of Confidential 

Information disclosed to it by the disclosing Party, and so long as the receiving 

Party ultimately discloses only such limited part of Confidential Information as legally 

required to be disclosed; (b) Confidential Information is published or becomes 

available to the general public other than through a breach of this Agreement; (c) 

Confidential Information is lawfully obtained by the receiving Party from a third 

party with a valid right to disclose it, provided that said third party is not under 

a confidentiality obligation to the disclosing Party; (d) Confidential Information is 

independently developed by employees, agents or consultants of the receiving Party 

who had no knowledge of or access to Confidential Information disclosed to it by 

the disclosing Party to this Agreement as evidenced by the receiving Party's business 

records; or (e) Confidential Information was lawfully possessed by the receiving Party 

prior to receipt from the disclosing Party, other than through prior disclosure by 

the disclosing Party, as evidenced by the receiving Party's business records.

9.1 정보수령자는 본 계약의 목적을 위해서는 비밀정보를 사용할 수 있지만, 다른 목적으로 사용하

거나 비밀정보를 제3자에게 공개하거나 제공하지 않을 것에 동의한다. 단, 다음의 경우는 예외

로 한다.

(a) 정보제공자가 정보수령자에게 제공한 비밀정보의 일부나 전부를 정보수령자가 공개하도록 요구

하는 사법 또는 행정절차에 의한 명령에 따라 정보공개가 이루어진 경우. 단, 정보수령자는 정

보제공자가 자신에게 제공한 비밀정보의 일부를 제공하기 전에 그리고 정보수령자가 비밀정보 

중 공개가 법적으로 요구된 제한된 부분만을 공개하는 한, 정보제공자에게 즉시 통지하여 정보

제공자가 그러한 절차에 반대하거나 필요한 조치로서 보호명령을 득할 수 있도록 합당한 시간을 

주어야 한다.

(b) 비밀정보가 본 계약을 위반하지 않는 방식으로 발표되거나 일반대중이 입수할 수 있게 된 경우

(c) 정보수령자가 비밀정보를 그것을 공개할 타당한 권리를 가진 제3자로부터 합법적으로 획득한 경

우. 단, 여기서 말하는 제3자는 정보제공자에 대해 비밀유지 의무를 갖지 않는 자이다. 
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(d) 정보제공자가 본 계약을 위해 공개한 비밀정보에 대해 알지 못하거나 접근할 수 없는 정보수령

자의 직원, 대리인 또는 컨설턴트에 의해 정보공개가 독립적으로 발생한 경우로, 정보수령자의 

업무기록으로 입증된 경우

(e) 정보제공자에 의한 사전 공개를 제외하고, 정보제공자로부터 정보를 수령하기 전에 정보수령자가 

비밀정보를 합법적으로 보유한 경우로, 정보수령자의 업무기록으로 입증된 경우

9.2 The receiving Party shall take reasonable measures to maintain the confidentiality 

of the disclosing Party’s Confidential Information, but no less than the measures 

it uses for its confidential information of similar type. Further, the receiving Party 

shall make no copies of the disclosing Confidential Information, in whole or in 

part, except for a reasonable number of copies necessary for R&D PROJECT. 

9.2 정보수령자는 정보제공자가 제공한 비밀정보의 비밀을 유지하기 위해 합리적인 조치를 취해야 

하나, 이때 합리적인 조치는 적어도 정보수령자가 자신이 보유한 그와 유사한 종류의 비밀정보

에 대해 사용하는 조치에 준하는 것이어야 한다. 또한 정보수령자는 과제에 필요한 타당한 수의 

사본 외에 공개된 비밀정보의 전체나 일부의 사본을 만들지 않는다.

9.3 The receiving Party shall not use Confidential Information provided to it by the 

disclosing Party, directly or indirectly, for any purpose other than as specifically 

set forth in this Agreement. Without limiting the generality of the foregoing, the 

receiving Party shall not use, manufacture, or sell the disclosing Party's Confidential 

Information or any device or means incorporating any of the disclosing Party's 

Confidential Information, and shall not use any of the disclosing Party's Confidential 

Information as the basis for the design or creation of any device or means. Each 

Party shall promptly notify the other Party upon discovery of any unauthorized use 

or disclosure of such Party’s Confidential Information.

9.3 정보수령자는 본 계약에서 구체적으로 명시한 것 이외의 어떠한 목적으로도 직접적으로나 간접

적으로 정보제공자가 제공한 비밀정보를 사용하지 않는다. 전술한 내용의 보편성을 제한하지 않

고, 정보수령자는 정보제공자의 비밀정보 또는 정보제공자의 비밀정보를 포함하는 어떠한 장치나 

수단도 사용, 제작 또는 판매하지 않으며, 정보제공자의 비밀정보를 어떤 장비나 수단의 설계나 

생산의 근거로서 사용하지 않는다. 각 당사자는 상대 당사자가 보유한 비밀정보의 무허가 사용

이나 공개를 발견 즉시 이를 그러한 당사자에게 통지해야 한다.

9.4 The receiving Party shall limit its internal disclosure of Confidential Information 

to its Researchers and any personnel having a need to know such information for 

R&D PROJECT under the same obligations of confidentiality as undertaken by the 

receiving Party respectively in accordance with Section 9.1 of this Agreement.

9.4 정보수령자는 본 계약 9.1조에 따라 정보수령자가 약속한 것과 같은 각각의 비밀유지의무에 의

거하여 비밀정보의 내부 공개 대상을 과제를 위해 그러한 정보를 알아야 할 필요가 있는 연구

자들과 인력들로 제한한다.
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9.5 Notwithstanding any termination or expiration of this Agreement, the obligations 

of confidentiality set forth in this Article shall survive and continue to be binding 

upon the receiving Party, its successors, and assignees for three years from the 

termination or expiration date of this Agreement.

9.5 본 계약의 해지나 만기에도 불구하고, 본 조항에 명시된 비밀유지의무는 본 계약의 해지나 만기

일로부터 3년 동안 존속하며 정보수령자, 정보수령자의 승계인 및 양수인들에 대해서도 계속해

서 구속력을 갖는다.

Article 10. Involvement of third parties

제10조 제3자의 관여

If Foreign R&D Institute involves a third party to perform work under R&D PROJECT 

on behalf of Foreign R&D Institute, Foreign R&D Institute assumes full responsibility 

that such third party complies with all obligations, which Foreign R&D Institute assumes 

hereunder. This includes, but is not limited to, Foreign R&D Institute′s obligations with 

regard to (i) providing Domestic R&D Institute use rights regarding Foreground IP, and 

(ii) confidentiality.

해외연구개발기관이 해외연구개발기관을 대신하여 연구개발과제를 위한 작업을 수행하기 위해 제3자

가 참여하는 경우, 제3자로 하여금 본 계약에서 부과된 모든 의무를 준수하도록 할 책임은 해외연구

개발기관에 있다. 여기에는 (i) Foreground IP에 관한 국내연구개발기관의 사용 권한 제공 및 (ii) 

비밀 유지와 관련된 해외연구개발기관의 의무가 포함된다. 

Article 11. Conflicting Third-Party Rights

제11조 제3자 권리와 충돌

11.1 Foreign R&D Institute shall conduct appropriate investigations to ensure that R&D 

PROJECT it is to perform and the results thereof do not infringe any Intellectual 

Property rights belonging to third parties. The Foreign R&D Institute shall bear 

the costs for the investigations, including any costs for external attorneys.

11.1 해외연구개발기관은 수행할 연구개발과제와 과제결과가 제3자의 지식재산권을 침해하지 않도

록 적절한 조사를 수행해야 한다. 해외연구개발기관은 외부 변호사(또는 변리사) 비용을 포함

하여 조사비용을 부담하여야 한다.

11.2 If the products and/or methods as a result of R&D PROJECT would infringe third 

party rights, Foreign R&D Institute shall immediately inform the contact persons 

of Domestic R&D Institute and seek an alternative form for R&D PROJECT results.
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11.2 연구개발과제의 결과에 따른 제품이나 방법이 제3자의 권리를 침해하는 경우, 해외연구개발기관

은 즉시 국내연구개발기관에 통지하고, 과제 결과에 대한 다른 대안을 찾아야 한다.

11.3 To the extent Foreign R&D Institute fails to notify Domestic R&D Institute of 

conflicting third party rights of which it is aware or should have been aware using 

the diligence due and customary in the trade, Foreign R&D Institute shall indemnify 

Domestic R&D Institute against, hold it harmless from, and procure its release 

from all third-party claims based on conflicting rights relating to the products as 

a result of R&D PROJECT.

11.3 해외연구개발기관이 제3자 권리와 충돌함을 알고 있거나 혹은 상거래 관습상 적절한 노력을 기

울이면 알 수 있었음에도 국내연구개발기관에게 이를 알리지 못한 범위 내에서, 과제의 결과에 

따른 제품과 제3자 권리와의 충돌로 인한 모든 제3자 청구에 대해 해외연구개발기관은 국내연

구개발기관을 면책하고, 국내연구개발기관에게 그러한 청구로 인한 손해가 없도록 해야 한다.

Article 12. Term and Termination

제12조 계약기간 및 종료

12.1 The term of this Agreement begins on the Effective Date and ends on YYYY-MM-DD.

12.1 본 계약기간은 발효일로부터 시작하여 [  년 월 일]까지 유효하다.

12.2 In case that Foreign R&D Institute realizes that the contemplated time period is 

inadequate, it is required to notify Domestic R&D Institute immediately in writing 

and explain the reasons. In this event, Foreign R&D Institute shall make proposals 

as to how the original milestone plan can still be met without changes in performance 

scopes.

12.2 해외연구개발기관이 고려된 기간이 부적절하다고 판단하는 경우, 즉시 국내국내연구개발기관에 

서면으로 통지하고 이유를 설명해야 한다. 이 경우, 해외연구개발기관은 수행 범위를 변경하지 

않고 원래의 단계별 성과(마일스톤) 일정을 어떻게 충족시킬 수 있는지 제안해야 한다.

12.3 Domestic R&D Institute reserves the right to terminate all or part of this Agreement 

at any time (unilateral discretionary termination), whereby this Agreement remains 

the legal foundation for work performed prior to termination. 

12.3 국내연구개발기관은 언제든지 본 계약의 전부 또는 일부를 해지할 수 있는 권리를 가진다(임의

해지권). 단, 본 계약은 계약 종료 전에 수행된 작업에 대한 법적 근거로 유지된다.

12.4 Each Party shall have the right to terminate this Agreement with immediate effect 

in the event that the other Party is in a material breach of its obligations hereunder 

and fails to remedy such breach within fourteen (14) days after having been given 

a written notice in respect thereof.
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12.4 일방 당사자는 상대방 당사자가 본 계약의 의무를 실질적으로 위반하여 서면 통지를 받은 날로

부터 14일 이내에 그러한 위반사항을 치유하지 못한 경우 즉시 계약을 해지할 수 있다.

12.5 To the extent permitted under applicable law, either Party may terminate this 

Agreement by written notice if the other Party becomes insolvent, or a petition 

of bankruptcy or any similar action under relevant bankruptcy or insolvency 

proceedings is filed by or against said Party, or a receiver is appointed with respect 

to any asset of said Party or liquidation proceedings are commenced by or against 

said Party.

12.5 일방 당사자가 지급불능 상태이거나 파산신청 또는 파산 또는 지급불능 절차에 따른 유사한 

조치가 당사자에 의해 제기되거나 당사자에 대해 제기되거나 파산관재인이 상기 상대방의 자

산 또는 파산 절차에 대해 선임된 경우, 상대방 당사자는 적용되는 법이 허용하는 범위 내에서 

본 계약을 해지할 권한을 가진다.

12.6 Effect of Termination

12.6 계약 종료의 효과

(a) In the event of any termination pursuant to this Article 12, Foreign R&D Institute 

shall deliver Foreground IP developed up till then to Domestic R&D Institute as 

soon as possible.

(a) 본 계약 제12조에 따라 계약이 종료되는 경우, 해외연구개발기관은 그때까지 개발된 Foreground

IP를 가능한 한 신속하게 국내연구개발기관에게 전달해야 한다.

(b) In the event of termination pursuant to Section 12.3 of this Agreement, Foreign 

R&D Institute shall be entitled to demand the Financial Contribution; however, Foreign 

R&D Institute shall be obliged to offset any expenses saved as a result of the termination 

of the Agreement or acquired or maliciously omitted to acquire by other use of 

its manpower.

(b) 본 계약 제12.3에 따라 계약이 해지되는 경우, 해외연구개발기관은 보수를 요구할 수 있다. 다

만, 해외연구개발기관은 계약 종료의 결과로 절약되거나 인력을 다른 곳에 사용하여 얻거나 혹

은 고의적으로 생략된 비용은 제외하여야 한다. 

(c) In the event of termination pursuant to Section 12.4 of this Agreement, Foreign 

R&D Institute shall receive only such parts of the Financial Contribution, as are 

to be paid for the milestones, which have been reached and confirmed by Domestic 

R&D Institute, plus expenses incurred prior to termination, which can no longer 

be rescinded or avoided. It is permissible to show that less work was actually performed 

/ lower expenses were actually incurred.
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(c) 본 계약 제12.4에 따라 계약이 해지되는 경우, 해외연구개발기관은 국내연구개발기관이 달성하였음

을 확인한 단계별 성과(마일스톤) 일정에 대해 지불해야 하는 재정적 기여에 종료 이전에 발생한 

비용 및 더 이상 철회하거나 피할 수 없는 비용을 더하여 지급 받는다. 실제로는 더 적은 작업이 

수행되었다거나 혹은 더 적은 비용이 발생하였음을 보여 줄 수 있다. 

12.7 The provisions of those articles which by their nature or implication are required 

to survive expiry or termination of this Agreement for any reason shall survive, 

together with such other provisions necessary to give effect to such provisions.

12.7 본 계약의 기간 만료 또는 어떤 이유로 해지 되더라도 계약의 본질상 또는 묵시적으로 요구되

는 조항들은 그러한 조항에 영향을 미치는데 필요한 다른 조항들과 함께 효력을 유지한다. 

Article 13. Representations and Warranties

제13조 진술과 보증

13.1 Each Party represents and warrants that:

13.1 각 당사자는 다음을 진술하고 보증한다:

(a) it has full power and authority to carry out the actions contemplated under this 

Agreement and its entry into and performance under the terms of this Agreement 

will not infringe the rights of any third party or cause it to be in breach of any 

obligations to a third party; and

(a) 각 당사자는 본 계약에 의거하여 예상되는 조치들을 수행할 전권을 가지며 본 계약의 체결과 본 

계약의 조건에 따른 이행이 제3자의 권리를 침해하거나 제3자에 대한 의무의 위반을 야기하지 

않으며, 

(b) it will carry out the research and development work in a proper and careful manner 

based on the latest scientific and technical state of the art, utilizing all of its own 

applicable knowledge and experience, and with the exercise of scientific due diligence 

to achieve the technical objectives set forth in the Performance Specifications.

(b) 각 당사자는 적합한 자격을 갖춘 인력을 활용하여 합당한 기술과 관심을 갖고 전문적인 태도로 

본 연구개발과제를 수행한다.

13.2 Foreign R&D Institute warrants that there are, at the date of this Agreement, no 

laws, regulations or other controls which restrict or prohibit the export of the 

results of R&D PROJECT to Domestic R&D Institute.

13.2 해외연구개발기관은 본 계약일 당시 연구개발과제 성과를 국내연구개발기관으로 수출하는 것을 

제한하거나 금지하는 법률 규정 혹은 기타 제한이 존재하지 않음을 보증한다.
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Article 14. Indemnification and Liability

제14조 손해보전

Each of the Parties (the “Indemnifying Party”) shall indemnify, defend and hold the 

other Party and its officers, researchers, employees, agents and other personnel (the 

“Indemnified Party”) harmless from and against any and all damages, costs, expenses, 

legal fees and other out of pocket expenses incurred by the Indemnified Party in relation 

to any claim against it arising out of or in connection with the Indemnifying Party’s 

performance, non-performance or breach of this Agreement.

당사자 일방(“보상자”)은 상대 당사자와 상대 당사자의 임원, 연구자, 직원, 대리인 및 기타 인력(“피

보상자”)에게 보상자에 의한 본 계약의 이행, 불이행 또는 위반에서 기인하거나 이와 관련하여 피

보상자에게 제기된 청구에 관하여 피보상자가 발생시킨 모든 손해, 비용, 지출, 법률 수수료 및 기

타 경비를 보상한다.

Article 15. Independent Contractors

제15조 독립계약자

Both of the Parties are at all times independent Parties and nothing contained in this 

Agreement shall be construed or implied to create an agency of or partnership with 

the other Party. Neither of the Parties has an authority to make contract, incur any 

obligation or assume any liability on behalf of the other Party.

당사자 양방은 항상 독립당사자이며 본 계약에 담긴 어떠한 조항도 상대 당사자와 대리관계 또는 파

트너십을 발생시키는 것으로 해석되거나 암시되지 않는다.

Article 16. Assignment and Subcontracting

제16조 양도 및 하도급

No part of this Agreement may be assigned or subcontracted by either Party without 

the prior written consent of the other Party. Any purported assignment not in accordance 

with this Article is null and void.

본 계약의 어느 부분도 상대 당사자의 사전 서면동의 없이 당사자 일방에 의해 양도되거나 하도급 

줄 수 없다. 본 조항에 따르지 않는 양도는 어떠한 취지라도 무효이다.

Article 17. Amendment

제17조 변경

This Agreement, including the Appendices, may be modified upon mutual written consent 

of the Parties. No verbal agreement may be binding on the Parties for this purpose.
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부록을 포함하여 본 계약은 당사자들의 상호 서면동의에 의해 변경될 수 있다. 어떠한 구두 합의도 

이러한 목적으로 당사자들에게 구속력을 가질 수 없다. 

Article 18. Notices

제18조 통지

All notices or other documents that either of the Parties hereto are required or may 

desire to deliver to the other Party hereto may be delivered only by personal delivery 

or by registered or certified mail, Email or fax, all postage and other charges prepaid, 

at the address for such Party set forth below or at such other address as that Party 

may hereinafter designate in writing to the other. Any notice personally delivered or 

sent by Email or fax shall be deemed to have been given or received at the time of 

delivery.

For Domestic R&D Institute For Foreign R&D Institute

Name Name

Title Title

Address Address

Tel. Tel.

Email Email

본 계약의 당사자들 중 일방이 상대 당사자에게 송달해야 하거나 송달하고자 하는 모든 통지나 기타 

서류는 오직 인편 또는 등기우편이나 배달증명우편, 전자우편 또는 팩스를 통해 모든 우편요금 및 

기타 요금을 사전 지불하여 아래에 명시된 당사자의 주소지 또는 해당 당사자가 이후 서면으로 상

대 당사자에게 지정한 다른 주소지로 송달할 수 있다. 인편으로 송달하거나 전자우편이나 팩스로 

보낸 통지는 모두 송달과 동시에 전달되었거나 수령한 것으로 본다.

국내연구개발기관에게 통지할 경우 해외연구개발기관에게 통지할 경우

이름 이름

직책 직책

주소 주소

전화번호 전화번호

이메일 주소 이메일 주소

Article 19. Force Majeure

제19조 불가항력

The failure or delay of either of the Parties hereto to perform any obligation under 

this Agreement solely by reason of acts of God, acts of government, riots, wars, lockouts, 
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accidents in transportation, epidemic or other causes beyond its control shall not be 

deemed to be a breach of this Agreement; provided, however, that the Party so prevented 

from complying herewith shall continue to take all actions within its power to comply 

as fully as possible herewith.

당사자들 중 일방이 전적으로 천재지변, 정부조치, 폭동, 전쟁, 영업장 폐쇄, 운송사고, 전염병 또는 

기타 통제할 수 없는 원인을 이유로 본 계약에 따른 의무를 이행하지 못하거나 이행이 지연되는 것

은 본 계약의 위반으로 보지 않는다. 단, 본 계약을 준수 하지 못하게 된 당사자는 의무를 가능한 한 

제대로 이행하기 위해 자신의 능력 안에서 모든 조치를 계속해서 취해야 한다.

Article 20. Entire Agreement

제20조 완전한 합의

20.1 This Agreement constitutes an entire agreement and understanding by and between 

the Parties with respect to the subject matter hereof and supersedes and cancels 

any prior representations, negotiations, commitments, undertakings, communications,

understandings and agreements, whether written or oral, by and between the Parties 

in relation thereto.

20.1 본 계약은 본건에 관한 당사자 간의 완전 합의이며, 당사자 간의 종전의 모든 서면 또는 구

두상의 진술, 협상, 확약, 동의, 의사소통, 합의 및 계약을 대체한다.

20.2 The Appendices or annexes to this Agreement together with the terms and conditions 

contained within this Agreement constitute the entire understanding between the 

Parties hereto and no modifications hereof shall be binding unless executed in 

writing by the Parties hereto. The Appendices will be binding upon the Parties 

hereto except to the extent that they may conflict with the terms and conditions 

contained within this Agreement itself, in which case the terms and conditions 

of this Agreement shall govern.

20.2 본 계약의 부록은 본 계약에 포함된 조항들과 함께 본 계약 당사자들 간의 완전 합의를 구성하

며 본 계약의 부록 및 조항의 변경은 당사자들이 서면으로 작성하지 않는 한 구속력을 갖지 않

는다. 부록은 본 계약 자체에 포함된 조항들과 상충될 수 있는 범위를 제외하고 당사자들에 

대해 구속력을 가지며, 상충될 경우 본 계약의 조항을 적용한다.

Article 21. Severability

제21조 분리

Should any provision of this Agreement be held to be invalid, illegal or unenforceable, 

the validity, legality or enforceability of the remaining provisions of this Agreement 

shall in no way be affected or impaired thereby.
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본 계약의 어떤 조항이 무효, 불법 또는 이행 불능으로 인정되는 경우라도 본 계약의 나머지 조항들

의 유효성, 합법성 또는 이행 가능성은 그로 인해 결코 영향을 받거나 훼손되지 않는다.

Article 22. Miscellaneous

제22조 기타

22.1 The Parties further agree to bind their officers, Researchers, employees, agents, 

subcontractors and other personnel related to this R&D PROJECT to the terms 

and conditions of this Agreement. 

22.1 당사자들은 또한 본 연구개발과제와 관련된 임원, 연구자, 직원, 대리인, 하도급업체 및 기타 

인력에게 본 계약의 조항들을 준수해야 할 의무를 부여하기로 동의한다.

22.2 During the term of this Agreement, no Party shall, on its own or in conjunction 

with any third party, directly or indirectly, enter into any agreement or arrangement 

having identical or similar goals to R&D PROJECT.

22.2 본 계약 기간 동안 당사자 중 어느 쪽도 단독으로 또는 다른 제3자와 함께 직접적이든 간접적

이든 본 과제와 동일하거나 유사한 목표를 가진 어떠한 계약이나 약정도 체결하지 않는다.

22.3 In the event that a translation of this Agreement is prepared and signed by the 

Parties, this English language version shall be the official version and shall govern 

if there is a conflict between this English language version and the translation. 

All disputes under this Agreement shall be resolved and conducted, regardless of 

the means or authority, in the English language. 

22.3 본 계약의 번역본이 당사자들에 의해 작성･서명된 경우, 이 영문본이 공식적인 것이며 영문본

과 번역본 간의 충돌이 있을 경우 영문본을 따른다. 본 계약에 따른 모든 분쟁은 수단이나 

관할권에 상관없이 영문본으로 해결되고 진행된다. 

22.4 This Agreement may be executed in person or in counterparts by the Parties. If 

executed in counterparts, each such counterpart shall be deemed to be an original, 

but all such counterparts shall together constitute one and the same Agreement.

22.4 본 계약은 당사자에 의해 직접 또는 상대적으로 실행될 수 있습니다. 상대방에 의해 집행되는 

경우, 그러한 각 상대방은 원본으로 간주되지만, 그러한 모든 상대방은 하나의 동일한 계약

을 구성합니다.

Article 23. Export Control

제23조 수출제한

This Agreement is made subject to any restrictions concerning the export of products 

or technical information from the countries that may be imposed on the Parties from 

time to time. Each Party agrees that it will not export, directly or indirectly, any technical 
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information acquired from the other Party under this Agreement or any products using 

such technical information to a location or in a manner that at the time of export 

requires an export license or other governmental approval, without first obtaining the 

written consent to do so from the appropriate agency or other governmental entity 

in accordance with applicable laws.

본 계약은 각 당사자에 부과될 수 있는 국가로부터 제품 또는 기술 정보의 수출에 관한 제한 사항을 

준수해야 한다. 각 당사자는 본 계약에 따라 상대방 당사자로부터 획득한 기술 정보 또는 그러한 기

술 정보를 사용하는 제품을 특정 지역이나 방법으로 수출하는데 있어서 수출 허가 또는 기타 정부 

허가가 필요한 경우, 관련 법규에 따라 담당 기관이나 기타 정부 기관으로부터 그러한 수출에 대한 

서면 승인을 먼저 얻기 전에는 진행하지 않을 것에 동의한다.

Article 24. Governing Law and Jurisdiction

제24조 준거법 및 관할

This Agreement shall be governed, construed, and interpreted in accordance with the 

laws of the Republic of Korea without regard to any choice of law provisions. Any 

claim or lawsuit arising from or relating to this Agreement shall be filed and maintained 

in a court of competent jurisdiction in Seoul, the Republic of Korea, and the Parties 

agree to personal jurisdiction and convenient forum therein.

본 계약은 법률의 선택 조항에 관계 없이 대한민국 법률에 따라 규율되고 해석된다. 본 계약으로 인

해 또는 본 계약과 관련하여 발생하는 모든 청구 또는 소송은 대한민국 서울의 관할 법원에 제기 및 

유지되어야 하며, 양 당사자는 인적 관할권 및 편리한 법정지에 동의한다. 

IN WITNESS WHEREOF, the duly authorized representatives of the Parties have executed 

this Agreement on the date first written above.

이상을 입증하고자, 쌍방의 정식으로 수임받은 대표자들이 서두에 기재한 일자에 본 계약서에 서명

하였다.

For Domestic R&D Institute: For Foreign R&D Institute

By (signature): By (signature):

Name: Name:

Title: Title:

Date: Date:
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국내연구개발기관 해외연구개발기관

서명 : 서명 :

이름 : 이름 :

직책 : 직책 :

서명일자 : 서명일자 :

Attachment

첨부

1. ANNEX 1 Statement of Work

2. ANNEX 2 ____

1. 부록1 과제 수행계획서

2. 부록 ____
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4 비밀유지협약서(NDA) 샘플(영문)

(개념) 비밀유지협약((Non-Disclosure Agreement, NDA)은 업무상 타 기관과 상호 제공하는 정보의 용도 외 

사용 금지 및 제 자 제공 제한 등의 비밀 유지에 대한 협약 

(주요내용) 비밀정보의 범위, 비밀정보의 용도, 비밀유지 의무, 비밀정보 관련 권리의 귀속, 위반 시 손해배상책임 

관련 등을 주요 내용으로 함

[예시] 비밀유지협약서(국내기관용)15)

15) NST, 2023년 출연(연) 국제협력 가이드북, 125면. 

비밀유지협약서(예시)

제1조 (목적) 본 협약은 OOO 목적을 달성하기 위하여, 00000협력(계약)을 협상(체결)하기에 

앞서 000연구원(소재지 : 00000)과 000 주식회사(소재지 : 00000)가 상호 비밀로 보유

하고 있는 정보를 교환함에 필요한 사항을 규정함을 목적으로 한다.

제2조 (비밀정보의 정의) ① 본 협약에서 '비밀정보'라 함은 본 협약의 양 당사자가 각 보유

하고 있는 기술상 또는 경영상의 정보로서, 인쇄물이나 컴퓨터파일 등의 형태로 제

공되는 경우뿐만 아니라 구두 또는 열람 허용 등 무형적인 방법으로 상대방에게 제

공되는 경우를 포함한 일체의 정보를 의미한다.

② 정보를 제공하는 자(이하 "제공자")가 위 정보가 담긴 매체에 '비밀', '대외비', 

'confidential', 'proprietary' 또는 이와 유사한 표현으로 비밀임을 표시하였거나, 구두

로 제공되는 등의 이유로 비밀임을 표시하기 어려운 경우 제공자가 제공한 정보의 내

용을 요약한 서면에 비밀정보임을 표시하여 정보를 수령하는 자(이하 "수령자")에게 

고지한 경우에는, 해당 정보는 비밀정보로 간주한다.

③ 제2항에 따라 비밀임을 표시하지 않은 경우에도, 공연히 알려져 있지 않은 정보로

서 제공자를 통하지 않고서는 취득하기 어려운 정보임을 객관적으로 수령자가 명백히 

알 수 있는 정보는 비밀정보에 해당된다.

④ 전 3항에도 불구하고, 수령자가 다음 각호의 1에 해당함을 객관적인 서류에 의하

여 합리적으로 설명할 수 있는 경우에는 비밀정보에 해당하지 않는다.

1. 수령자의 본 협약 위반 또는 기타 귀책사유 없이 공연히 알려진 정보

2. 수령자가 제공자에 대하여 비밀유지 의무를 부담하지 않는 제3자로부터 적법하게 

취득한 정보

3. 수령자가 본 협약에 따라 제공자로부터 지득하기 전에 이미 알고 있던 정보
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제3조 (제공자의 의무) 제공자는 수령자에게 특정 비밀정보를 제공하여야 하는 의무를 부담

하지 않으며, 특정 비밀정보를 제공할 것인지 여부는 제공자가 본 협약의 목적을 고

려하여 합리적인 재량에 따라 판단하는 바에 따른다.

제4조 (비밀유지 의무) ① 수령자는 제공자의 사전 서면 동의 없이는 비밀정보를 제3자(수

령자의 계열사나 협력업체를 포함)에게 제공하거나 열람･사용하게 할 수 없다.

② 수령자는 제공자의 비밀정보를 취급･관리함에 있어 자신의 비밀정보에 대한 것과 

동등한 수준 이상의 주의를 기울여야 하며, 위 주의는 최소한 동종 업계에서 합리적

으로 통용되는 수준이어야 한다.

③ 수령자는 제공자의 사전 동의 없이는 비밀정보를 본 협약에서 정한 목적 외의 용

도로 사용할 수 없으며, 본 협약의 목적을 위해 필요한 범위를 넘어 제공된 비밀정보

로부터 다른 정보를 지득하기 위한 분석 행위를 하여서는 안된다.

④ 수령자는 그 임원 및 종업원이라고 하더라도 본 협약의 목적을 위하여 그 직무상 

비밀정보를 취급하여야 할 필요가 있는 자 외에는 비밀정보에 접근할 수 없도록 필요

한 조치를 취하여야 한다.

⑤ 수령자는 비밀정보를 취급하는 임원 및 종업원에 대하여 서면 협약에 의하여 본 

협약에서 정한 수준 이상의 비밀유지 의무를 부과하여야 한다.

제5조 (비밀공개) ① 수령자가 본 협약의 목적을 달성하기 위하여 비밀정보를 제3자에게 제

공하여야 할 필요가 있는 경우, 수령자는 다음 각호의 요건을 충족하여야 한다.

1. 제공자의 사전 서면 승낙을 받을 것

2. 비밀정보를 제공하고자 하는 제3자에게 본 협약의 제4조에서 정한 수준 이상의 

비밀유지 의무를 부과하고 이를 확인할 수 있는 자료를 제공자에게 제출할 것

3. 위 제3자와의 비밀유지 협약에서, 제공되는 정보에 대한 권리가 제공자에게 있으

며, 이로부터 파생되는 특허권 기타 모든 권리는 제공자에게 귀속함을 명시하고 이

를 확인할 수 있는 자료를 제공자에게 제출할 것

4. 제3자가 비밀유지 의무를 위반할 경우 제공자에게 법적 책임을 부담할 것임을 확

약시키고 이를 확인할 수 있는 자료를 제공자에게 제출할 것

② 수령자가 제1항의 의무를 이행하지 않은 상태에서 제3자의 행위로 인하여 제공자

에게 손해가 발생한다면, 수령자는 위 제3자와 연대하여 제공자에 대하여 그 손해를 

배상할 책임을 진다.

제6조 (예외) ① 수령자는 법령 또는 법원･정부의 명령에 의하여 비밀정보를 제공하여야 할 

경우, 제공자가 비밀정보를 보호하기 위하여 필요한 조치를 취할 수 있도록 하기 위

하여 사전에 지체 없이 그 사실을 제공자에게 통지하여야 한다.
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② 수령자는 제1항에 따라 정보를 제공받게 되는 자에 대하여 비밀정보에 대한 비밀 

유지의 필요성에 대해 고지하고, 해당 비밀정보가 비밀로 유지될 수 있도록 합리적인 

노력을 기울여야 한다.

③ 수령자는 제1항에 따라 비밀정보를 제3자에게 제공하는 경우 제공되는 비밀정보의 

범위를 법령에서 요구되는 최소한도로 제한하여야 한다.

제7조 (자료 파기 의무) 제공자의 요구가 있는 날로부터 (10)일 이내에, 수령자는 제공자의 

선택에 따라 본 협약에 따른 비밀정보가 담긴 모든 자료를 제공자에게 반환하거나 

이를 파기하고 그 파기 사실을 확인하는 확인서를 제공자에게 제공하여야 한다.

제8조 (권리 유보) ① 별도의 협약이 없는 한, 본 협약에 따라 비밀정보가 제공되는 경우에

도 양 당사자는 상대방에게 이에 관련된 기술에 대한 실시를 허락하거나 기타 비밀

정보에 관한 어떠한 권리를 부여하는 것이 아니며, 각 당사자는 자신의 비밀정보에 

대하여 특허를 받을 권리 기타 비밀정보에 관한 일체의 권리를 보유한다.

② 본 협약은 어떤 경우에도 양 당사자가 후속 계약을 체결하여야 할 의무 기타 본 

협약에서 정한 외의 상호간 권리의무를 발생시키지 아니하며, 각 당사자가 제3자와 

다른 계약을 체결하는 것을 제한하지 아니한다.

제9조 (보증의 범위) ① 제공자는 수령자에게 제공하는 비밀정보에 대하여 적법하게 이를 

제공할 권한이 있음을 보증한다. 이에 관하여 제3자의 권리 침해 주장이 있을 경우, 

수령자는 지체 없이 제공자에게 그 사실을 통지하여야 한다. 제공자는 수령자로부터 

이러한 통지를 받고, 제3자와의 분쟁을 해결하기 위한 모든 권한을 수령자로부터 위

임 받은 경우에 한하여 자신의 비용으로 수령자를 위 주장으로부터 방어하고 면책시

킬 의무를 부담한다.

② 제공자는 비밀정보를 수령자에게 제공할 당시 제공자가 보유하고 있는 상태대로 

제공할 뿐, 본 협약에 따라 제공되는 비밀정보가 수령자가 의도하는 용도에 부합하거

나 상업적 가치가 있거나 정확함을 보증하지는 않는다.

제10조 (양도불가) 각 당사자는 상대방의 사전 서면 동의 없이는 본 협약 상의 지위를 제3

자에게 양도할 수 없다.

제11조 (권리포기 제한) 제공자가 본 협약과 관련한 권리의 행사를 지체하더라도 이는 제공

자의 권리를 포기한 것으로 간주되지 않는다.

제12조 (협약의 종료 및 해지) ① 본 협약은 제1조에서의 [관련 업무]가 성공적으로 달성되

거나 중도에 포기하기로 양 당사자가 서면으로 합의하는 경우 종료된다.

② 각 당사자는 타방 당사자가 본 협약의 이행사항을 불이행하거나 위반하는 경우 

이에 대한 시정을 서면으로 요구할 수 있으며, 서면 통보 후 7영업일 이내에 불이

행 또는 위반사항을 시정하지 않을 경우에는 동 기간만료로서 본 협약은 즉시 해지

되는 것으로 하며, 이로 인하여 발생하는 모든 손해를 배상하여야 한다.
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③ 제2항에도 불구하고, 다음 각 호의 1에 해당하는 사유가 있을 경우, 일방 당사자

는 타방 당사자에게 서면으로 사전에 통지하고 본 협약을 해지 및 해제할 수 있다.

i) 중요재산에 대한 압류, 가압류, 가처분, 강제집행, 경매 및 공매 등의 신청을 받

거나 체납처분의 착수가 있는 경우

ii) 법원의 해산명령 또는 해산판결이 있거나 법원에 해산신청 또는 채무자 회생 및 

파산에 관한 법률에 따른 파산절차, 회생절차의 신청이 있거나 기업구조조정 촉진

법상 부실징후 기업으로 지정된 때 또는 이와 유사한 절차가 개시되어 더 이상 본 

협약의 목적을 달성할 수 없게 된 때

iii) 조세공과금에 관하여 납기 전 납부고지서를 받거나, 어음교환소의 거래정지 처

분이 있는 경우

iv) 행정기관으로부터의 허가취소, 고발 등으로 영업활동이 불가능하거나 자진 폐

업, 휴업하는 경우나 관계법령을 위반하는 경우

v) 자신이 발행 또는 인수하거나, 자기의 계산으로 제3자의 명의로 발행하고 자신

이 보증 또는 배서한 어음수표의 부도의 경우

vi) 해산 또는 영업의 전부나 중요한 일부가 양도되는 경우

vii) 기타 본 협약상의 의무를 이행할 능력이나 이행할 의사가 없다고 인정할 만한 

객관적인 사실이 있을 경우

제13조 (존속조항) 본 협약에 따른 수령자의 의무 중 제5조, 제6조, 제7조, 제10조의 의무는 

본 협약체결일로부터 본 협약종료일 후 5년 동안 계속되며, 제공자의 의무는 본 협

약체결일로부터 본 협약종료일까지 유효하다.

양 당사자는 본 협약을 증명하기 위하여 협약서 2부를 작성하여 기명･날인한 후 각각 1부

씩 보관한다.

0000년 00월 00일

00 연구원

[주소]

대표이사 [성명]  날인

00000 주식회사

[주소]

대표이사 [성명]  날인
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[예시] 비밀유지협약서(해외기관용)16)

16) NST, 2023년 출연(연) 국제협력 가이드북, 129면. 

NON-DISCLOSURE AGREEMENT (NDA)

ON [     ] BETWEEN 000 AND [     ]

This Non-Disclosure Agreement (the "Agreement"), dated and effective as of      

        (the "Effective Date"), is made and entered into by and between[Legal 

Name of Individual or Company], having its principal place of business at ***, 

and the Korea 000 Research Institute (000), having its principal place of business

at 989-111 Daedeokdaero, Yuseong-gu, Daejeon 34057, Republic of Korea.

The objective of this Agreement is to define the terms and conditions for 

cooperation between the parties in the fields of ***

The parties agree as follows:

1. DEFINITIONS

1.1 “Confidential Information” means any trade secrets or other information of 

the Discloser that is not generally available to the public, whether of a technical,

business, or other nature (including, without limitation, information relating to 

the Discloser's technology, software, products, services, designs, methodologies, 

business plans, finances, marketing plans, customers, prospects or other affairs),

that is disclosed to the Recipient during the Term and that the Recipient knows 

or has reason to know is confidential, proprietary, or trade secret information 

of the Discloser. Confidential Information also includes any information that has 

been made available to the Discloser by third parties that the Discloser is 

obligated to keep confidential. Confidential Information does not include any 

information that : (a) is or was acquired by the Recipient from a third party 

and is not subject to an unexpired obligation to such third party restricting the 

Recipient's use or disclosure thereof; (b) is independently developed by the 

Recipient without reliance upon or use of any of the Confidential Information; 

or (c) is or has become generally publicly available through no fault or action 

of the Recipient.
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1.2 “Confidential Materials” means any document, data, manual, writing or other

tangible item that contains any Confidential Information, whether in printed, 

handwritten, coded, magnetic, or other form and whether delivered by the Discloser

or made by the Recipient.

1.3 "Discloser” means a party that discloses any of its Confidential Information 

to the other party under this Agreement.

1.4 "Recipient” means a party that receives any Confidential Information from 

the other party under this Agreement.

1.5 "Term” means the period beginning with the Effective Date and ending ten 

(10) days after either party gives the other written notice of termination.

2. CONFIDENTIALITY

2.1 Confidential Information and Confidential Materials are made available to 

the Recipient solely for the purpose of pursuing a business relationship between 

the parties. The Recipient will not use, disclose, disseminate, or distribute any 

Confidential Information or Confidential Materials for any other purpose without 

the prior written consent of the Discloser. Without limitation of the foregoing, 

the Recipient will not use any Confidential Information or Confidential Materials 

to design, develop, provide, or market any product or service that would compete

with any product or service of the Discloser.

2.2 The Recipient will protect any Confidential Information and Confidential 

Materials from any unauthorized use, disclosure, copying, dissemination, or 

distribution. Without limitation of the foregoing, the Recipient will : (a) make the 

Confidential Information and Confidential Materials available only to those of its 

employees, agents, and other representatives who have a need to know the same 

for the purpose specified in paragraph 2.1, who have been informed that the 

Confidential Information and Confidential Materials belong to the Discloser and 

are subject to this Agreement, and who have agreed or are otherwise obligated 

to comply with this Agreement; (b) not disclose the Confidential Information to 

any third party; (c) make or copy the Confidential Materials only as reasonably 

required for the purpose specified in paragraph 2.1; (d) not deliver, distribute, 

display, demonstrate, or otherwise make available the Confidential Materials to 

any third party except as provided in clause (a) above; (e) not reverse engineer, 

decompile, or disassemble any computer program included in such Confidential 

Materials, except to the extent permitted by law; and (f) not remove or obliterate 
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markings (if any) on Confidential Information indicating its proprietary or confidential

nature.

2.3 Notwithstanding paragraph 2.2, the Recipient may disclose or produce any 

Confidential Information or Confidential Materials if and to the extent required 

by any discovery request, subpoena, court order, or governmental action, 

provided that the Recipient gives the Discloser reasonable advance notice of the 

same (e.g., so as to afford the Discloser a reasonable opportunity to appear, 

object, and obtain a protective order or other appropriate relief regarding such 

disclosure).

2.4 All Confidential Information and Confidential Materials are the property of 

the Discloser. This Agreement will not be interpreted or construed as granting 

any license or other right under any patent, copyright, trademark, trade-secret, 

or other proprietary right. The Recipient will hold all Confidential Materials in 

trust for the Discloser and will promptly destroy them or deliver them to the 

Discloser upon the earlier of Discloser's request or when they are no longer 

needed for the purpose described in paragraph 2.1. Upon the Discloser's request, 

the Recipient will certify in writing its destruction of such Confidential Materials.

2.5 The Recipient will comply with any and all applicable laws relating to the 

use, disclosure, copying, dissemination, and distribution of any Confidential 

Information or Confidential Materials (including, but not limited to, any and all 

laws relating to the Discloser's proprietary rights or the export of any technical 

data included in such Confidential Information).

2.6 The Recipient will not make any derogatory or disparaging comments to 

the press or any individual or entity regarding the Discloser, its business or any 

of its activities or the activities of the individuals associated with the Discloser 

or any other person among the foregoing parties, entities, or individuals associated

with the Discloser with whom the Recipient has had dealings, observations, or 

relationships.

3. MISCELLANEOUS

3.1 The Discloser does not make any other representation or warranty, express

or implied, with regard to any Confidential Information and Confidential Materials.

Without limitation of the foregoing, the Confidential Information and Confidential 

Materials are made available under this Agreement "AS IS," with all defects, 

errors, and deficiencies, and without any representation or warranty as to 
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completeness or accuracy.

3.2 The Recipient agrees to comply with all Export Control Laws. The Recipient 

shall not export, reexport, transfer or retransfer, directly or indirectly, any 

Confidential Information or Confidential Materials. The Recipient shall not 

disclose or furnish Confidential Information or Confidential Materials to any 

Foreign Nationals or third party, absent written approval by the Discloser.

3.3 The Recipient's obligations with respect to any Confidential Information 

and Confidential Materials will survive the expiration of the Term.

3.4 In the event of any breach of this Agreement, the Discloser may suffer 

irreparable harm and have no adequate remedy at law. In such event or the 

threat of any such event, the Discloser will be entitled (in addition to any and 

all other remedies) to injunctive relief, specific performance and other equitable 

remedies without proof of monetary damages or the inadequacy of other 

remedies.

3.5 This Agreement shall be governed by and construed under the laws of the 

Republic of Korea without reference to its choice of law principles. Each party 

hereby irrevocably consents to the jurisdiction and venue of the Seoul Central 

District Court of Korea with regard to any action concerning this Agreement.

3.6 This Agreement will not be construed to create an obligation by either 

party to enter into a contract, subcontract, or other business relationship.

3.7 This Agreement may not be amended, except in writing and signed by 

both parties.

FOR AND ON BEHALF OF THE KOREA ATOMIC ENERGY RESEARCH INSTITUTE

Name :

Title :

Place :

Date :

Signature:
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[LEGAL NAME OF INDIVIDUAL OR COMPANY]

Name :

Title :

Place :

Date :

Signature:
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5 보안서약서 샘플(영문)17)

보안서약서

보안서약서(연구개발기관용)

본인은 “____________”과제 개발의 일원으로 참여하면서 다음 사항을 준수할  

것을 서약합니다.

1. 본 과제를 수행하는 과정에서 알 수 있었던 비밀에 대해 과제 수행 중은 물론 종료 

후에도 연구개발기관장 또는 전문기관장의 허락 없이 자신 또는 제3자를 위하여 사용

하지 않는다.

2. 본 과제 추진성과가 적법하게 공개된 경우라고 하여도 미공개 부문에 대해서는 

제1항에서와 같이 반드시 비밀유지 의무를 부담한다.

3. 본 과제가 완료되거나 과제를 수행할 수 없게 된 경우, 그 시점에서 본인이 보유하고 

있는 기밀을 포함한 관련 자료를 즉시 연구책임자에게 반납하며 제1항 및 제2항에서와

같이 비밀유지 의무를 부담한다.

4. 또한 퇴직시 본인은 직무상 지득한 핵심기술 및 정보, 과학기술정보 관련 제반 비밀

사항 및 중요 기술비밀을 퇴직 후에도 일체 누설하지 않는다. 

5. 상기 사항을 위반할 경우 본인은 00부 연구개발사업의 참여제한 및 관련 법률에 따른

민･형사상 책임을 질 것을 서약합니다. 

서약인  성 명 :      (인)

0000. 00. 00.

○○○ 귀하

17) 국가연구개발사업 보안대책(시행 2023.11.20.) 별지 제1호 서식.
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Non-Disclosure Agreement

Non-Disclosure Agreement

(For Research and Development Institute)- Sample

I hereby pledge to adhere to the following rules and regulations for 

the duration of my participation in the ______ project development 

work.

1. I shall not make use of any confidential information in the 

undertaking of this project, nor after its completion, on behalf

of either myself or a third party, without the express approval

of the head of the R&D institute, or the head of the relevant 

specialized agency.

2. Even in cases where project outcomes are legitimately disclosed,

I shall remain bound by the non-disclosure obligations for 

those disclosures, as prescribed in Paragraph 1.

3. In a case where my involvement in the project ends, or it 

becomes untenable to continue my participation, any and all 

relevant materials which include but are not limited to the 

confidential information I possess, shall be immediately 

returned to the person in charge of the research and I commit

to remain bound by the non-disclosure obligations as prescribed

in Paragraph 1 and Paragraph 2. 

4. In the event of my retirement, I shall not thereafter disclose

or share any confidential or fundamental information 

pertaining to core technology and related functions, and/or 

other science and technology knowledge or materials acquired

in the course of the work.  

5. In the event of violating the foregoing, I hereby indicate my 

acceptance of curtailed participation in R&D projects at the 

Ministry of OOO, and assent to being held liable for civil 

and criminal charges under relevant laws and regulations.

Name : (Signature)

20  .  . .

To ○○○
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6 연구윤리 준수 서약서 샘플(영문)18)

연구윤리 준수 서약서

본인은 연구 사업에 참여하는 동안 연구과제 목표 달성을 위해 최선을 다하고, 관련

규정과 지침이 정하는 절차와 방법에 따라 연구를 수행하겠으며, 다음 각 호의 내용을 

충실히 따를 것을 서약합니다.

1. 「국가연구개발혁신법 시행령」에 따른 연구수행 과정에서의 부정행위(위조/변조/

표절 등) 방지 노력, 연구비 사용 관련 규정 숙지 및 준수, 연구노트의 작성 및 관리

2. 「생명윤리법」에 관계된 인간대상연구 수행 시 관련법 준수

3. 「실험동물에 관한 법률」에 관계된 동물실험연구 수행 시 관련법 준수 

4. 이 외 연구개발과 관련된 법과 규정 등

5. 올바른 연구수행을 위한 교육 참여(참여연구원) 및 지원(연구책임자)

또한, 인건비를 비롯한 연구비를 관련 규정을 준수하여 사용하겠으며 연구개발 이외의

용도로 사용할 경우 연구참여제한, 연구비환수, 제재부가금 등의 행정처분뿐만 아니라

형법 제347조(사기) 및 동법 제356조(업무상의 횡령과 배임)에 따른 수사의뢰, 형사

고발 등의 조치를 받을 수도 있음을 인지하고 있습니다.

년   월   일

구분
성명

(대표자)

생년월일

(사업자등록번호)

소속

(법인명･상호)

서명

(직인)

주관연구기관

(법인사업자/

개인사업자)

(000-00-00000)

연구책임자
YYYY.MM.DD

(000-00-00000)

참여연구원

작성요령(제출시 삭제)

○ 주관연구책임자 및 참여기관 책임자 등 과제 참여하는 모든 연구원을 기재하여야 함.(외국인 연구자 포함)

○ 서명란에는 본인이 직접 서명하여야 합

○ 참여연구원 1명 당 1장의 확인서를 날인하거나, 참여연구원 모두가 1장의 확인서에 날인하는 것 중

선택 가능하며, 수행기관별로 제출 가능

18) 과기정통부, 2023년 한-독일 글로벌 인재양성 플랫폼 사업(기타증빙양식).
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Pledge of Compliance with Research Ethics

During my participation in the research program, I solemnly pledge to strive towards
attainment of the research project's objectives. I commit to conducting the 
research in strict accordance with the procedures and methodologies specified by 
the relevant regulations and guidelines, and hereby undertake to faithfully adhere 
to the following:

1. I will work diligently to prevent any fraudulent activities (forgery, alteration, 
plagiarism, etc.) during the research process in compliance with the Enforcement
Decree of the National Research and Development Innovation Act. Additionally, 
I will familiarize myself with and adhere to regulations governing the use of 
research funds and ensure the proper preparation and management of research notes.

2. When conducting research involving human subjects related to the Bioethics and
Safety Act, I will adhere to all applicable laws.

3. When conducting research involving animal experiments related to the Laboratory
Animal Act, I will adhere to all applicable laws.

4. I will observe all other laws and regulations pertinent to research and development.

5. I will participate in training (for participating researchers) and provide support 
(as a research director) to ensure the proper conduct of research.

Furthermore, I pledge to utilize research funds, including funding for labor costs, 
in strict accordance with the relevant regulations. I acknowledge that any misuse 
of these funds for purposes other than research and development may result in 
administrative dispositions such as restrictions on research participation, research 
funding clawback, additional monetary sanctions, as well as reporting for 
investigation and criminal complaint filing under Article 347(Fraud) and Article 
356 (Occupational Embezzlement, Occupational Breach of Trust) of the Criminal Act.

[Date]

Classification
Name

(Representative)
Date of birth

(Corporate registration no.)
Affiliation

(Legal entity name, trade name)
Signature

(Official seal)

Principal research institute 
(corporate entity /

sole proprietorship)
(000-00-00000)

Research director
YYYY.MM.DD
(000-00-00000)

Participating researchers

Instructions for Completion (to be deleted when submitted)

○ List all researchers participating in the project, including the principal research director 
and the directors of participating institutions (including foreign researchers).

○ Each researcher should personally sign the signature section.

○ Participating researchers have the option to either individually sign one Confirmation Form
each or collectively sign a single Confirmation Form, which can then be submitted by 
each executing institution.
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7 국가연구개발사업 평가위원 청렴·윤리 실천 서약서 샘플(영문)19)

국가연구개발사업 평가위원 청렴·윤리 실천 서약서

본인은 _____________사업의 _____________과제평가단 위원으로서, 전문적이고 공정한 평가를 

다짐하면서 다음과 같이 서약합니다.

하나. 나는 해당 분야 최고의 전문가로서 법과 원칙에 따라 전문적이고 공정한 평가를 실시하고 성실

하게 질의와 답변을 한다. 또한, 규정에 따른 평가 내용 녹취 및 평가 결과 공표 시 평가위원 명단 

공개에 동의한다. □

하나. 나는 평가 대상자 및 기관, 평가 대상 과제와 사적 이해관계가 있을 경우, 이를 분명히 밝히고

평가에 참여하지 않는다. 또한 평가 대상 기관의 임직원과 신분상의 이해관계가 없고, 주식을 비롯한

유가증권 보유 등 재산상 이해관계도 없음을 확인한다. □

하나. 나는 평가위원으로서 평가 과정에서 부당한 사적 이익을 추구하지 않으며 어떠한 경우에도 명예와

품위를 지킨다. □

하나. 나는 평가과정에서 평가 대상 기관과 발표자를 존중하며, 이들의 명예나 자존감을 훼손할 만한

일체의 말과 행동을 하지 않는다. □

하나. 나는 평가수행을 통해 평가 대상 과제가 최고의 성과가 창출될 수 있도록 전문적인 질의·답변과

의견을 제공하기 위해 최선을 다한다. □

하나. 나는 본 연구개발과제의 평가과정에서 알 수 있었던 연구기밀, 연구과제 정보, 연구책임자, 평가

점수 및 기타 평가주관 기관의 장이 비밀을 요하는 사항에 대해 평가 중은 물론 평가 종료 후에도 

외부에 누설하지 않으며 해당 정보를 자산 또는 제3자를 위하여 사용하지 않는다. □

상기 사항을 위반할 경우 평가위원 자격 박탈은 물론, 동 평가행위에 따른 제재와 손해배상, 민·형

사상의 책임도 감수한다. □

0000 . 00 . 00 

소속기관명 : 

                            성      명 :                  (전자) 서명

19) 국가연구개발혁신법 매뉴얼 양식.
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Pledge of Integrity and Ethics for 

National R&D Program Evaluation Committee Members

As a member of the Evaluation Committee for [Project Name] under [Program Name], I hereby pledge 
that my evaluation(s) will be professional and impartial as outlined below:

1. As a leading expert in the relevant field, I commit to conducting evaluations professionally 
and impartially, adhering to the relevant laws and principles. I pledge to ask questions and 
provide answers in a sincere manner. I also consent to the recording of evaluation proceedings 
pursuant to the relevant regulations, and to disclosure of the list of Evaluation Committee 
members' names upon release of evaluation results. 

1. In the event of any personal relationship of interest with individuals, entities, or projects under 
evaluation, I will transparently disclose such relationships and abstain from participating in the 
evaluation. I affirm that I have no personal relationships of interest with executives or 
employees of entities under evaluation, nor do I hold any financial interests, such as stocks or securities.

1. As an Evaluation Committee member, I pledge not to pursue any improper personal interests 
during the evaluation process and to uphold honor and integrity under all circumstances.

1. I pledge to show respect towards entities under evaluation and their presenters throughout the 
evaluation process, refraining from making any statements or engaging in any actions that may 
damage their reputation or be reasonably construed as a personal attack.

1. I will endeavor to the utmost to engage in questions and answers and present opinions in a 
professional manner, so that the projects under evaluation can produce the best possible 
outcomes through the evaluation process.

1. I pledge not to disclose, during the evaluation process or thereafter, any confidential 
information related to the research, the research project, the research director, evaluation 
scores, or any other matters deemed confidential by the entity responsible for the evaluation, 
which I may learn during the process of evaluating R&D projects, and I will neither utilize 
nor share such information with any third party.

In the event of any breach of the aforementioned commitments, I understand that I will not only 
face disqualification from the Evaluation Committee but also be subject to sanctions and held 
liable for damages resulting from such breaches. Furthermore, I understand that I may be subject 
to civil and criminal liabilities for such breaches.

[Date]

Name of Affiliated Entity:

Name: (Electronic) Signature

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

* Please fill in the following form. With this information, we will send a modest honorarium of US 
$300 as a check via a ship carrier along with tracking number.

Name Present location(Country)
Affiliation / department Position

Full address*
Telephone number
Cell Phone number

** Or, if you want to receive remittances directly into your account, please fill out the form on the next page.

Account 
holder 

(Reviewer)

Name Present location 
(Country)

Affiliation / department Position

Address

Telephone number

Bank

Name

Address City :       , Country :

Bank number
(Bank Identifier Code, BIC)

Account number
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8 국가연구개발사업 통합정보시스템 업무처리 위임장 샘플(영문)

국가연구개발사업 통합정보시스템 업무처리 위임장(국문)

( 공동기관형 전용 )

※ *는 필수기재 항목이며, □ 에는 해당되는 곳에 √ 표를 합니다.

신청인
(위임인)

성명* 개인식별번호(국가연구자번호)*   

이메일* 휴대전화번호*

소속기관명* 법인등록번호*

소속기관 주소* 전화번호

이메일 수신 여부

        동의 □  미동의 □

업무대행자

(피위임인)

성명* 생년월일*

소속기관명* 법인등록번호*

국가연구자번호 전화번호*

위임대상
연구개발과제명
(연구개발과제번호)

위임기간          년   월   일   ~   년   월   일 

위임내용

1. 상기의 국가연구개발사업 공고문, 협약서 또는 국제계약서에 따라 범부처통합연구

지원시스템(IRIS)에서 처리해야 하는 정보처리 업무를 업무대행자(피위임인)를 통해 처리합니다.

2. 상기의 국가연구개발사업 공고문, 협약서 또는 국제계약서에 따라 연구비통합관리

시스템(통합Ezbaro, 통합RCMS)에서 처리해야 하는 연구개발비 사용내역 등록 업무를 업무

대행자(피위임인)를 통해 처리합니다.

유 의 사 항

1. 신청인(위임인)의 정보는 국가연구개발사업 수행을 위한 통합정보시스템(IRIS･통합Ezbaro･통합RCMS 등)

사용 목적 외에 다른 용도로 사용하거나 다른 사람 또는 기관에 제공되지 아니합니다.

2. 위임업무 수행 시 개인정보 및 과제수행정보 유출과 관련된 일체의 책임은 업무대행자(피위임

인)에게 있습니다.

상기의 위임대상 국가연구개발사업 공고문, 협약서 또는 국제계약서에 따라 위와 같이 신청합니다.

년   월   일

소속기관 대표자 성명   

신청인 

(서명 또는 인)

(서명 또는 인)

업무대행기관의 장 귀하

신청인
제출서류

1. 신청인 신분증(여권, 운전면허증, ID 카드 등) 사본 1부.

2. 소속기관 재직 증명서(기업, 대학, 연구소 등) 원본 1부.

3. 개인정보 수집 및 이용동의서 1부.
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개인정보 수집 및 이용동의서

( 공동기관형 전용 )

※ 「개인정보보호법」 제15조(개인정보의 수집･이용), 제22조(동의를 받는 방법)에 따라 통합정보

시스템(IRIS, 통합Ezbaro, 통합RCMS 등)에서의 정보처리 또는 연구개발비 사용내역 등록 등의 

업무를 수행하기 위하여 개인정보를 수집･이용하고자 합니다. 

※ 아래 사항을 자세히 읽으신 후 동의 여부를 결정하여 주십시오. □ 에는 해당되는 곳에 √표를 합니다.

1. 필수정보 수집 및 이용 동의

수집･이용 항목 수집･이용 목적 보유기간

성명(국/영문), 개인식별번호,

국가연구자번호, 주소, 이메일,

휴대전화번호, 회원인력ID, 성별,

소속기관명, 법인등록번호, 비밀

번호, 이용자 ID, 국적, 생년월일

통합정보시스템(IRIS･통합Ezbaro･

통합RCMS 등)에서의 정보처리 업무 

수행

해당 연구개발과제
수행 및 성과관리 기간

* 위의 개인정보 수집･이용에 대한 동의를 거부할 권리가 있으나, 동의를 거부할 경우 통합정보시스

템(IRIS･통합Ezbaro･통합RCMS 등)에서의 정보처리 또는 연구개발비 사용내역 등록 등의 업무 수행이 제한

될 수 있습니다.

‣ 위와 같이 필수정보를 수집･이용하는데 동의하십니까?   동의 □   미동의 □

2. 선택정보 수집 및 이용 동의

수집･이용 항목 수집･이용 목적 보유기간

최종 대학명, 최종 졸업년도, 

학위구분, 취득국가, 근무(활동)

기관명, 근무(활동) 부서명, 근

무(활동)기간(시작･종료일), 국제

표준이름식별자(ISNI), 연구자고유

식별번호(ORCID), 이메일 수신 여부

통합정보시스템(IRIS･통합 

Ezbaro･

통합RCMS 등)에서의 정보처리 업무 

수행

해당 연구개발과제 위임기간

* 위의 개인정보 수집･이용에 대한 동의를 거부할 권리가 있으나, 동의를 거부할 경우 통합정보시스

템(IRIS･통합Ezbaro･통합RCMS 등)에서의 정보처리 또는 연구개발비 사용내역 등록 등의 업무 수행이 제한

될 수 있습니다.

‣ 위와 같이 선택정보를 수집･이용하는데 동의하십니까?   동의 □   미동의 □

※ 신청인(위임인)은 통합정보시스템(IRIS･통합Ezbaro･통합RCMS 등)에서의 정보처리 또는 연구개발비 사용

내역 등록 등의 업무 수행을 위해 필요한 ｢개인정보 수집 및 이용동의서｣를 제출합니다.

년   월   일

     소속기관

위임대상 국가연구개발사업명

     신청인 (서명 또는 인)

업무대행기관의 장 귀하
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【Form】Delegation of Authority for Operation of the National R&D

Program’s Integrated Information System

※ Fields marked with an asterisk (*) are required.

Please indicate your choice with a ✓ in the □ where applicable.

Applicant 

(Principal)

Name (Research director)* Personal identification no. (Resident registration no., ID)*

Email* Mobile phone*

Affiliated institution name* Corporate registration no.*

Affiliated institution address* Phone

Whether to receive emails

Yes □ No □

Whether to receive SMS 

Yes □ No □

Agent

(Delegate)

Name (Research director)* Date of birth*

Affiliated institution name* Corporate registration no.*

National researcher no. Phone*

Name of the 

national R&D 

program to be 

delegated

Delegation

period
[     Date     ] – [     Date     ]

Details to be 

delegated

1. The agent (delegate) shall be responsible for tasks related to information processing 
required within the Integrated R&D Information System (IRIS), in accordance with the 
agreement (or international agreement) governing the above national R&D program.

2. The agent (delegate) shall be responsible for tasks related to the registration of R&D 
expense details required within the integrated systems for managing R&D expenses 
(Integrated Ezbaro, Integrated RCMS) in accordance with the agreement (or international 
agreement) governing the above national R&D program.

Note

1. The applicant (principal)'s information will not be used or provided to other individuals or institutions for 
any purpose other than those intended for the integrated information systems (IRS, Integrated Ezbaro, 
Integrated RCMS, etc.) used in implementation of the national R&D program.

2. The agent (delegate) shall assume full responsibility related to any leakage of personal information that may 
occur while performing delegated tasks.

We hereby submit this application in accordance with the agreement (or international agreement) on the 
national R&D program to be delegated.

[     Date     ]

        Representative, Affiliated Institution(          Signature or official seal)
                       Applicant (          Signature or official seal)

Attention : Head of the Central Administrative Agency

Documents to be 

submitted by the 

applicant

1. One copy of the applicant's identification (passport, driver's license, ID card, etc.)
2. One original certificate of employment from the affiliated institution (company, 

university, research institute, etc.)
3. One copy of the Letter of Consent to the Collection and Use of Personal Information
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Letter of Consent to the Collection and Use of Personal Information

※ In accordance with Article 15 (Collection and Use of Personal Information) and Article 22 (Methods
of Obtaining Consent) of the Personal Information Protection Act, we intend to collect and use 
personal information for the purpose of performing tasks such as processing information and registering
details on the use of funding for R&D expenses in the integrated information systems (IRIS, 
Integrated Ezbaro, Integrated RCMS, etc.).

※ Review the following carefully before deciding whether to consent. Mark a √ in □ where applicable.

1. Consent to the Collection and Use of Required Personal Information

Information to be collected and used Purpose for collection and use Retention period

Name (Korean/English), 
personal identification no., 

address, email, mobile phone 
no., member HR ID, 

affiliated institution name, 
corporate registration no., 

password, user ID, 
nationality, date of birth

Processing information in the 
integrated information systems 

(IRIS, Integrated Ezbaro, Integrated 
RCMS, etc.)

Throughout 
implementation of the 

R&D project and 
performance 
management

* You have the right to refuse consent to the collection and use of personal information above. However, refusal may
result in your being restricted from performing tasks such as processing information and registering details on use 
of funding for R&D expenses in the integrated information systems (IRIS, Integrated Ezbaro, Integrated RCMS, etc.).

‣ Do you agree to the collection and use of the required information as described above? Yes □ No □

2. Consent to the Collection and Use of Optional Personal Information

Information to be collected and used Purpose for collection and use Retention period

Final university name, year of 
final graduation, degree type, 
country of degree award, final 
degree registration no., name of 
workplace, name of department, 
work period (start date, end 
date), International Standard 
Name Identifier (ISNI), Open 
Researcher and Contributor ID 
(ORCID), whether to receive 
email, whether to receive SMS 

Processing information in the integrated 
information systems (IRIS, Integrated 

Ezbaro, Integrated RCMS, etc.)

Delegation period for the 
relevant R&D project

* You have the right to refuse consent to the collection and use of personal information above. However, refusal may
result in your being restricted from performing tasks such as processing information and registering details on use 
of funding for R&D expenses in the integrated information systems (IRIS, Integrated Ezbaro, Integrated RCMS, etc.).

‣ Do you agree to the collection and use of the required information as described above? Yes □ No □

※ The applicant (principal) hereby submits this "Letter of Consent to the Collection and Use of 
Personal Information" required to perform tasks such as processing information or registering details 
on use of funding for R&D expenses in the integrated information systems (IRIS, Integrated Ezbaro, 
Integrated RCMS, etc.).

[     Date     ]

     Affiliated Institution

Name of the National R&D Program to be Delegated

     Applicant (Signature or official seal)

Attention : Head of the Central Administrative Agency
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9 제재처분 재검토 요청서(영문)

■ Enforcement Rule of the National Research and Development Innovation Act [Annex Form 10] (1/4)

Reconsideration Request Form 

Receipt no. Receipt date
※ Do not fill in the receipt no. or receipt date sections.

Submitter

Name or institution name 

Address (office / home)

National researcher no. or

Business registration no. / 
Corporate registration no.
Mobile phone / Office phone

Email

[ ] Representative 
[ ] Manager
[ ] Designated 
representative 
[ ] Agent (if applicable)

Name
Address (office / home)

Affiliation
Mobile phone / Office phone
Email

Name of competent 
central administrative 

agency 

Name of prior 
notification document

Date prior
notification received [  Date  ]

Evidentiary 
documents

Desired institution to 
reconside (choose one)

□ Researchers' Rights Protection Committee
□ Competent central administrative agency

We hereby submit an opinion requesting reconsideration of the details regarding the prior notification 
on sanctions and clawbacks, as described above, in accordance with Article 33, Paragraph 3 of the 
National Research and Development and Innovation Act.

[  Date  ]

Submitter (Signature or official seal)

Attention : Head of the Central Administrative Agency 

Attachments

1. Documents confirming qualifications of the representative, manager, designated representative, or agent 
(to be submitted only if appointing the representative, manager, designated representative, or agent)

2. Purpose and Rationale for Reconsideration Request (attached form), along with any supporting 
documentation or evidence to bolster the argument.

Processing Procedure

Opinion 
submission 

prepared
➜

Opinion submission 
received and review 

requested 
➜ Opinion reviewed ➜ Disposition and 

notification

Submitter Competent central 
administrative agency

Researchers' Rights 
Protection Committee

Competent central 
administrative agency
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(2/4)

How to Complete (This guide does not need to be included in the submission)

1. Submitter:

1) Name or institution name : provide the name of the party or R&D institute submitting the reconsideration request.
2) Address : provide the submitter's residential address (either home or office) or location address.
3) National researcher no. or business registration no. / corporate registration no. : provide the submitter's national researcher 

no. or business registration no. / corporate registration no.

2. Representative, manager, designated representative, agent (if applicable)
1) Representative : if the submitter is an R&D institute, provide information on the institute's representative.
2) Manager : if the submitter is an R&D institute with a designated manager, provide the manager's information.
3) Designated representative : if multiple submitters jointly submitted the opinion requesting reconsideration and there is a 

designated representative, provide the designated representative's information.
4) Agent : if the submitter has appointed an agent, provide the agent's information.

3. Name of competent central administrative agency : provide the name of the central administrative agency that issued the 
prior notification regarding the sanction.

4. Name of prior notification document : provide the title of the prior notification regarding the sanction.

5. Date prior notification received : provide the date when the prior notification document was received by the submitter.

6. Evidentiary documents : list the titles or names of any supporting documents, exhibits, etc. that support the opinion 
requesting reconsideration and the rationale.

7. Desired reconsideration institution : select either the Researchers' Rights Protection Committee or the competent central 
administrative agency to which the submitter is applying for reconsideration.
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(3/4))

< Purpose and Rationale for Reconsideration Request >

1. Information on the R&D Project 

Program name

R&D project name

R&D project no.

R&D institute name

R&D period
Total

Relevant 
phase

R&D expense 
funds

Total

Government-funde
d R&D expenses

Own R&D 
expenses

Grants from other institutions, 
etc.

Total
Local 

government Other

Cash Cash In kind Cash In kind Cash In kind Cash In kind Total

Relevant 
phase

Government-funde
d R&D expenses

Own R&D 
expenses

Grants from other institutions, 
etc.

Total
Local 

government Other

Cash Cash In kind Cash In kind Cash In kind Cash In kind Total

2. Details of Prior Notification Regarding the Sanction 

Type of Sanction and 
Clawback

□ Restriction in participation (period :   year(s)   month(s)) 
□ Additional monetary sanction (KRW )
□ Clawback amount (KRW        )

Name of prior 
notification document

Sanction overview

Factual background 
leading to the sanction

3. Rationale for the Opinion Submission Requesting Reconsideration

Summary of the opinion requesting reconsideration

Rationale for the opinion submission

We hereby submit this opinion requesting reconsideration of the details provided in the prior notification regarding 

the sanction and clawback as described above. We kindly request reconsideration of the aforementioned information.

[    Date    ]

Applicant: (Signature)

Attention : Head of the Central Administrative Agency 
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How to Complete (This guide does not need to be included in the submission)

1. Program name : provide the relevant program name of the R&D project (does not need to be filled out directly by the 

researchers).

2. R&D project name : provide the name of the R&D project to be performed by the R&D institute.

3. R&D project no. :  provide the number assigned at the time the R&D project was selected (does not need to be filled 

out directly by the researchers).

4. R&D institute name : specify the name of the R&D institute with which the submitting party was affiliated at the time the

incident leading to the sanction occurred, or provide the name of the R&D institute submitting the reconsideration request.

5. R&D period

1) Total : specify the term of the agreement as the total R&D period of the R&D project.

2) Relevant phase : if the R&D project is divided into phases, specify the R&D period of the relevant phase.

6. R&D expense funds

1) Total : specify the R&D expense funds supported during the entire R&D period, breaking down into 

government-funded R&D expenses, own R&D expenses, and grants from other institutions, etc.

2) Relevant phase :  specify the R&D expense funds supported during the relevant R&D phase, breaking down into 

government-funded R&D expenses, own R&D expenses, and grants from other institutions, etc.

7. Type of sanction and clawback :  select the type of sanction specified in the prior notification issued by the head of 

the competent central administrative agency. If it is a restriction against participation, indicate the specified period of 

the sanction. If it is an additional monetary sanction or clawback, indicate the amount specified in the prior 

notification.

8. Name of prior notification document : specify the title of the prior notification document.

9. Sanction overview : provide a concise summary of the facts that resulted in the sanction, the rationale for applying the 

sanction, and details of the sanction specified in the received prior notification.

10. Factual background leading to the sanction : describe the factual circumstances or incidents that led to the sanction 

and how they occurred.

11. Summary of the opinion requesting reconsideration : Provide a summary of your request for reconsideration of the 

prior sanction.

12. Rationale for the opinion submission : provide specific reasons for submitting the opinion requesting reconsideration 

regarding the sanction specified in the prior notification. 




